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B2~ E puis allurer avec vé-
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BNVE | ridd quoique je cou-
bt o

= re peut-etre rifque de
nen &tre pas cru, qu'en fai-
fant ce Recueil de mes diffé-
rens Quvrages , j'avois beau-
coup d’inclination 2 y faire
des retranchemens confidéri-
bles, fur-tout dans quelques-
unes des premiéres produc-
tions de ma jeunefle. Un golt
plus formé que celui de ce
temps-la m’auroit rendu , non
pas aufli f{évere que le {ont
des Leteurs , mais 2 peu
Tome I, a
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prés autant que le peut étre
un Auteur qui fe juge lui-
méme. Il me {emble en effer
que ceux qui raffemblent leurs
Ouvrages dans un temps ou ils
ne comptent plus guére d’en
donner de nouveaux, en de-
vroient faire un choix , pour
ne laiffer a la Poftérité , s’ils
ofent porter leurs vues fi loin,
leu(, CceE qm Lp{ 1 P us f‘,“\"e
delle , & le plus propre a
décorer leur nom. Cela vau-
droit bien mieux que de groffir
leurs Recueils de chofes mé-
diocres , qui ont attendu a fe
montrer au jour, qu'elles puft
{ent €tre fous la protection de
celles dont la fortune {eroit
faite.




mes courageux defleins, je
n’en ai pas écé le maitre. Cette
Edition n’eft que pour l'inté-
rét du Libraire , & nullement
pour le mien. Il a voulu remé.
dier au préjudice que lui ap-
portent un grand nombre d’E-
ditions contrefaites, & en don-
ner une qui les fit tomber, Ii
n’a donc plus éré potlible d’y
faire des retranchemens , elle
auroit paflé pour défe@uenfe.
Le Public ne fouffre pas qu'on
lui dérobe rien de ce quil a
ne fois eu en fa polleflion ,
peut-étre méme fa malignicé
enferoit-clle affijgée, elle per-
droit des fujets de s’exercer.
11 pourra bien méprifer , ou-
a ij




jv. PREFALE

blier ce quon lui donne de
trop , mais il veut en avoir le

laifir 3 & {i ce trop entraine
la difgrace du refte , ceft ce
qui ne lui importe guére.

Par ces raifons je n'ai pas
fupprimé les Lettres du Che-
valier d’Her... qui dés qu'el-
les parurent fe glifferent a la
{uite des Dialogues des Morts ,
& de la Pluralité des Mondes,
& que je mai jamais avouées.
L’hiftoire en feroit peu agréa-
ble & fort indifférente au Pu-
blic , puifqu’il les a crues de
moi, & quiil les a eues méme
fous mon nom, quiil les ait
encore. Je voudrois bien que
fa {évérité ne tombir que fur
elles. |




PREFACE @
Je parle jufquiici précifé—
mer* comme jai fait dans ma
derniere Edition de Paris de
1724 3 mais il faut préfente-
ment, & ce qu'il me {femble ,
changer de ton, puilque je
donne une Addition trés-con-
fidérable par fa grofleur. La
Vie de M. Corneille , avecI'Hif-
zoire du Theatre Francois jufqu’a
lui , & des Reﬂe/xionsﬁzr la Poe-
r1que. Comment concilier cela
avec ce grand amour pour les
retranchemens dont je me f{uis
vanté ¢
Il y a prés de cinquante ans
que cet Ouvrage eft faic. Je
n'avois nul empreflement de
le donner au Public. Je {avois
que je n'avois pas fait aflés de
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recherches fur I'Hiftoire dg
Théatre Frangois , ni apparem-
ment aflés de réfiéxions fur la
Poctique ; & dans ce long ef-
pace de temps, il a paru des
Hiftoires de notre Théatre
beaucoup plus déraillées, &
des Piéces nouvelles me fai-
{oient naitre de nouyvelles vies
furle fondde’Art. Cependant
je ne renfermois pas mon Ma-
1dcrit avec un extréme {oin ,
je le faifois voir quand on en
avoit envie, je le prétois en
avertiflant bien que ce n’étoit
pas un Ouvrage fini, & je par=
donnois & ceux qui en déro-
boient des Copies. Quand M,
I'Abbé d'Olivet donna en
1729 fa belle Hiffoire de I'A-



PREFRIACGCE. vij
cadémie Francoife , il edt pl y
mettre la Vie de M. Corneille
fans mon confentement, & il
ne me le demanda que par pu-
litefle.Elle eft donc déja pubu-
que , & je ne la pouvois plus
refufer au Libraire. Il.eft vrai
que je la donne ici avec deux
morceaux qui ne l'accompa-

; gt 15
gnoient pas '*ncore, quoiqu’ils
Tui ap ppartin{lent, & ces deux
morceaux ne fomque dansleur
ancienétat.’Foutle! longtemps
qui s'eft écoulé depuis qu’ils
font faits , a été rempli par
des travaux d’une nature toute
différente, & al’heure quil eft
je ne me ﬁe plus aflés & ce que
je pourrois faire dans ce pre-

mier genre. Onm’a repleknte
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vivement qu’il falloit du noy-
veau, quel qu’il fiic, dans cette
nouvelle Edition. Et je ne ré-
pondrois pas que Famour pa-~
ternel ne m’ ait follicité aufl].
Peut-étre cependant verra-t-on
un jour.que j’aurois pi étre en-
core plus foible.

Ces cinquante ans d’inter-
valle entre la compofition &
Vimpreffion de la Poctique
feront, 3 ce que j'efpere, mon
Apologie, {ur cequil n’y eft

parlé que de Piéces anciennes,

Viij

?"-x,,t 3,.,»*’5
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CHAMPS ELISIENS.

A LLUSTRE MORT;

Il et bien jufle, qu’aprds avoir pris une
idée qui vous appartient , je vous en rende
quelque forte d’hommage. L Auteur , dont on
a tiré le plus de [ecours dans un Liyre , off le
vrai Heros de U'Epitre Dedicatoire ; Cefl lui
dont on peut publier les louanges avec [fincéri-
2é, & qu'on doit choifir pour proteSeur. Peut-
étre on trouvera que j'ai été bien hardi & avoir
of¢ trapailler fur votre Plan ; mais il me [em-
ble que je eufJe eté encore davanta e, S jeuffe
travaillé fur un Plan de mon imagination.
J'ai quelque liew defperer que le deffein qui ef?
dlevous, fera paffer les chofes qui font de moi g

Tome L,




% ETIT R E
& jlofe vous dire , gue fi par hafard mes Dig-
logues avoient un peu de fuccés , ils vous fem
votent plus d’honneur que les votres mémes ne
yous en ont fait » puifquon verroit que cette
idée eft affés agréable, pour nayoir pas befoin
détre bien execurée. Jai fait tant de fond [ir
elle , que j'ai crit qu'une partie m’en pour=
voit fuffire. J'ai fupprimé Pluton , Caron,
Cerbere , & tout ce qui eff uf¢ dans les En-
fers. Que je fuis faché que vous ayes épuifé
zoutes ces belles matieres de I'égalité des Morts,
Au regret qu’ils ont a la vie, de la SfauJe fer-
meté que les Philofophes affectenz de faire pa-
voltre en mourant , du ridicule malheur de
ces jeures gems qui meurent avant les vieils
lards dont ils croyoient heériter , & 4 qui ils
faifoient la cour ! Mais aprés tout , puifque
vous aviés inventé ce deffein , il etoit raifonna-
ble que vous en priffiés ce qu'il y avoit de plus
beau. Du moins j'ai tdché de vous imiter dans
la fin que vous vous éetiés propofée. Tous vos
Dialogues renferment leur morale , & jai
fair moralifer tous mes Morts ; autrement ce
m'eilt pas été la peine de les faire parler ; des
¥ 'ivans auroient fuffi pour dire des chofes inu-
giles. De plus, il y a cela de commode , qu’on
peut fuppofer que les Morts font gens de gran-
de réflexion , tant a'caufe de leur experience’y
que de lewr loifir 5-& on doit croire pour leis,




EPITRE 3
Bonneur , quils penfent un peu plus q’on ne
fait dordinaire pendant la vie. Ils raifonnent
mieux que nous des chofes d’ici- haut , parce
qu'ils les regardent avec plus dindifférence &
plus de tranquillite' , & ils veulent bien en
raifonner , parce qi'ils y prennent un refle
dintertt. Vous avés fair la plipare de leurs
Dialogues fi courts , quil paroit que vous
wavés pas crit qu'ils fuffent de grands par-
leurs , & je fuis entre aifément dans votre
penfee.Comme les Morts ont bien de Uefprit,ils
doivent voir bientdt le bout de toutes les matie=
ves. Je croirois méme fans peine qu'ils devroient
dtre affés éclairés , pour convenir de tout les
uns avec les autres, & par confequent pour ne
Jfe parler prefque jomais 5 car il me femble
qu'il wWappartient de difputer qu’a nous autres
1gnorans , qui ne découvrons pas la verité ; de
méme qu'il n’appartient qu'd des Aveugles ,
qui ne poient pas le but ou ils vont , de s'en-
tre-heurter dans un chemin. Mais on ne pour-
roit pas fe perfuader ici que les Morts euffent
changé de caralleres , Jufqwan point de n'a-
voir plus de [entimens oppofés. Quand on a
une fois congcu dans le monde une opinion des
gens, on wen fauroit revenir, Ainfi je me fuis
attaché a vendre les Morts reconnoifJables, du
moins ceux qui font fort connus. ¥V ous navés
pas fait de difficulee den fuppofer quelques

1




4 BRI R E
uns , & peut Ere awffi quelques unes des avens
gures que vous leur attribues ; mais je n'aipas
eu befoin de ce privilege. L Hiffoire me four-
niffoir affes de veritables Morts, & d'aven-
gures veritables , pour me difpenfer demprun-
ter aucun fecours de la fiction. Vous ne [erés
pas furpris que les morts parlent de ce qui s'eft
pafjé long-temps aprés eux , vous qui les voyes
zous les jours s'entretenir des affaires les uns
des autres. Je fuis [ir q@a heure qu'il eft ,
yous connoifés la France par une infinité de
vapports quon vous en a faits , & que yous
faves quelle eft aujourd’ hui pour les Lettres ,
ce que la Giece etoit auerefois, Sur-tout yotre
illuftre Tradufleur , qui vous a fi bien fait
parler notre Langue , Waura pas manqué de
vous dire que Paris a eu pour vos Om/ragc: le
méme goit que Rome & Athénes avoient eu.
Heureus qui pourroit prendre votre flilecomme
ce grand Homme le prit , & attraper dans [es
expreffions cette fimplicité fine, & cet enjoue-
ment naif, qui font [i propres pour le Dialo-
gue ! Pour mot, je n'ai garde de prétendre
a la gloire de yous avoir. bien imité ; je ne
veux que celle d’avoir bien [ii qu'on ne peut
imiter un plys excellent modele que yous,




DIALOGUES

DES
‘JIORTS ANCIENS

DIALOGUE L
ALEXANDRE, PHRINE.

ParRINE

=1 O us pouvés le favoir de tous
les Thébains qui ont vécu de
| mon temps. Ils vous dlrontqbc.
je leur offris de rebatir & mes
dépens les murailles de Thébes , que
vous aviés ruinées ; pourva que lon
y mit cette Infcription : Alezandre le
Grandavoit abbatu ces murailles , mais la
Courtifane Phriné les a relevées.

ALEXANDRE. Vous aviés doric grand

A iij
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peur que les fiécles a venir n'ignoraffent
quel métier vous aviés fait ¢

Pur1. Jyavois excellé, & toutes les
Perfonnes extraordinaires dans quel-
que profeflion que ce puifle étre, ont
fa folie des Monumens & des Inferip=
tions,
 Ar k. left vrai que Rhodope 'avoit
déja eue avant vous. L'ufage qu'elle fit
de fa beauté, la mit en état de batir une
de ces fameufes Pyramides d’Egypte
qui font encore {ur pied ; & je me {ou-
wviens que comme elle en parloit I'au-
gre jour A de certaines Mortes Francoi-
fes, qui prétendoient avoir été fort
aimables , ces Ombres fe mirent a
pleurer , en difant que dans Ies pais
& dans les fiécles o elles venoient de
vivre, les Belles ne faifoient plus d’af-
és grandes fortunes pour élever des
Pyramides.

P ur1. Mais moi javois cet avanta-

4ge par-deffus Rhodope , qu'en rétablif~

fant les murailles de Thébes, je me
mettois en parallele avec vous, qui aviés
été le plus grand Conquérant du mon-
de, & que e faifois voir que ma beauté
avoit pu réparer les ravages que votrg
valeur avoit faits.
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Avrg. Voila deux chofes qui affuré=
ent n’étoient jamais entrées en com-
paraifon 'une avec l'autre. Vous vous
favés donc bon gré d'avoir eu bien des
galanteries ¢

Pur1. Etvous, vous ctes fort fatif-
fait d'avoir défolé la meilleure partie
de 'Univers. Que ne s'eft-il trouvé une
Phriné dans chaque Ville que vous avés
ruinée ; il ne feroit refté aucune marque
de vos fureurs. _

A L. Sijavoisarevivre, je voudrois
¢tre encore un illuftre Conquérant.

Prri1. Et moiune aimable Conqué-
rante. La Beauté a un droit naturel de
commander aux hommes, & la va-
leur n’en a qu'un droit acquis par la
force. Les Belles font de tout pais, &
les Rois mémes ni les Conquérans n'en
font pas. Mais pour vous convaincre
encore mieux , votre pere Philippe
éroit bien vaillant , vous I'étiés beau-
coup aufli ; cependant vous ne piites
ni 'un ni lautre infpirer aucune crain-
te a I'Orateur Demofthene , qui ne fit
pendant toute fa vie que haranguer
contre vous deux : & une autre Phriné
que moi ( car le nom eft heureux )

¢tant fur le point de perdre une caufle
A 1ijj
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fort importante , fon Avocat qui avoit
€puif¢ vainement toute fon éloquen-
ce pour elle, s"avifa de lui arracher un
grand voile qui la couvroit en partie 3
& auffi-t6t a la vie des Beautés qui
parurent, les Juges qui étoient preéts
a la condamner , changerent d’avis.
Cleft ainfi que le bruit de vos armes
ne put pendant un grand nombre d’an-
nées faire taire un Orateur, & que les
attraits d'une belle Perfonne corrom=
pirent en un moment tout le {évére

‘Aréopage.

ArLEe. Quoique vous ayés appellé
encore une Phriné & votre fecours, je
ne crois pas que le parti d’Alexandre
en foit plus foible. Ce feroit grande
pluc; 1v. ..

Pur1 Je fais ce que vous m’allés
dire. La Gréce, I'Afie, la Perfe, les
Indes , tout cela eft d’un bel éralage.
Cependant fi je retranchois de votre
gloire ce qui ne vous en appartient
pas; {i je donnois & vos Soldats, 2 vos
Capitaines , au hafard méme, la part
qui leur en eft die, croyés-vous que
vous n’y perdifliés guére ! Mais une
Belle ne partage avec perfonne I'hon-
neur de {es conquétes, elle ne doit rien
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gu' elle-méme. Croyés-moi, ceft une

jolie condition , que celle d'une jolie
%emmc.

‘Avrg. 1laparu que vous en avés ¢té
bien perfuadée. Mais pen{és-vous que
ce perfonnage sétende aufli loin que
vous l'avés pouflé ?

Pur1 Non, non, car je fuis de
bonne foi. Javoue que jai extréme-
ment outré le caralére de jolie Fem-
me 3 mais vous avés outré aufli celui
de grand Homme. Vous & moi nous
avons fait trop de conquétes. Si je n'a-
vois eu que deux ou trois galanteries
tout au plus , cela éroit dans I'ordre ,
& il n’y avoit rien 2 redire 3 mais d’en
avoir affés pour rebdtir les murailles de
Thébes, c’étoit aller beaucoup plus
loin qu'il ne falloit. D’autre coté , fi
vous n’eufliés fait que conquérir la Gré-
ce, les Ifles voifines , & peut-¢tre en=
core quelque petite partie de I'Afic mi-
neure , & vous en compofer un Erat,
il n'y avoit rien de mieux entendu
ni de plus raifonnable ; mais de courit
toujours , fans favoir ott, de pren-
dre toujours des Villes, fans {avoir
pourquoi, & d’exécuter toujours, fans
avoir aucun deffein , c’eft ce qui na
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pas pli a beaucoup de perfonnes biets
fenfées. :

ALE. Que ces perfonnes bien fen<
fées en difent tout ce qu'il leur plaira.
Sijavois ufé fi fagement de ma valeur
& de ma fortune, onn'auroit prefque
point parié de moi.

Pur1 Ni de moi non plus, fi ja-
vois ufé trop fagement de ma beauté.
Quand on ne veut que faire du bruir ,
ce ne font pas les cara&éres les plus rai-
fonnables qui y font les plus propres.

O —

DIALOGUE IL
MILON, SMINDIRIDE,

SMINDPIRIDE

U es donc bien glorieux , Milon ;
d'avoir porté un boeuf fur tes ¢paules
aux Jeux Olimpiques. :

Mixox. Affurément 'a&ion fut fort
belle. Toute la Gréce y applaudit, &
Phonneur s'en répandit jufque fur la
Ville de Crotone ma patrie, d'ot1 font
fortis une infinité de braves Athletes,
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'Ru conttaire , ta Ville de Sibaris {era
décriée a jamais par la molleffe de {es
Habitans, quiavoient banni les cogs de
peur d’en étre éveillés , & qui prioient
les gens @ manger un an avant le jour
du repas , pour avoir le loifir de le faire
aufli délicat qu'ils le vouloient.

Smin. Tu te moques des Sibarites 3
mais toi, Crotoniate groflier, crois-tu
que fe vanter de porter un beeuf , ce
ne {oit pas fe vanter de lui reflembler
beaucoup ¢

M. Et toi, crois-tu avoir reflemblé
3 un homme, quand tu Ues plaint d'a-
voir paf¢ une nuit fans dormir, a caufe
que parmi les feuilles de rofes dont ton
ht éroit femé, il y en avoit eu une {ous
toi qui s'éroit plice en deux?

Smiw. Ileft vrai que j’ai eu cette dé-
licatefle 3 mais pourquoi te paroit-elle
{i érrange?

M. Et comment fe pourroit-il qu'elle
ne me le parlt pas?

Suin. Quoi! nas-tu jamais v quel-
que Amant , qui étant comblé des fa-
veurs d’'une Maitrefle & qui il a rendu
des fervices fignalés, foit troublé dans
Ia poffeflion de ce bonheur par la crain-
te qu'il a que la reconnoiflance n'agifle
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dans le cocur de la Belle, plus que 'in?
clination ¢

M. Non, je n’en ai jamais v(i. Mais
quand cela (croxt?

S m1~. Et n’as-tu jamais entendu par-
ler de quelque Conquérant, qui au re=
tour d’'une expédition gloneu(c {etrou-

Vat peu fausfait de fes triomphes . parce
que [a fortune y auroit eu plus de part
que fa valeur, ni fa conduite, & que fes
defleins auroient réufli fur des mefures
faufTes & mal pri(es
Mi1. Non, jen’en ai pomt entendu
parler. Mais encore une fois, qu'en vetx-
tu conclure?

SmiN. Que cet Amant & ce Con-
quérant, & wwera!ement prefque tous
les hommes , quoique couchds fur des
fleurs , ne fauroient dormir , s’il y en
a une feule feuille pliée en deux. Il n
faut rien pour gater 169 plaifirs. Ce fo
des lits de mfcs, ou il eft bien difl 1ule
que toutes lcs feuilles {e tiennent éren-
dues, & quiaucune ne fe plie 5 cepen-
dant e pli d’'une feule fuffit pour in-
commoder beaucoup.

M. Je ne fuis pas fort favant fur
ces matiéres-Ia ; mais il me femble que
toi, & 'Amant, & le Conquérant que
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tu {fuppofes , & tous tant que vous
¢tes , vous avés exirémement tort.
Pourquoi vous rendés-vous [1 déli-
cats ¢ } 3

Smin. Ah! Milon, les gens d’efprit
ne font pas des Crotoniates comme toi3
mais ce {ont des Sibarites encore plus
rafinés que je n’érois. :

M. Je vois bien ce que c’eft. Les gens
d'efprit ont affurément plus de plaifirs
qu’il ne leur en faut, & ils permettent
aleur délicateffe d’en retrancher ce qu'ils
ont de trop. 1ls veulent bien étre ienfi-
bles aux plus petits défagrémens, parce
qu'il y a d’ailleurs affés d’agrémens pour
eux 5 & fur ce pied-la je trouve qu'ils
ont raifon.

Smin. Ce n’eft pointdutout cela. Les
gens d’efprit n’ont point plus de plaifics
qu’il ne leur en faut. ;

M 1. ls font donc fous de samufer 3
étre fi délicats ¢

Smin. Voila le malheur. La délica-
tefle eft tout-a-fait digne des hommes ;
elle n'eflt produite que par les bonnes
qualités & de l'efprit, & du coeur; on
fe fait bon gré d’en avoir ; on tache 2
en acquérir quand on n'en a pas; ce-
pendant la délicatefle diminue le nom-
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bre des plaifirs, & on n’en a point trop.
Elle eft caufe qu'on les fent moins vi-
vement , & d’eux-mémes ils ne font
point trop vifs. Que les hommes f{ont
a plaindre ! Leur condition naturelle
leur fournit peu de chofes agréables,
& leur raifon leur apprend a en gottes
encore moins.

DIALOGUE 1IIL
DIDON, STRATONICE.
Diponw

H Eras ! ma pauvre Stratonice,
que je fuis malheureufe ! Vous favés
comme jai vécu. Je gardai une fidé-
lité fi exa&te a mon premier Mari, que
je me brilai toute vive , plutdét que
d’en prendre un fecond. Cependant je
n’ai pa étre a couvert de la médifance.
Il a pli a un Poéte nommé Virgile de
changer une Prude aufli {évére que moi,
én une jeune Coquette qui {e lziffe char-
mer de la bonne mine d'un Etranger
désle premier jour qu'ellele voit. Toute
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fmon Hiftoire eft renverfée. A la vérité,
le bucher ou je fus confumée m'eft de-
meur¢ ; mais devinés pourquoi je m’y
jette. Ce n'eft plus de peur d’étre obli-
gée a un fecond mariage ; ceft que je
fuis au défefpoir de ce que cet Ecran-
ger m’abandonne.

StraToNICE. De bonne foi , cela
peut avoir des conféquences trés-dan-
gereufes. Il n’y aura plus guére de fem-
mes qui veuillent fe briler par fidélité
conjugale , fi aprés leur mort un
Poéte eft en liberté de dire d’elles tout
ce quiil voudra. Mais peut - étre votre
Virgile n'a-t-il paseu fi grand tort. Peut-
etre a t-il démélé dans votre vie quel-
que intrigue que vous efperiés qui ne
feroit pas connue. Que fait-on? Je ne
voudrois pas répondre de vous fur la
foi de votre bucher.

D1. Sila galanterie que Virgile m’at-
tribue avoit quelque vraifemblance, je
confentirois que 'on me foupgonnéts
mais il me doune pour Amant , Enée,
un homme qui étoit mort trois cens ans
avant que je fufle au monde.

StrA. Ce que vous dites 1 eft quel-
que chofe. Cependant Enée & vous,
gous paroifliés extrémement étre le faig
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Pun de Tautre. Vous aviés €té toud
deux contraints d'abandonner votre pa-
trie ; vous cherchiés fortune tous deux
dans des pais étrangers ; il étoit veuf,
vous étiés veuve : voila bien des rap-
ports. 11 eft vrai que vous &tes née trois
cens ans apres lui 3 mais Virgile a vl
tant de raifons pour vous affortir enfem-=
ble, quila crii que les trois cens annces
qui vous {éparoient n’éroient pas une
affaire.

D1. Quel raifonnement eft-ce Iat
Quoi ! trois cens ans ne font pas tou~
jours trois cens ans 3 & malgrée cet ob{-
zacle , deux perfonnes peuvent {e ren-
contrer & saimer ¢

Stra. Oh ! Ceft ifur ce point que
Virgile a entendu fineffe. Affurément
il écoit homme du monde ; il a voulu
faire voir qu’en matiére de commerces
amoureux, il ne faut pas juger fur I'ap-
parence, & que tous ceux qui en ont le
moins , font bien fouvent les plus vrais.

Dr. Yavois bien affaire qu'il attaquat
‘ea réputation , pour mettre ce beau

miftere dans fes Guvrages.

STrA. Mais quoi ¢ Vous a-t-il tour-
aée en ridicule ¢ Vous a-t-il fait dire
des chofes impertinentes §

D
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D1. Rien moins. Il m’a récité ici fon
Poéme , & tout le morceau ou il me
fait paroitre , eft aflurément divin, a
la médifance pres. Jy fuis belle , jy
dis de tres-belles chofes fur ma paffion
prétendue 3 & fi Virgile dtoit obligé
a me reconnoitre dans I'Encide pour
femme de bien , I'Encide y perdroit
beaucoup.

STra. De quoi vous plaignés-vous
donc ? On vous donne une galanterie
que vous n’avés pas euc : voilaun grand
malheur ! Mais en récompenfe on vous
donne de la beauté & de 'efprit, que
vous n'aviés peut-ctre pas.

D1. Quelle confolation?

S TR A. Je ne fais comment vous etes
faite 3 mais la plapart des femmes ai-
ment mieux, ce me {emble, qu'on mé-
dife un peu de leur vertu, que de leur
efprit , ou de leur beauté. Pour moi,
jétois de cette humeurJa. Un Peintre,
qui éroit a la Cour du Roi de Syrie
mon mari, fut mal-content de moi, &

our {e venger , il me peignit entre
ch bras d'un Soldat. Il expofa fon ta-
bleau , & prit auffi-toér la fuite. Mes
Sujets zélés pour ma gloire, vouloient
briler ce tableau publiquement ; mais

Tome I,
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comme 'y étois peinte admirablemeng
bien , & avec beaucoup de beauté 5
quoique les atitudes quon m’y donnoit
ne fuflent pas avantageufes a ma vertu,
je défendis qu'on le brillat , & fis reve~
nir le Peintre & qui je pardonnai. Si
vous m'en croyés , vous en uferés de
méme a I'égard de Virgile.

D1. Cela feroit bon , fi le premier
mérite d'une femme étoit d’étre belle 5
ou d’avoir de efprit.

Stra. Je ne décide point quel eif
ce premier mérite : mais dans l'ufage
ordinaire, la premiere queftion quon
fait fur une femme que on ne con-
noit point, ceft , eff-clle belle ? La {econ-
de, a-t-elle de Defprit ? 1l arrive rarement
qu’on fafle une troifiéme queftion.

PDIALOGUE LY.
ANACREON, ARISTOTE,
ARISTOTE.

J E n’eufle jamais cr qu'un Faifeur de
Chanfonnettes elit of¢ fe comparer a
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un Philofophe d’une aufli grande répu-
tation que mol.
* AnacrEoN. Vousfaites fonner bien
haut le nom de Philofophe 3 mais moi,
avec mes Chanfonnettes , je nai pas
laiffé d’étre appellé le fage Anacréon ,
& il me femble que le utre de Philo-
fophe ne vaut pas celui de Sage.

A r1. Ceux qui vous ont donné cette
qualité-1a ne fongeoient pas trop biem
a2 ce quils difoient. Quiaviés-vous ja~
mais fait pour la m¢riter ¢

A a. Je navois fait que boire, que
chanter , qu'étre amourenx ; & [a mer-
veille eft quon m’a donné le nom de
Sage & ce prix, au lieu guon ne vous
a donné que celui de PhiIo(ophe,élali
vous a cofité des peines infinies. €ar
combien avés-vous paflé de nuits &
éplucher les queftions épineufes de [a
Diale&ique ¢ Combien avés-vous €om~
pofé de gros Volumes fur des maticres
obfcures que vous n'entendiés peut~
étre pas bien vous-méme ¢

A r1. Javoue que vous avés pris um
chemin plus commode pour parveniz
a Ia fagefle , & quiil falloit étre biem
habile, pour trouver moyen d’acqueriz
plus de gloire avec votre lut & vousg

By
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boutcille, que les plus grands Hommiag
n'en ont acquis par leurs veilles & par
leurs travaux.

ANa. Vous prétendés railler : mais je
vous foutiens qu'il eft plus difficile de
boire & de chanter, comme jai chanté
& comme jai bit, que de philofopher
comme vous avés philofophé. Pour
chanter & pour boire. comme moi, il
faudroit avoir dégagé fon ame des
paflions violentes, nafpirer plus &.ce
qui ne dépend pas de nous , s'étre
difpofé a prendre toujours le temps
comme il viendroit ; enfin il y auroit au-
paravant bien de petites chofes a régler
chés foi 3 & quoiqu’il n’y ait pas grande
Dialectique a tout cela, on a pourtant
de la peine a en venir about. Mais on
peut a moins de frais philofopher com-
me vousaves fait. On n’eft point obligé
2 fe guérir ni de P'ambition, nide'ava
rice 5 on fe fait une entrée agréable a la
Cour du grand Alexandre ; on sattire
des préfens de cing cens mille écus ,
que l'on n'emploie pas entierement en
expériences de Phyfique, felon l'inten-
tiondu Donateur ; & enun mot, cette
forte de Philofophie mene a des chofes
allés oppofées a Ia Philofophic.
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A1 1l faut qu'on vous ait fait ici
bas bien des médifances de mo1: mais
apres tout, 'homme n'eft homme que
par la raifon , & rien n’eft plus beau
que d’apprendre aux autres comment
ils s'en doivent fervir & étudier la Na-
ture, & a développer toutes ces €nig=
mes qu’elle nous propofe.

"AnA. Voild comme les hommes
renverfent I'ufage de tout. La Philofo-
phic eft en elle méme une chofe admi-
rable, & qui leur peut étre fort utiles
mais parce qu'elle les incommoderoit,
fi elle fe méloit de leurs affaires, & fi
elle demeuroit aupres d'eux a régler
leurs paffions, ilsl'ont envoyée dans le
Ciel arranger desPlanettes , & en me-
furer les mouvemens; oubien ils la pro-
menent {ur la terre, pour lui faire exa~
miner tout ce qulils y voient. Enfin
ils T'occupent rtoujeurs le plus loin
d’eux qu'il leur eft poffible. Cependant
comme ils veulent étre Philofophes &
bon marché , ils ont Padrefle d’éten-
dre ce nom, & ils le donnent le plus
fouvent a ceux qui font la recherche
des caufes naturelles.

Ar1. Et quel nom plus convenable
leur peut-en donner ¢
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Axa. La Philofophie n'a afflaire quaux
hommes, & nullement au refte de I'Uni-
vers. L’Aftronome penfe aux Aftres, le
Phyficien penfe 4 la nature , & Ie Philo-
fophe penfe a foi. Mais qui efit voulu
Pétre 2 une condition fi dure ! Hélas !

refque perfonne. On a donc difpenfé

es Philofophes d’étre Philofophes,& o
s’eft contenté qu'ils fuffent Aftronomes,
ou Phyficiens. Pour moi, je n'at point
été d’humeur a m’engager dans les {pé-
culations ; mais je fuis far qu'il y amoins
de Philofophie dans beaucoup de Livres
qui font profeflion d’en parler, que dans
quelques - unes de ces Chanfonnettes
que vous méprifés tant : dans celle-ci,
par exemple.

Si Por prolongeoit la vie ;
Je waurois point d’autre envie
Que damaffer bien de Lor 3
La mort me rendant vifize,
Je la renvoyerois bien vite ,
En i donnant mon tréfors
Moais fi la Parque févere

Ne le permet pas ainft ,
Lor ne m'eft plus nécefJaire
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L’amour & la bonne chere
Partageront mon fouci.

ARt Si vous ne voulés appeller
Philofophie que celle qui regarde les
moeurs, il y a dans mes Ouvrages de
morale des chofes qui valent bien votre
Chanfon ; car enfin cette ob{curité qu'on
m’a reprochée , & qui {e trouve peut~
étre dans quelques-uns de mes Livres,
ne fe trouve nullement dans ce que jai
écrit {ur cette matiere ; & tout le mon-
de a avoué qu'il n’y avoit rien de plus
beau ni de plus clair que ce que jai dit
des paffions.

AN 4. Quel abus ! Il n’eft pas quef=
tion de définir les paffions avec métho-
de, comme on dit que vous avés fait,
mais de les vaincre. Les hommes don-
nent volontiers a la Philofophie leurs
maux a confidérer , mais non pas a gué=
rir; & ils ont trouvé le fecret de faire
une morale qui ne les touche pasde plus
pres que I'Aftronomie. Peut-on s'em-
pecher de rire, en voyant des gens qui
pour de 'argent préchent le mépris des
richeffes, & des poltrons qui fe battens
fur la définition du magnanime ¢
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DIALOGUE V.
HOMERE,ESOPE,

HomERgrEe

N vérité, toutes les fables que vous
venés de me réciter, ne peuvent
€tre aflés admirées. Il faut que vous
ayés beaucoup dart, pour déguifer
ainfi en petits contes les inftru@ions les
plus importantes que la Morale puiffe
donner, & pour couvrir vos penfées
fous des images aufli juftes & aufli fa-
milieres que celles-12.

Es oz Il nreft bien doux d’étre loud
fur cet art, par vous qui I'avés fi bien
entenda.

Ho. Mai? je ne m'en fuis jamais pi<
qué.

Eso. Quoi ! n'avés-vous pas préten-
du cacher de grands miftéres dans vos
Ouvrages ?

Ho. Hélas ! point du tout.

Eso. Cependant tous les Savans de
mon
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Mon temps le difoient; il n'y avoit rien
dans I'lliade, ni dans 'Odiffée, 2 quoi
ils ne donnaffent les allégories les plus
belles du monde. Ils foutenoient que
tous les fecrets de la Théologie, de la
Phyfique , de la Morale, & des Ma-
thématiques méme , étoient renfermés
dans ce que vous aviés écrit. Vérita-
blement il y avoit quelque difficuleé
les développer ; ot l'un trouvoit un fens
moral , I'autre en trouvoit un phyfi-
que 3 mais apres. cela ils convenoient
que vous aviés tout {ii , & .tout dit &
qui le Comprenoit'bw_n.

Ho. Sans mentir, je m’étois bien
douté que de certaines gens ne man-
queroient point d’entendre fineffe ol
je n'en avois point entendu. Comme il
n'eft rien tel que de prophétifer des
chofes’éloignées en attendant I'événe-
ment, il n'eft rien tel aufli que de dé-
biter des fables en attendant lallé~

orie.

Eso. 11 falloit que vous fufliés bien
hardi, pour vous repofer fur vos Lec-
teurs , du foin de mettre des allégo-
ries dans vos Poémes. Ou en cuflids—
vous été, (1 on les et prisau pied de la
lettre ¢

Tome 1, C
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Ho. Hé bien, ce n'elit pas éé un
grand malheur.

Eso. Quoi, ces Dieux qui s’eftro-
pient les uns les autres ; ce foudroyant
Jupiter , qui dans une aflemblée de
Divinités , menace U Auguffe Junon de
1a bartre 3 ce Mars-, qui étant blefié par
Diomede , crie , dites-vous , comme
neuf ou dix mille hommes, & n’agit
pas comumne un feuly (car au liep de
nettre tous les Greces en piéees, il sa-
mufe a s'aller plaindre de fa bleffure a
Jupiter ) ; tout cela et été bon fans al-
Iégorie? 1

Io. Pourquoi non? Vous vous ima-
ginés que lefpric humain ne cherche
que le vrai ; détrompés-vous. L'efprit
humain & le faux f{impatifent extré-
mement. Si vous avésla vérité a dire,
vous ferés fort bien de lenvelopper
dans des fables, elle en plaira beau-
coup plus. Si vous voulés dire des fa-
bles , elles pourront bien plaire, fans
contenir aucune vérité. Ainfi le vrat
a befoin d’emprunter la figure du faux,

our étre agréablement regu dans l'ef-
prit humain ; mais le faux y entre bicn
fous fa propre figure, car ceft le lien
de fa naiffance & de fa demeure or=-
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dinaire, & le vrai y eft écranger. Je
vous dirai bien plus. Quand je me fuffe
tué a imaginer des fables allégoriques,
il et bien pd arriver que la plupart des
gens auroient pris la fable comme une
chofe qui n'eiit point trop été hors
d'apparence, & auroient laiff¢ 14 I'allé-
gorie; & en effet vous devés favoir
que mes Dieux, tels qu’ils font , & tous
miftéres a part, n’ont point ¢té trouvés
ridicules.

Eso. Cela me fait trembler , je crains
furieufement que Fon ne croye que les
bétes ayent parlé comme elles font dans
mes Apologues.

Ho. Voila une plaifante peur.

Eso. Hé quoi, {1 I'on a bien cri que
les Dieux ayent pt tenir les difcours
que vous leur avés fait tenir, pourquoi
ne croira-t-on pas que les bétes ayent
parlé de la maniere dont je les ai fait
parler?

Ho. Ah! ce n'eft pas la méme cho-
fe. Les hommes veulent bien que les
Dieux foient auffi foux qu'eux ; mais

ils ne veulent Pas que les bétes foient
aulli fages.

Cij
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DIALOGUE VL
ATHENAIS » ICASIE,

§ elol N @ it

P Jifque vous voulés favoir mon
aventure , la voici. L’Empereur fous
qui je vivois , voulut {e marier 3 &
our mieux choifir une Impératrice ,
il fic publier que toutes celles qui fe
croyoient dune beauté & dun agré-
ment & prétendre au Trone , {e trou=
vaffent 3 Conftantinople. Dieu fait Paf-
fluence quiil y eut. Jy allai, & je ne
dourai point quavec beaucoup de jeus
pelie, avec des yeux trés-vifs , & un
air aflés agréable & aflés fin, je ne

uffe difputer 'Empire. Le jour que {e
tint lafflemblée de tant de_jolies Pré-
tendantes , nous parcourions toutes
dune maniere inquicte les vifages les
anes des autres 3 & je remarquai avee
plaific que mes Rivales me regardoicat
J’affés mauvais oeil. L'Empereur parut,
llpzzﬁi} d’abord plufieurs rangs de Bel-
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Ies fansrien dire 3 mais quand il vint a
inoi, mes yeux me fervirent bien, &
ils T'arréterent. En verité, me dit-il, en
me regardant de l'air que je pouvois
fouhaitet , les Femmes font bien dangereu-
fes , elles peuvent faire beaucoup de mal. Je
crus quil n'éroit queftion que davoir
un peu d’elprit , & que jétois Impéra-
trice ; & dans le trouble d’efpérance &
de joie olt je me trouvois, je fis un ef-
fort pour répondre. En recompenfe, Sei-
gneur , les Femmes peuvent faire, & ont fait
quelquefois beaucoup de bien, Cette réponfe
gata tout. L'Empereur la trouva fi {pi=
rituelle, quil n’ofa m’époufer.

Artuenats. 1l falloit que cet Empe-
reur-1a fiic d’'un cara@ére bien €trange
pour craindre tant Pefpric, & qu'il ne
'y conniit guére, pout croire que Vo=
tre réponfe en marquat beaucoup; car
franchement elle n'eft pas trop bon=
ne, & vous navés pas grand'chofe a
vous reprocher.

Ica. Ainfi vont les fortunes. L'ef=
prit feul vous a faite Impératrice 3 &
moi, la feule apparence de 'efprit m'a
empéché de Tetre. Vous faviés méme
encore la Philofophie, ce qui eft bien
pis que davoir de l'efprit 5 & avec tout

C 1j
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ccla, vous ne laiffites pas d’époufer
Tdhéodofe le jeune.

At. Sijeufle eu devant les yeux un
exemple comme le véotre , jeufle cu
grande peur. Mon pere , apres avoir
fait de moi une fille fort favante &
fort fpirituelle, me deshérita, tant il fe
enoit {lir qu'avec ma fcience & mon
bel efpric, je ne pouvois manquer de
faire fortune; & a dire le vrai, je le
croyois comme lui. Mais je vois pré-
lentement que je courois un grand ha-
fard , & qu'il n’éroit pas impoflible que
je demeuraffe fans aucun bien, & aveg
fa feule Philofophie en partage.

Ica. Non affurément; mais par bon-
heur pour vous, mon aventure n’étoit
pas encore arrivée. 1l feroit affés plai-
fant que dans une occafion pareille 3
celle ou je me trouvai, quelque autre
qui fauroit mon Hiftoire, & qui vou-
aroit en profiter , et la finefle de ne
laiffer point voir d’efprit , & qu'on fe
moquat d’elle.

AT. Je ne voudrois pas répondre que
cela lui réufsit, fi elle avoit un deflein 3
mais bien fouvent on fait par hafard les
plus heureufes fotifes du monde. N'a=
v€s-vous pas oui parler d'un Pgintre
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guiavoit fi bien peint des grapes de rar®
fin, que des oifeaux sy tromperent, &
Ies vinrent becqueter{ Jugés quelle ré=
putation cela lui donna. Mais les rai-
fins étoient portés dans le tableau par
un petit Paifan: on difoit au Pemtre,
qua la vérité il falloit "qu'ils fuflent
bien faits , puifqu’ils attiroient les ol-
feaux ; mais qu'il falloit aufli que le pe-
tic Paifan fur bien mal fait ; puifque
les oifeaux n’en avoient point de peur.
On avoit raifon. Cependant {i le Pein~
tte ne fe far pas oublié dans le petit
Paifan, les raifins n'euffent pas eu c€
fucces prodigieux quils eurent.

- Ica. Envérité, quoi quon fafle dans
Ie monde, on ne fait ce que l'on fait 3
& apres l'aventure de ce Peintre, ou
doit trembler méme dans les affaires
ou l'on fe conduit bien, & craindre de
n'avoir pas fait quelque faute qui elt
été néceflaire. Tourt eft incertain. 1t
femble que la Fortune ait {foin de don=
ner des fucces differens aux mémes cho-
fes, afin de fe moquer toujours de la
raifon humaine , qui ne peut avoir de
regle affurée, '

C iij
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DIALOGUE I
AUGUSTE , PIERRE ARETIN,

P. AReTI N

==1U 1, je fus bel efprit dans mon
H|(iécle, & je fis auprés des Prin-
—Jces une fortune afiés confidéra-

AvucusTE. Vous compofates donc
bien des Ouvrages pour eux ?

P. Are. Point du tout. Javois pen-
fion de tous les Princes de I'Europe, &
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eela n'elic pas pii étre , fi-je me fuffe
amuf€ a louer. Ils étoient en guerre les
uns avec les autres ; quand les uns bat-
toient, les autres étoient battus ; il 0’y
avoit pas moyen de leur chantera tous
Ieurs louanges.

Avu. Que faifiés-vous donc ?

P. Are. Je faitfois des vers contre
eux. Ils ne pouvoient pas entrer tous
dans un Panégyrique , maisils entroient
bien tous dans une Satire. Javois fi
bien répandu la terreur de mon noms,
qu’ils me payoient tribut pour pouvoir
faire des {otifes en fareté. L'Empereur
Charles V. dont affurément vous avés
entendu parler ici bas, gétant allé fai-
re battre fort mal-a- propos Vers les
Cétes d’Afrique, m'envoya auffi-tot
une allés belle chaine d’or. Je la regus,
& la regardant triffement : Ah/ c'ef la
bien peu de chofe, m'¢criai-je , pour umne aufft
grande folie que celle quil"a faite.

Avu. Vous aviés trouvé la une nou-
velle maniere de tirer de largent des
Princes.

P. Are, N'avois-je pas fujet de_con-
cevoir T'efpérance d'une merveilleufe
fortune , en m'établiffant un revenu
fur les fotifes dautrui ! Cleft un bon
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fonds, & quirapporte toujours bien:

Avu. Quoi que vous en puifliés dire ;
le métier de louer eft plus fir, & par
conf¢quent meilleur.

P. Are. Que voulés-vous? Je n’étois
pas aflés imprudent pour louer.

Avu. Et vous I'étiés bien aflés pour
faire des Satires fur les Tétes couron~
nees.

P. Are. Ce n’eft pas la méme chofe.
Pour faire des Satires, il n'eft pas tou-
jours befoin de méprifer ceux contre
qui on les fait ; mais pour donner de
certaines louvanges fades & outrées, il
me femble quil faur méprifer ceux
mémes a qui on les donne ; & les
eroire bien dupes. De quel front Vir-
gile ofoit-il vous dire qu'on ignoroit
quel parti vous prendriés parmi les
Dieux, & que c'éroit une chofe incer-
taine, {i vous vous chargeriés du foin
des affaires de la Terre 5 ou fi vous vous
feriés Dieu marin , en époufant une
fille de Thétis , qui auroit volontiers
acheré de toutes fes eaux 'honneur de
votre alliance 5 ou enfin fi vous vou-
driés vous loger dans le Ciel aupres du
{corpion , qui tenoit la place de deux
fignes , & qui en votre confidération ,
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fe feroit mis plus a I'étroic ?

Au. Ne foyés pas étonné que Virgile
elit ce front-12. Quand on eftloué, on
ne prend pas les louanges avec tant de
rigueur ; on aide a la lettre, & la pu-
deur de ceux qui les donnent eft bien
foulagée par 'amour propre de ceux
a quielles sadreflent. Souvent on croit
meriter des louanges qu'on ne regoit
pas 3 & comment croiroit-on ne meri=
ter pas celles qu'on regoit ?

P. Are. Vous efperiés donc {urla pa-
role de Virgile, que vous épouferiés
une Nimphe de la Mer, ou que vous
auri¢s un appartement dans le Zodia=
que ¢

Avu. Non, non. De ces fortes de
Iouanges-1a, on en rabat quelque cho-
fe, pour les réduire a une mefure un
peu plus raifonnable 5 mais a la vérité
on n'en rabat guére, & on {e fait a {oi~
méme une bonne compofition. Enfin,
de quelque maniere outrée qu'on foit
loué, on en tirera toujours le profit de
croire quon eft au-deffus de toutes les
fouanges ordinaires , & que par fon
mérite on a réduijt ceux qui louoient,
a paffer toutes les bornes. La vanité a
bien des reflources.
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P. Arg. Je vois bien qu’il ne fau#
faire aucune difficulté de poufler les
lovanges dans tous les excés; mais du
moins pour celles qui font contraires
les unes aux autres, comment a-t-on
la hardiefle de les donner aux Princes?
Je gage, par exemple, que quand vous
vous vengiés impitoyablement de vos
ennemis, il ny avoit rien de plus glo-
rieux, felon toute votre Cour, que de
foudroyer tout ce qui avoit la téméri-
té de s'oppofer a vous ; mais quaufli-
tot que vous aviés fait quelque a&ion
de douceur, les chofes changeoient de
face, & qu'on ne trouvoit plus dans [a
vengeance quune gloire barbare &
inhumaine. On louoit une partie de
votre vie aux dépens de l'autre. Pour
moi, jaurois craint que vous ne vous
fulliés donné le divertiffement de me
prendre par mes propres paroles , &
que vous ne m'eulfics dit : choififfes de
la fevérite ou de la clémence, pour en faire
le yrai caraélére d’un Heros ; mais apréscela,
tenés-vous-en @ wotre choix.

Avu. Pourquoi voulés-vous qu'on y
regarde de fi prés ¢ 1l eft avantageux
aux Grands que toutes les matiercs
{oient problématiques pour la flatterie.
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Quot qu'ils faffent, ils ne peuvent man-
quer d’¢tre loués; & S'ils e font fur des
chofes oppofées, celt quils ont plus
d’une forte de mérite.

P. Are. Mais quoi, ne vous venoit
il jamais aucun {crupule {ur tous les
éloges dont on vous accabloit? Eroit-
il befoin de rafiner beaucoup, pour s’ap-
percevoir quiils étoient attachés a vo-
tre rang ¢ Les louanges ne diftinguent
point les Princes , on n'en donne pas
plus aux Héros qu'aux autres ; mais la
polﬁ‘émé dllhpgue les 1011811ggs qu'on
a donnédes a différens Princes. Elle con-
firme les unesy & déclare les autres de
viles flatteries.

Avu. Vous conviendrés donc du
moins que je méritois les louanges que
jai regues, puifqu’il eft {ir que la pof~
térité les a ratifiées par fon jugement,
Jai méme en ccla quelque fujet de me
plaindre d’elle; car elle seft tellement
accoutumée a me regarder comme le
modéle des Princes, qu'on les loue d’or-
dinaire en me les comparant, & fou-
vent la comparaifon me fait tort.

P. Are. Conlolés-vous, on ne vous
donnera plus ce {ujet de plainte. De la
maniere dont tous les Morts qui vien-
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nent ici, parlent de Louis XIV. qui ré-
gne aujourd’hui en France, ceft lui
qu'on regardera déformais comme le
mod¢le des Princes, & je prévois qu'a
Tavenir on croira ne les pouvoir louer
davantage, quen leur attribuant quel-
que rapport avec cc grand Roi.

Au. Hé bien, ne croyés-vous pas
que ceux a qui s'adreflera une exagé-
ration (i forte, I'écouterontavec plaifir ?

P. Are. Cela pourra éwre. On eft (i
avide de louanges , qu'on les a difpen-
{ées & de la juftefle, & de la vérité,
& de tous les affaifonnemens qu’elles
devroient avoir. H

Au. 1l paroit bien que vous voudriés
exterminer les louanges. S'il falloit n’en
donner que de bonnes, qui fe méleroit
d’en donner ¢

P. Age. Tous ceux qui en donne-
roient fans intéréc. Il nappartient qu'a
eux de louer. D’ou vient que votre
Virgile a fi bien loué Caton, en. di-
fant qu'il préfide a l'affemblée des plus
gens de bien, quidans les Champs Eli-
{¢es font f{éparés d'avec les autres?
C’eft que Caton éroit mort, & Virgile
qui nefpéroit rien ni de lui, ni de fa
famille, ne lui a donné qu'un feul vers,
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& a borné fon éloge 4 une penfée rai-
fonnable. Dol vient qu’il vous a (i mal
loué en tant de paroles au commence-
ment de fes Georgiques? Ilavoit pen-
{fion de vous.

Au. Jaidonc perdu bien de l'argent
en louanges ?

P. Ark. Jen fuis fiché. Que ne fai-
fiés-vous ce qua fait un de vos fuccef
feurs, qui aufli-toe quil fut parvenu 4
I'Empire , défendit par un Edit exprés
que L'on compofar jamais de vers pour
Jui?

Av. Hélas! il avoit plus de raifon
que mot. Les vraies louanges ne font pas
celles qui s'offrent 2 nous, mais celles
que nous arrachons.

DIALOGUE 1L
S§APHO, LAURE

Lanya z
IL eft vrai que dans les paffions que

nous avons eues toutes deux, les Mufes
ont ¢té de la partie; & y ont mis beau-
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coup d’'agrément : mais il y a cette dif-
férence , que c’étoit vous qui chantiés
vos Amans ; & moi jétois chantée par
le mien.

Sapuo. Hé bien, cela veut dire
que Jaimois autant que vous €ués ai-
mce.

Lav. Je n’en fuis pas furprife, carje
fais que les femmes ont d’ordinaire plus
de penchant  la tendreffe que les hom-
mes, Ce quime furprend , c’eft que vous
ayés marqué & ceux que vous ammics,
tout ce que vous fentiés pour eux, &
que vous ay€s en quelque maniere-atta-
qué leur coeur par vos Poéfies. Le per~
fonnage d’unc femme n'eft que de fe dé-
fendre.

Saru. Entre nous, jen €tois un peut
fichée, ceft une injuftice que les honi-
mes nous ont faite. Ils ont pris le parti
dattaquer , qui eft bien plus aifé que
celui de fe défendre.

Lav. Ne nous plaignons point , no-
tre parti & fes avantages. Nous qui nous
défendons, nous nous rendons quand
il nous plait; mais eux qui nous at-
taquent, ils ne font pas toujours vain=
queurs, quand ils le voudroient bien.

SapH. Vous ne dites pas que i les

hommes
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hommes nous attaquent, ils fuivent le
penchant quils ont a nous attaquer ;
mais quand nous nous défendons, nous
n‘avons pas trop de penchant a nous
défendre.

Lav. Ne comptés-vous pour rien le
plaifir de voir par tant de douces atta-
ques {ilong-temps continuées , & redou-
blées (i fouvent, combien ils eftiment la
conquéte de votre coeur.

Saru. Etne comptés-vous pour rien
la peine deréfifter acesdoucesattaques?
Ils en voient le fucces avec plaifir dans
tous les progres qu'ils font aupres de
nous 3 & nous, nous f{erions bien fa-
chées que notre réfiftance elit trop de
fucces.

Lav. Mais enfin, quoiquaprés tous
leurs foins ils foient viGorieux a bon
titre, vous leur faites grace en recon-
noiflant qu'ils le font. Vous ne pouvés
plus vous défendre , & ils ne laiflent pas
de vous tenir compte de ce que vousne
vous défendés plus.

SapH. Ah! cela n’empéche pas que
ce qui eft une victoire pour eux , ne
{oit toujours une efpéce de défaite pour
nous. Ils ne gottent dans le plaifir d'é<
tre aimés, que celui de triompher de la

Tome I, D
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perfonne quilesaime ; & les Amans heu=
reux ne f{ont heureux, que parce qu'ils
font Conquérans.

Lau. Quot,auriés-vous voulu quon
ett établi que les femmes attaqueroient
lIes hommes ¢ ;

Sarn. Eh! quel befoinya-t-il que les
uns attaquent, & que lesautres {e défen-
dent ¢ Qu’on s'aime de part & d’autre au~.
tant que le coeur en dira.

L au. Oh! les chofes iroient trop
vite, & l'amour eft un commerce fi
agréab'e, qu'on a bien fait de lui don~
ner le plus de durée que I'on a pt. Que
feroit-ce, i 'on étoitregu dés que Fon
sofiriroit { Que deviendroient tous ces
foins quon prend pour pleire, toutes
ces inqui€tudes que I'on {ent quand on
{e reproche de navoir pas affés pla ,
tous ces empreflemens avec lefquels on
cherche un moment heureux, enfin tout
cet agréable mélange de plaifirs & de
peines quon appelle amour? Rien ne
feroiv plus infipide, fi I'on ne failoit
que s'entr’aimer.

SapH. Hé bien, §'il faut que l'amour
foit une elpéce de combat, jaimerois
mieux qron cit obligé les hommes a
fe tenir {ur la défenfive. Aufli-bien ne
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m'avés-vous pas dit que les femmes
avoient plus de penchant quieux a la
tendreffe ! A ce compte elles attaque-
roient mieux,

Lau. Oui, mais ils fe défendroient
trop bien. Quand on veut qu'un fexe
réfifte, on veut quil réfifte autant qu'il
faut pour faire mieux gotter la vitoire
a celui qui attaque , mais non pas aflés
pour la remporter. Il doit n’étre ni {3
toible qu’il fe rende d’abord, ni {i fort
quil ne fe rendejamais. Ceft-Ia notre
caraltére, & ce ne feroit peut-étre pas
celui des hommes. Croyés-moi, aprés
qu'on a bien raifonné ou fur 'amour ,
ou {ur telle autre maticre qu'on vou-
dra , ou trouve au bout du compte
que les chofes font bien comme elles
font, & que la réforme quon préten-
droit y apporter gateroit tout.

)
&,
F
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DIALOGUE IIL
SOCRATE, MONTAIGNE.

MoONTAIGNE.

C’Eft donc vous , divin Socrate?
Que jai de joie de vous voir ! Je fuis
tout fraichement venu en ce pais-ci, &
dés mon arrivée je me fuis mis 2 vous
y chercher. Enfin , aprés avoir rempli
mon Livre de votre nom & de vos élo-
ges, je puis m'entretenir avec vous, &
apprendre comment vous poflédiés
cette vertu {i naive, * dont les allures
ctoient {i naturelles, & qui n’avoit point
d’exemple , méme dans les heureux fié-
cles ou vous viviés.

SocrATE. Je [uis bien aife de voir
un Mort qui me parolt avoir été Phi-
lofophe : mais comme vous étes nou-
vellement venu de 1a-haut, & quilya
long-temps que je nai vit ici perfonne,
(car on me laiffe aflés feul, & il 0’y
pas beaucoup de prefle & rechercher
X Tevines de Montaigne,
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ma converfation ) trouvés bon que je
vous demande des nouvelles. Com-
ment va le monde ! Neft-il pas bien
changé ?

M o n. Extrémement. Vous ne le re-
connoitriés pas. '

So. Jen fuis ravi. Je m’étois tou=
jours bien douté quil falloit qu'il de-
vint meilleur & plus fage quil n'éroit
de mon temps.

Mon. Que voulés-vous dire ? 1l eft
plus fou & plus corrompu qu’il n’a ja-
mais été. Ceft le changement dont je
voulois parler, & je mattendois bien
a favoir de vous Ihiftoire du temps
que vous avés vi, & ou régnoit tant
de probité & de droiture.

So. Et moi je m’attendois au contrai-
re a apprendre des merveilles du fiécle
otll vous venés de vivre. Quoi, les hom-~
mes d’a préfent ne {e font point corrigés
des fotiies de l'antiquité ¢

Mo n. Je crois que Cleft parce que
vous ctes ancien , que vous parlés de
Iantiquité i familierement ;3 mais fa-
chés qu'on a grand fujet d’en regseter
les moeurs ; & que de jour en jour tout
empire.

»0. Cela fe peut-il { Il me femble que
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de mon temps les chofes alloient déia
bien de travers. Je croyois qu'a la fin
elles prendroient un train plus raifon-
nable , & que les hommes profiterotent
de 'expérience de tant d’années.

Mox. Eh! Ies hommes font-ils des
expériences ? Ils font faits comme les
oifeaux , qui {e laiffent toujours pren-
dre dans les mémes filets ot 'on a déja

ris cent mille oifeaux de leur efpéce.

1 n’y a perfonne qui n'entre tout neuf
dans la vie, & les {otifes des peres {ont
perdues pour les enfans. y

So. Mais quoi, ne fait-on point d’ex-
périence ? Je croirois que le monde de-
vroit avoir une vieillefle plus fage &
plus reglée que n’a été fa jeunefle.

" Mon. Les hommes de tous les fiécles
ont les mémes penchans, fur lefquels la
railon n’aaucun pouvoir. Ainfi, partoat
ou il y a des hommes, il y a des fotifes,
& les mémes fotifes.

So. Etfur ce pied-la, comment vou-
driés-vous que les fiécles de I'antiquité
euflent mieux valu que le fiécle d’aujour-
d’hui ?

Mon. Ah! Socrate , je favois bieny
3110 vous aviés une maniere particuliere

¢ raifonner , & d’envelopper {i adroi-
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fement ceux a qui vous aviés afiaire »
dans des argumens dont ils ne pré-
voyoient pas la conclafion, que vous les
ameniés ou il vous plaifoit, & c'eft ce
que vous appelliés étre la fage-femme
de leurs penfées, & les faire accoucher.
Javoue que me voila accouché d'une
propofition toute contraire a celle que
yavangois ; cependant je ne faurois en-
core me rendre. Il eft far qu’il ne fe
trouve plus de ces ames vigoureufes &
roides de I'antiquité, des Ariftides, des
Phocions, des Periclés, ni enfin. des Sos
crates.

So. A quoi tient-il ? Eft-ce que la
Nature s'eft épuifée, & qu'elle n’a plus
Ia force de produire ces grandes ames?
Et pourquoi ne fe feroit-elle encore
épnifée en rien, hormis en hommes
raifonnables ¢ Aucun de fes ouvrages
n’a encore dégénéré ; pourquoin’y au-
roit-il que les hommes qui dégénéral-
fent ?

Mox. Ceft un point de fait, ils dé-
générent. Il femble que la Nature nous
ait aurrefois montré quelques échan-
tillons de grands hommes’, pour nous
perinader qu'elle en auroit i faire fi
elle avoit vaulu, & qulenfuite elle ait
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fait tout le refte avec affés de négli
gence. ;

So. Prenés garde a une chofe. L’an-
tiquité eft un objet d'une efpéce parti-
culiere, I'éloignement le groflit. S1vous
eufliés connu Ariftide, Phocion , Peri-
clés, & moi, puifque vous voulés me
mettre de ce nombre, vous eufliés trou-
vé dans votre fiécle des gens qui nous
reflembloient. Ce qui fait d’ordinaire
qu'on eft i prévenu pour lantiquité,
celt qu'on a du chagrin contre {on {ié-
cle, & l'antiquité en profite. On met les
anciens bien haut, pour abaiffer fes con-
temporains. Quand nous vivions, nous
eftimions nos ancétres plus qulils ne
méritoient ;3 & a préfent notre pefté-
rité nous eflime plus que nous ne mé-
ritons 3 mais & nos ancétres , & nous ,
& notre poftérité, tout cela eft bien
égal, & je crois que le fpe&acle du
monde Rron bien ennuyeux pour qui
le regarderoit d'un certain ogil, car ceft
toujours la méme chofe.

Mon. Jaurois crit que tout étoit en
mouvement , que tout changeoit , &
que les fiécles différens avoient leurs
différens cara®éres comme les hom-
mes. En effet, ne voit-on pas des fié-
cles
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¢les favans, & d’avtresqui font ignorans?
N'en voit on pas de naifs, & d’autres

ui font plus rafinés? N’en voit-on pas
3(3 férienx & de badins, de polis & de
groffiers ?

So. Il eft vrai.

Mox. Et pourquoi done n'y auroit-il
pasdes (iécles plus vertueux , & d’autres
plus méchans ?

So. Ce n'eft pas une conféquence.
Les habits changent ; mais ce n’eft pasa
dire que Ia figure des corps change auffi.
La politefle, ou la groffiereté, I+ fcien-
ce, oul'ignorance, le plus ou le moins
d’une certaine naiveté, le génie {érieux;
ou badin, ce ne font la que les dehors
de Phomme, & tout cela change ; mais
le coeur ne change point, & tout 'hom-
me eft dans le coeur. On eft ignorant
dans un fiécle , mais la mode d’érre fa-
vant peut venir; on eft interellé¢, mais
la mode d’étre défintereflé ne viendra,
point. Sur ce nombre prodigieux d’hom.
mes aflés déraifonnables qui naiffent en
cent ans, la nature en a peut-érre deux
ou trois douzaines de raifonnables qu’il
faut quelle répande par toure la terre;
& vous jugés bien qu'ils ne fe trouvent
jamais nulle-part en aflés grande quan-

Tome [, !
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tité pour y faire une mode de vertu &
de droiture.

M on. Cette diftribution d’hommes
raifonnables fe fait-elle également ¢ 11
pourroit bien y avoir des fiécles micux
partagés les uns que les autres.

" So. Toutau plus il y auroit quelque
inégalité imperceptible. L’ordre géné
ral de la nature a l'air bien conftant.

g G e e e i e
I EMPEREUR ADRIEN,
MARGUERITE D’'AUTRICHE,

M. DAUTRICHE.

QU’avc’s -yous ¢ Je vous vois tout
échauffé. '
Aprien. Je viens d’avoir une grofle
conteftation avec Caton d’'Utique, fur
la maniere dont nous fommes morts I'un
& lautre, Je prétendois avoir paru dans
cette derniere action plus Philofophe
que lui .~
" M. p’Avu. Je vous trouve bien hardi
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@ofler attaquer unemort aufli fameufe
ue la fienne. Ne fut-ce pas quelque
chole de fort glorieux , que de pour-
voir a tout dans Utique, de mettre tous
fes amis en, {Greté , & de fe tuer lui-
méme pour expirer avec la libert¢ de
{a Patrie, & pour ne pas tomber entre
Ies mains d’'un Vainqueur, qui cepen=
dant lui auroit infailliblement par=
donné ?

Ap. Oh! {i vous examiniés de pres
cette mort-1a , vous y trouveriés bien
des chofes a redire. Premierement , il
y avoit fi long-temps qu'il s’y prépa-
roit , & il s’y étoit préparé avec des
efforts {i vifibles , que perfonne dans
Utique ne doutoit que Caton ne fe dat
tuer. Secondement, avant que de fe
donner le coup, il eut befoin de lire
plufieurs fois le Dialog e ou Platon
traite de 'immortalité de 'ame. Troi-
fi¢mement , le deffein qu'il avoit pris
Ie rendoit de {i mauvaife humeur , que
s'¢tantcouché, & ne trouvant point {on
épée fous le chevet de fon lic, ( car
comme on devinoit bien ce qu'il avoit
envie de faire, on lavoit 6tée de-la )
il appella pour la demander un de fes
Efclaves, & lui déchargea furI}e: vifage

i
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un grand coup de poing , dont il Tui
caffa les dents 3 ce qui eft {i vrai, quil
yetira {a main toute enfanglentée,

M. p’Au. Javoue que voila un coup
de poing qui gate bien cetig mort phi-
Iofophique.

Ap. Vous ne fauriés croire quel bruit
il fit fur cette épée Otée, & combienil
reprocha 4 fon fils & a fes domefti-
ques, qu'ils le vouloient livrer a Célar,
pieds & poings 1iés. Enfin il les gron-
da tous de telle forte , qu'il fallur qu'ils
fortiffent de la chambre, & le laiffaffent
ie tucr.

M. p’Avu. Véritablement les chofes
pouvoient fe pafler d'une maniere un
peu plus tranquille. 11 n'avoit qu'a at-
tendre doucement le lendemain pour
fe donner la mort ; il n’y a rien de plus
aifé que de mourir quand on le veurs
mais apparemment les mefures quil
avoit prifes en comptant fut fa ferme=
&, éroient prifes fijufte, qu’il ne pou-
voit plus attendre 3 & il ne {e fir peuts
&tre pas tud, sil ett differe d’un jour.

A p. Vous dites vrai, & je vois que
vous vous connoiffés en morts geénc~
r.ufes.

M, v'Ay, Cependant oa dit quapris
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quon eut apporté cette €pee a Caton,
& que 'on fe fut retiré , il sendormit,
& ronfla. Cela feroit affés beau.

Ap. Et le croyés-vous ¢ 1l venoit de
quereller tout le monde, & de battre
{es valets; on ne dort pas {i aifément
aprés untel exercice. De plus, la main
dont il avoit frappé I'Efclave, lui fai-
{oit trop de mal pour lui permettre de
sendormir ; car 1l ne put fupporter la
douleur quiil y fentoit , & il fe la fit
bander par un Médecin, quoiqu’il fus
far le point de fe tuer. Enfin depuis
quon lui eut apporté fon épée julqu’a
minuit , il lut deux fois le Dialogue de
de Platon. Or je prouverois bien par un
grand foupé qu'il donga le foir a tous
fes amis , par une promenade qu'il fit
enfuite, & par tout ce qui fe pafia juf=
qua ce quon leut laiffé feul dans fa
chambre, que quand on lui apporta cette
épée, il devoit étre fort tard : dailleurs
le Dialogue quil lut deux fois eft tres:
long ; & par conféquent s'il dormit, il
ne dormit guére. En vérité, je crains
bien qu'il n’ait fait femblant de ronfler,
pour en avoir Ihonneuraupres de ceux
qui écoutoient a la porte de fa cham-

bre.
E iij
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M. p’Au. Vous ne faites pas mal Ia
critique de fa mort , qui ne laiffe pas
d’avoir toujours dans le fond quelque
chofe de fort héroique. Mais par ot
pouvés -vous prétendre que la voue
f'emporte ¢ Autant qu'il m’en fouvient,
vous ¢tes mort dans votre lit tout uni-
ment , & d’'une maniere qui n'a rien de
remarquable.

Ap. Quoi, n'eft-ce rien de remarquas
ble que ces vers que je fis prefque en
expirant ¢

Ma petite Ame , ma mignonne,
Tu t'en vas donc , ma fille, & Dieu fache o
tu vas?
Tu pars feulette, & tremllotante. Heélas !
Que deviendra ton humeur folichonne 2
Que deviendront tant de jolis ébats ?

Caton traita la mort comme une af-
faire trop (érienfe ; mais pour moi, vous
voyés que je badinai avecelle; & ceft
en quoi je prétens que ma Philo{ophie
alla bien plus loin que celle de Carton.
1l n’eft pas fi difficile de braver fiere-
ment la mort, que d’en railler noncha-
lamment, nide la bien recevoir quand
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on lappelle a fon fecours , que quand
elle vient fans qu'on ait befoin d’elle.

M. n’Au. Oui, je conviens que la
mort de Caton eft moins belle que la
vbrre 3 mais par malheur , je navois
point remarqué que VOUs euffiés fait
ces petits Vers, en quot confifte toute la
beauté.

Ab. Voila comme tout le monde eft
fait. Que Caton fe déchire les entrail«
les, plutot que de tomber entre les
mains de fon ennemi , ce neflt peut=
étre pas au fond f1 grand’chofe; ce=
pendant un trait comme celui-1a brille
extrémement dans VHifteire, & il n'y
a perfonne qui n'en {oit frappé. Quut
autre meure tout doucement ; & fe
trouve en érat de faire des tours bading
fur fa mort, ceft plus que ce qua fait
Caton ; mais cela n'a rien qui frappe ,
& I'Hiftoire n'en tient prefque pas
compte.

M. p’Av. Hélas ! rien n’eft plus vrai
que ce que vous dites ; & moi , qui
vous parle , jai une mort que je pré-
tens plus bcﬂle que la vérre , & qui a
fait encore moins de bruit. Ce n'eft
pourtant pas une mort toute entiere ;
mais telle quelle eft, elle eft au-deflus

E uij
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de la véure, qui efl au-deflus de celle de
Caton,

Ap. Comment? quevoulés-vous dire ?

M. p’Av. Jérois fille d'un Empereur,
Je fus fiancée a un fils de Roi, & ce
Prince apres la mert de fon pere , me
renvoya chés le mien = malgré la pro-
mefie folemnelle qu’il avoit faite de
m’¢poufer. Enfuite on me fianca encore
au fils d’un autre Roi; & comme fallois
par mer trouver cet époux , mon vaif~
feau fut battu d’une furieufe tempete 5
qui mit ma vie en un danger trés-évi-
dent. Ce fut alors que je me compofai
moi-méme cette épitaphe.

Ci gift Margot, la Gentil’ Damoifelle,
Qw'a deux maris , & encore ¢f! pucelle.

A la vérité, je n'en mourus pas , mais
il ne tint pas a moi. Concevés bien cette
efpéce de mort-la, vous en {erés fatis-
fait. La fermeté de Caton eft outrée
dans un genre, la votre dans un autre ,
la mienne eft naturelle. Il eft trop guin-
dé, vous ¢tes trop badin , je fuis rai-
{fonnable.

Ap. Quoi, vous me reprochés davoir
trop peu craint la mort?
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M. p’Au. Oui, il n’y a pas dappa-
rence que 'on n'ait aucun chagrin en
mourant 3 & je {uis {ire que vous vous
fites alors autant de violence pour ba=
diner , que Caton pour fe déchirer les
entrailles. Jattens un naufrage & tous
momens fans m’épouvanter, & je com=
pofe de fang froid mon épitaphe , cela
elt fort extraordinaire 3 & §'il n'y avoit
rien qui adoucit cette hiftoire, on au-
roit raifon de ne la croire pas, ou de
croire que je n'eufle agi que par fanfa=
ronade. Mais en méme remps je fuis une
pauvre fille deux fois fiancée, & qui at
pourtant le malheur de mourir fille, je
marque le regret que jen ai, & celamet
dans mon hiftoire toute la vraifemblan-
ce dont elle a befoin. Vos vers , pre-
nés-y garde, ne veulent rien dire, ce
n’eft qu'un galimatias compofé de petits
termes folatres 3 mais les miens ont un
{ens fort clair, & dont on {e contente
d’abord, ce qui fait voir que la nature
y parle bien plus que dans les votres.
Ap. En vérité, je n'eufle jamais cru
que le chagrin de mourir avec votre
. yirginité , et di vous &tre fi glorieux..
M. p’Avu. Plaifantés-en tant que vous
voudrés ; mais ma mort , fi elle peut
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s’qppcllcr ainfi, a encore un avantag @
ellentiel fur celle de caton & furla vérre,
Vous aviés tant fair les Pl nlofoohes ['un
& lautre v r;endant votre vie, que vous
vous ctiés engagés d’honneur a necrain-
dre point la mort; & s ‘1l vous elit éié
permis de Ia craindre, je ne fais ce qui
en {at arrivé., Mais mm . tant que la
tempéte oum, ]LIOIS‘ °n Crmt uc trem-
bler, & de pouflerdes cris ] jufqu'au Ciel,
ianf que pcrfonne ytrouvat a 1eduu , ni
m’'en cﬁlmar moins 3 cependant je de-
meurai afiés t tranquille pour fam, mon
épitaphe.

Ap. Entrenous, I'é aphe nefut-elle
point faite furla terr ?

M.p'Avu. Ah! CC’[C chicane-la eft de
mauvaife grace ; je ne vous en ai pas
fait de pareille fur vos vers.

AD. Jeme rends donc de bonne foi,
& javoue que la vertu eft bien grande,
quand elle ne palffe point les bornes de
Ia nature.

-
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DTALOGUE V.
ERASISTRATE, HERVE.

ERASISTRATE.

V Ous m'apprenés des chofes mer=
veilleufes. Quoi , le fang circule dans
le corps? Les veines le portent des ex~
trémitds au coeur , & il fort du coeur
pour entrer dans les artéres qui le re-
porient vers les ex rémités ?

Hervt. Yen ai fait voir tant d'expé-
riences, que perfonne n’en doute plus.

Era. Nous nous trompions donc
bien nous autres Médecins de T'antiqui-
té, qui croyions que le fang n’avoit quin
mouvement trés-lent du coeur vers les
extrémités du corps 3 & on vous eft
bien obligé d’avoir aboli cette vieille
erreur.

Her. Je le prétens ainfi, & méme
on doit m'avoir dautant plus d'obli-
gation , que ceft moi qui ai mis les
igens en train de faire toutes ces bel-
Tes découvertes quon fait aujourd’hud
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dans I'Apatomie. Depnis que jai et
trouvé une fois la circulation du fang,
c’elt a qui trouvera un nouveau con-
duit , un nouveau canal, un nouveau
réfervoir. 1l femble qu'on air refondu
tout 'homme. Voyés combien notra
M¢édecine moderre doit avoir d’avan-
tages {ur la votre. Vous vous méliés
de guérir le corps humain, & le corps
bumain ne vous ¢étoit feulement pas
connu.

Era. Javoue que les Modernes font
meilleurs Phificiens que nous, ils con-
noiflent mieux la nature ; mais ils ne
font pas meilleurs Médecins, nous gué-
riflions les malades auffi-bien qu'ils les
guériflent. Jaureis bien voulu donnes
a tous ces modernes, & a vous tout le
premier, le Prinee Antiochus a guérir
de fa fiévre quarte. Vous favés com-
me je m’y pris , & comme je décou=
vris par {on pouls qui s’émut plus qu'a
Vordinaire en la préfence de Stratoni-
ce, quil éroit amoureux de cette belle
Reine ,, & que tout fon mal venoit
de la violence qu’il {e faifoit pour cacher
fa paflion. Cependant je fis une cure
aufla difficile & aufli confiderable que
gelle-12, fans favoir que le fang circus
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[t 5 & je crois quavec tout le fecours

ue cette connoiflance elit pi vous
gonnver, vous eufliés été fort embarraflé
en ma place. Il ne sagiffoit point de
nouveaux conduits , nt de nouveaux
réfervoirs; ce quil y avoir de plus im~-
portant & connoitre dans le malade ,
c'étoit le coeur.

Her. Il n'eft pas toujours queftion
du ceeur, & tous les malades ne font
pas amoureux de leur belle-mere, com-
me Antiochus. Je ne doute point que
faute de favoir que le fang circule, vous
n’ayés laiflé mourir bien des gens entre
vos mains.

Era. Quoi, vous croyés vos nou=
velles découvertes fort utiles

Her. Affurément.

Era. Répondés donc, s'il vous plait,
2 une petite queftion que je vais vous
faire. Pourquoi voyons-nous venir ici
tous les jours autant de morts qu'il en
{oit jamais venu ¢

Her. Oh ! ¢'ils meurent , ceft leur
faute , ce n'eft plus celle des Méde=
eins.

Era. Mais cette circulation du fang 4
ces conduits, ces canaux, ces ré{ervoirs,
tout cela ne guéric donc de rien?
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Her. Onn’a peut-étre pas encore eu
le loifir de tirer quelque ufage de tout
ce qu'on a appris depuis peu; mais il
eft impoflible qu'avec le temps on n'en
voye de grands effets.

Era. Sur ma parole, rien ne chan-
gera. Voyés-vous? Il y a une certaine
mefure de connoiffances utiles, que les
hommes ont eue de bonne heure , a
laquelle ils n'ont guére ajouté, & qu'ils
ne pafferont gucre, s'ils la paflent. 1is
ont cette obligation & la nature, qu'elle
leur a infpiré fort promptement ce
qu’ils avoient befoin de favoir ; car
ils étoient perdus, fi elle et laiffé a
Ia lenteur de leur raifon a le chercher.
Pour les autres chofes qui ne {ont pas
{i néceflaires , elles fe découvrent pcu
a peu, & dans de longues fuites d’an-
nces.

Her. Il feroit étrange qu'en connoif-
fant micux 'homme, on nele guérit pas
mieux. A ce compte, pourquoi samu-
{eroit-on A perfe&ionner la fcience du
corps humain ¢ Il vau droit mieux laiffet
ia tout.

Era. On y perdroit des connoiffan-
ces fortagréables ; mais pour ce qu eft
de l'utilité , je crois que découvrir Ui
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nouveau conduitdans le corps de 'hom-
me , ou une nouvelle étoile dans le
Ciel, eft bienla méme chofe. La nature
veut que dans de certatns temps les hom-

mes fe {uccedent les uns aux autres par
le moyen de la more; il leur eft permis
de fe défendre contre elle jufqu’a un
certain point 3 mais paflé ccla on aura
beau faire de nouvelles dccouvertcs
dans IAnotomle, on aura beau péné-
trer e plus en plus dans les fecrets de
la ftructure du corps hum"un , on ne
pxc_nua pomtla nature pour dupe , on
mourra comme a |'ordinaire.

DIALOGUE VI

BERENICE, COSME I1,
DE MEDICIS,

C. pE MeEpi1c1s.

J E viens d'apprendre de quelques Sa<
vans \m {ont morts dcpms peu , une
nouvdle o'n m a!»'rm Lm*.co'm Vous
faurés que Galilée, qui étoit mon Ma=
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thématicien , avoit découvert de cer<
taines planettes qui tournent autour de
Jupiter , aufquelles il donna en mon
honneur le nom d’Aftres de Medicis.
Mais on m’a dit qu’on ne les connoit
{Jrefque plus fous ce nom-la, & qu'on
es appelle fimplement Satcllites de Ju-
piter. 11 faur que le monde {oit préfen-
tement bien méchant & bien envieux
de la gloire dautrui.

Berenice. Sans doute, je n'ai guére
vii d’effets plus remarquables de {a ma=
lignité.

C. pe Mk. Vous en parlés bien a vo-
tre aife, apres le bonheur que vous avés
eu. Vous aviés fait voeu de couper vos
cheveux, {i votre mari Prolomée reve-
noit vainqueur de je ne fais quelle guer-
re. Il revint ayant défait {es ennemis 3
vous confacrites vos cheveux dans un:
Temple de Venus, & le lendemain un
Mathématicien les fic difparoirre , &
publia qu'il avoient été changés en une
conftellation qu'il appella la Chevelure
de Berenice. Faire palier des étoiles pour
des cheveux d’'une femme, c’étoit bien
pis que de donner le nom d’un Prince
a de nouvelles planettes ; cependant
yotre chevelure a réufli, & ces pauvres

Aftres
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K (tres de Medicis n'ont pl avoir la
méme fortune.

Bg. Si je pouvois vous donner ma
chevelure célefte, je vous la donnerois
pour vous confoler , & méme je ferois
aflés généreufe pour ne prétendre pas
que vous me fufliés fore obligé db‘ce
préfent-la.

" C. pE M. Il feroit pourtant confi~
dérable ; & je voudrois que mon. nom.
fiit aufli affuré de vivre que le votre.

Be. Hélas ! quand toutes les conf~
tellations porteroient mon nom., en:
ferois-ie mieux ¢ Il feroit la-haut dans:
Ie €icl , & moi je n'en ferois pas
moins ici-bas. Les hommes font plai~
fans 3 ils ne peuvent fe dérober a la
mort, & ils tachent a lui dérober deux
ou trois fillabes qui leur appartien—
nent. Voila une belle chicane quiils
savifent de lui faire. Ne vaudroit--
il pas micux quils confentiffent de:
bonne grace a mourir , cux & leurs:
noms ¢

C. o ME. Je ne fuis point de votre
avis 3 on ne meurt que le moins quiil
eft poflible , & tout mort quon eft,.
on tiche a tenir encore & la vie ;. par
un marbre ol I'on eft repréfenté, par

Tome L.
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des pierres que P'on a élevées les uned
fur les autres, par fon tombeau méme.,
On fe noye, & on saccroche a tout
cela.

Be. Oui, mais les chofes qui de-
vroient garantir n0s noms de la mort,
meurent elles - mémes a leur maniere.
A quoi attacherés-vous votre immorta-
lit¢ ? Une Ville, un Empire méme, ne
Vous en peut pas bien répondre.

C. pE Me. Ce n'eft pas une mau-
vaife invention, que de donner fon
nom a des aftres ; ils demeurent tou-
jours.

Be. Encore de la maniere dont jen
entens parler , les aftres eux -mémes
font-ils {ujets & caution. On dit quil y
en a de nouveaux qui viennent, & dan-
ciens qui 'en vont 3 & vous verrés qu'a
la longue il ne me reftera peut-€tre pas
un cheveu dans le Ciel. Du moins ce
qui ne peut manquer a nos noms, c’e‘ﬁt
une mort , pour ainfi dire, grammati-
cale ; quelques changemens de lettres
les mettent en état de ne pouvoir plus
fervir qu'a donner de Pembarras aux
Savans. 1l y a quelque temps que je Vis
ici bas des morts qui conteftoient avec
beaucoupde chaleur 'un contre Lavize.

Dr4arocur¥
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Yo m’approchai ;5 je demandai qui ils
étoient , & on me r-épomiiz que 'un
toit le Grand Conftantin, & lautre
un Empereur Barbare. Ils difputoient
fur la préférence de leurs grandeurs paf-
{ées. Conftantin difoit qu'il avoit été
Empereurde Conftantinople ; & le Bar~-
bare , quil lavoit été de Stamboul. Le
premier , pour faire valoir fa Conftan~
tinople , difoit qu'elle éroit firuée fur
trois Mers, fur le Pont-Euxin , fur le
Bofphore de Thrace, & furla Propon-
tide.. L’autre repliquoit que Stamboul
commandoit aufli a trois Mers , a la
Mer noire , au Détroit, & ala Mer dé
Marmara. Ce rapport de Conftantino-
ple & de Stamboul étonna Conftantin 3
mais: apres quil'fe fut informé exalte~
ment de la fituation de Stamboul , il
fut encore bien plus furpris de trouves
que c'étoit Conftantinople quil n’a-
voit pli reconnoitre a caufe du chan-
gement des noms. Hélas / s'éeria-t-il »
jeuffe auffi-bien fait de Laiffer @ Confansi-
nople fon premier nom de Bifance. Qui de-
mélera le nom de Conflantin dans Stamboul #
1L y zire bien & fa fin.
C. pe Me. De bonne foi , vous me”
gonfolés un peu , & je me réfovs @'
F 5
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prendre patience. Aprés. tout, puifque:
nous n'avons punous difpenfer de mou-
rir , il eft affés raifonnable que nos
noms meurent aufli; ils ne font pas de:
meilleure condition que nous..
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DIALOGUES

DES
MORTS MODERNES.

—_—__—
DIALOGUE L

4NNE DE BRETAGNE;
MARIE D'ANGLETERRE.

A. pE BRETAGNE.

[ SsuREMENT ma mort vous fit
| grand plaifir. Vous paffates aufli~
=1 5t la mer pour aller époufer’
Louis XII. & vous faifir du Trone que.
je laiffois vuide. Mais vous n’en. jouites
guére , & je fus vengée de vous par
votre jeunefle meéme, & par-votre beau-
¢ , qui vous rendoient trop aimable
aux yeux du Roi, & le confoloient trop

aifément de ma perte; car elles hate-
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rent fa mort , & vous empécheress
d'éure 10'10 temps Reine.

M. o’ \\GLITL\I . Il eft vr aique la
}\OSQ'IFL ne fit que fe montrer  moi, &
difparut en moins de rien.

e

A. pE Bre. Et aprés cela, vous de--
vintes Duchefle de SUIIOI:? C’éroit une
belle chute. Pour moi , grace ?u C cl
jai cu une autre deftinée. Quand r-
les VIII. mourut, je ne perdis p( int:
mon rang par fa mort, & j'époufai fon

{LIL'“LULLH » ce qui eft un exemple de
bonheur fort fingulier.

M. p’An. Im croiriés-vous , {i je
vous difois que je ne vous ai jamais en-
vié ce bonheur-la ?

A.pe Bre. Non, ]ccongmst rop bien
ce que ceft que d'étre Duchefle de Suf-
fole, apres quona été Reine de France,

M. p’AN. Mais jaimois le Duc de
Suffolc.

A. pE BRL. Il mmpor te. ‘Quand on
a gourté les douceurs de la Royauté, en
peut-on gotter dautres ?

M. p’A~. Outi, pourvi que ce {oient
celles de F'amour. * Je vous affure que
vous ne devés point me vouloir de xm
de ce que Je vous ai fuccedé; fi jeulle
toujours pu difpofer de moi; je neuﬁl,
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¢té que Duche(le, & je retournai bien
vite en Angleterre pour y prendre ce
titre , dés que je fus déchargée de celui
de Reine.

A. pe Bar. Aviés-vous les fentimens
fi peu délevés?

M. p’Ax. Javoue que I'ambition ne
me touchoit point. La pature a fait aux
hommes des plaifirs {imples, aif¢s, tran-
quilles , & leur imagination leur en a
fait qui {ont embarraflans , incertains ,
difficiles 3 acquerir ; mais la nature eft
bien plus habile & leur faire des plaifirs,
qu'ils ne le {ont eux-mémes. Que ne {e
repofent-ils fur clle de ce foin-1a? Elle
a inventé Iamour , qui eft fort agréa~
Ble, & ils ont inventé Fambition, dont

-1l n’éroit point befoin.

A. pE Bre. Qui vous a dit que les
hommes ayent inventé 'ambition ¢ La
nature n'infpire pas moins les defirs de
Félevation & du commandement, que
le penchant de l'amour.

M. o’ Ax. Lambition eft ailée a
reconnoitre pour un ouvrage de I'ima-
gination 3 elle en a le cara&ere. Elle
eft inquiéte , pleine de projets chi-
meriques ; elle va au de-1a de fes
foubaits , dés quiils font accomplis 3
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elle a un terme qu'elle n'attrape jas -
mais. A : ;

A. pe Bre. Et malheureufement
Pamour en' a un quil attrape trop
tor.

M. p’Axn. Ce qui en arrive,, ceft
qu'on peut étre plufieurs fois heureux
par l'amour , & qu'on ne le peut étre -
une feule fois par 'ambition ; ous'il eft
poflible qu'on le foit , du moins ces
plaifirs-1a font faits pour trop peu de
gens 3 & par conféquent ce n'eft point
fa nature qui les propofe aux hommes »:
car fes faveurs font toujours trés-géné-
rales. Voyés I'amour ; il eft fait pour
tout le monde. Il n’y a que ceux qui
cherchent leur bonheur dans une trop:
grande ¢levation , a qui il femble que.
la nature ait envié les douceurs de I'a-
mour. Un Roi qui peut s'affurer de cent.
mille bras, ne peut guére s'affurer d'un
coeur. 1l ne fait fi on ne fait pas pour {fon:
rang tout ce quon auroit fait pour la.
perfonne d’'un autre. Sa Royauté lui
colite tous les plaifirs les plus fimples &
Ies plus doux.

A. pE BrE. Vous ne rendés pas les’
Rois beaucoup plus malheureux par
cette incommodité que vous trouves 3.
leur.
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feur condition. Quandon voit fes 'vo-
lontés non-feulement fuivies , mais
révenues, une infinité de fortunes qui
dépendent d'un mot quon peut pro-
noncer quand on veut, tant de {oins,
tant de defleins, tant d’empreffemens,
tant d’applicationa plaire, dont on eft
le feul objet; en vérité on fe confole
de ne pas favoir tout-a-fait au julte
fi on eft aimé pour fon rang, ou pour
fa perfonne. Les plaifirs de 'ambition
{ont faits, dites-vous, pour trop peu
de gens; ce que vous leur reprochés ,
eft leur plus grand charme. En fait de
bonheur, c’eflt Fexception qui flatte ; &
ceux qui régnent font exceptés {i avan-
tageufement de la condition des au-
tres hommes, que quand ils perdroient
quelque chofe des plaifirs qui font com-
muns & tout le monde, ils feroient réw
compen(¢és durefte.

M. p'Ax. Ah! jugés dela perte qu'ils
font par la fenfibilité avec lajuelle ils
secoivent ces plaifirs {imples & com-
muns , lorfquil sen préfente quel-
qu'un a eux. Apprenés ce qie me con-
za ici l'autre jour une Princelle de mon
fang, qui a régné en Angleterre , &
forz long-temps, & fort heurcufement,

Tome 1. G .
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& f{ans mari. Elle donnoit une pre=
miere audience a des Ambafladeurs
Follandois , qui avoient a leur {fuire
un jeune homme bien fait. De¢s quiil
vitla Reine, il fe tourna vers ceux qui
éroient aupres de lui, & leur dit quel-
que chofe affés bas, mais d'un certain
air qui fit quelle devina a peu pres ce
qu'il difoit; ear les femmes ont un inf-
¢in& admirable. Les trois ou quatre
mots que dit ce jeune Hollandois ,
quelle n‘avoit pas entendus , lut tin=
rent plus & Lefpric que toute la haran-
gue des Ambaffadeurs 5 & aufli-tot
qu’ils furent fortis , elle voulut s’affu-
ser de ce quelle avoit penfé. Elle de-
manda A ceux 2 qui avoit parlé ce jeu=
ne homme , ce quil leur avoit dit. Ils
Jui répondirent avec beaucoup de ref-
pc&, que cctoit une chofe qu'on n'o=
{oit redire & une grande Reine, & fe
défendirent long-temps de la répéter.
Enfin quand elle fe fervit de fon auto-
¢ité abfolue,, elle apprit que le Hollan-
dois s’ éroit écrié tout bas: Ah! voila une
femme bien faire, & avoit ajouté quel-
que expreffion affés grofliere, mais vi=
ye , pour marquer quil la trouvoit a

ion gré. On pe fit ce récit a Ja Reing
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@u'en tremblant ; cependant il n’en ar-
riva rien autre chofe, finon que quand
elle congédia les Ambafladeurs, elle fie
au jeune Hollandois un préfent fort
confidérable. Voyés comme au travers
de tous les plaifirs de grandeur & de
Royauté dont elle ¢toit environnée , ce
plaifir d’étre trouvée belle alla la frap-
per vivement.

A. pe Bre. Mais enfin elle-n’elit pas
voulu 'acheter par la perte des autres.
Tout ce qui eft trop fimple n'accom-
mode point les hommes. 11 ne fuffit pas
que les plaifirs touchent avec douceur 3
«on veut quils agitent & quils tranf-
portent. D’ou vient que la vie pafto-
rale , telle que les Poétes la dépei-
gnent, na jamais été que dans leurs
ouvrages , & ne réuffiroit pas dans la
pratique ¢ Elle eft trop douce & trop
unie.

M. p’An. Javoue que les hommes
ont tout gaté. Mais d'ou vient que la
vie dune Cour la plus {uperbe & la
plus pompeufe du monde , les flatte
moins que les idées qu'ils fe propofent
quelquefois de cette vie paftorale ¢ Cleft
qu'ils éroient faits pour elle.

A, DE Bge. Ainfi le partage de vos

Gy
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plaifirs fimples & tranquilles , n'eft plus
que dentrer dans les chimeres que les
Lommes {e forment.

M. p’Ax. Non,non. §'il eft vraique
peu de gens ayent Je golt afl€s bon pour
commencer par ces plaifirs-1a, du moins
on finit volontiers par eux, quand onle
peut. L'imagination a fait fa courfe fur
fes faux objets, & elle revient aux vraisg

PDIALOGUE IL
CHARLES 7. ERASME,
ErRASME.

N’En doutés point; s'il y avoit des
rangs chés les Morts, jene vous céde-
gois pas la préféance.

CxarLes. Quoi, un Grammairien
un Savant, & pour dire encore plus,
& pouffer votre mérite jufquion 1l peut
aller , un homme defprit, prétendroit
Pemporter fur un Prince qui seft v
maitre de la meilleure partie de 'Eu-
gope?

Lnas, Joignés-y encore P Amériqueg
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& e ne vous ¢én craindrai pas davdr-
tage. Toute cette grandcur n’ étoit s
pour ainfi_dire, quun compofé de plu-
ficurs hafards; & qui défaflembleroit
toutes les parties dont elle éroit for-
mée , vous le feroit voir bien claire-
ment. Si Ferdinand votre grand-pere
eht été homme de parole, vous n'aviés
prefque rien en Iralie 3 fi d’autres Prin-
ces que lui euffent eu Tefprit de croire
quil y avoit des Antipodes, Chrifto-
phe Colomb ne {e fatr point adrefl¢ a
Tui , & I'’Amérique n’€toit point au
nombre de vos Etats; fi aprés la mort
du dernier Duc de Bourgogne, Louis
XI. elit bien fongé a ce quil faifoit’s
Ihéritiere de Bourgogne n’étoit point
pour Maximilien, ni les Pays-Bas pour
vous ; {i Henri de Caftille , frere de
votre grand'mere Ifabelle, n’elit point
¢été en mauvaife réputation aupres des
femmes , ou fi fa femme n'elit point
été dune vertd aflés douteufe, la filler
de Henri et paflé pour étre fa fille'y
& le Royaume de Caftille vous échap-
poit.

Cuar Vous me faites trembler.
Tl me femble qua lheure quiil eft je
perds ou la Caftille ; ou les Pays-

G i
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Bas, ou 'Amérique , ou I'ltalie:

Eras. Nen raillés point. Vous nd
fauriés donner un peu plus de bomn
{ens a I'un, ou de bonne foi a ldl'tI‘C
qu’il ne vous en colite bcaucoup o'y
a pas julqua lmwpu'ﬂanc“ de votre
grand oncle, ou jufqua la coquette-
ric de votre grandtante, qui ne vous
foient néceflai ires. "/O)LS combien ceft
un édifice délicat que celui qui eft fon=
dé {ur tant de chofes qui dépendent du
hafard. .

CuARr. En vérité, il n’y a pas moyen
de foutenir un examen aufli {évere que
le votre. Javoue que vous faites difpa-
roitre toute ma grandeur & tous mes
titres.

Eras. Ce font la pourtant ces qua-=
lités dont vous prétendiés vous parer 3
je vous en ai dépouillé fans peine. Vou
{ouvient-il d’avoir oui dire que I'Athé-
nien Cimon , ayant fait bLaLuoup de
Perfes prifonniers , expofa en vente
d’un coté leurs habits, & de 'autre leurs
corps tout nuds, & que comme les ha-
bits éroient d'une grande magnificence s
il y eut prefle a les acheter 3 1mxs que
pom les hommes, pcrfonnc n'en vou-
luc ¢ De bonne foi, je crois que ce qud
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dfriva a ces Perfes-la arriveroit 3 bier
Jautres 5 fi Ton féparoit leur mérite
perfonnel d'avec celui que la fortune
feur a donné.

Cuar. Mais quel eft ce mérite per=
{onnel ¢

Eras. Faut-l le demander? Tout ce
qui eft en nous. Lefprit, par exemples
Ies f{ciences.

Cuar. Et Ton peut avec raifon.cr¥
tirer de la gloirc?

Eras. Sans doute. Ce ne font pas des
biens de fortune ; comme la noblelle
ou les richefles.

Ciar. Je fuis furpris de ce que vous
dites. Les fciences ne viennent-elles

as aux Savans , comme les richefies
viennent 2 la plupart des gens riches €
Neft-ce pas par voic de fucceflion €
Vous hérités acs anciens , VOUS autres
Hommes does, ainfi qti nous de Nog
peres. Si on nous a Jaillé tout ce qué
nous pofledons, on vous a laiffé aufli
tout ce que VOous favés 3 & de-la vient
que beaucoup de Savans regardent ce
quils ont regu des anciens ; avec le
méme refpe que quelques gens regar-
dent les tesres & les maifons de leut#

G
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ayeux, ou ils {eroient bien fichés d&
rien changer.

Eras. Mais les Grands naiffent hé-
ritiers de la grandeur de leurs peres, &
les Savans n’étoient pas nés héritiers
des connoiffances des anciens. La {cien-
ce n'elt point une fucceffion qu'on re-
goit, c'eft une acquifition toute nou-
velle que 'on entreprend de faire 3 ou
i c'eft une fucceflion, elle eft affés diffi-
cile a recueillir, pour étre fort hono~
rable.

Cuar. H¢ bien, mettés la peine qui
{e trouve a acquérir les biens de l'el-
prit, contre celle qui {e trouve a con-
ferver les biens de la fortune, voila les
chofes égales ; car enfin, {i vous ne re-
gardés que la difficulté, fouvent les af-
faires du monde en ont bien autant que
les fpéculations du cabinet.

Eras. Mais ne parlons point de la
fcience, tenons-nous-en a l'efprit: ce
bien-la ne dépend aucunement du ha-
fard.

CHar. Il n’en dépend point ¢ Quoi,
Vefprit ne confifte-t-il pas dans une
certaine conformation du cerveau, &
le hafard eft-il moindre, de naitre aveg
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®in cerveau bien difpof¢ , que de naitre
d'un pere qui foit Roi? Vous étiés un
grand génie; mais demandés a tous les
Philofophes a quoi il tenoit que vous
ne fufliés {tupide & hebété 5 prefque
3 rien, a une petite difpofition de fi-
bres, enfin & quelque chofe que I'Ana-
tomie la plus délicate ne fauroit jamais
appercevoir. Et aprés cela , ces Mef-
fieurs les beaux Efprits nous oferont
foutenir quil n’y a qu'eux qui ayent des
biens indépendans du hafard, & ils fe
croiront en droit de méprifer tous les
autres hommes ¢

~ Eras. A votre compte: &tre riche s
ou avoir de lefprit, celt le méme mé-
Tite.

Cuar. Avoir de Pefprit, eft un ha~-
fard plus heureux 3 mais au fond Ceft
toujours un hafard.

Eras. Tout eft done hafard ¢

Cuar. Oui, pourvﬁ qu'on donne ce
nom & un otdre que lon ne connofit
point. Je vous laiffe A juger fije nai pas
dépouilié les hommes encore mieux
qiie vous n'avieés fait; vous ne leur otics
que quelques avantages de la naiffances
& je leur ote jufqua ceux de Pefprit. St
avant que de tirer vanite dune chofe,
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ils vouloient s'aflurer bien quelle leu#
appartint , il n'y auroit guére de vanité
dans le monde.

DIALOGUE IIL
ELISABETH D’ ANGLETERRE,
LE DUC DALENCQN.
LEDvuec
P‘JE Ais pourquoi m'avés-vous fi long=

temps flatté del'efpérance d= vous épou-
{er, puifque vous étiés rélolue dans Ia=
me a ne rien conclure ?

ErisageTH. Ven ai bien trompé d'au-
tres qui ne valoient pas moins que vous.
Jaiété laPenelope de monfiécle. Vous,
le Duc d’Anjou votre frere, I Archiduc,
lIe Roi de Suede, vous étiés tous des

ourfuivans qui en vouliés a une Ifle
Eicn plus confidérable que celle d'Itha-
que; je vous ai tenus en haleine pen-
dant une longue fuite d’années, & a la
fa fin je me {uis moqué de vous.

Le Duc. 1l ya ici de certains Morts ¢
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fui ne tomberoient pas d’accord que

vous reffemblaffiés tout-a-fait a Pene-
lope ; mais on ne trouve point de com-
paraifons qui ne {oient défeuecufes en
quelque point. .

EL1 Si vous n'étiés pas encore aufly
&tourdi que vous l'étics , & que vous
puifliés fonger a ce que vous dites. ..

Le Duc. Bon, je vous confeille de
prendre votre {érieux. Voila comme
vous avés toujours fait des fanfarona-~
des de virginité 3 témoin cette grande
Contrée d’Amérique, 2 laquelle vous
fires donner le nom de Virginie , €n
mémoire de la plus douteufe de tou-
tes vos qualités. Ce pays-la feroit aflds
mal nommé, {i ce n’éroit que par bon-
heuril eft dans un autre monde ; mais
il n’importe , ce n'eft pas la de quoi il
sagit. Rendés-moi_un peu raifon de
cette conduite miftérieufe que vous
avés tenue , & de tous ces projets.de
mariage qui nont abouti a rien. Eft-ce
que les fix mariages de Henri VIIL
votre pere vous apprirent a ne vous
point marier , comme les courfes per=
pétuclles de Charles V. apprirent a
gh.iiippe II. & ne point {ortir de Ma-

rid.
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Evr1 Je poutroism’en tenir 4 I raifof
que vous me fourniffés ; en effet, mon
pere paffa toute fa vie a fe marier & a {e
démarier, a répudier quelques-unes de
fes femmes, & a faire couper la téte aux
atres. Mais le vrai fecret de ma con-
duite , c’eft que je trouvois qu'il n'y
avoit rien de plus joli que de former
des deffeins, de faire des préparatifs ,
& de n’exécuter point. Ce quon a le
plus ardemment defiré diminue de prix
des quion I'obtient , & les chofes ne
paflent point de notre imagination a la
réalité, qu’il n’y ait de la perte. Vous
venés en Angleterre pour m’époufer 3
ce ne font que bals , que fétes, que
réjouiflances je vais méme jufqu’a vous
donner un anneau. Jufque-la tout eft le
plus riant du monde ; tout ne confilte
qu'en appréts & en idées; aufli ce qu’il
-y a d’agréable dans le mariage eft déja
€puifé. Je m'en tiens la, & vous ren-
voye.

LeDuc. Franchement, vos maximes
ne m'euffent point accommodé ; jeufle
voulu quelque chofe de plus que de
chimeres.

Er1. Ah!lfi Pon &toit les chimeres
aux hommes , quel plaifir leur refte-
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doit:il? Je vois bien que vous n‘aurés
pas fenti tous les agrémens qui €toient
dans votre vie 3 mais en vérité vous ctes
hien malheurcux qu'ils ayent été perdus
pour vous.

Le Duc. Quoti, quels agrémens y
avoit-il dans ma vie{ Rien ne m’a jamais
réuffi. Jai penfé quatre fois étre Rot 3
d’zbord il sagiffoit de la Pologne, en-
fuite de I'Angleterre , & des Pays-Bass
enfin la France devoit apparemment
m’appartenir ; cependant je fuis arrive
ici fans avoir regné.

Err. Etvoila ce bonheur dont vous
ne vous &tes pas appergu. Toujours des
imaginations , des elpérances, & ja=
mais de réalité. Vous n'avés fait que
vous préparer a la Royauté pendant
toute vetre vie , comme je n'al fait pens
dant toute la mienne que me préparer
au mariage.

Lt Duc. Mais comme je crois quun

sariage effe@if pouvoit vous convenir,
je vous avoue quune véritable Royauté
et été affés de mon golt.

Er1 Les plaifirs ne font point affés
folides pour fouffrir quon les appro-
fondifle, il ne faut que les efleurer: ils
geffemblent a ces terres marécageules
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fur lefquelles on eft obligé de courit
Iégérement , {ans y arrcter jamais lg

picd.

DIALOGUE 1V,

GUILLAUME DE CABESTAN,
ALBERT-FRIDERIC
DE BRANDEBOURG.

A.F. pE BRANDEBOURG.

JE vous aime ‘mieux d’avoir été fou
aufli-bien que moi. Apprenés-moi un
peu Ihiftoire de votre folie: comment
vint-elle ¢

G. pe CapesTAaN. Jétois un Poéte
Provencal, fort eftimé dans mon fiécle,
ce qui ne fit que me porter malheur. Je
devins amoureux d'une Dame, que mes
ouvrages rendirent illuftre : mais elle
prit tont de !‘O‘:l,f a mes vers , qu'elle
craignit que je nen fiffe un jour pour
quclqu’autre; & afin de saffurer de la
fidélité de ma Mule, elle me donna ua
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énauditbreuvage qui me fit tourner I'ef-
prit, & me mit hors d'¢rat de compofer.

A.F. pe Bran. Combien ya-t-il que
wous ¢tes mort ¢

G. pE Ca. Il y a peut-¢tre quatre
€ens ans.

A. F. pr Bran. 1l falloit que les Poé-
tes fuflent bien rares dans votre {iécle,
puifquon les eftimoit affés pour les
empoifonner de cette maniere-la. Je
fuis faché que vous ne foyés pas né
dans le fiécle ou jai vécu, vous eufliés
pu faire des vers pour toutes fortes
de Belles, {fans aucune crainte de poi=-
{on.

G. o Ca. Je le fai. Je ne vois aucun
de tous ces beaux Efprits qui viennent
ici fe plaindre d’avoir eu ma deftinée.
Mais vous , de quelle maniere devintes-
wous fou ?

A. F. pE Bran. D’une maniere fort
raifonnable. Un Roi l'eft devenu pour
avoir vl un Spedre dans une forét; ce
o’éroit pas grand’chofe : mais ce qua
je vis éroit beaucoup plus terrible.

G. pe Ca. Eh! que vites-vous?

A. F. pe Bran. L'appareil de mes
noces. Jépoufois Marie-Eleonor de
Cléves; & je fis pendant cette grande
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féte des réfléxions fur le mariage fi
judicieufes , que jen perdis le juge-
ment.

G. pe Ca. Aviés-vous dans wvotre
maladie quelques bons intervalles ¢

A.F. pe Bran. Oul

G. ot Ca. Tant pis 3 & moi je fus
encore plus malbeureux ; l'efprit me
revint tout-a-fait.

A. F. de Bran. Je n'euffe jamais cru
que ce fit la un malheur.

G. pE Ca. Quand on eft fou, il faut
I'éere entierement, & ne cefler jamais
de I'éere. Ces alternatives de raifon &
de folie n’appartiennent qu’a ces petits
fous qui ne le font que par accident,
& dont le nombre n’eft nullement con-
fidérable. Mais voyés ceux que la Na-
ture produit tous les jours dans fon
cours ordinaire , & dont le monde eft

euplé 3 ils font toujours également
fous, & ilsne fe guériffent jamais.

A. F. pe Bran. Pour mot je me ferois
fizuré que le moins qu'on pouvoit &étre
fou, céroit toujours le mieux.

G. pe Ca. Ah ! vous ne favés done
pas & quoi fert la folie? Elle fert a em-
pécher quon ne fe connoiffe; car la
vie de foi-méme eft bien trifle 5 &
commeg
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comme il n’eft jamdis temps de fe con~
noitre, il ne faut pas que la folie aban-
donne les hommes un feul moment.

A F. pE Bran. Vous avés beau dire’y
vous ne me perfuaderés point quil y aig
d'autres fous, que ceux qui te font com-
me nous lavons été tous deux. Tout
le refte des homnies a de la' raifon ;5 au-
trement ce ne feroit rien perdre que de
perdre l'efprit , & on ne diftingueroig’

oint les frénétiques d’avec les gens de:
gon fens. :

G. pe Ca. Les frénétiques font feux
Iem-nt des fous d'un aurre genre. Les
folies de tous les hommes étant de
séme nature, elles fe font {i ailément
ajultées enfemble, quelles ont fervi &
{aire les plus forts liens de la focieté
humaine 3 témoin ce delir d'immorta—~
lité , cette faufle gloire , & beaucoup
d’autres principes, fur quoi roule tout
ce qui fe fait dans le monde; & Ton
n’appelle plus fous , que de certains
fous qui font pour ainfi dire hors
d’oeuvre,, & dont la folie n’a p& sac~
corder avec celles de tous les autres, ni
entrer dans le commerce ordinaire de
la vie. ‘

A.F.pE Bran. Les frénétiques font

Tome L
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fi fous, que le plus fouvent ils fe trai-
tent de fous les uns les autres ; mais les
autres hommes {e traitent de perfonnes
fages.

G. pe Ca. Ah ! que dites-vous ? Tous
les hommes s’entremontrent au doigt ,
& cet ordre eft fort judicieufement éta=
bli par la Nature. Le Solitaire fe mo-
que du Courtifan, mais en récompen-
fe il ne le va point troubler a la Cour;
le Courtifan {e moque du Solitaire ,
mais il le laiffe en repos dans fa retrai-
te. S'il y avoit quelque parti qui fie
reconnu pour le {eul parti raifonnable,
tout le monde voudroit l'embrafler , &
il y auroit trop de prefle 5 il vaut mieux
quon fe divife en plufieurs petites trou-
pes, qui ne sentrembarraffent point,
parce.que les unes rient de ce que les
autres font.

A. . pe Bran. Tout mort que vous
€tes, je vous trouve bien fou avec vos
railonnemens ; vous n'étes pas encore
bien guéri du breuvage qu'on vous
donna.

G. pe Ca. Et voila TI'idée quil faut
gquun fou congoive toujours d’un au-
tre. La vraie fageffe diftingueroit trop
ecux qui la pofiederoient; mais I'opi
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fiion de fagefle ¢gale tous les hommes »
& ne les fatisfait pas moins.

OOF 2 ootiie Sl e ]

v =

DIALOGUE V.

‘AGNES SOREL, ROXELANE.

A. SoREL

A Vous dire le vrai, je ne cor

rens point votre galanterie turques
ies Belles du Serrail ont un Amant qui
nma qua dire, je le veux 3 elles ne goli~
tent jamais le plaifir dela réfiftance , &
elles ne lui fourniflent jamais le plaifiz
de la vioire 3 celt-a-dire que tous
les agrémens de Pamour font perdus
pour les Sultans & pour leurs Sul-
tanes.

RoxeLANE. Que voulés-vous ¢ Les
Empereurs Turcs qui font extreme-
ment jaloux de leur autorité , ont né-
gligé par des raifons de politique ces
douceurs de amour fi raffinées. Ils ong
craint - que les Belles qui ne dcpen-
droient pas abfolument d'eux, n'ufur-
paflent trop de pouvoir fur leur elprit,

H jj
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& ne fe mélaffent trop des affaires:

A. So. Hé bien, que favent-ils i ¢4
feroit un malheur ¢ L’amour eft quel-
quefois bon a bien des chofes 5 & moi
qui vous parle,{ije n'avois été Maitrefle
d’'un Roi de France, & fi je n’avois eu
beaucoup d’empire fur lui, je ne fai ot
en feroit la France a 'heure quil eft.
Avés-vous oul dire combien nos affaires
étoient défefpérées fous Charles VI1I,
& en quel état fe trouvoit réduit tout
Ie Royaume, dont les Anglois étoient
prefque entierement les maitres ?

Ro. Oui, comme cette hiftoire a
fait grand bruit, je fai quune certaine
Pucelle fauvalaFrance. C’eft donc vous
qui étiés cette Pucelle-la? Et comment
€tiés-vous en méme-temps Maitrefle du
Roi?

A. So. Vous vous trompés ; je n’ai
rien de commun avec la Pucelle dont
on vous a parlé. Le Roi, dont jétois
aimée , vouloit abandonner fon Royau-
me aux ufurpateurs étrangers, & saller
cacher dans un pays de montagnes, ol
ie n'euflle pas éié trop aife de le fuivre.
Je m'avifai d'un ftratagéme pour le dé-
tourner de ce deffein. Je fis venir un
Aftrologue , avec qui je m’entendois
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fectetement 3 & apres quil eut fait
femblant de bien érudier ma nativité ,
il me dit un jour en préfence de Char-
les VII. que tous les Aftres croient
trompeurs , ou que jinfpirerois une
longue paffion aun grand Roi. Aufli-
tot je dis & Charles: Fous ne trouvercs
done pas mauvais, Sire, que je paffe 4 la
Cour & Angleterre 5 car vous ne voules plas
dtre Roi, & il n'y a pas affés de temps que
yous m’aimes pour avoir rempli ma deftinée.
Ta crainte qu'il eut de me perdre lui
fit prendre la réfolution d'étre Roi de
France , & il commenga dés-lors a {e
rérablir.. Voyés combien la France eft
obligée a l'amour, & combien ce Royau-
_me doit étre galant, quand ce ne feroit
que par reconnoiflance.

=2

Ro. Il eft yrai, maisjen reviens a ma
‘Pucelle. Qua-t-elle donc fait? L'Hif-
toire fe feroit-clle affés trompée pour
attribuer 3'une jeune Payfanne pucelle
ce qui appartenoit a une Dame de la
Cour , Maitrefle du Roi ¢

A. So. Quand 'Hiftoire fe feroit
trompée julqua ce point, ce ne {eroit
pas une fi grande merveille. Cepen-
dant il'eft fiir que la Pucelle anima beau-
goup les Soldats; mais moi jayois aus
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parav‘allt animf‘é le Rpi. El?c’ fut d’urd
grana fecours a ce Prince, qu’elle trou-
va ayant les armes a la main contre leg
Anglois ; mais fans moi elle ne I'efit pas
trouvé en cet état. Enfin vous ne dou~
terés plus de la part que jai dans cette
grande affaire , quand vous faurés le
témoignage quun des fuccefleurs * de
Charles VII. arendu enma faveur dans
ce quatrain,

Gentille Agnés , plus d’honneur en merite;
La caufe étant de France recouvrer ,

Que ce que peut dedans un Cloftre ouvrer;
Clofe Nonnain , ou bien dévot Hermite.

Qu’en dites-vous , Roxelane? Vous
m’avouerés que {i feufle été une Sultane
comme vous, & que je n'eufle pas eu
le droit de faire & Charles VIL. la me=
nace que je lui fis, il étoit perdu.

Ro. Jadmire la vanité que vous ti<
rés de cette petite a&ion. Vous n’aviés
nulle peine a acquerir beaucoup de
pouvorr fur I'efprit d'un Amant, vous
qui ¢tiés libre & maitrefle de vous-~
méme ; mais moi , toute Efclave qug

% Frangois I
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Tétols, je ne laiffai pas de m'affervir le
Sultan. Vous avés fait Charles VII.
Roi prefque malgré lui ; & moi de So=
liman jen fis mon époux malgré qu'il
en elt.

A. So. Hé quoi? on dit que les Sul=
tans n’épqufent jamais.

Ro. Yen conviens 3 cependant je me
mis en téte d'époufer Soliman , quoi-
que je ne puffe I'amener au mariage
par lefperance d'un bonheur , qu'il
n’elt pas encore obtenu. Vous allés en=
tendre un ftratagéme plus fin que le
vétre. Je commencai a batir des Tem-
ples & a faire beaucoup dautres ac-
tions pieufes;apres quoije fis paroitre
une mélancolie profonde. Le Sultan
m’en demanda la caufe mille & mille
fois ; & quand jeus fait toutes les fa-
cons néceffaires , je lui dis que le {ujet
de mon chagrin éroit, que toutes mes
bonnes aions, & ce que m'avoient
dit nos Do&curs, ne me fervoient de
rien, & que comme jétois Efclave ; je
ne travaillois que pour Soliman mon
Seigneur. Auffi-toét Soliman m'affran-
chic, afin que le mérite de mes bonnes
aions tombAt fur moi-méme. Mais
quand il voulut vivre avec moi comme
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a Pordinaire , & me traiter en Sultane dit
Serrail, je lui marquai beaucoup de fur-
prife, & lui repréfentai avec un grand
férieux, qu'il navoit nuldroit {ur la per-
fonne d’'une femme libre. Soliman avoit
la confcience délicate ; il alla confulter
ce cas aun Do&eur de la:-Loi, avec qui
javeis intelligence. Sa réponfe fut, que
le Sultan {e gardie bien de prendre rien
fur moi qui n*étois plus fon Efclave, &
que sil ne m'époufoit, je ne pouvois
étre & lui. Alors le voila plus amoureux
que jamais. Il navoit qu'un {eul parti 2
prendre , mais un paru fort extraordi=
naire & méme dangereux a caufe de la
nouveauté 3 cependant il le prit & m’é-
poufa.

A. So.-Javoue qu'il eft beau d’aflu-
jettir ceux qui {e précautionnent: tans
contre notre pouvoir.

Ro. Les hommes ont beau faire 3
quand onles prend par les paflions, on
les mene ou l'on veut. Quon me. faffe
revivre,-& qu’on me donne homme du
monde le plus impérieux;, je ferai de lui
tout ce qu'il me plaira, pourvi que jaie
bea uoup d'efprit, affés de beauté, &
peudamour.-

DIAL;
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DIALOGUE VL

JEANNEI DE NAPLES,
ANSELME.

Joi DB i NoA PR EY.

Q Uoi , ne pouvés-vous pas me faire
quelque prédiction ¢ Vous n'avés pas
oublié toute I'Aftrologie que vous fa-
viés autrefois? ]

AxseLme. Et comment la mettre en
pratique ¢ Nous n'avons point ict de
Ciel ni d’Eroiles.

J. pe Na. Hn'importe. Je vous dif=
penfe d'obferver les régles fi exa&e-
ment.

Ax. Tl feroit plaifant qu'un Morr fie
des prédi&ions. Mais encore fur quoi
voudriés-vous que j'en fiffe ?

J. pe Na. Sur moi, fur ce qui me
regarde.

A~. Bon! Vous étes morte , & vous
le {erés toujours 3 voila tout ce que jat
a vous prédire. Eft-ce que notre con~

Tome L
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dition ou nos affaires peuvent changer?

J. o Na. Non, mais aufli ceft chni
m’ennuie cruellement ; & quoique je
fache qu’il ne m'arrivera rien, f{i vous
vouliés pourtant me prédire quelque
chofe , cela ne laifferoit pas de m’oc=-
cuper. Vous ne fauriés croire combien
il eft trifte de Wenvifager aucun avenir.
Une petite prédiction , je vous en pric,
telle quiil vots plaira.

Ax. On croroit, a voir votre in-
quiétude , que vous feriés encore vi-
vante. C'eft ainfi qu'on eft fait la-haut.
On n’y fauroit étre en patience ce qu'on
eft ; on anticipe toujours {ur ce qu'on
fera 3 mais ici‘il faut que I'on {oit plus
fage.

J. pr Na. Ah! les hommes n’ont-ils
pas raifon denufer comme ils font ¢ Le
préfent n’eft qu'un inflant, & ce feroit
grand’pitié quils fuffent réduits a bor=
ner 1a toutes leurs viies. Ne vaut-il pas
mieux qu'ils les érendent le plus qu'il
leur eft poffible , & q'ils gagnent quel-
que chofe fur I'avenir ¢ Ceft toujours
autant dont ils {e mettent en pofiefiion
par avance.

" An. Mais aunffi ils empruntent telle-
ment {ur lavenirpar leyrs imaginacions
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& par leurs efpérances, que quand il eft
enfin préfent, ils trouvent qu’il eft tout
€puifé , & ils ne sen accommodent
plus. Cependant ils ne fe défont point
de leur impatience ni de leur inquiétu-
de ; le grand leurre des hommes, ceft
toujours l'avenir ; & nous autres Aftro-
logues ; nous le favons mieux que
perfonne. Nous leur difons hardiment
qu’il y a des Signes froids & des Signes
chauds ; 'qu’il y en a de méles & de fe-
melles 5 qu'il y a des Planettes bon-
nes & mauvailes , & d’autres qui ne
font ni bonnes ni mauvaifes d’elles-
meémes , mais qui prennent I'un ou
Pautre caracere , {elon la compagniz
ou elles fe trouvent 3 & toutes ces fa-
daifes font fort bien regues, parce
qu'on croit qu'elles menent a la con~
noiffance de 'avenir.

J. pE N A. Quoi, 0’y menent-elles
pas en effect? Je trouve bon que vous
qui avés été mon Aftrologue , vous
me difiés du mal de 'Altrologie !

AN. Ecoutés; un Mort ne voudroit
pas mentir. Franchement je vous trom-

| pois avec cette Aftrologic que vous
eftimés tant.
.J.pE Na. Oh!jene vous en crois
Ijj
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pas vous-méme. Comment m’cufliéss
vous prédit que je devois me marier
quatre fois? Y avoit-il lamoindre ap-
parence quune perfonne un peu rai-
ionnable s’engagedt quatre fois de fuite
dansle mariage ¢ 11 falloit bien que vous
cufliés 1a cela dans les Cieux.

Anx. Je les confultai beaucoup moins
que vos inclinations 3 mais apres tout,
quelques Prophéties qui réufliffent ne
prouventrien. Voulés-vous que je vous
mene a un Mort qui vous contera une
hiftoire aflés plaifante ? 11 étoit Aftrolo-
gue , & ne croyoit non plus que.moi a
IAfltrologie. Cependant, pour eflayer
sil yavoit quelque chofede fiir dans {on
art, il mit un jour tous fes foins a bien
obferverles régles,& prédita quelqu’un
des événemens particuliers, plus diffici-
les & deviner que vos quatre mariages.
Tout ce qu'il avoit prédit arriva. 1lne
fut jamais plus étonné. 1l alla revoir
aufl-tot tous les calculs aftronomiques,
quiavoient été le fondement de fes pre4
diGions. Savés-vous ce qu'il trouva? Il
s’éroit trompé 3 & [i fes fupputations
euffent été bien faites , il auroit prédit
out le contraire de ce qu'il avoit prédit,
Jo DE Na. Si je croyois que cetig
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hiftoire firt vraie, je ferois bien fachée
qu'on ne la firt pas dans le monde , pout
{e détromper des Altrologues.

A x. On fait bien d’autres hiftoires &
leur défavantage, & leur métier ne laiffé

as d’étre toujours bon. On ne fe défa-
ufera’ jamais' de tout ce qui regarde
Favenir; il a un charme trop puiffant.
Les hommes, par exemple , facrifient
tout ce qu'ils ont a une efpérance; &
tout ce qu'ils avoient, & ce qu'ils vien:
nent d'acquérir, ils e facrifient en-
core a une autre efpérance 5 & il fem-
ble que ce foit la un ordre malicieux
établi dans la Nature , pour leur oter
toujours d’entre les mains ce qu’ils tien-
nent. On ne {e foucie guére d'étre heu-
reux dans le moment ot l'on eft ; on
remet a I'étre dans un temps qui vien-
dra , comme i ce temps qui viendra
devoit étre autrement fait que celui
qui eft déja venu.

J. e NA. Non, il o'eft pas fait au=

‘trement , mais il eft bon qu'on fe
Yimagine.

AN. Et que produit cette belle’ opi-
nion¢ Je faiune petite fable qui vous
l¢ dira bien. Je lai apprife autrefois a

11
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1a * Cour d’Amour qui fe tenoit dans
votre Comté de Provence. Un homme
avoit {oif , & éroitafiis furle bord d'une
fontaine ; il ne vouloit point boire de
Yeau qui couloit devant lui, parce qu’il
e/péroit quau bout de quelque temps
il en alloit venir une meilleure. Ce
temps étant paflé : Poici encore la méme
eau , difoit-il, ce n’eff point celle-1d dont ja
veux boire , jaime mieux attendre encore un
peu. Enfin comme l'eau étoit toujours
la méme, 1l attendit fi bien, que la four-
ce vint atarir, & il ne but point.

J.pE Na. Il m’en eft arrivé autant, &
je crois que de tous les Morts qui font
ici, iln’y ena pasun a qui la vie nait
manqué , avant qu’il en elt fait 'ufage
qu’il en vouloit faire. Mais quimporte,
je compte pour beaucoup le plaifir de
prévoir, d’efpérer, de craindre méme,
& d’avoir un avenir devant {oi. Un
Sage, felon vous, {feroit comme nous
autres Morts , pour qui le préfent &
Tavenir font parfaitement femblables,
& ce Sage par conféquent s’ennuieroit
autant que je fais.

AN. Hélas! ceft une plaifante cons

R 7 s ’ 7ol
Cétoie une cfpice & Aeadémien
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dition que celle de 'hemme, fi elle efk
telle que vous le croyés. 1i eft né pour
afpirer a tout, & pourne jouir de rien
pour marcher toujours; & pour narsi-
ver nulle part,

esen

1}
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DIALOGUES

DES
MORTS ANCIENS.
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DIALOGUE 1

HEROSTRATE , DEMETRIUS
DE~RHALERE,

HeERoSTRATE.

| R o015 cens foixante Statues éles
vées dans Athénes a votre hon=
4 neur ! Ceft beaucoup.
DEmETRIUS. Je m’étois faifi du Gou-
vernement, & apres cela il étoit aflés
aifé d’obtenir du peuple des Statues.
HE. Vous étiés bien content de vous
¢ure ainf multiplié yous-méme trois
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cens {oixante fois, & de ne rencontrer
que vous dans toute une Ville ?

DE. Je l'avoue ; mais'hélas ! cette
joie ne fut pas d'aflés longue durée. La
face des affaires changea. Du jour au
Iendemain il ne refta pas une feule de
mes Statues. On les abattit, on les
brifa.

He. Voila un terrible revers! Et qui
fut celui qui fit cette belle expédition ?

De. Ce fut Demetrius Poliorcete,
fils &’ Antigonus.

He. Demetrius Poliorcete ! JFaurois
bien voulu étre enfa place. 1l y avoit
beaucoup de plaifir 2 abattre un figrand
nombre de Statues faites pour un meme
homme.

Dr. Un pareil fouhait n'eft digne
que de celui qui a briilé le Temple
d’Ephéfe. Vous confervés encore votre
ancien caraltere.

H . On m’a bien reproché cet em~
brafement du Temple d’Ephéfe ; toute
la Gréce en a fait beaucoup de bruit;
mais en vérité cela eft pitoyable, onne
juge guére fainement des chofes.

DE. Je fuis d’avis que vous vous
plaigniésdel'injuftice qu'on vousa faite
de détefter une fibelle a&tion, &dela
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loi par laquelle les Ephéfiens défendi-
rent que lon pronongat jamais le nom
d’'Héroftrate:

HE. Je nai pas du moins fujet de me
plaindre de l'effet de cette loi; carles
Ephéfiens furent de bonnes gens, qui
ne sappergurent pas que defendre de
brononcer un nom, cétoit l'immorta-
fi fer. Mais leur lot méme {ur quoi éroit-
elle fondée? Javois une envie démefu-
rée de faire parler de moi , & je briilai
eur Temple. Ne devoient- ils pas fe
tenir bienheureux que mon ambition ne
Teur cotrar pas davantage ¢ On ne les
en pouvoit quitter a meilleur marché.
Un autre auroit peut-étre ruiné toute
Ia Ville & tout Jeur Etat.

DE. On diroit , a vous entendre ,
que vous étiés en droit de ne rien épar-
gner pour faire parler de vous, &
que I'on doit compter pour des gra-
ces tous les maux que vous nm'avés pas
faits.

H E. Il eft facile de vous prouver le
droit que javois de braler le Temple
d’Ephéfe. Pourquot Favoit-on barti
avec tant d'art & de magnificence ¢ Le
deffein de I'Archite@e n’étoit-il pasde
faire revivre fon nom ¢
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D e. Apparemment.

He H¢ bien , ce fut pour faire
vivre aufli mon nom que je brulai ce
Temple.

De. Le beau raifonnement ! Vous
eft-il permis de ruiner pour votre gloi-
re les ouvrages d'un autre ¢

He. Oui. La vanité quiavoit élevé
ce Temple par les mains d’'un autre ,
I’a pu ruiner par les miennes. Ellea un
droitlégitime fur tous les ouvrages des
hommes ; elle les a faits, & elle les peut
détruire. Les plus grands Etats méme
n’ont pas fujet de fe plaindre qu'elle
les renverfe, quand elle y trouve fon
compte ; ils ne pourroient pas prouver
une origine indépendante delle. Un
Roi, qui pour honorer les funérailles
d’un cheval , feroit rafer la Ville de
Bucephalie, lut feroit-i) une injuftice ¢
Je ne le crois pas ; car on ne savifa de
batir cette Ville que pour affurer la
mémoire de Bucephale, & par confé-
quent elle eft affecée a I'honneur des
chevaux.

DE. Selon vous, rien ne feroit en
fureté. Je ne fai fi les hommes méme
J feroient.

HE. La vanité {e joue de leurs viess
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ainfi que de toutle refte. Un pere laifls
le plus d’enfans qu'il peut, aflljn de per-
pétuer fon nom. Un Conquérant, afin
de perpétuer le fien, extermine le plus
d’hommes qu’il lui eft poffible.

Dex. Je ne m'étonne” pas' qué vous
employiés toutes {ortes de raifons pour
foutenir le parti des deftruteurs ; mais
enfin, {i ceft un moyen d’établir fa
gloire que d’abattre les monumens de
Ia gloire d'autrui,, du moins il n’y a pas
de moyen moins noble que celui-a.

He. Je ne fai 'l eft moins noble que
les autres'; mais je fai qu'il eft néceffaire
qu'il fe trouve des gensiqui-le prennent.

De. Néceflaire I

He. Affurément. La terre reflemble
a de grandes tablettes ot chacyn veut
écrire fon nom. Quand ces tablettes
font pleines, il faut bien effacer les
noms qui y font déja écrits, poury
en mettre de nouveaux. Que feroit-
ce fi tous les monumens des anciens
{ubfiftoient ? Les modernes n'auroient
pas ot placer les leurs. Pouviés-vous
efperer que trois cens foixante Statues
fuffent long-temps {ur pied ! Ne voyiés-
vous pas bien que votre gloire tenoig
trop de place £
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De. Ce fut une plaifante vengean-
ce que celle que Demetrius Poliorcete
exerca fur mes Statues. Puifqu'clles
étoient une fois élévées dans toute la
Ville d’Athénes , ne valoit-il pas au-
tant les y laiffer ¥

Hz. Oui ; mais avant qu'elles fuflent
élevées , ne valeit-il pas autant ne les
point élever ? Ce font les paffions qui
font & qui défont tout. Si la raifon do-
minoit fur la terre , il ne s’y pafleroit
rien. On dit que les Pilotes craignent
au dernier point ces mers pacifiques ou
'on ne peut naviger, & qu'ils veulent
du vent, au hafard d’avoir des tempé-
tes. Les paflions font chés les hommes
des vents qui font néceffaires pour met-
tre tout en mouvement,.qu‘oiqu’ils cau-
fent fouvent des orages.

N 41
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DIALOGUE IL
CALLIRHEES PRI LINE.

PiA v RN E,

P Our moi, je tiens qu'une femme
eft en péril des quielle eft aimée avec
ardeur. De quoi un Amant paflionné
ne savife-t-il pas pour arriver a fes
fins ¢ Javois long-temps réfifté a Mun-
dus qui éroit un jeune Romain fort
bien fait ; mais enfin il remporta la
vi&oire par un ftratagéme. J'¢tois fort
dévote au Dieu Anubis. Un jour une
Précreffe de ce Dieu me vint dire de
fa part qu'il éroit amoureux de moi,
& qu'il me demandoit un rendés-vous
dans fon Temple. Maitreffe I’ Anubis!
Figurés-vous quel honneur. Je ne man-
quai pas au rendés-vous, j'y fusrecue
avec beaucoup de marques de ten-
dreffe ; mais a vous dire la vérit€, cet
Anubis, c’étoit Mundus. Voyés fi je
pouvois m’en défendre. On dit bien

que des femmes fe font rendues a des
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Dieux déguifés en hommes, qnc’-—
quefois en ik:g 5 g p\us fonc ratfon
devra-t-on fm >ndre a des hommes de-
guifés en Die

CALLIRHEE. In vérité, les hommr’s
font bien remplis d’avarice. Jen parle
par C,\pulcna , &i1lm cﬂ arrivé per-
ql] la lﬂClﬂC avanture qu d vous. J Ltob
une fille de la Troade , & fur le point
de me marier; jallai, fclon la coutume
du pays, accomp vagnée d’'un grand nom-
bre de perfonnes, “& fort parc,e offrir
ma vnomvu au I'leuve Scamandre.
Apres que je lui eus fait mon compli-
ment, voict Seamandre qui {ort d’entre
fes rofeaux, & qux me prend au mot.
J(_ me crus fort honorée, & peut étre
n'y eut-il pas jufqu'a mon Fiancé qui
ne le crut auffi. Tout le monde fe unt
dansun filence refpe@ueux ; mes Com-
pagnes envioient {ecretement ma fe-
licité, & Scamandre fe retira dans fes
rofeaux q'land il voulut. Mais coms-
bien fus-je éronnée un jour quc je ren-
contrai ce Scama ndu qm fe prome~
noit dans une petite Ville de la Troa-
de, & que jappris que ¢ ’éroit un Ca-
pitaine Athénien qui avoit {a flotte fur
cette cGte-la?
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P4 v. Quoi, vous l'aviés donc pris
pour le vrai Scamandre ¢

C A L. Sans doute.

P A u. Et éroit-ce la mode en votre
pays que le Fleuve acceprat les offres

ue les filles & marier venoient lu
?aire ?

Car. Non; & peut-étre s'il efit eu
coutume de les accepter, on ne les lui
elit pas faites. Il fe contentoit des hon-
néterés quon avoit pour lui , & n'en
abufoit pas.

P au. Vous deviés donc bien avoir
le Scamandre pour fufpect?

C ar. Pourquoi? Une jeune fille ne
pouvoit-elle pas croire que toutes les
autres n'avoient pas eu aflés de beauté
pour plaire au Dieu, ou qu'elles ne lui
avoient fait que de fauffes offres auf-
quelles il n’avoit pas daigné répondre ¢
Les femmes fe flattent fi aifément. Mais
vous , qui ne voulés pas que jaye €té
la dupe du Scamandre, vous I'avés bien
été d’Anubis.

Pau. Non pas tout-a-fait. Je medou-
tois un peu qu'Anubis pouvoit etre un,
fimple Mortel.

é)AL. Et vous I'allates trouver? Cela
n'elt pas excufable.

Pav,
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Pavu. Que voulés-vous ? Jentendois
dire a tous les Sages que {i'on naidoit
foi-méme a {e tromper, on ne golte-
roit guére de plaifirs.

Cax. Bon, aider afe tromper ! Ils
ne l'entendoient pas apparemment dans
ce fens-la. Ils voulotent dire que les
chofesdu monde les plus agréables font
dans le fond (i minces, qu’elles ne tou-
cheroient pasbeaucoup, {il'ony faifoit
une réfléxion un peu férieufe. Les-plai-
{irs ne font pas faits pour étre examinés
a larigueur, & on eft tous les jours ré-
duit aleur paffer bien des chofes fur lef-
quellesil ne feroit pasa proposde fe ren-
dredifficile. C’eft-la ce que vos Sages. «

P avu. Ceftaufli ce que je veux dire.
Sije me fufle rendue difficile aveec Anu-
bis, jeufle bien trouvé que ce n'éroit
pasun Dieu ; mais je lui paffai {a Divi-
nité {ans vouloir 'examiner trop-curieu-
{ement. Et ot eft 'Amant dont on fouf-
friroit la tendrefle ,' s'il falloit quil
efluyat un examen de notre raifon?

Car. La mienne n’étoit pas fi rigou-
reufe. 1l fe pouvoit trouver tel Amant
quelleetit confentique jaimaffe;& enfin
il eft plus aifé de fe croire aimée d'un
homme fincere & fidéle, que d'un Dieu,

Tome I, -
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Pau. De bonne foi, ceft prefque fa
méme chofe. Jeufle été aufli-tot perfua-
dée de la fidélité & de la conftance de
Mundus, que de fa Divinité.

Car. Ah!iln’y arien de plus outré
que ce que vous dites. Sil'on croit que
des Dieux ayent aimé, du moins on ne
peut pas croire que cela {oit arrivé {ou-
vent 3 mais on a vi fouvent des Amans
fidéles qui n'ont point partagé leur
coeur , & qui ont facrifié tout a leurs
Maitrefles.

Pau. Sivous prenés pour de vraies
marques de fidélité les foins, les em-
preflemens, des facrifices, une préfé-
rence entiere, javoue quil fe trouvera
aflés d’Amans fidéles ; mais ce n’eft pas
ainfi que je compte. J'6te du nombre de
ces Amans tous ceux dont la paflion
n'a pli étre aflés longue pour avoir le
loifir de s’étcindre d’elle-méme, ouaffés
heureufe pour en avoir fujet. 1l ne me
refte que ceux qui ont tenu bon contre
le temps & contre les faveurs , & 1ils
font a peu pres en méme quantité que
les Dieux qui ont aimé des Mortelles.

Cax. Encore faut-il qu’il fe trouve de
la fidélitd, méme felon certte idée. Car

qu'on aille dire a yne femme quon €
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un Dieu ¢pris de fon mérite, elle n’en
eroira rien quon lui jure d'ctre fidéle;
clle e croira. Pourquoi cette différen~
ce? Ceftquil y ades exemples defFun,
& qu’il n'y en a pas de l'autre,

. Pavu. Pourles exemples, je tiens la
chofe égale ; mais ce qui fait qu’on ne
donne pas dans Perreur de prendre un
homme pour un Dieu , c’e(F que cette
erreur-1a n’eft pas foutenue pat le coeur.
On ne.croit pas quun Amant {oit une
Divinité , parce quon ne le {ouhaite
pas ; mais on foubaite quil foit fidéle ,
& on croit quil Ieft.

C ar. Vous vous mocqués.. Quoi,
toutes les femmes prendroient leurs
Amans pour des Dieux, i elles fouhai-
toient qu’ils le fuflent !

P av. Je n’en doute prefque pas. Si
cette erreur étoit néceflaire pour l'a-
mour , la Nature auroit difpofé notre
coeur a nous linfpirer. Le coeur eft la
{ource de toutes les erreurs dont nous
avons befoin 3 il ne nous refufe rien
dans cette matiere-1a,

Ky




116

Drisdrocgurs

—

DIALOGUE 111
CANDAULES, GIGES.

CaNDAULE

PLus jy penfe, & plus je trouve qu'il
n'étoit point néceffaire que vous me
fifliés mourir.

G1cEs. Que pouvois-je faire ? Le
lendemain que vous m'eiites fait voir
Yes beautés cachées de la Reine, elle
m’envoya querir, me dit qu’elle s'étoit
appergue que vous maviés fait entrer
le foir dans fa chambre, & me fit, fur
Poffenfe quavoit regue fa pudeur, un
tres-beau difcours, dont la conclufion -
ctoit qu'il falloit me réfoudre & mou-
Tir, ou a vous tuer, & a I'époufer en
méme temps; car, & ce qu'elle préten-
doit, il étoit de fon honneur, ou que
je pofledafe ce que javois vit, ou que
je ne pufle jamais me vanter de l'avoir
vi. Jentendis bien ce que tout cela
vouloit dire. L’outrage n’étoit pas fi
grand ; que la Reine n'elic bien pi le
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diffimuler, & fon honneur pouvoit vous
laifler vivre, fielle etit voulus mais fran-
chement elle étoit dégoutée de vous, &
elle fut ravie davoir um prétexte de
gloire pour {e défaire de fon mari. Vous
jugés bien que dans Ialcernative quelle
me propofoit, je navois quun partia
prendre. :

Cax. Jecrains fortque vous n’eufliés
pris plus de gofit pour elle, quelle
navoit de dégoiit pour moi. Ah! que
jeustort de ne pas prévoir Teffet que fa
beauté feroit fur vous, & de vous pren-=
dre pour un trop honnéte homme.

G1. Reprochés-vous plutot davoir
été {i fenfible au plaifir d'étre le mart
d’une femme bien faite , que vous n¢
pltes vous en taire.

Can. Je me reprocherois 1a chofe du
monde la plus naturelle. Onne fauroit
cacher fa joie dans un extréme bon-
heur.

Gr. Cela feroit pardonnable , fi
céroit un bonheur d’amant 3 mais le
votre étoit un bonheur de mari. On
peut etre indifcret pour une mairtrefle 3
mais pour une femme ! Et que croiroit-
on du mariage , {i I'on en jugeoit par
ge que vous fites ¢ On s’ imagineroie




118 Diardcuves
qu'il n’y auroit rien de plus délicieus
C A N. Mais férieufement » penfés-
vous quon puilfe étre content d’un bop-
heur qu’on poffede fans témoins? Ies
plus braves veulent étre regardés pour
etre braves; & les gens heureux veu-
Ient ére aufli regardés pour étre par-
faitement heureux. Que fai-je méme
s'ilsne feréfoudroient pas a Iétre moins
pour le paroitre davantage? 1l eft tou-
jours fur qu'on ne fair point de montre
de fa félicité, fans faire aux autres une
efpéce d'infulte dont on fe fent fati(=
fait.

Gr. Il feroic fort aifé , felon vous, de
fe venger de cette infulte. 11 ne faudroit
que fermer lesyeux, & refufer aux gens
ces regards, ou fi vous voulés, ces {en-
umens de jaloufie qui font partie de
leur bonheur.

AN. Jen conviens. Jentendois
Tautre jour conter 2 un Mort qul avoit
¢té Roide Perfe, quion le menoit cap-
tif & chargé de chaines.dans Ia Ville
capitale d'un grand Empire. L’Empe-
reur victorieux environné de toute f{a
Cour, étoit affis fur un Tréne magni-
fique & fort élevé 5 tout le peuple
rempliffoit une grande Place quon
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avoit ornde avec beaucoup de foin.
Jamais {pectacle ne fut plus pompeux.
Quand ce Roi parut apres unc longue
marche de Prifonniers & de dépoul-
les, il garréta vis-a-vis de 'Empercur,
& séceria d’un air gai : Sotife , fotife ,
& toutes chofes forife. 11 difoit que ces
Ceuls mots avoient gaté a I'Empereur
tout fon triomphe 3 & je le congois f1
bien , que je crois que j¢ n'eufle pas
voulu triompher a ce prix- Ja du plus
cruel & du plus redoutable de mes en-
nemis.

G 1. Vous n’eufliés donc plus aim¢ la
Reine, fi je ne I'eufle pas trouvée belle,

& fien la voyant jeme fufle écrié : 3o.
Iy% , fotife ?

Can. Yavoue que ma vanité de mari
en et été bleffée. Jugés fur ce pied-1a
combien 'amour d’une femme aima-
ble doit Aatter fenfiblement , & com-
bien la difcrétion doit etre une verta
difficile.

G1. Ecoutés ; tout Mort que je fuis,
je ne veux dire cela 3 un Mort qua
Poreille 3 il n’y a pas tant de vanité a
tirer de amour d'une Maitrefle. La
Nature a {i bien écablile commerce de
Famour, quelle n'a pas laifl¢ beaucoup
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de chofes a faire au mérite. 1l n'y a
point de coeur a qui elle nait deftiné
quelqu'autre coeur;; elle n'a pas pris {oin
daflortir toujours enfemble toutes les
perfonnes dignes d’eftime ; cela eft fort
melé , & I'expérience ne fait que trop
voir que le choix d'une femme aimable
ne prouve rien, ou prefque rien en fa-
veur de celui fur qui il tombe. 1l me
{emble que cesraifons-ladevroient faire
des Amans difcrets.

€Cax. Je vous déclare que les femmes
ne voudroient point d'une indifcrétion
de cette efpéce, qui ne feroit fondée
que fur ce quon ne fe feroit pas un
grand honneur de leur amour.

G1. Ne fuffit-il pas de s'en faice un
plaifir extréme ? La tendrefle profitera
de ce que j’6terai a la vanité.

Cax. Non, elles n'accepteroient
pas ce parti.

G1. Mais fong¢s que I'honneur géte
tout cet amour des qu'il y entre. D'a-
bord c’eft Thonneur des femmes qui
eft contraire aux intéréts des Amans 5
& puis du débris de cet honneur-13,
les Amans s’en eompofent un autre ,
qui eft fort contraire aux intéréts deg
femmes. Voila ce que ceft que davoir
s
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snis Ihonneur d'une partie dont il ne
devoit point €tre.

-

DIALOGUE 1V,
HELENE, FULVIE

Hxizr NE

HL faut que je fache de vous, Fulvie,
une chofe qu'Augufte m’a dite depuis

eu. Eft-il vrai que vous conglites pour
Fui quelque inclination ; mais que com-
me il 0’y répondit pas, vous excita'es
votre mari Marc-Antoine a lui faire
la guerre ¢

Fuwrvie Rien n'eft plus vrai, ma
chere Helene; car parmi nous autres
Mortes, cet aveu ne &ire pas a confé-
quence. Marc-Antoine éroit fou de la
Comédienne Cichéride, & jeulle bien
voulu me vanger de lui en me faifant
aimer d’Augufte ; mais Augulte éroit
difficile en Maitreffes. 1l ne me trouva
ni allés jeune, ni aflés belle; & quoi-
que je lui fiffe entendre qu'il s'embar-
quoitdans la guerre civile faute davoir
quelques foins pour moi, il me fut

Tome L.
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impoflible d’en tirer aucune complai®
fance. Je vousdirai méme, fivousvouw
lés , des versquiil fic fur ccfu;et, & qui
ne font pas trop & mon honneur. Les
volch "

* Parce qu’ Antoine ¢ft charmé de Glaphire
(et ainfi qu'il appelle Cithéride)
Fulyie a fes beaux yeux me veut affujertir.
Antoine eft infidele. H¢ Lien donc , ef ce &
dire
Que des fautes & Antoine on me fera pdtir ?
Qui, mot, que je ferve Fulvie?
Suffit-il qelle en ait envie ?
A ce compte on verroit [e retirer yvers moi
Mille époufes mal fatisfaites.
‘Aime-moi , me dit-clle , ou combattons : mais
quoti ?
Elle et bien laide ! Altons , fonnés ,

trompettes.

HE, Nous avons donc caufé , vous
& mox, les deux plus é_‘lah(leb guerres
qui ayent peut-tre jamais été ; 5 -vous
celle dAntoine & d’Auguite, & moi
gelle de Troye,
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Fur. Mais il y a cette différence, que
vousavés caufé la guerre de Troye par
votre beauté , & moi celle d'Augulte
& d’Antoine par ma laideur.

He. En récompenfe, vous avés un
autre avantage fur moi; ceft que vo-
tre guerre eft beaucoup plus plaifante
que la mienne. Mon marife vange de
Iaffront qu'on lui a fait en m’aimant,
ce qui eftaflés naturel ; & le votre vous
vange de l'affront qu’on vous a fait en
ne vous aimant pas, ce qui n'eft pas
trop ordinaire aux maris.

FuL. Oui; mais Antoine ne favoit pas
qu’il faifoit la guerre pour moi, & Mé-
nelas {avoit bien que ¢’étoit pour vous
qu’il la faifoit. C'eft-la un point quon
ne lui fauroit pardonner; car au lieu
que Ménelas, {uivi de toute la Gréce,
afliégea Troye pendant dix ans, pour
vous retirer d’entre les bras de Paris,
n'eft-il pas vrai que fi Paris et voulu
abfolument vous rendre, Ménelas ett
-da foutenir dans Sparte un fiége de dix
-ans pour ne vous pas recevoir ¢ De
bonne foi, je trouve qu'ils avoient tous
perdu I'efpric, tant Grecs que Troyens.
Lesuns éroient fous de vous redeman-
der, & les autres I'étoient encore plus

Lijj
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de vous retenir. D’ou vient que tant
d’honnétes gens {e facrificientaux plai-
{irs d'un jeune homme qui ne favoit
ce qu’il failoit¢ Je ne pouvois m'em~
pécher de rire, en lfant cet endroit
d’Homere , ou apres neufans de guer-
re , & un-combat dans lequel-on vient
tout fraichement de perdre beaucoup
de monde, il saffemble un Confeil de-
vant le Palais de Priam. La, Antenor
eft d’avis que Fon vous rende, & il n'y
avoit pas, ce me femble, a balancer 3
on devoit feulement fe repentir des’étre
avifé un peu tard de cet expédient. Ce-
pendant Péris témoigne que la propo-
firion lui déplait ;3 & Priam qui, ace
que dit Homere, eft égal aux Dieux
en {age(le, embarraffé de voir{on Con-
feil qui fe partage fur une affaire {i diffi-
cile, & ne fachant quel parti prendre,
ordonne que tout le mondeaille fouper.

He. Du moins la guerre de Troye
avoit cela de bon, qu'on en découvroit
aifément tout le ridicule ; mais la guer-
re civile d’Augufte & d’Antoine ne pa-
roiffoit pas ce qu'elle éroit. Lor{quon
voyoit tantd’Aigles Romaines en cam-
pagne, on n'avoit garde de simaginer
gue ce qui les animoit ficrucllement les
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iines contre les autres, c’étoit le refus
qu‘Augufte vous avoit fait de {es bon-
nes graces. _

Fur. Ainfi vont les chofes parmi lcs
hommes. On y voit de grands mouve-
mens, mais les refforts en font d’ordinai-
re aflés ridicules. Il eftimportant, pour
Phonneur des événemens les plus confi-
dérables , que les caufes en {oient ca-
chées.

DIALOGUE V.

PARMENISQUE, HEOCRITE
B E o Bl @,

H E 0.C RITE

TOut de bon, ne pouviés-vous plug
tire apres quevous eates defcendu dans
YAntre de Trophonius?

ParmENIsQuE. Non. J'étois d’un {é=-
rieux extraordinaire.

TueE Si jeufle i que IAntre de
Tropbonius avoit cette vertu, jeufle
bicn di y faire un petit voyage. Je n'at

Lij
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que trop ri pendant ma vie, & méme
clle et été plus longue fi jeufle moins
1. Une mauvaife railleric m’a amené
dans le lieu-ot nous fommes. Le Roi
Antigonus étoit borgne. Je 'avois cruel-
Iement offen{é ; cependant il avoit pro-
mis de n’en avoir aucun reflentiment,
pourvil que jallaffe me préfenter de-
vantlui. Onm’y conduifoit prefque par
force 3 & mes amis me difoient pour
m'encourager: Allés, ne craignes rien , vo-
trevie eft en fiireté, dés que vous aurés paru
auy yeux du Roi. Ah !leur répondis-je,
Ji je ne puis obtenir ma grace Jfans parolire &
Jes yeux , je [uis perdu. Antigonus qui
<toit difpofé a me pardonner un crime,
ne me put pardonner cette plaifanterie ,
& il m'en cotita la téte pour avoir raillé
hors de propos.

Par. Je ne faifije n’eufle point voulu
avoir votre talentde railler, méme 2 ce
prix-la.

THEeo. Et moi, combien .voudrois-
je préfentement avoir acheté votre fé-
rieux! - :

Par. Ah! vous n’y fongés pas. Je
penfai mourir du {érieux que vous fou-
haités fi fort. Rien ne me divertifloit
- plus; je faifois des efforts pour rire , &
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jen’en pouvois venir i bout. Je nejouil*
fois plus de tout ce qu'il y.a de ridicule
dansle monde ; ce ridicule éroit devenu
trifte pour moi. Enfin défefpéré d'¢ure
fi fage, j'allai a Delphes, &je priois inf+
tamment le Dieu de m’enfeigner un
moyen derire. Il me renvoya en termes
ambigus aw pouvoir maternel ; je crus
qu'il entendoit ma Patrie. J'y retourne 5
mais ma Patrie ne put vaincre mon {e-
ricux. Je commengois a prendre mom
parti, comme dans une maladie incu-
rable, lorfque je fis par hafard un voya-
ge a Délos. ka, je contemplai avec fur-

rife la magnificence des T'emples d’A-
pollon, & la beauté de fes Statues. Il
étoit partout en marbre, ou en or, &
de la maia des meilleurs Cuvriers de la
Gréce; maisquand je vins 2 une Latone.
de bois, qui éroit trés-mal faite , & qut
avoit tout lair d'une vicille, je m écla-
tai derire 5 par la comparaifon des Sta-
tues du fils a celle de la mere. Je ne
puis vous exprimer afl¢s combienje fus
étonné, content , charmé d’avoir Il.
Fentendis alorsle vrai {ens de I'Oracle.
Je ne préfentai point doffrandes a tous
ces Apollons d'or ou de marbre. La
Latone de bois eut tous mes dons &

L 1y
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tous mes voeux. Je lui fis je ne fai com:
bien de facrifices , je I'enfumai toute
d'encens, & jeufle élevé un Temple &
Latone qui fait rire, {i {eufie été en état
d’en faire la dépenfe.

Treo. Il me femble qu’Apollon pou-
voit vous rendre la faculté de rire, fans
que ce far aux dépens de famere. Vous
n’auriés vii que trop d’objets qui étoient
propres a faire le méme effet que La-
zone. ;

Par. Quand on eft de mauvaife hu-
meur, on trouve que les hcmmes ne
valent pas Ia peine quon en ric; ils
font faits pour étre ridicules, & ils le
font, cela n'eft pas éronnant ; mais
une Déefle qui fe meta I'étre, Left bien
davantage. D’ailleurs Apollon vouloit
apparemment me faire voir que mon
féricux €roit un mal qui ne pouvoit
€tre guéri par tous les remédes hu-
mains , & que j'érois réduit dans un
€tat ol javois befoin du fecours méme
des Dieux.

THeo. Cettejoie & cette gaieté que
vous enviés, eft encore un bien plus
grand mal. Tout unPeuple en a autre-
fois été atteint, & en a extrémement
fouffert,
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Par. Quoi, il seft rrouvé tout un
Peuple trop difpof¢ a la gaiet¢ & a la
joie?

Taro. Oui, cétoient les Tirin-
thiens.

Par. Les heureufes gens !

Tueo. Point du tout. Comme ils ne
pouvoient plus prendre leur {érieux fur
rien , tout alloit en défordre parmi
eux. Sils saffembloient fur la Place,
tous leurs entretiens rouloient fur des
folies , au lieu de rouler fur les affaires
publiques ; s'ils recevoient des Ambaf-
{fadeurs, ils les tournoient en ridiculess
sils tenoient le Confeil de Ville, les
avis des plus graves Sénateurs n’¢toient
que des bouffonneries ; & en toutes
{ortes d’occafions, une parole ou une
aQion raifonnable efit été un prodige
chez les Tirinthiens. Ils fe fentirent en-
fin incommodés de cet efprit de plai-
{anterie , du moins autant que vous
Paviés été de vortre trifteffe, & ils al-
lerent confulter I'Oracle de Delphes,
aufli-bien que vous, mais pour une fin
bien différente , celt-a-dire pour lui
demander les moyens de recouvrer un
peu de férieux. L'Oracle répondit que
g'ils pouvoient facrifler un taurcau a
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Neptune fans rife , il feroit délorrhais
en leur pouveir d'étre plus fages. Un
facrifice n'eft pas une action i plaifante
d’elfe-méme 3 cependant pour la faire
{érieufement, ilsy apporterent bien des
préparatifs. Ils réfolurent de n'y rece-
voir point de jeunes gens, mais {eule-
ment des vieillards, & non pas encore
toutes fortes de vieillards ; mais feule=
ment ceux quiavoient ou desmaladies,
ou beaucoup de dettes, ou des femmes
bien incommodes. Quand toutes ces
perfonnes choifies furent fur le bord
de la Mer pour immoler la vi&ime, il
fut befoin, malgré les femmes, les det-
tes, les maladies , & lage, qu'ils com-
pofallent leur air, baiffaffent les yeux a
terre , & fe mordifient les l1évres ; mais
par malheur il fe trouva 12 un enfant
qui s’y €toit coulé. On voulut le chaf-
fer {elonl'ordre, & il cria: Quoi, avés-
vous peur que jen’avale votretaureau? Cette
fotife déconcerta toutes ces gravités
contrefaites. On éclata de rire, le fa-
erifice fut troublé, & la raifon ne revint
point aux Tirinthiens. Ils eurent grand
tort, apres que le taureau leur eut man-
qué, de ne pas fonger & cet Antre de
Trophonius, quidvoit la vertu de ren-
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dre les gens fi {érieux , & qui fitun effet
{i remarquable fur vous.

Par. A la vérité je defcendis dans
I'Antre de Trophonius ; mais 'Antre
de Trophonius, qui m’attrifta {1 fort,
n'eft pas ce quon penfe.

TaEeo. Et queft-ce donc?

Par. Ce font les Réfiéxions. Jen
avots fait ; & je ne riois plus. S I'Oracle
elt ordonné aux Tirinthiens d’en faire,
ils étoient guéris de leur enjouement.

Tuco. Javoue que je ne fai pas trop
ce que ceft que les Réféxions 3 mais je
ne puis concevoir pourquoi elles fe-
roient fi chagrines. Ne fauroit-on avoir
des vies faines qui ne foient en méme
temps triftes # Ny a-t-il que Perreur
qui foit gaie; & la raifon nelt-elle faite
que pour nous tuer?

Par. Apparemment lintention de
la Nature n’a pas été qu'on penfat avec
beaucoup de rafinement 3 car elle vend
ces fortes de penfées1a bien cher.-Vous
voulés faire des Réfiéxions , nous dit-
elle, prenésy garde, ie m’en vengerai
par latriftefle quelles vous cauferont.

Tueo. Mais vous ne me dites point
pourquoi la Nature ne veut pas qu'on
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pouffeles Réfléxions jufquol elles peu-
vent aller.

Par. Elle a mis les hormmes au mon-
de pour y vivre ; & vivre, ceft ne fa-
voir ce que 'en fait Ia plupart du temps,
Quand nous découvrons le peu d’im-
portance de ce qui nous occupe & de
ce qui nous touche, nous arrachons &
Ia Nature fon fecret; on devient trop.
fage, & on ne veut plus agir; voila ce
que Ja Nature ne trouve pas bon.

THro. Mais la raifon qui vous fait
penfer mieux que les autres, ne laiffe
pas de vous condamner a agir comme
cux.

Par. Vous dites vrai. Il y a une rar-
fon qui nous met au-deffus de tout par
Ies penfées ; il doit y en avoir enfuite
une autre qui NOus ramene a tout par
Ies actions ; mais a ce compte-laméme,
ne vautil pas prefque autant n'avoir

point penfé ¢
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P oGul VI
BRUTUS » PRAUSTINE,
BruTUS

Q,Uoi , {e peut-il que vous ayés pris
plailir a faire mille infidélités a I'Empe-
reur Marc-Aurele , & un mari qui avoit
toutes les complaifances imagmablcs
pour vous, & qui €toit fans contred’t
le meilleur homme de tout I'Empire
Romain?

F ausTINE. Et fe peut-ilque vonsaycs
affa(liné Jules-Céfar, qui étoitun Empe-
reur {i doux & fi modéré.

Biu. Je voulois épouvanter tous les
Ufurpateurs par I'exemple de Céfar,
que fa douceur & fa modération na-
voient p& mettre en fureté.

Fau. Etfije vousdifoisque je voul s
effrayer tellement tous les maris, q e
perfonne n'ofat fonger a I'étre apr.s
I'exemple de Marc-Aurele, dontlabo; .-
té avoit ét¢ {i mal payce?

Bru. Céroir-la un beau deffein! II
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faut qu'il foit des maris; car qui gouver-
neroit les femmes? Mais Rome n’avoit
point befoin d’éue gouvernée par
Céfar.

Favu. Qui vous 'a dit? Rome com-
mengoit a avoir des fantaifies aufli dé-
reglées & des humeurs aufli étranges
que celles quon artribue a la plupart
des femmes ; elle ne pouvoit plus fe
paffer de maitre, mais elle ne fe plai-
foit pourtant pas a en avoir un. Les
femmes font juftement du méme carac-
tére. On doit convenir aufli que les
hommes font trop jaloux de leur do-
mination. Ils I'exercent dans le maria-
ge, cC’eft déja un grand article 5 mais ils
voudroient méme l'exercer en amour.
Quand ils demandent qu'une Maitrefle
leur foit fidelle, fidelle veut dire {ou-
mife. L'empire devroit étre également
vartagé entre 'Amant & la Maitrefle 5
cependant il paffe toujours de T'un ou
de l'autre coté, & prefque toujours du
coté de’Amant.

Bru. Vous voila étrangement révol-
tée contre tous les hommes.

Fau. Je fuis Romaine, & jai des fen-
timens Romains fur la liberté.

Bru. Je vous aflure qu’a ce compte-
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i tout 'Universeft plein de Romain=s;
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mais avoués que les Romains tels que
moi fontun peu plus rares.

F au. Tant mieux quiils foient firares.
Je ne crois pas quun honnéte homme
voulut faire ce que vous avés fait, &
affaffiner {on bienfaiteur.

rU. Je ne crois pasnon plus qu'il y
et d’honnéres femmes qui vouluffent
imiter votre conduite. Pour la mienne,
vousne fauriés difconvenir qu'elle n'ait
été aflés ferme. 1l a fallu bien du cou-
rage pourn’étre pastouché par 'amitié
que Céfar avoit pour moi.

F au. Croyés-vous quil aic fallu
moins de courage pour tenir bon con-
tre la douceur & la patience de Marc-
Aurele? 1l regardoit avec indifférence
toutes les infidélités que je lui faifois ;
il ne me vouloit pas faire 'honneur d’é-
tre jaloux , il m'6roit le plaifir de le
tromper. Jen €tois en {i grande colere,
qu’il me prenoit quelquefois envie d’é-
tre femme de bien; cependant je me
fauvai toujours de cette foiblefle. Ec
aprés ma mort méme , Marc-Aurele
ne ma-t il pas fait le déplaifir de me
batir des Temples, de me donner des
Préwes o dinltituer en mon honneur
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des Fétes Fauftiniennes? Cela n'eft-il
pas capable de faire enrager? M’avoir
taitun Apothéofe magnifique ! M'avoir
érigée en Déefle?

Bru. Javoue que je ne connois plus
fes femmes. Voila les plaintes dumonde
les plus bifarres.

Fav. Neufliés-vous pas mieux aimé
étre obligé de conjurer contre Silla que
contre Célar ¢ Silla elit excité votre in-
dignation & votre haine par {on extré-
me cruauté. Jeufle bien mieux aimé
aufliavoir a tromper unhomme jaloux 3
ce méme Céfar, par exemple, de qui
nous parlons. Il avoit une vanité infup-
portable ; il vouloitavoir 'Empire de
la Terre tout entier, & f{a femme toute
entiere 3 & parce quil vit que Clodius

artageoit l'une avec lui, & Pompée
Fautre , 1l ne pat fouffrir ni Pompée,
ni Clodius Que jeufle été heureufe
avec Céfar!

Bru. Il n’y a qu'un moment que vous
vouliés exterminer tous les maris, & a
cette heure vous aimés micux les plus
meéchans.

Fau. Je voudrois qu’il n’y en et
point, afinque les femmes fuilert tou-
jours libres ; mais s7il faut quiil y en

ait,
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ait, fes plus méchans font ceux qui me

laifent davantage, par le plailir que
¥on a de reprendre fa liberte.

Bru. Je crois que pour les femmes
de votre humeur , le meilleur eft qu'il
y ait des maris. Le fentiment de la li~
berté eft plus vif, plus il y entre de
salignité.

Tome L. M
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DIALOGUE L
SENEQUE, SCARRON.

S E'NIEBQ U E

Ous me comblés de joie ef
: m’apprenant que les Stoiciens

25| fubliftent encore, & que dans
ces derniers temps vous avés fait pro-
feflion de cette SeQe.

ScArrON. Jai été, fans vanité, plus
Stoicien que vous, plus que Chrifippe,
& plus que Zenon voue Fondateur,
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Vous étiés tous en cat de philofopher
a votre aife; vous, en vetre particu~
lier, vous aviés des richefles immenfes.
Pour les autres; ou ils ne manquoient
pas de bien, ou ils jouifloient d'une af~
{és bonne fanté, ou enfin ils avoient
tous leurs membres ; ils alloient , ils
venoient a la maniére ordinaire des
hommes. Mais moi, jétois dans une
trés-mauvaile fortune, tout contrefait ,
prefque fans figure humaine, immobi-
le, attaché & un lieu comme ua tronc
d’arbre, foufirant continuellement; &
jai fait voir que tous ces maux s'arré-
toient au corps, & ne pouvoient pal-
fer jufqua I'ame du Sage ; le chagrin a
toujours eu la honte de ne pouvoir en-
trer chés moi par tous les chemins qu'il
s étoit fairs.

Sk. Je {uis ravi de vous entendre par-
ler ainfi. A votre langage feul, je vous
reconnoitrois pour un grand Stoicien,
Et n’étiés-vous pas 'admiration de vo-
tre Siécle?

Sc. Outi, je I'étois. Je ne me conten-
tois pas de fouffrir mes maux avec pa-
tience, je leur infultois par les raille-
ries. La fermeté efit fait honneur 3 un
autre, mais jallois julqu’a la ﬁaigzté._

1j
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Se. O fagefle Stoicienne , tu n'es
donc pas une clrimere , comme on fe le
erfuade ! Tu te' trouves parmi les
ommes, & voici un Sage que tu n'a~
Vvois pas rendu moins heureux que Ju-
piterméme. Venés, queje vous préfen-
tea Zenon & A nos autres Stoiciens 5
je veux qu'ils voyent le fruit des admi-
rables lecons qu'ils ont données au
monde.

Sc. Vous m’obligerés beaucoup, de
me faire connoitre a des Morts fi illuf-
tres.

Se. Comment vous nommerai-je 2
eux ?

Sc. Scarron.

SE. Scarron ? Je connois ce nom-13,
Nai-je point oui parler de vous a plu-
fieurs Modernes qui font ici?

Sc. Cela fe peut.

1 .

Se. N'avés-vous pas fait quantité de
vers plaifans, comiques ?

Sc. Oui; fai méme été linventeur
d'un genre de Poéfie qu'on appelle e
Burlefgue. Ceft tout ce qu'il y a de plus
outré en fait de plaifanteries.

Se. Mais vous n'étiés donc pas un
Philofophe?
3¢. Pourquoinon?
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Se. Ce n'eft pas 'occupation d'un
Stoicien, que de faire des (guvrages de
plaifanterie, & de fonger a faire rire.
Sc. Oh!je vois bien que vous n'avés
pas compris les perfe@ions de la plai-
fanterie. Toute fagefle y eft renfermée.
On peut tirer du ridicule de tout; jen
tirerois de vos Ouvrages méme, i je
voulois , & fort aifément 3 mais tout
ne produit pas du férieux, & je vous
défie de tourner jamais mes Ouvrages
de maniere qU'ils en produifent. Cela
ne veut-il pas dire que le ridicule do-
mine par-tout, & que les chofes du
monde ne font pas faites pour€tre trai-
tées {érieufement ¢ Jai mis en vers bur-
lefques la divine Encide de votre Vir-
gile; & Fon ne fauroit mieux faire voir
que le magnifique & le ridicule font
f1 voifins, qu’ils fe touchent. Tout ref~
femble & ces ouvrages de perfpedive,
ot des figures difperfées ga & la , vous
forment, par exemple, un Empereur,
fi vous les regardés d'un certain point 3
changés ce point de viie, ces mémes
figures vous repréfentent un Gueux.
St. Je vous plains de cequ’on n'a pas
compris que vos vers badins fuffent
faits pour mener les gens a des réflés




Y41 .Dingrese mes

xions fi profondes. On vous elit ref~
peité plus qu’on n’a fait, fi lon el fi
combien vous étiés grand Philofophe ;
mais il n'éoit pas facile de le deviner
par les Piéces qu'on dit que vous avés
données au Public.

Sc. Si javois fait de gros volumes
pour prouver que la pauyreté, les mala-
dtes, nedoiventdonneraucune atteinte
a la gaieté du Sage, n’euffent-ils pas été
dignesd’'un Stoicien ?

SE. Cela eft fans difficulé.

Sc. Et jai fait je ne fai combien
d’Cuvrages qui prouvent que malgré
la pauvreté,, malgré les maladies , ya-
Vois cetre gaiet¢ 3 cela ne vaut-il pas
mieux ! Vos Traités de Morale ne font
que des {péculations furla fagefie ; mais
mes vers en €toient une pratique conti-
nuellc.

SE. Je fuis certain que votre pré-
tendue fagefle n’étoic pas un effer de
votre raifon, mais de voire tempéra-
ment.

Sc. Et ceft-1a la meilleure efpéce de
fage(le qui foit au monde.

Se. Bon! Ce font de plaifans Sages ,
que ceux quile font par tempérament.
S'ils ne font pas fous, doit-on leur en
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tenir compte ¢ Le bonheur d’¢tre ver-
tueux peut quelquefois venir de la Na-
ture ; mais le mérite de I'étre ne peut
jamais venir que de la raifon.

Sc. On ne fait ordinairement guére
de cas de ce que vous appellés un mé-
rite 3 car fi un hommea quelque vertu,
& qu'on puifle déméler qu'elle nelui foit
pas naturelle , on ne la compte prefque
pour rien. 1l fembleroit pourtant que
parce qu’elle eftacquifea force de foins,
elle en devroit étre plus eftimée 5 n'im-
porte, c'eftun pur cifet dela raifon, on
ne s’y fie pas.

St. On doit encore moins fe fier a
Yinégalité du tempérament de vos Sa-
ges. 1ls ne font Sages que felon qut
plait a leur fang. Il faudroit favoir
comment les parties intérieures de leur
corps font difpofées, pour favoir jufl-
quon ira leur vertu. Ne vaut-l pas
micux incomparablement ne fe lailler
conduire qu'a la raifon , & fe rendre fi
indépendant de la Nature . quon {oit
en érat de nen eraindre plus de fur-

rifes ¢

Sc. Ce feroit le meilleur, fi cela étoit
pofiible ; mais par malheur la Nature
garde toujours fes droits 3 cllea fes pre-
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miers Touvemens qu’on ne lui peut ja+
mais Oter; ils ont fouvent bien fait du
chemin avant que la raifon en foit aver-
tie ; & quand elle s’eft mife enfin en de-
voir d’agir, elle trouve déja biendu dé-
fordre: encore eft-ce une grande quef-
ftion que de favoir fi elle pourra le ré-
parer. En vérité, je ne m’ctonne pas fi
Fon voit tant de gens qui ne fe fiens
pas tout-a-faic a la raifon.

Sk. Il n’appartient pourtant qu’a elle
de gouverner les hommes, & de régler
tout dans'Univers.

Sc. Cependant elle neft guére en
état de faire valoir fon autoritd. Jai
oui dire que quelque cent ans aprés
votre mort , un Philofophe Plaroni=
cien demanda a 'Empereur quirégnoit
alors, une petite Ville de Calabre toute
fuinée, pour la rebatir, la policer fe=
Ion les Ioix de la République de Pla-
ton, & lappeller Platonopolis; mais
FEmpereur la refufa au Philofophe, &
ne fe fia pas afiés & la raifon du divin
Platon , pour lui donner le Gouverne-
ment d'une Bicoque. Jugés par-la com-~
bien la raifon a perdu de fon crédit. Si
elle étoit eftimable le moins du mon-
de, il 0’y auroit que les hommes qili
a
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puflent eftimer, & les hommes ne
ftiment pas.

"
Ie

- —

L

DIALOGUE IE

ARTEMISE , RAIMOND
L ULLE.

ACRIT m M TS

C Ela m’eft tout-a-faitnouveau. Vous
dites qu'il y a un fecret pour chanzer les
métaux en or, & que ce fecret s'appelle
la Pierre Philofophale , ou le grand
@uvre?

R. Lurre. Oui, & je l'ai cherché
fong-temps.

Ar. L’avés-vous trouvé?

R. Lur. Nonj; mais tout le monde
Yacru, & on le croit encore. La véri-
té eft que ce fecret-1a n'eft qu'une chi-
Facre.

Ar. Pourquoi donc le cherchiés=
vous?

g R. Lur. Jenen ai été défabufé qu'ici
a

5.
Tome I, N




146 Dratocuves
. A R. Ceft, ce me femble, avoi¥
attendu un peu tard.

R. LuL. Je vois bien que vous avés
envie de me railler. Nous nous rel-
femblons pourtant plus que wvous ne
Croyés.

ARr. Mot, je vous reflemblerois ? Mot
qui fusun mod¢le de fidelité conjuga-
le, qui bus les cendres de mon mari,
qui lut élevai un fuperbe monument
admir¢ de tout I'Univers, comment
pourrois-je reflembler a un homme qui
a pallé fa vie a chercher le fecret de
changer les méraux en or ?

R. Luc. Oui, oui, je fai bicn ce que
je dis. Apres toutes les belles choies
dont vous venés de vous vanter, vous
devintes folle d'un jeune homme qui
ne vous aimoit pas. Vous lui facrifia-
tes ce batiment magnifique dont vous
eufliés pa tirer tant de gloire, & les cens
dres de Maufole que vous aviés ava-
I€es, ne furent pas un aflés bon reméde
contre une nouvelle paflion.

AR. Je ne vous croyois pas i bien
mftruit de mes affaires. Cet endroit de
ma vie ¢toit afllés inconnu, & je ne m’is
maginois pas qu’ll y eut bien des gens
qui le {uflent,
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R. Lur. Vous avouerés donc que
nos deftinées ont du rapport, en ce
qu’on nous faitatous deux un honneur
que nous ne méritions pas ; a vous de
croire que vous aviés €té toujours fi-
delle aux manes de votre mari , & a
moi de croire que j'étois venu a bout
du grand @uvre.

Ar. Je l'avouerai trés-volontiers. Le
Public eft fait pour étre ladupe de beau-
coup de chofes ; il faut profiter des
difpofitions ou il eft.

. Lur. Mais n’y auroit-il plus rien
qui nous fit commun a tous deux?

Ar. Julqu'a préfent je me trouve fort
bien de vous reffembler. Dites.

R. Lur. Navonsnous point tous
deux cherché une chofe qui ne {e peut
trouver 3 vous le fecret d'étre fidelle
3 votre mari, & moi celui de changer
fes métaux en or? Je crois quil eneftde
la fidélité conjugale comme du grand
@uvre.

Ar. T1 y a des gens qui ont {i mau-
vaife opinion des femmes, qu’ils diront
peut-étre que le grand @uvre n'eft pas
afl¢s impollible pour entrer dans cette
comparaifon.

Nij
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R. Lur. Oh! je vous le garantis auffi
impoflible qu’il faut. !

Ar. Mais d’'otuvientqu’on le cherche,
& que vous-méme qui paroillés avoir
été homme de bon fens, vous avés
donné dans certe révesie ?

R. Luc. 1l eft vrai qu'on ne peut trou-
ver la Pierre Philofophale, mais il eft
bon qu'on la cherche. Enla cherchant,
an trouve de fore beaux fecrets quon
ne cherchoit pas, '

Ar. Ne vaudroit:il pas mieux cher-
cher ces fecrets quon peut trouver,
que de fonger a ceux qu'on ne trouvera
jamais?

R. Lur. Toutes les {ciences ont leur
chimére , aprés laquelle elles courent
fansla pouvoirattraper ; maisellesattras
pent en chemin d’autres connoiflances
fort utiles. Sila Chimiea {a Pierre Phi-
lofophale , la Géométrie a fa Quadra-
ture du Cercle, Aftronomie fes Lon-
gitudes, les Mécaniques leur mouve-
ment perpétuel 5 il eff impoffible de
trouver tout cela, mais fort utile de le
chercher. Je vous parle une Langue que
vous n'entendés peut-étre pas bien,
mais vous entendres bien du moins que
la Morale a aufli fa chimére ; Ceftle dé-
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{intéreflement, la parfaite amitié. On
n’y parviendra jamais, mais il eft bon
que I'on prétende y parvenir. Du moins
en le prétendant, on parvient a beau~
coup dautres vertus , ou a des a&tions
dignes de lovange & d’eftime.

Axr. Encore une fois, je ferois d’avis
quon laiffat la toutes les chiméres, &
quon ne s'attachat qu’a la recherche de
ce qui eft réel. ,

R. Lur. Pourrés-vous le croire? Il
faut' qu’en toutes chofes les hommes fe
propofent un point de perfe&tion au de-
12 méme de leur portée. 1ls me {e met-
troient jamais en chemin, s’ils croyoient
n'arriver quou ils arriveront effective-
ment ; il faut qu'ils ayent devantiles
yeux un terme jmaginaire qui les ani-
me. Qui m’e(it dic que la Chimie n'eiit

as dit m’apprendre a faire de l'or, je
f’)cuﬂ'e négligée. Qui vous et dit que
Pextréme fidélité dont vous vous pi-
quiés a I'égard de votre mari, m'étoit

oint naturelle , vous n’eufliés pas' pris
ﬁ peine d’honorer la mémoire de Mau-
fole par un tombeau magnifique. On
perdroit courage, fi on n'étoit pas fou~
tenu par des idées faufles.

N ijj
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Ar. Il n’eft donc pas inutile que leg
hommes foient trompés ?

R. Lur. Comment inutile ? Si par mal-
heur la vérité fe montroit telle quelle
eft, tout feroit perdu ; mais il paroit
bien qu’elle fait de quelle importance il
elt qu'elle fe tienne toujours aflés bien
cachde,

DIALOGUE 1IL
APICIUS , GALILEE.
Ari1cius

A H!que je fuis fiché de n’étre pas
né dans votre Siécle!

GaLiLEE. Il me femble que de I'hu-
meur dont vous €tiés, vousdeviés vous
accommoder ,afiés bien du Siécle ot
vous vécutes. Vous ne vouliés que man-
ger délicieufement, & vous vous trou-
vates au monde & dans Rome, juftement
lorfque Rome étoit maitrefle paifible de
TUnivers, quony voyoitarriver de tous
cOtés les oifeaux & les poiffons les plus




prs MORTS. 3 3
$ares, & qu'enfin toute la terre fembloit
navoir été fubjuguée par les Romains
que pour contribuera leur bonne chere.
Ap1. Mais mon Siécle étoit ignorant;
& ’il y efit eu un homme comime vous,
jeufle été le chercher au bout dumon-
de. Les voyages ne me cofitoient rien.
Savés-vous celui queje fis pour une cer-
taine forte de poiflon dont je mangeois
3 Minturne dans la Campanie ¢ Onme
dit que ce poiffon-laéroitbien plus gros
en Afrique ; aufli-tét yéquipe un vail=
feau, & fais voile en Afrique. La navi-
gation fut difficile & dangereufe.Quand
nous approchames des cotes d’Afrique,
jenefai combiendeBarques dePécheurs
vinrent au-devant de moi, car ils éroient
déjaavertis de mon voyage, & m'appor-
terent de ces poiffons quien €roient le
fujet. Je ne les trouvai pas plus gros que
ceux de Minturné; & dans le méme
moment, fans étre touché de la curiofi-
té de voir un Pais que je navois jamais
vi1, {ans avoir égard aux prieres de 'E-
quipage qui vouloit fe rafraichir aterre,
jordonnai aux Pilotes que I'on retour=
nit en Italie. Vous pouvés croire que
jeulle efluyé bien plus volontiers cette
fatigue-l1a pour vous.
N iijj




rgz Dratocuzs

Ga. Je ne puis deviner quel eit été
votre deffein. J'étois un pauvre Savant
accoutumé a une vie frugale , toujours
attaché aux Etoiles, & fort peu habile
en ragolts.

Ar1. Mais vous avés inventé les Lu-
nettes de longue vie ; aprés vous on a
fait pour les oreilles ce que vous aviés
fait pourles yeux, & jentens dire qu’on
a inventé des Trompettes qui redou-
blent & groffiffent la voix. Enfin vous
aves perfe@ionné & vous avés appris
aux autres a perfe@ionner les fens. Je
vous euffe pri¢ de travailler pour le
fens du gotr , & d'imaginer quelque
inftrument qui augmentar le plaifir de
manger.

Ga. Fort bien, comme i le gofit n’a<
voit pas naturellement toute {a perfecs
tion.

Arr. Pourquoi I'a-t-il plutét que la
vae ?

Ga. La vie eftauflitrés-parfaite. Les
hommes ontde fort bons yeux.

Arr. Et qui font donc les mauvais
yeux auquels vos Lunettes peuveng
fervir ?

Ga. Cefontlesyeux des Philofophes.
Ces gens-la, a qui il importe de favoiz
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fi Ie Soleil a des taches, fi les Planettes
tournent fur leur centre, fila Voie de
Lait eft compofée de petites Eroiles,
n’ont pas les yeux aflés bons pour dé-
couvrir ces objets auffi clairement &
aufli diftin&ement qu’il faudroit; mais
les autres hommes, a qui tout cela cft
indifférent , ont la vile admirable. Si
“vous ne voulés que jouir des chofes,
rien ne vous manque pour en jouir,
mais tout vous manque pour les con-
noitre. Les hommes n’ont befoin de
rien, & les Philofophes ont befoin de
tout. L’art n’a point de nouveaux inf-
trumens 2 donner aux uns, & jamais il
n’en donnera aflés aux autres.

Arr. Jeconfens quel'artne donne pas
au commun des hommes de nouveaux
inftrumens pour mieux manger, mais je
voudrois qu’il en donnat aux Philofo-
phes, comme il feur donne des Lunet-
tes pour mieux voir, & alors je les tien-
drois bien payés des foins que la Philo-
fophie leur cotte ; car enfina quoifert-
elle, fi elle ne fait des découvertes ¢ &
qua-t-on affaire de découvertes, i ce
n’eft {ur les plaifirs ¢

Ga.1ly a long-temps que I'on a fait
gette plainte.
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Ar1. Mais puifque la raifon fait quel-
quefois des acquifitions nouvelles,
pourquoi les fens n’en feront-ils pas
au{li ? 11 feroit bien plus important qu’ils
en fiffent. 4 .

Ga. 1lIs en vaudroient bcaucoup
moins. 1ls font fi parfaits , qu’ils ont
trouvé d’abord tous les plaifirs qui les
pouvoient flatter. Si la raifon trouve
de nouvelles connoiffances y1l faut 'en
plaindre ; ceft quelle éroit naturelle-
ment trés-imparfaite.

ApL Et les Rois de Perfe qui propo-
foient de grandes récompenies a ceux
qui inventeroient de nouveaux plaifirs,
étoient-ils fous ¢

Ga. Oui. Jefuis affuré qu'ils ne fe font

as ruinés a ces fortes de récompenfes.
fnventer de nouveaux plaifirs , il ede
fallu auparavant faire naitre dans les
hommes-de nouveaux beloins.

Arr. Quoi, chaque plaifir feroit fondé
fur un befoin ? Jaimerois aatant aban—.
donner I'un pour 'autre. La Nature ne
nous auroit donc rien donné gratuite-
ment.

.GA. Ce n'eft pas ma faute. Mais vous
qui condamnés mon avis , vous avés
Plus d'intérét qu'un autre qu'il foit vrai,
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©il {e trouvoit des plaifirs nouveaux s

vous confoleriés-vous jamais de n'avoir
pas été réfervé pour vivie dans les der-
niers temps ot vous euflics profité des
découvertes de tous les Siécles ¢ Pour
Ies connoiffances nouvelles, je fai que
vous ne les envierés pas a ceux quiles
auront.

Arr. Yentre dans votre fentiment, il
favorife mes inclinations plus que je ne
croyois. Je vois que ce n’epras un grand
avantage que les connoiflances, puil-
qu'lles font abandonnées 4 ceux qui
veulent sen faifir, & que la Nature n'a
i)as pris la peine d’égaler fur cela les
ommes de tous les Siécles 5 mais les
plaifirs font de plus grand prix. Il y au-
roit eu trop dinjuftice a fouffrir quun
Siécle en put avoir plus qu'un autre, &
par cette raifon le partageena éué égal.

&
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DIALOGUE 1V.

PLATON, MARGUERITE
DECOSSE.

M.-»PEcossk

Enésa mon fecours, divin Platon;
venés prendre mon parti, Je vous en
conjure. i34

Pr.atox. De quoi sagit-il ?

M. p’E. 1l s'agit d'un baifer que je
donnai avec afiés d’ardeur i un favant
homme * fort laid. JFai beau dire encore
a préfent pour ma juftification cé que
je dis alors , que javois voulu baifer
cette bouche d'ou étoient forties tant
de belles paroles ; il y a la je ne {ai com-=
bien d Ombres quife moquent de moi,
& qut me foutiennent que de telles fa-
veurs ne font que pour les bouches qui
font belles, & non pour celles qui par-
lentbien, & que la {cience ne doit point
étre payée en méme monnoie que la

* Alain Chavrtier,
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beauté. Venés apprendre a ces Cm-
bres, que ce qui eft véritablement digne
de cauler des paflions échape a la vue,
& quon peut éue charmé du beau,
méme au travers de envelope d'un
corps tres-laid dont il fera revétu.

Pr.a. Pourquoi voulés-vous que jaille
débicer ces chofes-la? Elles ne font pas
vraies.

M. p’E. Vous les avés déja débitées
mille & mille fois.

Pra. Oui, mais ¢'étoit pendant ma
vie. Jétois Philofophe , & je voulois
parler damour 3 il p’etit pas été de
la bienféance de mon caralére que
yen euffe parlé comme les Auteurs dzs
“ables * Milefiennes ; je couvrois ces
matiéres-1a d’un galimatias philofophie
que, comme d’'un nuage , qui empc=
choit que les yeux de tout le monde
ne les reconnuffent pour ce quelles
éroient.

M. p’E. Je ne crois pas que vous fon-
giés a ce que vous me dites. Il faut bien
que vous ayés parlé d’un autre amour
que de l'amour ordinaire , quand vous
avés décrit i pompeulement ces voyas

& Romans de ce temps-la,
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ges que les Ames ailées font dans deg
chariots fur' la derniere vodte des
Cieux, ol elles contemplent le beau
dans fon effence ; leurs chiices malheq-
reufes d’un lieu fi élevé julque fur la
terre, par la faute d’'un de leurs che-
vaux qui eft trés-mal aifé a mener; le
froiffement de leurs ailes 3 leur féjour
dans les corps, ce qui leur arrive 2 la
rencontre d'un beau vifage qu’elles re-
connoiflent pour une copie ((ilc ce beau
qu’elles ont vl dans le Ciel; leurs ailes
qui fe réchauffent, qui recommencent
a poufler, & dont elles tachent de fe
fervir pour Senvoler vers ce qu’elles.
aiment; enfin cette crainte, cette hor=
reur, cette épouvante dont elles font
frappées 2 la vile de la beauté qu'elles
favent qui eft divine, cette fainte fu-~
reur qui les tranfporte , & cette envie

qu’elles fentent de faire des facrifices &

I'objet de leur amour, comme on en

fait aux Dieux. R

Pra. Je vous affure que tout cela

bien entendu & fidélement traduit,

veut feulement dire que les belles per-

fonnes font propres 4 infpirer bien des

traniports,
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M. p’E. Mais, f{elon vous, on ne
s'arréte point a la beauté corporelle ,
qui ne fait que rappeller le {fouvenic
d’une beauté infiniment plus charman-
te. Seroit-il pofiible que tousces mou-
vemens [i vifs que vous aviés dépeints,
ne fuffent cauiés que par de grands
yeux , une petite bouche, & un teint
frais? Ah! donnésleur pour objet la
beauré de l'ame, fi vous voulés les
juftifier , & vous jultifier vous-méme de
les avoir dépeints.

PLa. Voulésvous que je vous dife la
vérité ¢ La beauté de l'efpric donne
de 'admiration , celle de 'ame donne
de leftime, & celle du corps de l'a-
mour. L eftime & F'admiration {ont af=
{és tranquilles ; il n’y a que 'amour qui
foit impétueux.

M. p’E. Vous étes devenu libertin
depuis votre mort; car non-feulemenc
pendant votre vie vous parliés un au-
re langage f{ur Pamour , mais vous
mettiés cn pratique les idées fublimes
que vous en aviés congues. Navés—~
vous pas €té amoureux d’A rquéanafle
de Colophon, lorfqu’elle €toit vieille 2
Ne fites-vous pas ces Vers pout
elle !
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Laimable Arquéanaffe a m rité ma foi.
Elle a des rides ; mais je voi

Une Troupe d Amours Je jouer dans Jes

rides.e

Vous qui pites la wvoir avant que f[es
appas

Euflent du cours des ans regu ces petits
yuides ,

Ah ! que ne fouffrites-vous pas ?

Affurément cette Troupe d’Amours
qui {e jouoient dans les rides d’Arquéa-
nafle , c’étoient les agrémens de fon
efpritque l'age avoit perfeGionné.Vous
plaigniés ceux qui avoient vie jeune,
parce que {a beauté aypir fait des im=
preflions trop fcnﬁb!csz‘glr eux, & vous
aimiés en elle le mérite qui ne pouvoit
€tre dérruit par les années.

Pra. Je vous fuis trop obligé de ce
que vous voulés'bien interpréter fi fa-
vorablement une petite Satire que je
fis contre Arquéanafie , qui croyoit me
donnerde'amour a | 4ge qu’elle avoit.
Mes paffions n’étoient point fi méta-
phyﬁ?ues que vous penfés, & je puis
vous le prouver par d’autres vers que
134
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Yai faits. Si jétois encore vivant, je
ferois la méme cérémonie que je fais
faire & mon Socrate lorfqu'il va par=
ler damour 3 je me couvrirois le vifa-
ge , & vous ne m'entendriés quau tra-
vers d’un voile : mais ici ces fagons-
la ne font pas nécelfaires. Voici mes
vers.

Lorfqu Agathis par un baifer de flame
Confent @ me payer des maux que fai
Sentis »
Sur mes lévres foudain je fens venir mom
ame

Qui veut paffer-fur celles & Agathis.

M. p’E. Eft- ;e Platon que jentens ¢

Pra. Lui-méme.
- M. pE. Quoi, Platon avec fes
épaules quarrées, fa figure {érieufe, &
toute la Philofophi¢ qu’il avoit dans
la téte,, Platon a connu cette efpéce de
baifer?

Pra. Oul

M. p’E. Mais fongés-vous bien que
1e baifer que je donnai a mon Savant,
fut rout-a-faic philofophique , & que
celui que vous donnates & voue Mai-

Tome I,
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trefle ; ne le fut point du tout, que 7
fis votre perfonnage, & que vous fites
le mien ¢ 1

Pra. Jen tombe d’accord ; les Philo:
{ophes font galans, tandis que ceux qui
feroient nés pour étre galans , s'amu-
fent 2 étre Philofophes. Nous laiffons
courir apres les chiméres de la Philo<
fophie les gens qui ne les connoiffent
pas, & nous nous rabattons fur ce qu’il
y a de réel.

M. p’E. Je vois que je m’étois trés=
mal adreflée a1’Amant d’Agathis, pour
Ia défenfe de mon baifer. Si javois
cu de I'amour pour ce Savant fi laid,
je trouverois encore bien moins mon
compte avec vous. Cependant I'efprit
peut caufer des paflions par lui-méme,
& bien en prend aux femmes. Elles fe
{auvent de ce coté-la, fi elles ne fong
pas belles.

Pra. Je ne fai fi lefprit caufe des
paflions 3 mais je fai bien qu’il met le
corps en état d'en faire naitre fans le
{ecours de la beauté, & lui donne I'a-
grément qui lui manquoit. Et ce quien
eft une preuve , ceft qu'il faut que le
corps {oit de la partie , & fournifle tous
jours quelque chofe du fien, c’elt-a-dire
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t5ut au moins de la jeunefle 5 car s'il ne
s'aide point du tout, Pefprit lui eft ab-
{folument inutile.

M. p’E. Toujours de lamati¢re dans
Pamour !

Pra. Telle eft fanature. Donnés-lui,
fi vous voulés , 'efptit feul pour objet,
vous n'y gagnerés rien ; vous ferés
¢étonnée quiil rentrera auffi-t6t dans la
matiére.” Si vous naimiés que l'efprit
de votre Savant, pourquoi le baifates-
vous ? Ceeft que le corps et deftiné &
recueillir le profit des paffions que I'ef-
prit méme auroit infpicces.

DIALOGUE V.

STRATON, RAPHAEL
DUR BTN

STRATON

] E ne m'attendois pas que le confeil

que je donnai a mon Efclave, diit pro-

duire des effets i heureux. 1l me valut

la-hautla vie & laroyauté tout enfem=
O j
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ble ; & ici il nvattire Fadmiration dd
tous les Sages.

RaruaeL p’Ur. Et quel eft ce con-
feil ¢

STrA. Jétois 2 Tyr. Tous les Ef-
claves de cette Ville fe révolterent ,
& égorgerent leurs Maitres 5 mais un
Efclave que javois eutallés d’humani-
nité pour €pargner ma vie , & pour me
déroﬁcr a la fureur de tous les autres.
Ilsconvinrent de choifir pour Roi celui
dentr’eux qui a un certain jour ap-
percevroit le premier de lever du So-
leil. Ils s’affemblerent dans une Cam-
pagne. Toute cette multitude avoit les
yeux attachés fur la partie orientale du
Ciel; d'ou le Soleil devoit fortir ; mon
Efclave feul , que javois inftruit de
ce quil avoit a faire , regardoit vers
FOccident. Vous ne doutés pas que
les autres ne le traitaffent de fou. Ce<'
pendant en leur tournant le dos , il vit
les premiers rayons du Soleil qui pa-
roiffotent fur le haut d’'une Tour fort
clevée,, & fes Compagnons en étoient
encore a chercher vers 'Orient le corps
meéme du Soleil. On admira la {ubrilicé
d’efprit qu’il avoit eue; mais il avoua
quil me la devoit , & que je vivois
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eficore , & aufli-tot je fus €la Rois
comme un homme divin.

R. p'Ur. Je vois bien que le confeil
que vous donnates a votre Efclave,
vous fut fort utile , mais je ne vols pas
ce qu'il avoit d’admirable.

Stra. Ah ! tous les Philofophes qui
font ici vous répondront pour moi ,
que jappris a mon Efclave ce que tous
les Sages doivent pratiquer 5 que pour
trouver la vérité, il faut tourner le dos
3 [a multitude , & que les opinions
communes font la.régle des opinions
{aines , pourvil qu'on les prenne a con-
tre-{ens.

R. p’Ugr. Ces Philofophes-la parlent
bien en Philofophes. C'eft leur métier
de médire des opinions communes &
des préjugés ; cependant il n’y a rien ni
de plus commode, ni de plus utile.

STRA. A la maniére dontwous en
patlés, on devine bien que vous ne
vous &tes pas mal trouvé de les fuivre.

R. p’Ur. Je vous aflure que fi je me
déclare pour les préjugés , ceft fans
intérét 3 car au contraire ils me don-
nerent dans le monde un aflés grand
ridicule. On travailloit 8 Rome dansles
guines pour en resirer des Statues , &
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comme j'étois bon Sculpteur & bom
Peintre, on m'avoit choifi pour juger
fielles éroient antiques. Michel-Ange ,
qui étoit mon Concurrent , fit feere-
tement une Statue de Bacchus parfaite-
ment belle. Il lui rompit un doigt apreés
Pavoir faite, & I'enfouit dans un lieu
ou il favoit qu'on devoit creufer. Dés
quon l'eut trouvée, je déclarai qu'elle
€toit antique. Michel- Ange foutint
que c’étoit une figure moderne. Je me
fondois principalement fur la beauté
de la Statue, qui dans les principes de
FArt méritoitde venir d'une main Grec-
que ;3 & a force d’étre contredit , je
pouflai le Bacchus jufqu’au temps de
Policlete ou de Phidias. Ala fin Michel-
Ange montra le doigt rompu, ce qui
érort un raifonnement fans replique.
On fe moqua de ma préoccupation 3
mais {an$ cette préoccupation qu’euffai-
je fait ¢ J'étois Juge, & cette qualité-
Iaveut qu'on décide.

STrA. Vous eufliés décidé felon la
raifon.

R. p'Ur. Et la raifon décide-t-elle ?
Je n'eufle jamais {G enla confultant, {i
Ia Statue ¢roit antique ou non : jeufle
feulement { qu’elle €toit trés-Dbelle 3
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fnais. le préjugé vient au fecours »
qui me dit quune belle Statue doit
étre antique , voila uhe décifion, & je
juge.
Stra. Il fe pourroit bien faire que la
raifon ne fourniroit pas des principes
inconteftables fur des matieres aufli peu
importantes que celle-1a ; mais {fur
tout ce qui regarde la conduite des
hommes, ellea desdécifionstres-flres;
lIe malheur eft quon ne la confulte
pas.

R. p’'Ur. Confultons-la fur quelque
point, pour voir ce quelle établira.
Demandons - [ui sl faut qu'on pleure
ou qu'on rie ala mort de fes amis &
de fes parens. D’un coté, vous dira-
t-clle, 1ls font perdus pour vous; pleu-
rés. D’un autre coté, ils font délivrés
des miferes de la vie; riés. Voila des
réponfes de laraifon ; mais la Coutume
du Pays nous détermine. Nous pleu-
rons , fi elle nous I'ordonne , & nous
pleurons fi bien, que nous neconce-
vons pas qu’on puiffe rire {ur ce fujet-
13 : ou nous en rions, & nous en rions
fi bien, que nous ne concevons pas
qu’on puifle pleurer.

Szra. La raifon neft pas toujours
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irréflolue. Elle laiffe & faire au préjugd
ce qui ne mérite pas qu'elle fafle elle-
méme ; mais fur -combien de chofes
tres-confidérables a-t-elle des idées net-
tes, d'ou elle tire des conféquences qui
ne le font pas moiris?

R. p’U r. Je fuis fort trompé fi elles
ne font en petit nombre , ces iddes
nettes.

StrA. Il n'importe, on ne doit ajous
ter qu'a elles une foi entiere.

R. p’Ur. Celane fe peut, parce que
Ia raifon nous propofe un trop petit
nombre de maximes certaines, & que
notre efprit eft fait pour en croire da~
vantage. Ainfile {urplus de fon inclina-
tion a croire va au profit des préjugés,
& les faufles opinions achevent de la
remplir.

STRrA. Et quel befoin de {e jetter dans
Perreur ? Ne peut-on pas dans les cho-
{es douteufes {ufpendre fon jugement ?
Laraifon sarréte quand elle ne, fait
qu | chemin prendre.

R. p’URr. Vous dites vrai, elle n’a
pointalors d’autre fecret pour ne point
s'ccarter , que de ne pas faire un feul
Pas : mais cette fitvation eft un état
violent pour I'efprit humain : il cft en
mouvement
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mouvement, il faut quil aille. Tour le
monde ne fait pas douter, on a befoin
de lumieres pour y parvenir, & de force
pour s’en tenir-la. Dailleurs le doute
eft fans a&ion, & il faur de I'a&ion par-
mi les hommes.

STtra. Aufli doit-on conferver les
préjuges de la coutume pour agir com-
me un autre homme ; mais on doit fe
défaire des préjugés de lefpric pour
penfer en homme fage.

R. p’Ukr. 1l vaut mieux les conferver
tous. Vous ignorés apparemment les
deux réponfes de ce vieillard Samnite,
& qui ceux de fa Nation envoyerent de-
mander ce qu'ils avoient 2 faire, quand
ils eurentenfermé dans le Pas des Four-
ches Caudines toute 'Armée des Ro-
mains leurs ennemis mortels, & qu'ils
furent en pouvoir d’ordonner fouve-
rainement de leur deflinée. Le vieillard
répondit que I'on paffat au fil de I'épée
tous les Romains. Son avis paruc trop
dur & trop cruel, & les Samnites ren-
voyerent vers lui pour lui en repréfen-
ter les inconvéniens. Il répondit que
Yon donnét la vie 2 tous les Romains
fans conditions. On ne {uivit ni lun nj
Fautre confeil, & on s’en trouva mal.

Tome 1, P
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1l en va de méme des préjugés 5 il faut
ies conferver tous, ou les exterminer
tous abfolument. Autrement ceux dont
vous vous ¢tes défait, vous font entrer
en défiance de toutes les opinions qui
vous reftent. Le malheurd’étre trompé
fur bien des chofes, n'eft pas récoms-
pen(é par le plaifir de 'étre fans le fa-
voir ; & vous n’avés ni les lumieres de
ja vérité, ni l'agrément de T'erreur.
Stra. Siln’y a pas de moyea d'évi-
ter l'alternative que vous propofés,, on
ne doit pas balancer a prendre {on parti.
1l faut fe défaire de tous fes préjugés.
R. p’'Ug. Mais la raifon chaffera de
notre efprit toutes fes anciennes opi-
nions , & n'en mettra pas d’autres en
fa place. Elle y caufera une efpéce de
vuide. Et qui peut le foutenir ¢ Non,
non, avec aufli peu de raifon qu'en ont
les hommes, il leur faut autant de pré-
jugés qu'ils ont accoutumé d’en avoir.
Les préjugés font le fupplément de la
raifon. Tout ce qui manque d'un coté,
on le trouve de Tautre.




DIALOGUE VI

LUCRECE, BARBE
PLOMBERGE.

B. PromsEerGE.

VOUS ne voulés pas me croire 3
cependant il 0’y a rien de plus vrai.
L'Empereur Charles V. eut avec la
Princeffe que je vous ai nommée, une
intrigue 4 laquelle je fervis de prétexte;
mais la chofe alla plus loin. La Princeflc
me pria de vouloir bien aufli étre Ia
mere d'un petit Prince qui vint au jour,
& J'y confentis pour lui faire plaifir.
Vous voila bien étonnée ! N’avés-vous
pas olii dire que quelque mérite qu'aic
une perfonne, il faut qu'elie fe mette
encore au-defius de ce mérice par le

cu d'eftime qu’elle en doit faire 5 que
fes gens d'efprit, par exemple, doivent
etre en cette maniere au-deffus de leur
efprit méme ¢ Pour moi jétois au-defe
"fus de ma vertu, j’en avois plus que je
ne me {ouciois d’en avoir.

Pij
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Lucrece. Bon ! Vous badinés, on
ne peut jamais en avoir trop.

B. PL o m. Sérieufement, qui vou-
droit me renvoyer au monde , & con-
dition que je ferois une perfonne ac-
complie, je ne crois pas que jaccep-
tafle Je parti ; je fai qu'étant fi parfaite,
je donnerois du chagrin a trop de gens 3
je demanderois toujours a avoir quel-
que défaut ou quelque foibleffe pour la
confolacion de ceux avec qui jaurois
vivie,

Lu. Ceefta-dire quen faveur des fem-
mes qui n‘avoient pas tant de vertu,
vous avi€s un peu adouci la votre.

B. Prom. Jen avois adouct les ap-
parences, de peur qu’elles ne me regar-
daffent comme leur accufatrice aupres
du Public, {i elles m’eu{lent crue beau-
coup plus févére gu'elles,

Lu. Elles vous étcient en vérité fort
obligées , & fur-tout la Princefle , qui
étoit aflés heureufe d’avoir trouvé unce
mere pour fes enfans. Et ne vous en
donna-t-elle qu'un ¢

B. Prom. Non.

Lu. Je m’en étonne elle devoit pro-
fiter davantagedela commodité quelle
avoit 3 car yous ne vous embarrafliés
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point du tout de la réputation.

B. PLo m. Je vais vous furprendre.
Sachés que lindifférence que jai eue
pour la répuration m’a réuf. La véritd
seft fait connoitre malgré tous rhes
{oins, & on a démelé a la fin que le
Prirce qui paffoit pour mon fils, nc
I'étoit point; onm’arendu plus de juf-
tice que je n'en demandois ; & il me
femble qu'on mait voulu récompenfer
par-1a de ce que je n'avois point fait
parade de ma vertu, & de ce que javois

énéreufement difpenfé le Public de
de leftimie qu'il me devoit.

Lu. Voila une belle efpéce de géné-
rofité ! 1l ne faut point la-deflus faire
de grace au Public.

B. Prom. Vous le croyés? Il eft bient
bifarre ; i} tiche quelquefots a fe ré-
volter contre ceux qui prétendent lui
impofer d'une maniere trop impérieufe
la néceflité de les eftimer. Vous devriés
favoir cela mieux que perfonne. Ii y
a eu des gens qui ont €té en quelque
forte bleilés de votre trop dardeur
pour la gloire ; ils ont fait ce qu’ils ont
pl pour ne vous pas tenir autant de
compte de votre mort qu'elle le meéri-

toit.
P ijj
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Lu. Et quel moyen ont-ils trouvé
d’attaquer une a&ion fi héroique?

B. Prom. Que fais-je ! Ils ont dit
quc vous vous éti€s tuée un peu tard 3
gue votre morst en et valu mille fors

avantage, {i vous n’eufliés pas attendu
les derniers efforts de Tarquin ; mais
qu'apparemmentvousn'aviés pas voulu
vous tuer a la légere, & fans bien favoir
pourquoi. Enfin il paroit qu'on ne vous
a rendu jultice qu'a regret, & a moion
me I'a rendue avec plaifir. Peut-étre a-ce
€té parce que vous couriés trop apres
la gloire, & quemoi je la laiflois venir ,
fans {fouhaiter méme qu’elle vint.

Lu. Ajoutés que vous faifiés tout ce
qui vous étoit pollible pour Fempécher
de venir.

B. Prom. Mais n'eft-ce rien que
d’étre modefte ¢ Je I'érois aflés pour
vouloir bien que ma vertu fit incon-
nue. Vous, au contraire, vous mites
toute la votre en éralage & en pompe.
Vous ne voulites méme vous tuer que
dans une aflemblée de parens. La verta
n'eft-elle pas contente du témoignage
qu'elle fe rend a elle-méme ? Neft-il pas
d'une grandeame de méprifer cette chi-
mére de gloire ¢
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Tu. 1l s'en faut bien garder. Ce feroit
une fagefle trop dangereufc. Cette chi=
mére-1a eft ce qu’il y a de plus puiflane
au monde. Elle eft 'ame de tout, on
la préfére a tout 3 & voyés comme elle
peuple les Champs Elifces : la gloire
nous amene ici plus de gens que la fié-
vre. Je fuis du nombre de ceux quelle
y a amiends ;_j en puis parler.

B. Prom. Vous &tes donc bien prife
pour dupe, auffi-bien qu'eux, vousqui
ores morte de cette maladie-la ¢ Cardu
moment quon eft ici-bas, toute la
loire imaginable ne fait aucun bien.

Lu. C’eft-1a un des fecrets du lieu ou
nous fommes ; il ne faut pas que les
Vivans le fachent.

B. Prom. Quel mal y auroit-il qu'ils
fe défiffent dune idée qui les trompe?

Lu. On ne feroit plus da&tions hé-
roiques.

B. Prom. Pourquoi? On les feroit
par la vie de fon devoir. Ceft une vie
bien plus noble. Elle n'eft fondée que
fur Ia raifon.

Lu. Et ceft juftement ce quila rend
trop foible. La gloire n’eft fondée que
fur Pimagination, & elle eft bien plus
forte. La raifon elle-méme n'approuve-

P 1y

o
O
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roit pas que les hommes ne fe condui-
fiffent que par elle ; elle fair trop que lé
fecours de I'imagination lui eft nécef-
faire. Lorfque Curtius étoit fur le point
de {e facrifier pour fa Patrie, & de fau-
ter toutarmé & a cheval dansce goufre
qui s’étoit ouvertau milieu de Rome; (i
on lui elt dit : Il eff de votre devoir de vous
jetter dans cer abime ; mais (oyés fiir que per-
Jfonne ne parlera jamais de votre allion : de
bonne foi je crains bien que Curtius
n’elt fait retourner fon eheval en arrie-
re. Pour moi je ne répons point que je
me fuffe tuée, fi je n'euffe envifagé que
mon devoir. Pourquoi me tuer ? Jeulle
cru que mon devoir n’étoit point bleffé
par la violence quon mavoit faite ;
tout au plus jeufle cru le fatisfaire par
des larmes : mais pour fe faire un nom,
il falloit fe percer le fein , & je me le
pergai.

B. Prom. Vous dirai-je ce que jen
penfe ? Jaimerois autant qu'on ne fic
point de grandes aions , que de les
faire par un principe aufli faux que celui
de la gloire. ; ;

Lu. Vousallés un peu trop vite. Au
fond tous les devoirs fe trouvent rem-
plis, quoiqu’on ne les remplifle pas par
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la vlie du devoir ; toutes les grandes
a&ions qui doivent étre faites par les
hommes fe trouvent faites ; enfin l'or-
dre que la Nature a voulu établir dans
I'Univers vatoujours fon train ; ce qu'il
y a a dire, ceft que ce que la Nature
n’auroit pas obtenu de notre railon,
elle 'obuent de notre folie.
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SOLIMAN , JULFETTE
DE GONZAGUE.

Soriman.

H ¥ pourquoi eft-ce ici la pre-
merc fois que je vous vois ¢
= Pourquoi ai-je perdu toute la
peine que je pris pendant ma vie a vous
faire chercher ¢ Jeufle euw dans mon
Serrail la plus belle perfonne de I'Tra-
lie, & a préfentje ne vois qu'une Om-
bre qui na point de traits, & qui ref-
{cmble 2 toutes fes autres.
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J. pE GonNzAaGuE. Je ne puis trop
vous remercier de 'amour que vous
elites pour moi, fur la réputation que
javois d'étre belle. Cela méme redou-
bla beaucoup cette réputation , & je
vous dais les plus agréables momens
que jaye paffés. Sur-tout je me fouvien-
drai toujours avec plaifir de la nuit ol
le Pirate Barberoufle, a quivous aviés
donné ordre de m'enlever , penfa me
furprendre dans Cayette , & m’obligea
de forcir de la Ville dans un défordre
& avec une précipitation extreme.

So. Par quelle raifon preniés-vous [a
fuite, (i vous étiés bicnaife qu'on vous
cherchag de ma part.

J. pE Gox. Jétoisravie quon me
cherchit, & plus encore qu'on ne pit
m’attraper. Rien ne me flattoit plus que
de penfer que je manquois au ponheur
de I'heureux Soliman, & quon me
trouvoit a dire dans le Serrail, dans un
ficu firempli de belles perfonnes mais
je n'en voulois pas davantage. Le Ser-
rail n’eft agréable que pour celles qui
y {ont fouhaitées , & non pour celles
quon y enferme.

So. Je vois bien ce qui vous faifoit
peur ; ce grand nombre de Rivales ne
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vous elit poinfaccommodée. Peut-éire
auili craigniés-vous que parmi tant de
femmes aimables il n’y en etit beaucoup
qui ne fiffent que fervir d’ornement au
Serrail. '

J. pE Gox. Vous me donnés-1a de
jolis fentimens.

So. Quelt-ce que le Serrail avoit
donc de i terrible ¢

J. pE Gon. Iy euffe été bleflée au
dernier point de la vanité de vous au-
tres Sultans, qui pour faire montre de
votre grandeur , y enfermés je ne fai
combien de belles perfonnes , dont la
plapart vous font inutiles, & ne laiffent
pas d’étre perdues pour le refte de la
terre. D’ailleurs, croyés-vous que on
saccommode d’'un Amant dont les dé-
clarations d’amour font des ordres in-
difpenfables, & qui ne foupire que fur
le ton d’une autorité abfolue? Non, je
n’étois point propre pour le Serrail, il
n’éroit point befoin que vous me fiflics
chercher , je n'euffe jamais fait votre
bonheur.

So. Comment en &tes-vous fi fire?

J. pE Gon. Cleft que je fai que vous
n'eufliés pas fait le mien..
So. Je n'entens pas bien la confé-
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quence. Qu'importe que j'eufle fait vo-
tre bonheur ou non?¢

J. pE G onN. Quoi, vous concevds
qu'on puifie étre heureux en amour par
une pcrfonnc que l'on ne rend pas heu-
reufe ¢ quil y air, pour ainfi dire, des
plaifirs folitaires qui n'ayent pas befoin
de fe communiquer, & quon en jouifle
quand on ne les donne pas? Ah ! ces
fentimens font horreur a des coeurs
bien faits.

So. Je fuis Turc, il me feroit par-
donnable de n'avoir pas toute la délica-
tefle p oﬂxble Cependant il me femble
que je n’ai pas tant de tort. Ne venés-

vous pas de condamner bien fortement
la vanicé ?

J. pE Gon. Oui

So. E\ neft-¢ce pas un mouvement
de vanité, que de vouloir faire le bon-
heur dcs autres? N'eft-ce pas une fierté
infupportable de ne confentir ' que vous
me rendiés heureux, qu'a condition que
je vous rendrai heureufe auffi¢ Un Sul-
tan ef t plus mod lefte, il regoitdu plal ir
de be aucoup de femmes trés-aimab'es ’
aquiil ne {e pique pount d’en donner,
Ne rics point de ce raifonnement, il eft
plus fclide gqu'il ne vous paroit. Son-
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gésy, étudiés le coeur humain, & vous
trouverés que cette délicatelle que vous
eftimés tant, n’eft qu'une efpéce de ré-
tribution orgueilleufe ; on ne veutrien
devorr.

J. pE Gon. Hé bien donc, je con-
viens que la vanité eft néceflaire.

So. Vous la blamiés tant tout-a-
Theure ¢

J. pE Goxn. Oui, celle dont je par-
lois, mais fapprouve fortcelle-ci. Avés-
vous de la peine a concevoir que les
bonnes qualités d'un homme tiennent
a d’autres qui font mauvaifes, & qu'il
feroit dangereux de le guérir de fes dé-
fauts ?

So. Mais on ne fait a quoi s'en tenir.
Que faut-il donc penfer de la vanité?

J. pE Gon. A un certain point, ceft
vice ; un peu en-degd, ceft vertu.




DIALOGUE IL
PARACELSE, MOLIERE.

M 0 LI B RiEe

N 'Y elt-il que votre nom, je ferois
charmé de vous. Paracelfe ! On croi-
roit que vous {eriés quelque Grec ou
quelque Latin , & on ne saviferoit ja=
mais de penfer que Paracelfe étoit un
Philofophe Suifle.

Paracerse. Yat rendu ce nom auffi
illuftre qu'il eft beau. Mes Ouvrages
font d’'un grand fecours a tous ceux qui
veulent entrer dans les fecrets de la INa-
ture , & fur-tout a ceux qui s€levent
jufqua la connoiffance des Génies &
des Habirans Elémentaires.

Mo. Je congois aifément que ce fonts
12 les vraies Sciences. Connoitre les
Lhommes que l'en voit tous les jours,
cen’eft riens mais connoitre les Génies
que I'on ne voitpoint, c'elt toute autre
chofe.

P a. Sans doute. Jai enleigné fort
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exactement quelle eft leur nature, quels
font leurs emplois, leurs inclinations,
leurs différens ordres, quel pouvoir ils
ont dans 'Univers.

Mo. Que vous étiés heureux d'avoir
toutes ces lumieres ! Car a plus force
raifon vous faviés parfaitement tout ce
qui regarde Thomme ; & cependant
beaucoup de perfonnes n’ont pt feule-
ment aller jufque-la.

Pa. Oh!il oy a fi petit Philofophe
qui n'y {oit parvenu.

Mo. Jele crois. Vous n’aviés done
plus rien qui vous embarraffit fur la na-
ture de 'ame humzaine , fur f{es fonc-
tions, {ur {fon union avec le corps?

P a. Franchement il ne {e peut pas
qu’il ne refte toujours quelques difficul-
tés {ur ces matieres 3 mais enfin on en
fait autant que la Philofophie en peut
apprendre.

M o. Et vousnen faviés pas davan-
tage ¢

P 4. Non. N’eft-ce pas bien aflés?

M o. Affés? Ce n’eft rien du tout. Et
vous fautiés ain{i par- deffus leshommes
que vous ne connoifliés pas, pour aller
aux Génies ¢

P a. Les Génies ont quelque chofe

qui
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qui pique bien plus la curiofité natu-
relle.

M o. Oui; mais il n’eft pardonnable
de fonger a cux , quapres quon n'a
plus rien a connoitre dans les hommes.
On diroit que Pefprit humain a tout
¢épuifé, quarid on voit quil fe forme
des objets de fciences qui n‘ont peut~
étre aucune réalité , & dont il sem-
barraffe a plaifir 5 cependant il eft fir
que des objets tres-réels lui donnc-
roient ; s'il vouloit, afiés d’'occupa-
ton,

P A. L'efprit néglige naturelfement
les Sciences trop fimples, & courtapres
celles qui font miftérieufes. Il n’y aque
celles-Ia {ur lefquelles il puifle exercer
toute {on activité.

Mo. Tant pis pour lefprit 3 ce que
vous dites eft tout-a- fait & fa honte.
La vérité {e prélente a lui ; mais parce
qu'elle eft fimple , il ne la reconnoit
point, & il prend des miftéres ridicu-
Ies pour elle , feulement parce que ce
font des miftéres. Je fuis perfuadé que
fi la plupart des gens voyoient ordre
de I'Untvers tel qu'il eft , comme iis
n'y remarqueroient ni vertus des noro-
bres , ni propriétés des Planettes , ni

Tome 1.
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fatalités attachées a des certains temps
ou a de certaines révolutions, ils ne
pourroient pas sempécher de dire fur
cet ordre admirable : Quoi, nleff-ce que
cela ?

Pa. Vous traités de ridicules des
miftéres ol vous n’avés fii pénétrer, &
qui en effet font réfervés aux grands
hommes.

M o. Jeftime bien plus ceux quine
comprennent point ces miftéres-la, que
ceux qui les comprennent ; mais mal-
heureufement la Nature n’a pas fait
tout le monde capable de n’y rien en~
tendre.

Pa. Mais vous qui décidés avectant .
d’autorité , quel métier avés-vous donc
fait pendant votre vie ?

Mo. Un métier bien différent du
votre. Vous avés étudié les vertus des
Génies, & moi jai étudié les fotifes des
hommes.

P a. Voilaune belle étude ! Ne fait-
on pas bien que les hommes font fujets
a faire aflés de fotifes ?

Mo. On le fait en gros & confufé-
ment ; mais il en faut venir aux détails,
& alors on eft furpris de I'étendue de
cette {cience.
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. ¥ x. Et alafinquel ufage en failiés-
vous ¢ _

Mo. Jaffemblois dans un certain liew
Te plus grand nombre de gens que je
pouvois 5 & la je lear faifois voir qu'ils
éroient tous des {ots.

P . Il falloit de terribles difcours
pour leur perfuader une pareille vé-
rité.

Mo. Rien n'eft plus facile. Onleur
prouve leurs {otifes, {ans employer de
grands tours d’¢loquence , ni des rar
fonnemens bien médités. Ce qu'ils font
eft fi ridicule, quil ne faur quen faire
autant devant eux, & vous les voycs:
aufli-tét crever de rire.

P 4. Je vousentens, vous étiés Co~
meédien. Pour moi, je ne congols pas:
le plaifir qu'on prend 2 la Comédie.
On y va rire des moeurs qu'elle repré~
fente ; & que ne rit-on des meeurs
" 4némes ?

Mo. Pour rire des chofes du monde »
il faut en quelque fagon en étredehors ».
& la Comédie vous en tire. Elle vous:
donne tout en fpeQacle, comme fi vous:
n'y aviés point de part.

Pa. Mais on rentre aufli-tot dang
ce tout dont on sétoit m(giué » &

i
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on recommence a cn faire partie ? -

Mo. N'en doutés pas. L’autre jour;
en me divertiffant, je fis ici une fable fur
ce {ujet. Un ieune oifon voloit avec la
mauvaife grace qu’ont tous ceux de fon
efpéce quand ils volent, & pendant ce
vol d'un moment qui ne I'élevoit qu'a
un pied de terre, il infultoit au refte de
la bafle-cour. Malheureux Animaux ,
difoit-il, je vous vois au-deffous de moi, &
vous ne [avés pas fendre ainfi les airs. La
moquerie fut courte, l'oifon retomba
dans le méme temps.

Pa. A quoi donc fervent les réflé-
xions que la Comédie fait faire, puif-
qu’elles reflemblent au vol de cet oifon,
& qu'au méme inftant on retombe dans
Ies fotifes communes ¢

Mo. Cleft beaucoup que de sétre
moqué de foi; la Nature nous y a donné
une merveilleufe facilité pour nous em-=
pécher d’étre la dupe de nous-mémes.
Combien de fois arrive-t-if que dans le
temps qu’une partie de nous fait quel-
que chole avec ardeur & avec empref-
{fement, une au're partie s'en moque ?
Er 5l en étoit betoin méme, on trou=
veroit encore une troifiéme partie qui
fe moqueroit des deux premieres enfem-
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ble. Ne diroit-on pas que ’homme foit
fait de piéces rapportées ¢

P A. Je ne vois pas quil y ait matiere
fur tout cela d’exercer beaucoup fon
efprit. Quelques légéres réfléxions ,
quelques plaifanteries fouvent mal fon-
dées, ne méritent pas une grande elti-
me : mais quels efforts de méditation
ne faudroit-il pas faire pour traites des
fujets plus relevés ¢

M o. Vous revends  vos Génies, &
moi je ne reconnois que mes Sots. Ce-
pendant , quoique je naye jamais tra=
vaillé que fur ces fujets {i expofés aux
yeux de tout le monde , je puis vous
prédire que mes Comédies vivront plus
que vos fublimes Ouvrages. Tout cft
fuier aux changemens de la mode 3 les
produ&ions de l'efprit ne font pas au-
defus de la deftinée des habits. J'ai vl
je ne fai combien de Livres & de gen-
res décrire enterrés avec leurs Auteurs,
ainfi que chés de certains Peuples on
enterre avec les Morts les chofes qui
leur ont été les plus précicules pendant
Jeur vie. Je connois parfaitement quel-
Jes peuvent éure les révolutions de
FFmpire des Lettres, & avec tout cela
je garantis la durée de mes Piéces. Jen

N
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fai bicn la raifon. Qui veut peindre
pour I'immortalité , doit peindre des
fots.

DIALOGUE IIL

MARIE STUART, DAVID
RICCIO.

D Ralie e 1900

N On, je ne me confolerai jamais de
ma mort.

M. StuarT. Il me femble cepen-
dant qu'elle fut affés belle pour un Mu-
ficien. 1l fallut que les principaux Sei-
gneurs de [a Cour d’Eeoffe , & le Rot
mon mari lur-méme, confpiraflent con-
tre toi ;3 & 'on n'a jamais pris plus de
mefures , ni fait plus de facon pour
faire mourir aucun Prince.

D. Ric. Une mort fi magnifique
n’étoit point faite pour un miférable
Joueur de lut que la pauvreté avoit
envoyé d'Italie en Ecofle. 1l etit mieux
valu que vous meufliés laiflé paffex
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doucement mes jours a votre Mufique,,
que de m’élever dans un rang de Mi-
niftre d’Etat, qui a fans doute abregé
ma vie.

M. StuarT. Je n’eufle jamais cru te
trouver {1 peu fenfible aux graces que
je tai faites. Etoit-ce une légére diftinc-
tion que de te recevoir tous les jours
{eul & ma table. Crois-moi, Riccio,
une faveur de cette nature ne faifoit
point de tort a ta réputation.

D. R1c. Elle ne me fit point d'autre
tort , finon qu’il fallut mourir pour
Favoir regue trop fouvent. Hélas ! je
dinois téte a téte avec vous comme a
Pordinaire , lorfque je vis entrer le Roi
accompagné de cclur qui avoit été
choifi pour étre un de mes meurtriers ,
parce que ¢’éroit le plus affreux Ecof-
{ois qui ait jamais été , & qu’une lon-
gue fiévre quarte dont il relevoit, I'a=
voit encore rendu plus effroyable. Je
ne fai s'il me donna quelques coups 3
mais autant qu’il m'en fouvient, je
mourus de la feule frayeur que fa vie
me fit.

M. StuarT. Jai rendu tant dhon-
neur ata mémoire, que je t'aifait mer-
tre dans le tombeau des Rois d Ecoffe.
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D. Ric. Je fuis dans le tombeau des
Rois d’Ecofle ?

M. Stuarr. Il n’eft rien de plus vrai.

D. Ric. Jaifi peu fenti le bien que
cela m’a fait, que vous m’en apprencs
maintenant la premiere nouvelle. O
mon lut ! faut-il que je taye quiteé ,
pour mamufer a gouverner un Royau-
me !

M. StuarT. Tu te plains? Songe que
ma mort a ¢té mille fois plus malheu-
reufe que la tienne.

D. Ric. Oh ! vous étiés née dans
une condition fujette a de grands re-
vers 3 mais moi j ¢tois né pour mouric
dans mon lit. La Nature m’avoit mi
dans la meilleure fituation du monde
pour cela 5 point de bien, beaucoup
d’obfcurité, un peu de voix feulement,
& de génie pour jouer du lut.

M. StuarT. Ton lut te tient tou-
jours au coeur. Hé bien, tu as eu un mé-
chant moment ; mais combien as-tu
eu auparavant de journées agréables ¢
Quevfles-tu fait, fi tu n'eufles jamais
€té que Muficien ! Tu te ferois bien
ennuy¢ dans une forcune {i médiocre.

D. Ric. Feufle cherché mon bonheur
dans moi-méme,

M. STUuArT,
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M. StuarT. Va, tuesun fou. Tu
t'es gaté depuis ta mort, par des réflé-
xions oiflives, ou par le commerce que
tu as eu avec les Philofophes qui font
ici. C’eft bien aux hommesa avoir leur
bonheur dans eux-mémes !

D. Ric. Il ne leur manque qued’en
étre perfuadés. Un Poéte de mon Pays
a décrit un Chéteau enchanté , ou des
Amans & des Amantes fe cherchent fans
cefle avec beaucoup d’empreffement &
d’inquiétude, fe rencontrent a chaque,
moment, & ne {e reconnoiflent jamais.
11y a un charme de la méme nature fur
le bonheur des hommes ; il eft dans
leurs propres penfées, mais ils n’en f{a-
vent rien ; il fe préfente mille fois a
eux, & ils le vont chercher bien loin.

M. StuasrT. Laifle-1a le jargon, &
les chimeres des Philofophes. Lorfque
rien ne contribue & nous rendre heu-
reux, fommes-nous d’humeur a pren-
dre la peine de I'étre par notre raifon

D. Ric. Le bonheur mériteroit pour=
tant bien qu'on prit cette peine-ia.

.M. StuarT. On laprendroit inutile~
ment, il ne fauroit saccorder avecelle 3
on ceffe d’étre heureux, {i-tot que I'on

fent 'effort que I'on fait pour I'étre. Si
Tome 1. R
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quelqu'un fentoit les parties de {fon
corps travailler pour s'entretenir dans
une bonne difpofition, croiriés-vous
qu'il fe portat bien ? Moi, je tiendrois
qu'il feroit malade. Le bonheur eft
comme la fanté , il faut qu'il foir dans
Ies hommes , fans qu'ils I'y mettent 5 &
s'il y a un bonheur que la raifon pro-
duife, il reffemble a ces fantés qui ne
fe foutiennent qu’a force de remédes,
& quifont toujours trés-foibles & tres-
1ncertaines.

P T Y T R R S N T T D TR T T T

DIALOGUE 1IV.

LE TROISIEME FAUX
DEMETRIUS , DESCARTES,

DEisicAR T ES

J E dois connoitre les Pays du Nord
prefquaufli-bien que vous. Jai ra@fé
une bonne partie de ma vie a philofo-
pher en Hollande ; & enfin jai ¢té
mourir en Suéde, Philofophe plus que
jamais,
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Y.z Faux DE. Je vois par le plan que
vous me faites de votre vie, qu'elic a
éré bien douce 3 elle n’a éié occupée
que par la Philofophie ; il S'en faut bien
que je n'aye vécu fitranquillement.

Drs. Ca été votre faute. De quoi
vous avifiés-vous de vouloir vous faire
Grand Duc de Mofcovie , & de vous
fervir dans ce deflein des moyens dont
vous vous fervites ¢ Vous entreprites
de vous faire pafler pour le Prince Dé-
metrius, a qui le Trone appartenoit,
& vous aviés déja devant les yeux
I'exemple de deux Faux Démetrius, qui
ayant pris ce nom l'un apres l'autre ,
avoient été reconnus pour ce quils
étolent , & avoient péri malheureufe-
ment. Vous deviés bien vous donner
la peine d'imaginer quelque tromperie
plus nouvelle ; il n’y avoit plus d'appa-
rence que celle-1a, qui étoit déja ufée,
dar réuflir.

Lz Faux De. Entre nous, les Mof-
covites ne font pas des peuples bien
rafinés. C’eft leur folie que de préten-
dre reffembler aux anciens Grecs ; mais
Dieu fait fur quoi cela eft fondé.

Des. Encore n’étoient-ils pas i {ots,
qu’ils puffent fe laiffer duper Ig;\ar trois

1]
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Faux Démetrius de fuite. Je fuis affuré
que quand vous commengates a vouloir
pafler pour Prince, ils difoient prefque
tous d'un air de dédain : Quoi , eft-il
encore queftion devoir des Démetrius ?

Lz Faux De. Je ne laiflai pourtant

as de me faire un parti confiderable.
Ee nom de Démetrius éroit aimé, on
couroit toujours aprés ce nom. Vous
favés ce que c’eft quele Peuple.

Des. Et le mauvais fuccés quavoient
eu les deux autres Démetrius, ne vous
faifoit-il point de peur?

Le Faux DEe. Au contraire, il m'en-
courageoit. Ne devoit-on pas croire
qu'il falloit étre le vrai Démetrius , pour
ofer paroitre aprés ce qui €toit arrivé
aux deux autres { C’éroit encore affés
de hardiefle , quelque vral Démetrius
quon far.

Dgs. Mais quand vous eufliés été le
premier qui euflis pris ce nom, com-
ment aviés-vous le front de le prendre ,
fans érre affuré de le pouvoir foutenir
par des preuves trés-vraifemblables ¢

Le Faux De. Mais vous qui me fai~
tes tant de queftions , & qui etes fidif-
ficile 3 contenter , comment ofi¢s-vous
vous ériger en Chef dune Philofophi¢
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nouvelle , ot toutes les vérités incon-
nues jufqu’alors , devoient etre renfer-
mées ¢

DEs. Javoistrouvé beaucoup de cho-
fes aliés apparentes pour me pouvorr
flatcer quielles éroient vraies, & aflés
nouvelles pour pouvoir faire une {eQe
a part.

L Faux De. Et n’éués-vous point
effrayé par I'exemple de tant de Philo-
fophes, quiavec des opinionsaufli-bien
fondées que les votres, navoient pas
laiffé d’étre reconnus a la fin pour de
mauvais Philofophes { On vous en
nommeroit un nombre prodigieux, &
vous ne me fauriés nommer que deux

aux Démertrius guiavoient é1é avang
mot. Je n’érois que le troifiéme dans
mon efpéce qui edt entrepris de trom-
per les Mofcovites 3 mais vous n'étiés
pas le milliéme dans la votre qui euffiés
entrepris d’'en faire accroire a tous les
hommes.

DeEes. Vous faviés bien que vous
n’étiés pas le Prince Démetrius 5 mais
moi je n'ai publié que ce que ai cru
vrai, & je ne F'ai pas cru fans apparen-
ce. Je ne fuis revenu de ma Philofophie
que depuis que je {uis ici.

R 1j




108 Diiat'ocuESs

Le Faux De. 1l n'importe , votre
bonne foi n’empéchoit pas que vous
n’cufliés befoin de hardicffe pour affu-
rer hautement que vousaviés enfin dé-
couvert la vérité. On a déja ér¢ trompé
par tant d’autres qui I'affuroient auffi,
que quand il {e préfente de nouveaux
Philofophes, je m’étonne que tout le
monde ne dife d'une voix : Quot , eft-il
encore queftion de Philofophes & de Philofo-
phie ?

Dks. On a quelque raifon d’étre tou-
jours trompé par les promefles des Phi-
lofophes. 1l fe découvre de temps en
temps quelques petites vérités peu im-
portantes ; mais qui amufent. Pour ce
gui regarde le fond de la Philofophie,
javoue que celan’avance guére. Jecrois
auffi que 'on trouve quelquefois la vé-
rité {ur des articles confidérables ; mais
le malheur eft qu'on ne fait pas quon
Lait trouvée 3 car la Philofophie ( je
crois qu'un Mort peut dire tout ce quiil
veut ) reflemble 4 un certain Jeu a quot
jouent les Enfans, ou I'un d'entreux
qui a les yeux bandés, court apres les
autres. S'il en atrrape quelquiun, il eft
obligé de le nommer : sil ne fe nomme
pas, il faut qu'il lache la prife & recom-
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mence & courir. 11 en va de méme de
fa véricé. Il n’elt pas que nous autres
Philofophes , quoique nous ayons les
yeux bandés , nous ne l'attrapions qu el-
quefois ; mais quoi ¢ nous ne lui pou=
yons pas foutenir que ceft elle que nous
avons attrapée, & dés ce moment-la
elle nous €chappe. :

Lt Faux D Il n'eft que trop vifi-
ble quelle n’eft point faite pour nous.
Aufli vous verrés qu'a la fin on ne fon-
geraplus a la trouver, on perdra cou-
rage, & on fera bien.

Des. Je vous garantis que votre preé-
di@ion n'eft pas bonne. Les hommes
ont un courage incroyable pour les
chofes dont ils font une fois entétés.
Chacun croit que ce qui a été refulé a
tous les autres lui eft réfervé. Dans
vin%c—quatre mille ans il viendra des
Philofophes qui fe vanteront de détrui-
re toutes les erreurs qui auront regné
pendant trente mille , & il y aura des
gens qui croiront qu'en effet on ne fera
alors que commencer a ouvrir les yeux.

Lt Faux DE. Quoi ! ¢ étoit hafarder
infiniment , que de vouloir tromper les
Mofcovites pour la troifiéme fois; & &
vouloir tromper tous les hommes pous

B 1ij
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la trente milliéme , il n’y aura rtien %
hafarder ¢ Ils font donc encore plus
dupes que les Molcovites ?

Es. Qui, {urle chapitre de la véri-
té. Ils en font plus amoureux que les
Mofcovites ne I'étoient du nom de Dé-
metrius.

LeFaux De. Si favois 2 recommen-
cer , je ne voudrois point étre Faux
Démetrius , je me ferois Philofophe :
mais {i on venoit a fe dégouter de la
Philofophie & a défefperer de pouvoir
découvrirla vérité.... car je craindrois
toujours cela.

Des. Vous aviés bien plus fujet de
craindre quand vousétiés Prince.Croyés
que les hommes ne fe décourageront
point ; cela ne leur arrivera jamais.
Puifque les Modernes ne découvrent
{ns la véricé plus que les Anciens; il eft
0:en jufte quils ayent au moins autant
d’efpérance dela découvrir. Cette efpé-
rance et toujours agréable , quoique
vaine. Si la vérité n'elt diie ni aux uns,
ni aux autres., du moins le plaifir de la
meme erreur leur eft da.
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DIALOGUE V.

L _J4
DUCHESSE DE VALENTINOIS,
ANNE DE BOULEN.

A. pE BouLEN.

J ’Admire votre bonheur. Il femble
que S. Valier votre pere ne commette
un crime que pour faire votre fortune.
Il et condamné a perdre la téte, vous
allés demander fa grace au Roi 5 ¢tre
jolie , & demander des graces a un
jeune Prince, ceft sengager aen faire 3
& aufli-tot vous voila Maiwefle de
Francois I.

La Ducaesse. Le plus grand bon-
heur que jaie eu en cela , eft d'avoir
éré amenée a la galanterie par I'ebli-
gation ou eft une fille de fauver la
vie a fon pere. Le penchant que jy
avols pouvoit aifément étre caché fous

un prétexte {i honnéte & fi favora-
ble.
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A pE Bou. Mais votre gofit fe décla«
ra bient6c par les fuites, car vos galan«
teries durerent plus long-témps que le
péril de votre pere.

LA Duc. 1l n’importe. En fait d'a-
mour , toute I'importance eft dans les
commencemens. Le monde fait bien
que qui fait un pas, en fera davantage
il ne s'agit que de bien faire ce premier
pas. Je me flatte que ma conduite n'a
pas mal répondu a l'occafion que la
fortune moffric , & que je ne paflerai
pas dans I'Hiftoire pour n'avoir été
que médiocrement habile. On admi-
roit que le Connétable de Montmo-
rency ecut été le Miniftre & le Favori
de trois Rois ; mais j'ai été la Maitre(le
dedeux, & je prétens que c’eft davan-
tage.

A. pE Bou. Je n’ai garde de difcon-
venir de votre habileté , mais je crois
que la micnne I'a {urpaflée. Vous vous
ctes fait aimer long-temps, mais je me
{uis fait époufer. Un Roi vousrend des
{oins ; tant qu’il a le coeur touché, cela
ne lui cotite rien. S'il vous fait Reine,
ce n'eft qu'a l'extrémité , & quand il
n’a plus d’efpérance.

L4 Dvyc. Vous faire époufer, n'étoit
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pas une grandc affaire 5 mais me faire
toujours aimer , €n éroit une. 1l eft
aifé dirriter lamour , quand on ne le
{atisfait pas 3; & fort mal aifé de ne pas
I'éteindre , quand on le fatisfait. Enfin
vous n’aviés qu'a refufer toujours avec
la méme féverité , & il falloit que jac-
cordafle toujours avec de nouveaux
agrémens.

A. pe Bou. Puifque vous me preflés
fi fort par vosraifons; il faut que jajou-
te a ce que jai dit, que fi je me fuis fait
époufer, ce n'eft pas pour avoir eu beau-
coup de vertu.

La Duc. Etmoi, fi je me fuis fait
aimer trés-conftamment , ce n'eft pas
pour avoir eu beaucoup de fidélité.

A pe Bou. Je vous dirai donc enco-
re, que je n'avoisni Vertu, ni réputa-
tion de vertu.

LaDuc. Je lavois comprisainfi, car
jeufle compté la réputation pour la
vertu meme.

A. pE Bou. 11 me femble que vous
ne devés pas mettre au nombre de vos
avantages, des infidélités que yous fites
3 votre Amant, & qui, felon toutes les
apparences , furent fecrettes. Elles ne
peuvent fervir a relever voue gloire.
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Mais quand je commencai 4 &tre aimce
du Roid’Angleterre, le Public qui étoit
inftruit de mes avantures, ne me garda
point le fecret, & cependant je triom-
phaide la Renommée.

La Duc. Je vous prouverois peut-
étre, {i je voulois, que jai été infidéle
a Henrt II. avec affés peu de miftere
pour m’en pouvoir faire honneur ; mais
Je ne veux pas m'arréter fur ce point-la.
Le manquede fidélité fe peut ou cacher,
ou réparer 5 mais comment cacher ,
comment réparer le manque de jeunel-
fe ? Jen furs pourtant venue 4 bout.
Jétois coquette, & je me faifois adorers
ce n'eft rien , mais 'écois azée. Vous,
vous €tiés jeune, & vous vous laiffires
couper la téte. Toure grand’mere que
j€tois , je {uis affurée que jaurois eu
aflés d'adreffe pour empécher qu'on ne
me la coupat.

A. pE Bou. Javoue que Ceft-1i la
tache de ma vie, n'en parlons point. Je
ne puis me rendre fur votre 4ge méme,
qui cft votre fort. 11 éroit alfurément
moins difficile a déguifer - que la con-
duite que javois eue. Je devois avoir
bien troublé la raifon de celui qui fe
rélolvoit & me prendre pour fa femme 3
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mais il fuffifoit que vous euffiés préve-
nu en votre faveur, & accoutumé peu
a peu aux changemens de votre beau-
té, les yeux de celui qui vous trouvoit
toujours belle.

LA Duc. Vous ne connoifl éspas
bien les hommes. Quand on paroit
aimable 2 leurs yeux , on paroit 4 leur
elprit tout ce quon veut, vertueufe
méme , quoiqu’on ne foit rien moins 3
la dificulté n’eft que de paroitre aima-
ble 4 leurs yeux aufli long-temps quon
voudroit.

A.pEBou. Vous mayés convain=
cue, je vous céde ; mais du moins que
je fache de vous par quel fecret vous
réparates votre age, Je fuis morte, &
vous pouvés mel'apprendre,, fans craine
dre que jen profite.

Ls Duc. De bonne foi, je nele {ai

as moi-méme. On fait prefguetoujours
fes grandes chofes fans favoir comment
on les fait, & on elt tout {urpris quon
les a faites. Demandés a Cefar com-
ment il fe rendit le maitre du monde 3
peut=étre ne vous répondra-t-il pas
aifément.

A. pr Bou. La comparaifon eft glo-
ricufe,
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LA Duc. Elle eft jufte. Pour é&tre
aimée a mon age, j'ai eu befoin d'une
fortune pareille a celle de Céfar. Ce
qu'il y a de plus heureux , ceft quaux
gens qui ont éxécuré d'aufli grandes
chofes que lui & moi, on ne manque
point de leur attribuer apres coup des
deffeins & des fecrets infaillibles , & de
leur faire beaucoup plus d’honneur
quils ne méritoient.

——————— T

DIALOGUE VI

FE BN A MDD @ORE B Z.;
MONTEZUME,

F. CorTEZ

AVouc’s la vérité. Vous étiés bien
grofliers vous autres Américains, quand
vous preni€s les Efpagnols pour des
hommesdefcendus de la {phére du feu,
parce quilsavoient du canon , & quand
leursNavires vousparotffoientde grands
oifeaux qui voloient fur'la Mer.

MonNTEZUME. Jen tombe d’accord.
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Mais je veux vous demander fi c’toit
un Peuple poli que les Athéniens.

F. Cor. Comment? Ce font eux qui
ont enfeigné la politefle au refte des
hommes.

Mon. Et que dites-vous de la ma-
niere dont {e fervit le Tyran Pififtrate
pour rentrer dans la Citadelle d’Athé-
nes, d'ot il avoit été chaflé ¢ N'habil-
la-t-il pas une Femme en Minerve ¢
( car on dit que Minerve éeoit la Déefle
qui protégeoit Athénes.) Ne monta-t-il
pas fur un Chariot avec cette Déefle
de fa fagon, qui traverfa toute la Ville
avec lui, en le tenant par la main, &
en criant aux Athéniens : Poici Pififirate
qute je vous amene & que je vous ordonne de
recevoir ? Et ce Peuple fi habile & {1 {pi-
rituel ne {e foumic-il pas a ce Tyran,
pour plaire 2 Minerve , qui sen €toit
expliqué de fa propre bouche ¢

F. Cor. Qui vous en a tant appris
{ur le chapitre des Athéniens ¢

Mon. Depuis que je {uis ici, je me
fuis mis & étudier ' Hiftoire par les con-
verfations que jai eues avec différens
Morts, Mais enfin vous conviendrés
que les Athéniens érotent un peu plus
dupes que nous. Nous n‘avions jamais
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vl de Navires ni de Canons, mais ils
avoient v des femmes ; & quand Pi-
fiftrate entreprit de les réduire fous fon
obéiflance parle moyen de fa Déefle, il
Ieur marqua affurément moins d’eftime,
que vous ne nous en marquates en nous
fubjuguantavec votre Artillerie.

F. Cor. Il n’y a pointde Peuple qui
ne puiffe donner une foisdansun paneau
groflter. On eft f‘urgris 5 la mulcitude
entraine les gens de bon fens. Que vous
dirai-je ¢ 1l fe joint encore a cela des
circonftances qu’on ne peut pas devi-
ner, & qu'on ne remarqueroit peut-étre
pas, quand on les verroit.

Monx. Mais a-ce été par furprife que
les Grecs ont cru dans tous les temps ,
que la fcience de l'avenir étoit conte-
nue dans un trou fouterrein, d’'ou elle
fortoit en exhalaifons ¢ Et par quel
artifice leur avoit-on perfuadé , que
quand la Lune éroit éclipfée, ils pou-
voient la faire revenir de fon évanouif-
fement par un bruit effroyable ¢ Et

ourquoi n'y avoit-il qu'un petit nom=
Ere de gens qui ofaflent fe dire al’oreil-
le, qu'elle éroit obfcurcie par ombre
de la Terre ¢ Je ne dis rien des Ro-
mains, & de ces Dieux qu'ils prioient
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% manger dans leurs jours de réjouiffan-
ces , & de ces Poulets facrésdont I'ap-
petit décidoit de tout dans la Capirtale
du monde. Enfin vous ne faurié¢s me
reprocher une fotife de nos Peuples
d’Amérique , que je ne vous en four-
niffe une plus grande de vos Contrées s
& méme je m'engage 2 ne vous mettre
en ligne de compte que des {otifes
Grecques ou Romaines.

F. Cor. Avec ces fotifes-la cepen-
dant , les Grees & les Romains ont
inventé tous les Arts & toutes les Scien-
ces, dont vous naviés pas la moin-~
dre 1dée.

Mox. Nous étions bienheureux
dignorer qu'il y elt des Sciences au
monde ; nous n’euflions peut- étre pas
.eu aflés de raifon pour nous empécher
d’étre Savans. On n'eft pas toujours
capable de fuivre I'exemple de ceux
d’entre les Grees qui apporterent tant
de foins  fe préferver de la contagion
des Sciences de leursvoifins.. Pour les
Arts , Amérique avoit trouvé des
moyens de s'en paffer, plus admirables
peut-ttrequelesArts meme de'Europe.
1! eft aifé de faire des Hiftoires, quand
on fait écrire 3 mais nous ne favions

Tome 1.
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point écrire , & nous faifions des HifZ
toires. On peut faire des Ponts , quand
on fait batir dans Feau ; mais la diffi-
culté eft de n’y favoir point batir , &
de faire des Ponts. Vous devés vous
fouvenir que les Efpagnols ont trouvé
dans nos terres des énigmes ot ils n’ont
rien entenduj; je veux dire , par exem-
ple, des pierres prodigieufes, quils ne
concevoient pas quon elt pl élever
fans machines auffi haut quelles éroient
€levées. Que dites-vous a tout cela? 11
me femble que jufqua préfent vous ne
mavés pas trop bien prouvé les avan-
tages de I'Europe fur FAmérique,

F. Cor. Ils fontaffés prouvés par tout
ce qui peut diftinguer les Peuples polis
d’avec les Peuples barbares. La civilité
régne parmi nous 3 la force & la vio=
Ience n’y ont point de lieu 3 toutes les
Puiflances y font moderées par la jufti-
ce ; toutes les guerres y font fondées
fur des caufes légitimes 3 & méme
Voy¢s a quel point nous fommes {cru-
puleux ; nous nallimes porter la guerre
dans votre Pays , quaprés que nous
elmes examiné fort rigoureufement s'il
nous appartenoit, & décidé cetre quef~
tion pour nous,
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M o~. Sans doute ¢'étoit traiter des
Barbares avec plus d'égard qu'ils ne
méritoient ; mais je crois que vous ctes
civils & juftes les uns avec les aatres,
comme vous étiés fcrupuleux avec
nous. Qui éteroit a 'Europe fes forma-
lités, la rendroit bien femblable aI'A~
mérique. La civilité mefure tous vos
pas, dicte toutes vos paroles, embar-
ralle tous vos difcours , & gene toutes
vos aGtions ; mais elle ne va point juf-
qu’a vos fentimens, & toute la juftice
qui devroit fe trouver dans vos defleins,
ne fe rrouve que dans vos prétextes.

F. Cor. Je ne vous garantis point les
coeurs. On ne voit les hommes que par
dehors. Un héritier qui perd un parent,
& gagne beaucoup de bien, prend un
habit noir. Eft-l bien affligé ¢ Nonap-
paremment. Cependant sil ne le pre~
noit pas, il blefieroit la raifon.

Mox. Venteuns ce que vous voulés
dire. Cen’eft pasla raifon qui gouver-
ne parmi vous, mais du moins elle fait
fa proteftation que les chofes de-
vroient aller autrement qu'elles ne
vont 5 que les héritiers, par exemple 5
devroient regreter leurs parens ; ils re-
coivent cetie proteffation , & pour lug

S5




3 &) Drarocguvers

en donner a&e , ils prennent un habie
noir. Vos formalités ne fervent qua
marquer un droit qu'elle a, & que vous
ne lui laiffés pas exercer ; & vous ne
faites pas , mais vous repréfentés ce
que vous devriés faire.

E. Cor. Neft ce pas beaucoup ? La
raifon a fi peu de pouvoir chés vous ,

uelle ne peut feulement rien metcre
gans vos adions, qui vous averti(le de
ce qui y devroit érre.

Moxn. Mais vous vous fouvenés d’elle
auffi inutilement, que de certains Grecs
dont on m’a parlé ici, {e fouvenoient
de leur origine. Ilss’étoient établis dans
Ia Tofcane, Pays barbare , felon eux
& peu a peu ils en avoient fi bien pris
les coutumes , qu'ils avoient oublié les
leurs. 1ls fentoient pourtant je ne fai
quel déplaifir d’étre devenus Barbares,
& tous les ans A certain jour ils saffem-
bloient. 1ls'i.pient en Grece les ancien-
nes Loix qu'ils ne fdivoient plus, &
qu'a peine enrendoient-ils encore ; ils
pleurcient , & puis fe {éparoient. Au
fortir de-1a, ils reprenotent gaiement
la maniere de vivre du Pays. Il étoie
queftion chés eux des Loix Grecques,
comme chés vous de la railon, Ils
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favoient que ces’ Loix étoient au
monde 3 ils en faifoient mention , mais
l¢gerement & fans fruit. Encore les re-
gretoient-ils en quelque forte 3 mais
pour la raifon que vous avés abandon-
née, vous ne la regretés point du tout.
Vous avés pris 'habitude dela connoi-
tre & de la méprifer.

F. Cor. Du moins quand on la con-
noit mieux, on eft bien plus en ératde
la fuivre.

Mon. Cen’eft donc que par cet en=
droit que nous vous cédons! Ah! que
n’avions-nous des Vaiffeaux pour aller
découvrir vos Terres, & que ne nous
avifions-nous de décider qu’elles nous
appartenoient ! Nous euflions e autant
de droit de les conquerir, que vous en
elites de conquerir les notres.

¥




gy  EPPRTRE

;m&-&nc\&a«%mmc\*nmuav
PR PR PR D D AR R S o e e S <R K
{ ;ﬁ_u;;.vvwvawmva.vmw&\awv;f

JUGEMENT
PLUTON

SUR LES DEUX PARTIES

Des Nouveaux Di’alagues
des Morts,

A MONSIEUR
L. M- D- S A

|ONSIEUR,

Tenés-men compte, [i vous youlés fans
wous je weuffe point fait le Jugement de Ply-
zon. Je vous ai dit bien des fois quil n’y avoiz
rien de plus inuzile, ni en méme zemps de plus
aifé, que de faire des Critiques. Critigués ranz




Y P LT R'E, 21¢

qu'il wous plaira , faites-vous revenir quel-
gwun de fon premier Jugement ? Perfonne
du monde. Et puis, pourquoi feroit-on reve-
nir les gens ? Leur premier Jugement a fou-
vent ¢té fort bon. Pour la facilité , vous de«
meurerés d’accord qi’on en a affés d découvrir
les défauts d’autrui. Tout pareffeux que je
fois , jewvoudrois étre gage pour critiquer tous
Les Livres qui fe font. Quoique emploi paroiffe
affés étendu , je fuis affuré qil me refleroit
encore du temps pour me rien faire. Auffz
n’admire - t-on pas beaucoup la penctration
avec laquelle un Critique déméle ce que Uon
peut condamner dans un Quvrage. Ou bien
on w’en avoit pas encore appergu les défauts,
& alors on ne convient pas avec lui qu'ils y
foient ; ou bien on les avoit appergus, & on
lui dte la gloire de faremarque. Enunmot,
ou il a été prévenu par fon Lelleur , ouil
wen eft pas fuivi. A ce compte , pourquot
ai je fait une critique ? Efi-ce pour m’oppofer
au fuccés des Dialogues des Morts ! Je n'ai
pas tant d’autorité auprés-du Public. Ef-ce
pour montrer qu'il fe trouve des défauts par-
zout ? Ce ne feroit rien de furprenant. Eft-ce
enfin pour donner a entendre que je ferois
quelque chofe de meilleur que ce que je criti-
que? Moins encore cela que tout le refte. Quoi
donc ? je ne fai fi onpo udra bien croire que
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cette mauvaife Critique des Dialogues des
Morts que nous limes en Manuferit , vous
& moi , certe Critique qui ne critiquoit
rien , mais qui en récompenfe difoit des inju-=
res , nous donna Uidée den faire une plus fe-
vere a L'égard de V'Ouvrage , & plus honnéte
d Uégard de U Auteur. Nos premieres penféss
nous rejouirent , & vous vouliltes que je tra-
vaillafle. Je Uai fait. Si-je Uai fait fans fuc-
ces , je ferai affés payé de la peine que jai
prife, par le plaifir de vous ayoir prouvé que
Jje fuis,

MONSIEUR,

Votre trés-humble & trés<
obéiflant Serviteur ,

A R

JUGEMENT
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JUGEMENT
PLUTON

SUR

LES DIALOGUES
DES MORTS.

PREMIERE PARTIE.

=1AmA1s iln’y eut tant de dé--
4l {ordre dans les Enfers. Cleft
N[ une confufion incroyable. Il
4!y avoit auparavant différens
quamers, ol1 'on mettoit enfemble tous
les Morts de méme condition. Ils s’y
entretenoient de ce qui leur étoit con-
venable, ou bien ils ne difoient mot 3

Tome 1, T
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mais depuis qu'ils ont 1a les Dialogues
qu'on leur fait faire, tout eft renver(€ 3
les Courtifanes fe {ont jettées dans le
quartier des Héros, & leur ont dit cent
{otifes, dont la gravité de ces Meflieurs
a été fort offenfée ; les Savans qui
faifoient la cour aux Princes, les ont
traités comme les Princes devoient
traiter les Savans; les rangs qui étoient
réglés entr'eux felon l'ordre naturel,
ont été troublés, & 'on a vl Charles
V. qui marchoit a la fuite d'Erafme ,
& qui le traitoit de Majefté. Si Pluton
a affaire d'un Mort, il ne fait plus ou
le prendre. L’autre jour il fit chercher
Aretin par tout [Enfer. Comme on
ne le trouvoit point, on croyoit qu’il
fe fir évadé , & on n’avoit garde de
s'imaginer qu'il étoitavec Augufte. Plu-
ton rencontra par malheur Anacréon
& Ariftote qui parloient enfemble ; &
dans le temps qu'il pouffoit I'un par les
épaules dans le quartier des Poétes, &
Pautre dans celui des Philofophes , il
appergut de-1a Homere & Efope qui
étoient {ortis chacun de leur demeure
pour fe faire des complimens , & puis
pour fe dire des injures, & un peu plus
loin I Empereur Adrien & Marguerite
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<’Autriche qui étoient venus des deux
bouts de I'knfer dans le deffein de fe
battre. 1l vic bien qu'il feroit difficile
de remédier a ce mal, & en attendant
qu’il ptrt remettre 'ordre dans fon Em-
ire, il voulut décharger fa mauvaife
ﬁumeur fur le Livre qui avoit caufé
tant de trouble. Il réfolut d’en faire la
critique publiquement ; nais comme
il n’eft pas trop fin fur ces matieres,
& qu'il n'a quun fens commun aflés
droit, mais peu délicat, il jugea a pro-
os de recevoir les accufations de tout
e monde contre les Dialogues des
Morts, & de former fur cela fon Ju-
gement. Il fit donc publier dans les
Enfers , qu’a tel jour on jugeroit ce
Livre dans fon Palais; que pour
Lucien & lestrente-fix Mortsintére(lés
dans les dix - huit Dialogues , ils n'y
manquaflent pas abfolument.

Le jour venu, I'’Affemblée fut nom-
breufe, Pluton étoitaflis fur fon Trdne,
avec un air fort chagrin. Il béilloit
chaque moment, parce qu’il venoit de
lire ce Livre, & 1l {e plaignoit méme
d’'une groffe migraine , qui lui étoit
venue de ce quiil I'avoit 1a avec appli-
cation. Eaque & Rhadamante éroient

LR
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a fes cotés, plus refrognés & plus fom=
bres qu'a 'ordinaire. Tous les Morts
gardoient un profond filence, lorfque
Pluton fe leva , & fit cette terrible &
courte Harangue,.

Morts ! Ou diable U Auteur des Dialogues
a t-il pris que j’¢rois wfé ? Je Lui ferai voir
quilw'en efi rien, Que tout P Enfer foit témoin
de ma vengeance , & que le bruit en gille juf=
gwala Boutique de Brunet.

Il n’en dit pas davantage. Auffi-tde
voila je ne fai combien d’accufateurs
qui commencent a parler tous a la fois.
Eaque leur fit figne de fe taire, & dit
qu'il auroit {oin de faire parler chacun
¢en fon rang ; & méme pour obferver
un ordre plus juridique, & ne pas don-
ner lieu de croire qu'un Livre et été
condamné fans avoir été défendu , il
ordonna a Lucien de repréfenter I'Au-
teur des nouveaux Dialogues, & de
répondre pour lui ; mais Lucien décla-
ra nettement qu’il ne fe vouloit point
charger de cela. Quoi, lui dit Eaque,
vous ¢tes le Héros du Livre , ceft a
vous quil eft dédi¢, & vousne le vou-
drés pas défendre ? 1l faut que celui a
qui sadreffe I'Epitre dédicatoire paye
ou protége. Vous n'aycs rien donné a
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votre Auteur, protégés-ledonc tout au
moins. Je ne {uis engagé a faire nil'urd
ni Fautre, répondit Lucien. Sil'Auteur
avoit pii trouver un autre Héros qué
moi , il Pauroit pris. Il n'a choifi un
Mort, que faute de Vivans. Et puis;,
qui vous a dit que les Epitres dédi-
catoires obligeaflent & quelque chofe?
Informés-vous-en a beaucoup de
grands Seigneurs que je vois ici, dont
le nom eft A la téte d'une infinité de
Livres. :

Le Stoicien Chrifippe qui étoit pré-
{ent , & qui, outre qu'il cft naturelle-
ment chagrin, n’a pas trop {ujet d’étre
des amis de Lucien, prit la parole pour
dire que Lucien avorr raifon de ne pas
vouloir faire le perfonnage d’Avocat
dans un Jugement ou il elt da paroi-
tre lui-méme en qualité de Criminel ;
que c’étoit lui qui avoit donné le mau-
vais exemple de faire parler les Morts 5
que toutes les fautes de fon Imitateur
pouvoient fort jultement étre mifes {ur
fon compte, & qu'on lui donneroit
feut—érre de la peine & lui-méme , fi
"on vouloit examiner {es propres Dia-
logues. Pluton qui étoit de mauvaife
humeur contre tous les Dialogues,

T iJj
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approuva quel'on fit le procés i ceuw
mémes de Lucien ; & Chrifippe ravi
d’avoir une occafion de {e venger , con-
tinua ainfi.

Je vois , dit-il, que Lucien fe pré-
pare a m’écouter avec un air railleur
&dédaigneux. 1left vraiquiil a eu les
rieurs pour lui en l'autre monde, mais
je ne {ai s'il les aura en celuj-ci. 11 eft
du nombre de ces plaifans fort fujets
aux répétitions , & qui n'ont quun
meéme ton de plaifanterie. On lui dit
dans I'Epitre qu'on lui adrefle ; Quon
¢ft bien fiiche qu'il eiir épuifé toutes ces belles
matieres de Uégalité des Morts , du regret
quils ont d la vie , de la faufle fermeté que
tes Philofophes affeclent de faire paroitre en
mourant , du ridicule malheur de ces jeunes
gens qui meurent avant les vieillards dont ils
croyoient heriter , & 4 qui ils faifoient la
cour. Je vous affure que quelque tenta-
tion qu'ett pl avoir fon Imitateur de
retoucher un peu & ces matiéres-1a , il
ne lui etic pas été poflible de le faire.
Lucien y a donné bon ordre, il a
tourné fes fujets en mille maniéres tou-
tes fort femblables. Sur-tout combien
de Dialogues fur ces pauvres héritiers
wompes ! Qui Vobligeroit a dire tou-
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jours des chofes nouvelles , on le rédui=
roit peut-&tre aune petite demi-douzai-
ne de Dialogues de Morts. Pour mot 5
jopinerois quacaufe de fes répéutions,
on le mit ici en la place de Sifiphe, &
qu'on lui donnat cette groffe pierre &
tourner & A retourner fans fin, comme
il a faic fes fujets.

Tous les Morts {e mirent a rire. Lu-
cien rit aufli, mais ce nétoit point de
bonne grace. Chrifippe encourag¢ par
ce petit applaudiffement, vouloit pout-
fuivre ; mais Rhadamante qui eft un
Juge exat, & qui ne permet pas que
lon séloigne jamais du fait dont il
sagit , dit fort {éverement 3 il n'eft pas
ici queftion de Lucien. Sa réputation
eft faite 5 {i lons’y vouloit oppofer, il
falloit s'en avifer plutot. Vous étes bien
bon, interrompit Caton d'Utique, avec
un air encore plus févere que celui de
Rhadamante : Et ces Meflieurs les Fai-
feurs de Dialogues ménagent-ls les ré-
putations les plus anciennes ? Quel
éoard a-t-on eu pour moi? Je {uis un
Mort de feize cens ans, admiré pendant
{eize cens ans, & au bout de ce temps-
12 on vient m'inquiéter fur ma mort. Elle
n’a pas eu le bonheur de plaire a I'Au-

T 1]
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teur d'un petit Livre. Elle off tropguin-
dée, dit-il ; je mourus trop {érieufement,
je ne fus pas aflés réjouiffant dans cette
attion. Je ne fis point de turlupina-
des , comme eiit di faire un vrai Philoe
fophe 5 je ne m'avifai point de dire ,

Ma petite Ame, ma Mignonne.

Enfin, ce qui gite tout, je ne ron~
flai point. II eft pourtant fiir que je
donnai ordre & tout fans aucun trou-
ble; que je ne differai & me tuer, &
que je ne lis deux fois ce Dialogue de
Platon, que pour attendre qu'en m’etit
apporté des nouvelles de mes amis qui
s'étoient mis {ur la mer, & quitachoient
de fe dérober & Céfar ; que dés quon
me les eut apportées , je me donnai
Je coup. Comment cet homme-l3 veut-
il que 'on meure ? Qu'il nous fafle la
grace de nous donner le thodéle d'une
mort qui lui plaife, afin quon fe régle
la-deflus, & qu’un Héres foit {ur de
fon fait quand il lui prendra envie de
mourir. Faudra-t-il faire des vers ; car
il y en a dans les deux Morts dont il
paroit content? Les grands Hommes
feront-ils" obligés a dire des fotifes a
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feur ame , & les filles & fe plaindre de
leur virginité gardée malgré elles? A-
ce été pour nous propofer ces beaux
exemples de grandeur dame , quil a
fallu fe moquer du Jugement que dix-
fept Siécles avoient prononcé fur ma
mort? O eft le refpe& qu'on doit a
I’Antiquité ? De quel droit va-t-on dé-
grader fes Héros ¢

Toute I'Affemblée commengoit a
&tre émbe de la véhémence avec la-
quelle Caton haranguoit 3 mais 'Em-
pereur Adrien fe leva , & dit froide-
ment : ne faites point tant de bruit
pour les intérérs de I'Antiquit€ , elle
n'a point lieu de fe plaindre du nouvel
Auteur des Dialogues. Il vous dégrade
3 la vérité, & vous dte votre rang de
Héros ; mais IAntiquité n'y perd rien,
car il me met aufli-totaen votre place,
moi qui n’étois point auparavant comp-
té pour un Héros, parla maniere dont
jétois mort. J'en demande pardon ala
bonne Compagnie qui eft ici 3 mais
jeus bien de la peine a me réfoudre a
Ja venir trouver. Je fus extrémement
inquiet pendant ma maladie. Je voulois
ablolument que les Médecins imagi-
nalient un moyen de me faire vivre,
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& je {uis fort obligé a I’Auteur des Dia-
logues de mavoir fait grace fur tout
cela. Aulffi je vous affure que fon Livre
cft fort joli, & que je me plais fort 2 le
lire. Il me confole de tous ceux que je
fai qui ont dit du mal de ma mort. It
ne faut défefpérer de rien. Je mourois
comme un poltron dans la plipare des
Hiftoires 5 & aprés je ne fai combien
de temps, me voila fans y penfer de-
venu Héros.

Oui, mais je ne trouve pas mon
compte comme vous & ce Livre-1a, ré-
pondit Caton. Oh! reprit Adrien, ol
‘un gagne, il faur que lautrey perde ,
ceft %a Eoi commune. Les Auteursfont
maitres de feurs graces , ils les diftri-
buent & qui bon leur femble.

Sur cela Pluton redoubla fon férieuy,
& défendit & Adrien de dé¢biter des ma-
ximes fi dangereufes ; & pour régler
ce qui €toit en conteftation entre Ca-
ton & Adrien, il prononca de lavis
d’Eaque & de Rhadamante :

Qu'il wéroit point permis de changer les
caratleres, & de faire Adrien de Caton, &
Caton & Adrien, méme Jous prétexte de com-
penfation . ou pour remetire d'un cité ce qu'on
bteroit de autre,
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Aprés. cet Arrét , Caton cria qu'on
Jaifloit encore indécife la principale
quefltion , qui étoit le mépris de I'An-
tiquicé 3 qu'a moins que Fon y mit
ordre , il n’y avoit point de Morts fi
vénérables qui puflent &tre a labri des
plaifanteries 5 quiil falloit fixer un
temps dans lequel une belle altion paf-
feroit pour ctre confacrée , & ne fe-
roit plus fujetre & la cenfure. Auffi-tot
Alexandre , Homere , Ariftote, Virgl-
le, fe mirent a demander la meéme
chofe que Caton. On remarqua alors
que Lucien cherchoit & fe tirer tout
doucement de la foule, & a s’évaders;
mais Alexandre cria qu'on Fempéchit
de fortr. Ce w'eflt pas fans raifon ,
dit ce grand Prince,, que Lucien vou-
droit étre loin d’ici. La queftion que
Ton traite le regarde; il a appris a
fon Copifte & ne refpeer rien de tout
ce que le monde refpedte. Lucien at-
taque tout ce quil connoit de plus
orand & de plus élevé s le Copifte en
fait autant. Quelquefois Lucien atra-
que un grand homme , le Copifte un
autre 3 mais quand par malheur on elt
du premier ordre entre les grands Hom-
mes , il faut qu'on fe trouve dans lcs
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Dialogues de ces deux Auteurs ; Celt
ce qui mleft arrivé. Lucien sétoit déja
fouvenu de moi dans fes plaifanteries;
mais fon prétendu Imitateur a jugé que
ma vie pouvoit encore fotrnir quelque
chofe , & que i*étois affés illuftre pour
devoir tomber plus d’une fois entre les
mains des Faifleurs de Dialogues. En-
core Lucien m'a fait reprocher par mon
pere, ce quil trouvoit A redire dans
mes adions ; mais celui-ci me fair in-
fulter par Phriné. On ne feroit pas
furpris que Phriné vouli apprendre a
une jeune perfonne larr de Ta coquet-
terie 5 mais qu'elle m’apprenne & moi
Fart militaire ¢ Phriné pouvoir préten-
dre & régler le nombre des conquétes
d'une Courtifane naiffante, & lui dire:
Ne receves point tant &’ Amans & la fois 3
cen eff trop, il en arrivera quelque dédfordre.
Mais Phriné régle le nombre de mes
conquétes , & me dit : Fous ne deviés
point [onger d la Perfe, ni anx Indes ; il ne
vous falloit que la Gréce , les Ifles voifines ,
& par grace Je vous donne encore quelque
petite partie de I Afie Mineure. Enfin Phri-
né entend fi bien la guerre , quon
croiroit qu'elle y auroit été. N'en eft-il
rien , petice Conquérante , dit-il en fa
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tournant vers elle ? Petite Conquérante,
répondés-donc, ou en aviés-vous tant
appris { Phriné répondit toute en co-
lere, jai déja dit je ne fai combien de
fois , que je ne voulois point qu'oa
m'appellat la petite Conguerante. "Tous
ces morts me viennent rire au nés, en
me donnant ce nom=1a; mais je pré-
tens bien qu’ils s'en eorrigent, car I'Au-
teur des Nouveaux Dialogues luiméme
sen eflt corrigé, & on nra dit que dans
fa feconde Edition je ne fuis plus uzne
petite Conquérante , mais une aimable Con-
quérante. Si I'on vouloit encore me faire

lus de plaifir , on m'appelleroit jolie
%emme. Je vois que toutes ces femmes
de bien , & qui avec cela n'ont pas
laiffé d’étre agréables , font au défef~
poir de ce qu'on m’'a honorée de cette
qualité dans les Dialogues. Elles pré-
tendoient en écre en pofleffion , & il
eft vrai qu'on ne l'avoit jamais donnée
a une perfonne de mon métier ; mais
enfin je fuis ravie que leur vanité ait
€té rabattue, & que parmi toutes celles
de mon efpéce, on ait fait choix de
moi pour étre la premiere que l'on
nommét jolie Femme. Hé bien donc,
reprit Alexandre , Uaimable Congquérante ,
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la jolie Femme , ou tout ce qu'il vous
plaira , dites-nous ol vous aviés pris
des raifonnemens fi profonds ; car il
paroit bien que vous étes une borne
téte , quand vous mettés les Conqué-
rans audeflous des femmes , parce que
les Conguerans onz befoin d Armees pour
leurs entreprifes , & que les femmes n'en
ont pas befoin pour les leurs ; que vous ¢ties
feule, exccutant tout par vous-méme daiis
vos plus grandes expeditions , & que je
métois pas le feul qui aglt dans les miennes.
Laifés-moi en répos, répondit Phriné.
Je ne veux difputeravec vous que dans
Ies Nouveaux Dialogues , ot I'on ne
vous donne pas trop d’efprit 3 mais ici
vous ¢tes un vrai Sophifte. Je crois que
c’eft parce que vous ¢tes {ous les yeux
de votre Précepteur Ariftote. Aufli-tot
Pluton prononga :

Que Phriné ne fe méleroit que de fon me-
tier.

Et elle en faifant une grande révé-
rence, répondit, trés-volontiers.

Ariftote , dans le méme moment,
cria qu'il en falloit ordonner autant a
Pégard d’Anacréon. On m'a fait autant
de tort qu'a mon Difciple , difoit-il.
On lui a mis en téte une Courtifane,
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& 3 moi un vieux Débauché, & ceft
le vieux Débauché quime fait ma legon
fur la Philofophie , comme Cceft la
Courtifane qui la fait a Alexandre {ur
1a Guerre; car dansles Nouveaux Dia-
logues c’eft une régle infaillible, que
vous trouverés toujours tout renver(é,
Du moment que vous voyés enfemble
un Sage & un Fou, aflurés-vous que le
Fou fera au-defius du Sage. Si I'Auteur
s'avife d'affortir enfemble Agamemnon
& Therfite , foyés {r qu'Agamemnon
n’en fortira pas a fon honneur. Sur ce
pied-1a, vous ne devés pas étre éton-
nés qu'on m'envoye a I Ecole d’Ana-
créon 3 qu'Anacréon me définiffe la Phi-
lofophie un Art de chanter & de boire ,
& change le Licée en Cabaret. On a
da s"attendre a tout ce renverfement,
dansun Livre qui ouvre par la vitoire
que Phriné remporte fur Alexandre.
Aufli je ne me plains pas principale-
ment de ce qu'Anacréon a tout l'avan-
tage ; je me plains de ce que je ne fai
pas du moins le lut difputer un peu ;
je me plains de ce que je fuis un fot.
Quoi ! n'avoir pas un {eul mot a lui
répondre ! Etre confondu par fa Chan-
fonette ! Ou font tous mes Livres ¢ Ne
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me fourniffoient-ils rien dont je pufleme
me fervir ¢ Avois-je perdu la parole,
ou la mémoire? Toi-méme, Anacréon,
pour te redire un bon mot qui a été
dit dans notre Gréce , n'as-tu pointde
honte de m’avoir vaincu ? Point du
tout , répondit Anacréon, quand je
1Gs le titre de notre Dialogue, je trem-
blai ; je crus que tu m’allois faire des
réprimandes dignes de ta gravité ; mais
je ne fus jamais plus content , que
quand je vis que c’étoit moi qui €tois
le Do&teur du Dialogue.” Jai donné
commilffion a tous les chers Difciples
que j'ai dans 'autre Monde , de bien
boire a la fanté de I’Auteur, de décla-
rer la guerre a tous les Péripatéticiens,
& de ne rien épargner pour faire rece-
voir mon nouveau Syftéme de Philo=
fophie dans I'Univerfité.

Comme Pluton vit qu'Anacréon ne
faifoit que badiner , & qu'il ne difoit
rien de {érieux pour la défenfe du Dia-
logue , il déclara ¢

Quun Dialogue ne fero’t point compofé
& Anacréon , qui parleroit tout feul ; qu’ A-
riflote feroir obligé de lui répondre ; & qu'une
petite Chanfon ne feroit point du méme poids
que quantité de gros in-folio, .
Virgile
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Virgile prit aufli-tét la parole pour
fe plaindre de ce qu'on avoit tourné en
ridicule le commencementde fes Géor~
giques , ou il faifoit un compliment 2
Augufte. Vous faites le plaifant, dit-il
a Aretin. Vous vous réjouiffés fur cette
Fille de Théds , & fur ce Scorpion.
Cela auroirt pi paroitre extraordinaire ,
sil elt écé dit dans voure Siécle ; mais _
dans le mien c’étoit comme fi jeufle
loué Augufte fur fa valeur & fur fa.con-
duize. Fort bien, dit Aretin. L’Auteur
des Dialoguesa dit que les Belles font
e tous Pais, & moi je dis que les fo-~
tifes font de tous les Siécles. Vous fe-
riés bienheureux d’avoir été Ancien,
pour avoir droit de dire des chofes,
ue nous autres Modernes nous n’euf=
10ns of¢ dire. Mais, Seigneur Aretin,
reprit Virgile , vous avés bien oublié
I'Hiftoire Romaine. N’avés-vous ja-
mais out parler de ces Apothéofes qu'on
faifoit pour les Empereurs ? Céfar éroic
devenu une Etoile apres fa mort 5 on
pouvoit prédire a Augufte une defti-
nce aufli glorieufe. Préfentement que
lamode des Apothéofes eft paflée, on
arlercit une autre Lanaue auxPrinces.
Kﬁais , répliqua Aretin , il n’y avoit

Tome 1,
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rien de plus ridicule que ces Apothéo-
fes. Vous pouviés louer Augulte d'une
maniere {imple & naturelle , fans lui
prédire ces honneurs impertinens qu'il
attendoit aprés fa mort ; mais parce
que I'Apothéofe eft beaucoup plus fur-
prenante , & moins raiflonnable, vous
ne manqués pas de la choifir. 1l n'im-
porte, reprit Virgile, que I'Apothéofe
far raifonnable ou non, il {uffic que
c’étoit une coutume reque chés les Ro-
mains. Ah ! vous faites tort aux Ro-
mains, dit Aretin. A peine le Peuple
Ie plus ignorant elt-il éié la dupe de
cette fotife-la. Je le veux bien, répli-
qua Virgile, mais répondés-moi julte.
Les Romains avoient-ils moins de foi
a ces Apothéofes, qu'a tout ce que 'on
contoit des Champs Elifées ¢ Non,
répondir Aretin, je ne crois pas que les
Champs Elifées fullent mieux établis.
Cependint, reprit Virgile, vous ap-
prouvés fort la maniere dont je loue
Caton, en difant qu'il prefide a ' Afjem-
blée des plus gens de bien , qui dans les
Champs Elifées font [eparés d'avec les au=
tres. Si les Champs Elifées, aulli-bien
que les Apothéoles, ne paffoient que
pour des fadaifes, la lovange de Caton
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ne vaut pas mieux que celle d’ Augufte.
Oh ! dit aufli-tét Aretin, la lovange
que vous donnés a Caton, veut feule-
ment dire que sil y avoitdes Champs
Elifées, ony {épareroitles gens de bien
d’avec les autres , & quon mettroit
Caton a la téte de cette Compagnie.
Hé bien, répondit Virgile, la louange
que jai donnée a Augufte , vouloit
dire aufli que fi les grands Hommes
étoient regus apres leur mort parmi
fes Divinités , on refpe&eroit afics
Augufte, pour lui laiffer choifir le rang
& l'emplot qu'il lui plairoit. L'un® &
P'autre louange eft fondée fur une fup~
pofition, & l'une de ces fuppolitions
n’eft pas plusimpofiible que I'autre. En
vérité, mon ami Aretin, voici un mau~
vais pas dont vous ne vous tirerés pas
aifément. Croyés-moi, il faut de la
mémoire pour mentir , & du jugement
pour platfanter.

Caton qui écoit fort aigri contre le
nouvel Auteur, fe fouvint que dans le
méme endroit dont 1l s'agiffoit entre
Virgile & Aretin , il y avoit encore une
contradi&ion , & fe mit adéclamer rout

e nouveau avec beaucoup de forces
On approuve , difoic-il , la louange
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que Virgile m'a’donnée. Elle eft done
jufte & vraie dans les principes de I'Au-
teur, qui demande tant de chofes aux
louanges. Jef{uis donc le plus honnéte
homme de tous les gens de bien. Je n’ai
donc pas été unlache, qui n'ait ofé ni
vivre ni mourir de bonne grace. Ne
m’établira-t-on point de cara®ére ? Ne
dira-t-on point ce que I'on veut que je
fois ?

Diogene interrompit Caton, & dit
avec un air railleur & piquant: Il faut
bien défendre contre Caron ce pauvre
Auteur qui n'eft pasict. 1l s’eft contre-
dit, il eft vrai; mais il a fort bien fait.
Il imitoit Lucien, Lucien fe contredi-
foit. J'en puis parler mieux qu'unautre,
car c'eft en partie fur mon chapitre que
Lucien s'eft contredit. Dans un de fes
Dialogues, Cerbere dit a Menippe
qu'il a v defcendre Socrate aux kn-
fers, fort chagrin, regretant fa famille,
& pleurant comme un enfant, & qu’il
ne fe fouvient point que perfonne ait
faie une belle entrée en ce lieu-1la,
hormis ce Menippe a qui il parle, &
moi. Dans un autre Dialogue, cen’eft

plus de méme 5 il n'y a que les fept
Sages, gens quine lont pas tout-a-faic
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irréprochables , comme on fait, qul
{oient morts gaiement, & qui faffent
voir dans les Enfers qu'ils font contens
de leur condition. Me voila donc ex-
clus du nombre des vrais Philofophes,
& dailleurs Cerbere en a plus vi quiil
ne dit. 11 paroit affés que I'Auteur des
Nouveaux Dialogues a cru qu'il étoit
de fon devoir d'imiter cette contra-=
di@ion, & il faut avouer qu'il I'a imi-
tée fort heureufement. Caton auroit
extrémement tort de fe plaindre de
lui ; je ne me plains feulement pas
de Lucien qui n'a aucune excufe, lui
qui s'eft contredit fans avoir imijté per-
{onne.

Lucien , qui véritablement n'avoit
tien  répondre, & qui de plus ne vou-
loit point fe commettre avec Diogene
quil craignoit, n'entreprit point de fe
défendre & de fe juftifier ; & Pluton
voyant fon filence , déclara:

Quiil défendoit & rous Faifeurs de Dialo-
gues des Morts , dapprouver jamais rien ,
ni de dire du bien de perfonne, de peur des
contradiélions.

Apres cela, Homere fit figne quon
I'écoutat , & dit d'une maniere afics
tranquille, quil avoit laiffé parler ceux
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qui éroientles plus preffésde faire feurs
plaintes ; que Virgile auroit pourtant
bien dtavoir plusd'égard pour lePrince
des Poétes, & ne pas parler avant lui ;
que Lucier & fon Imitateur lavoient
afiés maliraité, mais I'Imitateur encore
olus que Lucien ;3 que du moins quand
iucien avoit voulu dire du mal d'Ho-
mere, il 'avoit faitdire par quelquautre
que par Homere ; mais que chés le nou-
vel Auteur, ¢’étoit lui qui difoit du mal
de lui-méme, & qui apprenoit aux-au-
tres qu'il n'avoit entendu fineffe 2 rien,
& quon lui faifoic trop d’honneur d'y
¢en entendre 5 qu'il auroit bien {ouhaité
qu'on lui ede dit i FAuteur avoit recu
de Iui un pouvoir de le faire parler de
Ia forte ; quautrement il défavouoit
tout, & qu'il entreprenoit de foutenir
que fes Ouvrages étoient pleins de mif
teres & dallégories 5 que fi 'on ne
réprimoit cette licence des Auteurs ,
Achille avoueroit bientdt qu'il mouroit
de peur dans le combat, & Pénélope,
quelle avoit favorifé tous fes Amans
dans l'abfence d'Uliffe ; qu'enfin il n’y
avoit point de Mort qui pit saffurer
de n'étre pas reflufcité quelque jour ,
pour {e décrier lui-méme,
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Les plaintes dHomere parurent [i
juftes, & de plus {on aucorité leur don=
noit tant de poids, que Platon, {ans
écouter Efope qui vouloit répondre,
défendit:

Que Von fit jamais parler perfonne contre
foi-méme , & moins que d’en avoir une pro=
curation en bonne forme.

Mais Homere n’étoit pas encore con-
tent. 11 fit fouvenir Pluton quil falloic
venger I'Antiquité , des infultes que les
deux Aureurs des Dialogues lui avoient
faites en cent endroits. Quoi, difoit-il,
Lucien n'a point refpe¢ mon nom ,
qui s’étoir déja érabli pendant plus de
mille années ¢ L'Imitateur de Lucien
encore plus hardi que lui, ne refpecte
pas ce méme nom, qui a préfentemen
une antiquité de prés de trois mille
ans? Ce nombre infini dhommes , qui
dans une fi longue fuite de fiécles ont
adoré mes Ouvrages , c'érotent donc
des fous ? On condamne dans un mo-
ment, & fans y faire trop de réfliéxion,

ant de juzemens qui ont tous ¢té con-
formes? La préoccupation peut beau-
coup, dira-t-on. Quand lesuns ont cri¢
merveille, tous les autres le crient aufli.
Ceux qui feroient davis contraire ,
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n'ofent fe déclarer. Je nai qu'un mot
a dire. Qu'on me fafle entendfe com-
ment jai pii avoir une fi grande répu-
tation fans la mériter, & je croirai en
effet ne I'avoir pas méritde.

Homere fut fecondé de je ne fai
combien d’Anciens , qui étoient tous
fort offenfés du peun d’égards que I'on
avoiteus pour eux.Chacun repréfentoit
avec indignation le nombre d’années
qui parloit pour lui, & accabloit Ies
Juges de la quantité des témoignages
rendus en fa faveur. Enfin Pluton ayant
plus délibéré qua lordinaire fur I'Arrét
qu'il alloit rendre , ordonna :

Que les Anciens feroient toujours vénéra-
bles ; que Lucien qui éroit un des premiers qui
Jefuflent révoltés contreusx , & tous ceux qui
Juivroient fon exemple , ne [eroient jamais
réputés Anciens , & [eroient érernellement
fujets & la critique, comme de malheureux

odernes.

Enfuite on entendit un certain mur-
mure dans la foule des Morts,, qui
avoient ét€ auparavant dans un grand
filence. Tout le monde préta oreille.
C'¢toit le Duc d’Alengon , qui difoir a
Elifabeth d'Angleterre : Quoi ! Vorre
Majeft¢ ne trouvera pas bon que je

demande
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demande réparation pourelle ? Votre
Majefté ne parlera point ; mais je fup-
pliec Votre Majefté de me permettre de
parler, Je n'agirai & je ne paroitrai
agir que par mon propre mouvement.
Je demande cela en grace a Votre Ma-
jefté 5 je ne puis fouffrir que Votre Ma-
jelté ait écé offenfée en mon nom.
Tous les Morts fe mirent a rire d’en-
tendre répéter tant de fois Potre Ma-
jefté 5 & de plus , ces titres-1a ne font
guére ufités dans la Langue du Paye,
Mais le Dac d’Alengon entreprit fore
férieufement de fe juflifier, & dit quil
ne traitoit la Reine avec des refpe@s (i
profonds, & fi peu ordinaires chés les
Morts, quafin de réparer le peu de po-
liteffe qu’il avoit pour elle dans les
Nouveaux Dialogues ; qu’il y alloitde
fon honneur a ne pas laiffer croire qu’il
et {i fi peu vivre ;3 quil ne vouloit
point quon le prit pour un homme
qui pat reprocher a des Reines en pro-
pres termes , qwelles navoient plus leur
Virginitd. Ceft fur cela, continua-t-il,
que nous €tions tout a 'heure en con-
teftation, Elifabeth & moi. Je voulois
demander raifon pour elle de linjure
qu'on lui a faite ; mais elle sobftine a
Tome 1. X
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dire qu'une femme doit toujours &yi=
ter ces fortes d’éclairciffemens , & qu'il
vaut bien mieux diffimuler Poutrage,
que d'en tirer réparation. Vous ferics
bien mieux), interrompit brufquement
Ie Comte de Leicefter , de demander
raifon de I'injuftice quon vousa faite a
vous-ménie. On veut que vous dific¢s a
Elifabeth’, que la Virginité étoit la plus
douteufe de toutes [es qualités ; & en méme
temps on veut que vous vous plaigniés
de ce quelle ne vous époula pas. Ce
n’eft pas étre trop poli pour un Prince,
ni trop dékicat pour un Amant. Ah!
séeria une précieule nouvellement
morte, {oupconner Elifabeth de quel-
ques a&ions indécentes ! Cela fe peut-
il 2 Elifabeth ne trouvoit rien de plus
joli que de former des deffeins , de faire des
préparatifs , & de nexecuter point, Elifa-
beth faifoit peut-¢tre quelque pasdans
le Pays de Tendre ;5 mais affurément
elle {fe gardoitbiendaller jufqu’au bout.
Et n'eft-ce pas a elle que nous devons
cette maxime admirable ¢ Ce qu'on ob-
tient , vaut toujours moins qu'il ne valoit ,
quand on ne faifoic que Pefperer 5 & les chofes
ne paffent point de ‘notre imagination a la
reglive ) quil w'y air de la perte.
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Que vous ¢tes peu délicate , inter-
rompit Smindiride , qu_i ne vaut guére
mieux quune précieule! Vous croyés
que I'imagination augmente les plai-
firs ; Ceft cout le contraire. Helas ! que
les hommes font & plaindre ! Leur condition
naturelle leur fournit peu de chofes agreables ,
& leur raifon leur apprend d en goliter encore
moins. Vous ¢tes fou, ditun gros Hol-
Iandois , i vous vous plaignés de la
condition naturelle des hommes , &
du peu de chofes agréables qu'elle leur
fournit. Ce font les plaifirs fimples &
communs qui font les plus doux. Sa-
vés-vous combien Elifabeth fut flarrée
de cette expreflion a la Hollandoife,
dont je me fervis pour la louer! Je n’é-
tois point un homme qui rafinit beau-
coup fur les plaifirs ; je ne favois fur
cette matiére-la que ce que tout le
monde fait 3 cependant la Reine d’An-
gleterre fut contente de ma {cience,
& a mon départ jeus un beau pré-
fent.

Je crains bien, dit le Crotoniate Mi-
fon , en s'adreffant a la précieufe qui
avoit parlé, que ce gros gargon-la naic
tiré la Reine hors de fes plaifirs d’ima-
ginaton. Ila bien la mine .. .. Taifés-

X ij
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vous, dit Pluton tout en colere. La
téte me tourne. Je ne fai plus ou jen
fuis. Je ne fai plus de quoi il eft quef-
tion. Je n'entens rien a leur difpute fur
les plaifirs. Je n'entens rien non pius
au cara@ére d’Elifabeth. Elifabeth ne
veut que des préparatifs & des efpé-
rances. Et puis voila Elifabeth quia
des golits plus folides avec le Hollan-
dois. On reproche a cette perfonne,
qui ne veut jamais de réalicé , quefa
Virginit¢ eft fort douteufe , & puis
malgré cela on youdroit I'avoir épou-
fée. On dit que les plaifirs font dans
Pimagination ; on dit quils ny font
pas 3 on dit quil faur rafliner & chimé-
rifer {ur les plaifirs ; on dit que les plus
fimples & les plus communs font les
meilleurs. Qui me tirera de tous ces
embarras-la ¢

Ce ne fera pas moi , répondit Eaque.
Ni moi non plus , dit Rhadamante.
Nous aurions Eien moins de peine & ju-
ger nos Criminels, qua vuider les dif-
férens de tous ces Difcoureurs que vous
avés fait venir ici, & qui ne convien-
nent jamais de rien ni les uns avec les
autres , ni avec eux-mémes. H¢ bien,
reprit brufquement Pluton , puifque
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vous ne favés tous deux par ol en
prendre , jordonne:

Que le Duc & Alengon, Elifabeth d An-
gleterre, Smindiride , & le Hollandois , ne
Je trouveront jamais dans un méme Livre.

A peine Pluton avoit prononce ces
dernieres paroles , que Mercure entra
dans I'Affemblée. On voyoit bien a fon
air qu'il apportoit quelques nouvelless
& en effet, fi-tot qu'il futarrivé , il dit
qu’il venoit de deffus la Terre, & que
les Vivans lui avoient donné une com-
miffion , dontil vouloit sacquitter.
Cette commiflion éroit une Lettre pour
les Morts , dont ils I'avoient chargé, &
1l la lut tout haut en ces termes.

CERY

I'lj

e
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Sra—

LETTRE

DES VIVANS
AUX MORTS.

TRE’S -Honore’s MorTs.

Il court parmi nous des Dialogues que
Pon a mis fous votre nom , parce gu’on }’a
1raité des matiéres fi importantes | que des
Vivans n'euffent pas pil avoir enfemble de ces
Jortes dentretiens , cua qui ne difent que des
chofes inutiles. Nous ayons examiné fort [é-
rieufement de quoi nous étions capables , &
avec tout le refpelt que nous yous devons ,
nous avons trouvé que dans nos converfations
ordinaires nous en dirions bien autant que
ce que Uon yous fait dire. Vos raifonnemens
ne nous ont pas paru fi fublimes , que nous de-
[éfpéraffions &'y pouroir atreindre. Les Fem-
mes particulierement croyent qulon peut ftre
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e vie & de fanté, & avoir autant
que Didon € Stratonice, que Sapho
& Laure , (];[Ag;zés Sorel & Roxelane.
Elles [ tiennent offenfes de ce quon seft cru
oblige daller deterrer ces Mortes , pour ne
leur faire tenir que les difcours quelles tien=
nent. Ce e[t pas que ces difcours paroiffent
inutiles aux Femmesd ici- haut ; au coniraire ,
elles jugent que ce que dit Stratonice a Di-
don fur [on intrigue avec Lnce , peut Cere,
dune grande confolation pour celles qui ai~
ront fait parler delles un-peu plus quil ne
faudroit ; que les Hifloires d’ Agnes Sorel &
Roxelane font fort propres d perfuader aux
Femmes , quelles font nées pour avoir un
empire abfolu fur leurs Amans , & que Sa-
pho & Laure leur apprennent parfaitement
bien de quelle maniere elles dotvent exercer
leur imagination fur les [ujets qui leur con-
yiennent ; mais enfin elles font fi convain-
cues de leur propre merite , quelles me trou-
yent point tout cela au-deffus de leur portée.
Nous vous prions donc, trés=honorés Morts ,
de fouffrir que nous ayons ici-haut des. con-
verfations auffi fpirituelles & auffi utiles que
les vitres 5 en attendant que nous ayons Uhon-
neur de vous aller entretenir nous-mémes ; ce
qui ne fera affurément que le plus tard que
BOUS POUrTons.

X 1
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Mercure ayant [ cette Lettre , Ia
priere des Vivans fut trouvée jufte par
tous les Morts, & auffi-tdt Pluton dé-
clara:

Quil ne feroit point befoin détre More
pour dire des chofes-auffi pleines de morale &
de raifonnemens , que celles qui fe difent dans
les Nouveaux Dialogues.

Laure voulut pourtant s'oppofer 2
cet Arrét. Elle repréfenta que fi elle efit
¢té vivante ; elle n'auroit jamais dit
que, quand on veut quun Sexe réfifte , on
veur quil réfifle autant quil faut pour faire
mieux goiiter la vifloire a celui qui la doit
remporier , mais non pas affés pour la rem-
porter luiméme , & quil doit n'étre ni fi
Soible il fe rende d'abord , ni fi fore qu'il
ne [erende jamais ; qu'il y avoit dans ce
raifonnement un fond de Logique, &
une certaine combinaifon méditée ,
dont une autre quune Morte n’auroit
pas €t€ capable 5 que fi I'on vouloic
bien pénétrer dans la profondeur de
cette penfée , il fembleroit quon au-
roit tenu les Ecats du Genre humain ,
pour déterminer lequel des deux Sexes
auroit dii attaquer ou fe défendre , &
quapres une mure délibération de
Philofophes qui auroient -examiné la
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queftion felon leurs régles, on auroit
donné le parti d’attaquer aux hom-
mes, & celui de fe défendre aux fem-
mes 3 que c’éroitla ce qui sappelloit
traiter les matieres [olidement ; que
cette folidité éroit d’autant plus admi-
rable, que les matieres ¢toient galan-
tes, & qu'enfin il éroit bien fur que des
femmes vivantes ne lauroient jamais
attrapée , elles qui ne font queffleurer
les chofes légerement , & y répandre
des agrémens fort fuperficiels.

Si-tot qu'elle eut ceflé de parler,
Petrarque fec montra , & dit que de-
puis les Nouveaux Dialogues Laure
étoit gatée 3 qu'auparavant elle avoit
eu lefprit raifonnable , mais qu'elle
vouloit préfentement faire des Differ-
tations fur tout; que fa nouvelle folie
étoit d’approfondir toujours les matie-
res, & de les traiter méthodiquement
que quand il croyoit lui dire quelque
chofe de galant & d’agréable, 1l trou-
voit une raifonneufe qui fe mettoita
argumenter contre lui ; qu'il ne pou-
voit plus vivre avec elle ; que de plus
il n'éroit point content qu'elle saccou-
tumér avec Sapho, qui €toit une tres-
dangereufe compagnie ; que véritable-
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ment Laure avoit pris le bon parti , en
foutenant que c’éroit aux hommes 3
artaquer , & aux femmesa fe défen-
dre 3 mais qu'il craignoit qu’a la longue
elle ne perdit les bons fentimens ou
elle éroit encore , & qu'il ne lui pric
envie d’attaquer a I'exemple de Sapho.

Louis X11. Roi de France & le Duc
de Suffolc fe joignirent a Petrarque ,
& firent d’Anne de Bretagne & de
Marie d’Angleterre les mémes plain-
tes qu'il avoit faites d'abord de Laure.
Ces deux Princeflfes avoient pris dans
les Nouveaux Dialogues I'habitude de
ne parler que par lieux communs , &
€n propolfitions générales. Elles avoient
eniemblie de longues converfations, ou
elles ne fe répondoient L'une  lavcre
que par des Sentences, & il n’étoit prefs
que plus poflible de les tirer de leurs
Ipéculations, pour leur faire dire quel-
que chofe qui fut de I'ufage commun.
Jamais Anne de Bretagne navoit tant
fait foufirir Louis XII. pendant fa vie p
quoiquelle et quelquefois I'humeur
aflés aigre & aflés difhicile 3 & le Duc
de Suffolcavoit encore été plus content
de Marie d’Anglererre du temps qu'ils
crolent mariés enfemble > quoique lin-=
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clination qu'elle avoit pourla galanterie
donnit toujours dejultes apprchen(ions
aun mari.

Pluton , pour remédier & ces défor-
dres , défendit:
Que Lon fit les femmes [i grandes raifon-
neufes , de peur des confequences.
pres cela on vit Hervé qui venoit
acculer Charles V. devant Pluton, fur
ce que cet Empereur refufoit de répon-
dre 4 une queftion d’Anatomie qu’il
lui faifoit. Je lui demande, difoit Her-
vé , un petit éclairciffement fur les
Veines La&ées & fur les Anaftomo-
fes, & il ne me le veut pas donner.
Auffi-tét tous ces Morts fe mirent &
dire, il faur quHervé foit fou. Faire
des queftions d’Anatomie a Char-
les V ! Eft-il Chirurgien ¢ Hé quoi, leur
répondit Hervé , ignorés-vous que
Charles V. parle a Erafme comme un
Do&eur fur les fibres & fur la con-
formation du cerveau, en quoi il pré-
tend que l'efprit confifte ¢ 1l fait que
I'’Anatomie la plus délicate ne fauroit
appercevoir cette différence d’organes
qui fair la différence des génies 3 &
aprés cela il ne voudra pas répondre a
mes queftions ¢
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Qu'on me délivre de cet Extrava-
gant , dit Charles V. tout en colere.
Ot a-t-il trouvé quun Empereur die
favoir '’Anatomie { Hé qui ne le croi-
roit , reprit Hervé, a vous entendre
parler comme vous faites dans les Nou-
veaux Dialogues? Ce que je dis d’Ana-
tomie n’eft rien du tout , répondit
Charles V, ou du moins ce n’eft rien
que tout le monde ne fache. Mais,
répliqua Hervé, vous le dites dans les
termes de I'Art, & d’une maniere qui
fent tout-a-fait fon Phificien de pro-
feffion; ceft-lace quim’a mis en erreur.
: Hé bien, dit Charles V. eft-il défendu
.i a un grand Prince de favoir quelques

termes des Sciences ¢ Non , répondit
Hervé , maisil lui eft défendu de s'en
fervir. 11 faut que dans les Sciences un
Prince ne prenne que les chofes, &
: laiffe les termes aux Savans , & qu’il ne
| paroifle pas avoir appris ce qu'il fait,
i mais le deviner.
Pluton fut de l'avis d’'Hervé, & il
ordonna :

Que Charles V. e parleroit plus i [a-
vamment de Phfique , ou qu'il Uapprendroie
tout de bon. ‘

Je {ai bien, ajouta Ie Roi des Fn-
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fers, quil y a encore une certaine Be-
renice qui_eft un peu Grammairienne
pour une Reine. Elle parle dune mort
grammaticale des noms , & de 'embarras
que ces noms donnent aux Savans, des
?u’il y a quelques lettres de changées.

e ne congois pas trop bien ou une
femme & une Princefle a pris cela.Il
faur qu'elle ait bien étudi¢ , & que de
plus elle n'en fafle pas trop de miltere
mais laiffons-la en repos, il faut finir;
elle fera comprife dans I'Arrét de Char-
les V. Paflons a d’autres.

Hervé fe préfenta encore une fois,
& dit quil sétoit plaint que Charles V.
qui ¢toit Empereur , raifonnoit trop
bien fur la Phifique,, & que préfente-
ment il fe plaignoit qu'Erafiltrate qui
éroit Médecin, ne raifonnoit pas afics
bien fur la Médecine. J'ai découvertla
circulation du fang, difoit Hervé , &
Frafiftrate marque aflés de mépris pour
ma découverte. Mais pourquoti , a vo-
tre avis ? Ceft que fans favoir que le
{ang circulat, il a guéri le Prince An-
tiochus de fa fiévre quarte , par un
moyen , a la vérité, fort ingénieux ,
mais qui ne deviendra jamais une régle
de Médecine. Car je vous prie, €fa-
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blira-t-on que quand un Médecin aura
un Malade a guérir de la fiévre , il fera
pafler devant iui toutes les femmes de
fa connoiffance , lui tiendra le poulx
pendant ce temps-la, remarquera celle
dont la vie redoublera I'émotion de
fon poulx , & enfuite ira négocier ,
pour faire obtenir & fon Malade cette
fermme dont il fera amoureux ? Cepen-
dant Erafiltrate tient que la connoil=
fance de la circulation du fang n'eft
pas néceflaire, parce qu'effe@ivement
elle ne I'éroit pas dans la maladie d’An-
tiochus , & qu'il ne sagifloit que de
favoir quel chagrin rongeoit ce jeune
Prince. N'eft-ce pas 12 une belle con-
féquence ? Si c'eft ainfi qu'il raifonnoit
du temps qu'il exercoit la Médecine 13-
haut, oh que vous ¢tes en grand nom-
bre, Morts, qu'il a envoyés en ces
Lieux!

La fin de cette Harangue fut fuivie
d’un éclat de rire. Erafiftrate voulut
répondre 3 mais Pluton qui ne crut pas
que fa réponfe plt étre bonne, nelui
en donna pas le loifir , & prononga
brufquement :

Qu'Erafifirate , quoiqu’il eilt guéri Antio-
chus , feroiz obligé a refpecler la circulation du
lang.
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Il v avoit quelques momens que
Monragne paroifloit avoir envie de
parler. 1l savangoit , & puis fe reti-
roit 3 il ouvroit la bouche, & la refer-
moit tout d'un coup. Pluton qui le re-
marqua, lui dit, qu'aveés-vous ¢ Vou-
lés-vous parler ? Jenaurois bien envie,
répondit-il , mais je cherche des ter-
mes pour m’expilquer honnétement.
On me fait accoucher dans les Nouveaux
Dialogues, mais on me fait accoucher
avec tant de facilité, que jen ai honte.
On n’a pointdu tout ménazé mon hon-
neur. Souvendés-vous que Socrate, cet-
te Sage-femmc, avec qui lon m'a mis,
me veut prouver.que les ‘Anciens ne
valoient pas mieux que les hommes
d’a préfent. Il me dir d’abord , pour
m’attraper , avec cet air que vous lui
connoiflés , que de fon temps les chole
alloient tellement de travers , quelles
auroient bien di prendre & la fin un
train plus raifonnable , & qu’il avoit
cru que les hommes profiteroient de
Iexpérience de tant d'années. Moi qui
ne me fouviens plus de ce que jai en~
trepris de foutenir , je lui répons: Que
les hommes ne font point d’expériences , par-
-ce que dans tous les Siccles ils ont les mémes
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penchans o fur lefquels la raifon n'a aucun
pouvoir ; & quainfi par-tout oit il y a des
hommes -, il y a des fotifes , & les mémes
Jotifes. Sur cela Socrate , tout joyeux ,
me demande bien vite : Ez fur ce pied-
la , comment voudriés-vous que les Siecles de
P Antiquité euflent mieux valu que le Siécle
dajourd'hui? La vérité eft, quapres ce
que jai dit, je n'ai rien & lui répondre 3
je {uis furpris, & jaccouche fotement.
Je vous aflure que fi javois & recom-
mencer , je donnerois bien plus de
peine a ma Sage-femme ; car moi qui
prétens que les Siéclesayent dégéneré,
puis-je dire auffi-tot : Que tous les hom-
mes ont les mémes penchans ; que par-tout otz
il y a des hommes, ily ales mémes forifes 2
Yavoue que je me {uis vanté dans mes
Efais de n'avoir guére de mémoire,
mais encore n'en pouvois-je pas man-
quer jufqu'a ce point-la. Socrate triom-
phe, je le crois bien ; un autre moins
habile que lui auroit auffi triomphé en
fa placc. Ma défaite devoiz étre un peu
plus difhicile, ne fat-ce que pour la gloi-
re de Socrate.

Ne prétendés point m’intérefler dans
vos plaintes , dit ce Philofophe mo-
queur ; je {uis tres-content de ce Dia-

logue,
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logue , il me fait plus d’honneur que
tout ce qu'on a jamais dit a ma lovan-
ge. Quand vous venés me trouver,
plein d’'une admiration pour les An-
ciens , que vous ne m'avés pas encore
marquée , je vous demande des nou-
velles du Monde. Vous me répondés
qu'il eft fort changé, & que je ne le
reconnoitrois pas. Moi qui ai It dans
votre ame, & qui veux vous furprendre
par une opinion toute contrairea la vo-
tre que jai devinde, je vous dis: Que je
Juis ravi de ce que vous m’apprenés , que je
m’étois toujours bien douté que le monde de-
viendroit meilleur , & plus fage quil Wétoit
de mon temps ; car puilque ce n'eft pas la
mon fentiment, je ne puis avoir d'au-
tre deffein que de vous étonner, en me
jettant dans lextrémité oppofée a celle
ou vous ¢tids, & de commencer déjaa
combattre votre penfée. Mais nelt-ce
pas étre bien habile , que de la favoir
avant que vous' me l'ayés dite { Dans
les Dialogues ol Platon me fait parler,
je ne réfute aucunes opinions , que je
ne les aye fait répéter je ne fai com-
bien de fois, & en je ne fai combien
de manieres a ceux qui les foutiennent;
mais dans ces Nouveaux Dialogues-ci,

Tome I,
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jai bien plus d’efprit, je devine ce que

jai‘a réfuter. Roi des Enfers, dit Mon-
tagne a Pluton, vous entendés bien le
langage de Socrate, ceftainfi qu’il faic
la critique de notre Auteur. Point du
tout , reprit Socrate , toujours fur le
méne ton ; je ne fais point de critique.
L’ Auteur m'a fait Prophéte, il eft vrai;
mais affurément c’eft a caufe de ce Dé-
mon familier que avois.

Pluton qui prit la chofe férieufe-
ment, ordonna:
~ Que Socratene [ [erviroit point dans les
difputes , de fon Démon familier , pour deviner
bes penfées des autres ; & que Montagne
Raccoucheroit plus [i facilement.

Il'y avoit encore quelques Morts
qui {e préparoient a parler , lorfque
Caron entra dans FAflemblée , d’un air
qui fit bien juger qu'il apportoit quel-
que nouvelle importante. Ce n'eft pas
fait, ‘ditil, d'un ton a faire trembler
tout le monde , nous ne fommes pas
encorequittes des Dialogues des Morts.
En voici une feconde Partie que jat
furprife a2 un Mort que je paffois dans
ma Barque, & quisen étoit chargé.

- “ Aufli-tot ce fut un bruit incroyable
dans’TAffemblée. Tousles Morts fe jet=
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terent fur Caron , lui arracherent le
Livre, & fortirent aulli-tét pour l'al-
ler lire tous enfemble , fans fonger
qu’ils manquoient de refpe@ pour Plu-
ton , quils laiffoient la feul fur fon
Trone. 3

Vi
;
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SUR

LES DIALOGUES
DES MORTS.

SECONDE PARTIE.

=1 L samaffa encore une infinité
| autres Morts, qui accou-
a5 | roienten foule aunomde cette
—— uconde Partie; chacun vou-
Ioit favoir s'il 0’y étoit point intéreflé.
La o;f'ﬁcnltc fur de trouver quelqu’un
qui ptr la lire aune Affemblée i nom-
breufe ; car il falloit fasisfaire I'impa-
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tience de tout le monde a la fois. A la
fin Stentor fut choili pour Le&eur 5 ce
Stentor quiavoit [a voix fibonne, qu'il
fe faifoit entendre de toute une Armée.
Drabord quand il nomma Heroflrate
& Démetrius de Phalere,, on remarqua
la joie de Démetrius, qui sattendoit
bien a éuré loué {ur lart quil avoit eu
d’accorder enfemble la Politique & la
Philofophie , & fur ce qu'l avoit été
également propre aux {péeulations
du Cabinet, & aux f{oins du Gouver-
nement. Au contraire, Finfame Herof~
trate baifla la téte, & tacha de fe ca-
cher dans la foule , parce qu’il ne dou-
ta point qu'on ne lui fit fon proces fur
Iembrafement du Temple d’Ephéfe,
avec toute la rigucur qu’il méritoit s
mais il reprit un peu de courage dans
le commencement du Dialogue, ot il
vit que les chofes ne tournoient point
ft mal pour lui. Enfuite il fut furpris
de s'entendre raifonner fi fubtilement,
que Démetrius ne favoit que lui ré-
pondre , & lui-méme il ne favoit
qu’en croire. A la fin il futravi d’éron-
nement & de joie , quand il reconnut
certainement quil étoit le Héros du
Dialogue , que l'attion qu’il croyoit
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qu’on lui diit reprocher, y étoit cou™
ronnée , & que Démetrius éroit con~
fondu.

Le pauvre Démetrius ne pouvoit
aufli revenir de fon étonnement. Il
avoit tant de honte de voir fes efpé-
rances trompées., & ilife trouvort fi

i
1

peu defprit dans ce Dialogue en com-
paraifon (’Hurof rate, qud ne putni
n’ofa jamais dire une parole. Les Morts
rioient en eux-mémes'du trouble & de
I'embarras ot il étoit 5 car comme il
n’y en avoit pas un feul qui n’en crai-
gnit autant pour fon compte , ils ne
vouloient pas rire ouvertement.
Auf{econd Dialogue , ils jetterent
tous les yeux fur Pauline , qui parut
affés interdite. On la pria malicieufe~
ment de vouloir bien nommer les Sa-
ges a qui elle aveit oui dire 5 Quune
jcz ne devoit aider elle-méne a fe tromper
pour goilter quelques plaifirs 5 qu il ne falloie
point qelle examindz trop la divinie d'un
Amant , qui dans le deffein de la furprendre,
Je uou’mztjmre paffer pour un Dzeu. La pli-
part des Mortes difoient qu'e elles au-
roient été volontiers a Fécole de ces
Sages-la, fi ellesles euffent connus; &
que les femmes n'auroient plus tant.
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d’averfion pourla Philofophie , {i elle
donnoit de pareilles legons.

Pauline commiencga 2 repondre d'un
air embarrafl¢, que les Amans fidéles
n’étoient pas en plus grand nombre
que les Dicux Amans, & que cepen-
dant on ne trouvoit pas mauvais que
des femmes cruffent qu'on auroit pour
elles une conflance éternelle ; & elle
prétendit qu'aller fe jetter entre les bras
de fon faux AnuBis, c’étoit la méme
chofe que fi clle elt été allés dupe pour
compter fur la fidélité I’'un Amant.

Toutes les Mortes généralement fe
récrierent la- deffus. Il'y en avoir en-
tr'elles une infinité qui s’étoient flat-
tées quon les dat aimer fidellement,
& qui n'euffent pourtant pas fait la fo-
tife d'aller trouver Anubis dans f{on
Temple. Pauline qui étoir malheureu-
fement engagée a foutenir que les
Amans fidéles éroient extrémement
rares, s'embarrafla dans une définition
de la fidélité , dont elle eut bien de
Ia peine a fortir. Elle ne faifoir aucun
cas des foins, des empreflemens , des
facrifices , de la préférence entiere
qu'on donne & {a Maitreffe fur toutes
chofes. Tout cela, dont bien des feme
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mes {e contenteroient , n’étoit rien s il
falloit , pour étre fidéle , tenir bon
contre le temps & contre les faveurs;
mais toute I'Affemblée convint que
Pauline devoit étre réduite a une étran-
ge extrémité, pour avoir recours a une
définition fi chlmcrlque 5 & onluide-
manda grace pour les pauvres Hu-
mains , qui ne pouvoient atteindrea
la perfe&ion qu'elle exigeoit d'eux, &
qui auroient encofe allés de peinea
scchumer de ce qu'elle ne comproit
pre{que pour rien.

Je crois que les femmes vivantes fe-
roient de méme avis que les mortes. I}
n'cft point befoin que par des idées
rigoureufes de fidélité , on metee les
- Amans en droit de ne fonger point du
tout a éure fidéles 3 & rout ce que dit
Pauline fur cette matiére-la , eft de ces
chofes qui ne peuvent étre regues ni en
ce monde, ni en lautre.

Pour Callirhée, quoiqu’elle fit dans
le méme cas que Pauline, on ne la trai-
ta pas avec la méme rigueur. Céroit
une bonne Innocente, qui avouoit la
chofe comme elle s'étoit paflée , qui
n'entendoit fineffe a rien , & qui ne
cherchoit point a fe défendre pardes
g raifonnemeng
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raifonnemens fophiftiques. On eft ordi-
nairement difpof¢é plus favorablement
pour ces fortes de gens-la, que pour de
faux beaux Efprits. Elifabeth d’Angle-
terre fut la feule qui vaulut attaquer
Callirhée. Cette Reine fort contente
davoir dit 5 Que les plaifirs éroient des
terres marécageufcs , fur ltefquelles il falloie
courir fort legerement Jans y arrlter le pied,
reprocha fierement. & Callirhée que
c’¢roitétre bien hardie, que d’ofer dire
apres cela 5 Que les clofes du monde les
plus agreables font dans le fond i minces ,
quelles ne toucheroient plus gucre Jilon y
faifoit une refléxion un peu férieufe ; que les
Pplaifirs netoient pas faits pour étre examinés
a la rigueur , & qu’on etoit tous les Jours
réduit d leur paffer bien des chofes fur lefa
quelles il ne feroit pas & propos de fe rendre
difficile. Callirhée qui étotr fimple & ti-
mide, n'ofa répondre i Elifabeth, &
peut-ctre quune autre qu'elle elit éré
bien embarrafiée a fe juitifier.
Candaule parut a cette grande Af-
femblée-de Morts le meilieur Mort du
monde. Il n'a aucun reffentiment con-
tre Gigés qui lui a 6té {a femme quil
aimoit (i tendrement , & la vie qu’il
rravoit pas {ujet de hair; il tache feu-
Tome I,
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iement a deviner pourquoi Gigés T'a
tué. Pourvl qu'il puifle prouver qu'il
m’a pas tant de tort d’avoir voulu faire
voir {a femme dans le bain a ce perfide
favori, il eft content. Il {e confole, en
simaginant que celt une néceflit¢ in-
difpenfable que de faire parade de fon
bonheur, & en fuppofant qu'un Em-
pereur fut fort faché , parce qu'un Roi
captif cria, forife , forfe. D’un autre
coté , on trouva Gigés bien cruel de
détruire tous les raifonnemens que fait
ce bon Roi, & de ne lui vouloir feule-
ment pas laiifer des penfées qui le flat-
gentun peu ; mais on fut encore bien
plus irrité contre Gigés, quand on lui
entendit dire ; Que la Nature a fi bien
£tabli le commerce de ' Amour , quelle n’a
pas laifJe beaucoup de chofes a faire aumeri-
te ; qwil n'y a point de caeur a qui ellen’ait
defliné quelqu’autre caur , & que le choix
d’une femme aimable ne prouve rien , ou pref~
que rien en faveur de celui fur qui il tombe.
Quoi, difoient les Morts quiavoient
£ré galants pendant leur vie, Gigés a-
1-il entrepris de décrier 'Amour, &
d’en dégotter le monde? Pourquoine
veut-il point que les Amans fentent le
plaifir d’¢ure diftinguds ¢ Trouveroit=
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on quelque chofe de fi doux & étre
aimé, {1 on croyoit ne I'étre que par
une certaine néceffité de la Nature qui
a voulu qu'on aimat ? On ne pourroit
donc point fe flatter de rien devoir &
fes fons, a fa fidélité,, a fon propre
mérite ¢ Et que devient I'Amour ?
Quand T'idée que Gigés en donne fe-
roit folide , elie feroit du moins trop
dure. On n'a point befoin de vérités
défagréables.

Ah !'s'écria Elifabeth d’Angleterre,
i Lon beoit les chimeres aux hommes , quel
plaifir leur refferoit-il ¢ Quai-je fait a
Gigés , pour l'obliger & prariquer le
contraire de mes maximes ¢ Eft-ce pour
me contredire qu'il veur défabufer leg
hommes des plus agréables chimeres
de 'Amour ¢ Tout a 'heure Pauline
nous donnoit une idée fi fublime de Ia
fidélité , que perfonne n’y efit pi par-
venir ; & voici préfentement Gigés
qui nous donne une idée de 'Amour (i
méprifable, que je ne fai fi perfonne
voudroit s'abaifler jufqu'a étre amou-
reux.

Quelle fut la furprife d’Homere ,
lorfqu'il fe vit intéreflé dans le Dialo-
gue d’'Hélene & de Fulvie ! Ce Prince

Zijj
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des Poétes fe plaignit fortement de ce
quon l'attaquoit encore une fois. Que.
veut done dire cette étrange licence,
difoit-il tout en colere ¢ Toujours des
plaifanteries fur moi? Suis-jesle feul
aux dépens de qui on. puiffe divertir
le Public? Se fait-on préientemenr un
henneur de m'infulter ¢ Faut-il dire
du mal de moi, pour étre bel E/pric?
A-t-on mis la répuration a ce prix-lag
Mais encore , quel eft 'endroit que 'on
artaque ¢ Ceft peut - étre endroit le
plus {udicicux de mes deux Poémes.
On tient un Confeil devant le Palais de
Priam , au retour d’'un combat qui a
éiéfortlong & fort opiniatre, Lesavis
{e partagent, on commence a s ¢chauf-
fer de part & d’autre 3 mais comme il
n'eft pas temps alors de samufer a con=
telter , & que des gens qui reviennent
de la bataille tout fatigués , ne sac-
commoderoient pas d’un Confeil qui
dureroit trop long-temps , Priam re-
met les délibérations & un autre jour,
& ordonne , non pas que l'on aille
fouper , mais que l'on fe retire chiés
{oi, quon prenne le repos dont ona
hefoin , & qu'on répare fes forces s car
ce font deux choles différentes que
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dordonner qu’on aille fouper, ou qué
Pon aille réparer fes forces & prendre
du repos. L’Auteur qui a affecté [a pre-
miere expreflion, n'ett pas voulu em«
ployer la feconde. Les termes ne font
pas indifférens a ces Meffieurs qui veu-
lent plaifanter; & fouvent qui leur e¢n
changeroit un feul, feroitun grand tort
aux traits les plus {pirituels de leurs
Ouvrages. Mais ne faut-il que pouvoit
attraper un mot, qui fera devenu bas
par l'ufage populaire , pour ctre en
droit de badiner fur la divine Iliade ¢
La réputation d Homere ne fauroit-elle
Ie garantir de ees fortes d'infultes ¢ Tl
n’en dit pas davantage. Tous les Morts
fe mirent de {on parti, & Fulvie fut
obligée a défavouer ce qu'on lui faifoit
dire.

Quand Stentor prononga les noms de
Parménifque & de Théocrite de Chio's
tous les Morts fe regarderent ['un l'au-
tre. Ces noms leur éroient inconnus y
& ils jettoient les yeux de tous cotés,
pour voir{i Théocrite de Chio & Par-
ménifque ne fe montroient point. Coms
me on ne les voyoit point paroitre 4
Stentor cria encore plufieurs fois, Par-
ménifque & Théocrite de Chio , & fitreten~

Z iij
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tir tous les échos de 'Enfer. A Ia fin
on les vit accourir tous deux hors d’ha-
Ieine’ Ils ne s'étoient point attendus 2
avoir part dans les Nouveaux Dialo-
gues, & avoient négligé de fe trouver
a 'Affemblée. Dés que Théocrite en-
tendit fon hiftoire, 1l s’écria : Ah! fal-
Ioit-il que cet Auteur me tirat de I'obf-
curité ou j’étois , pour faire revivre
une déteftable pointe que efperois que
Tonauroit oubliée? Quel plaifir prend-
il a rouvrir mes plaies, a me faire.fou-
venir, & a faire fouvenir les autres que
jai été un mauvais glaifant , & quil
m’'en a couré la vie ¢ Ertoit-il befoin
qu’il elit recours amoi, pour orner fon
Livre d’une froide plaifanterie ? 1l en.
et fi bien trouvé quelquune de lui~
méme, 5’1l elit voulu.

Parménifque parut fi fublime & i
élevé furla fin de fon Dialogue, quon
lui demanda s'il avoit appris dans 'An=
tre de Trophonius a parler ainfi, & {1
les Oracles qui s’y rendoient étoient
de ce ftile? Il avoua de bonne foi qu'il
n'entendoit point ce quon lui faifoit
dire , & pria Stentor de le répéter.
Stentor le répéta , & Parménifque y
trouvant encore plus d’obfcurité que
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fa premiere fois , demanda du temps’
your y penfer. Apparemment, dit-il 5

Fintcnrion de I'Auteur n’a pas €té que’
Pon m’entendit ; car il vend lintelli-
gence de mes paroles bien cher. Vous’
voulés m'entendre , Morts , prencs-y’
garde. I’Auteur s'en vengera par la
peine que vous aurés a déchilfrer mes
Sentences énigmatiques. On lut deman-
da pourquoi cette obfcurité auroit ¢e¢
affe@ée par I'Auteur ¢ Et Parménifque
répondit : il a mis les Morts dans fes
Dialogues pour y parler 5 & parler ,
Ceft ne favoir ce qu'on dit la plapart
du temps. Quand nous découvrons ler
peu de folidité de ce qu'il nous débite 4:
& de ce qui nous ¢blouit quelquefois ,
nous arrachons a 'Auteur fon fecret.
On devient fage , & on ne l'admire’
plus ; on penfe, & on n'eft plus fa
dupe : voila ce que IAuteur ne trouve’
pas bon. Pour mot ,-duffai-je me met-
tre mal avec lui , je m'en vais travail-
ler 2 pénérrer dans fes penfées. Je fat
bien que cette étude pourra me rendre’
plus chagrin & plus fombre , que ne fit
I'’Antre de Trophonius; mais il n’im—~
porte. Je vous prie feulement, Morts ».
que {i quelqu'un d'entre vous entend:

Z 1ij
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plutét que moi cette belle phrafe ; X
Y @ une raifon qui nous met au- deffus de. tour
par les penfées, il y en a une autre qui nous
ramene enfuite a tqut par les altions, il ait
la bonté de m’en avertir; afin que Jy
perde moins de temps.

La-deflus il y eut un Mort mali-
icux qui dit a Parménilque : je ne
vous en quitte pas pour I'éclaircifie-
ment ce cette phrafe-la. 5 il y en a en-
core une a laquelle je vous prie de
vouloir bien travailler. On la mife
dans votre bouche ; c’eft celle-ci. Quand
on ¢fl de mauvaife humeur , on trouve que les
hommes ne valent pas la peine qiwon en rie.
Ils font faits pour érre ridicules, & ils le
Jont s cela Weft pas éronnant ; mais une
Déeffe qui f¢ mez a vlire, Ueft bien davan-
tage. Jaurois bien envie de favoir, con-
tinua-til, pourquoi cette pauvre Déefle
¢roit i ridicule. Elle étoit de bois &
mal faite. Eft-ce 13 tant de quoi rire ¢
11 falloit que vous. ne fuffiés pas {i mé-
lancolique. Je ne plains point les gens
chagrins., a qui une Latone de bois
fuffira pour leur rendre leur belle hu-
meur. Mais dot vient que vous ne
pouviés rire de tant de fotifes des hom-
mes ¢ Clelt qu'ils font faits pour étre
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ridicules , & il n'eft pas éronnant qu'ilS
le foient. Et efl-il effentiel ala Déeffe
Latone que fes Statues foient de mar-
bre & d’un travail excellent? Quand
un mauvais Quvrier fait une Latone,
peut-on dire pour cela que Latone
fait quelque chofe contre la nature
d’une Divinité , & qu'elle {e met a
étre ridicule ? Parménifque promit qu'il
{ongeroit a cette difficulté aufli-bien
quaux autres, & prit congé de I'Affen
blée.

Peu de temps aprés il y eut une
grofle querelle entre I Impératrice Fauf-
fine & la Sultane Roxelane. Celle-c1
trouvoit fort mauvais que Fauftine en-
treprit de foutenir 3 Que les hommes exer-
gent leur domination fur les femmes , méme
en amour ; que qzco?que Pempire diit étre éoa-
lement partagé entre U Amant & la Mai-
treffe, il paffoit toujours de Uun ou de Uautre
cdré , & prefque toujours du cbré de L Amant.
Je vois bien, difoit Roxelane irritée,
quon ne fe fouvient plus ni de mon
hiftoire, ni de la hardielle avec laquelle
jai promis de gouverner towjours & ma fan=
taifie Phomme du monde le plus imperteux ,
pourvil que jeuffe beaucoup d’efprit. affés de
beauté , & pew d'amour. Javols ¢tabli la
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gloire de routes les femmes, & Faufs
tine la vient détruire. Et qui croiroit
que Fauftine dicmettre fi haut le pou-
voir des hommes ; elle qui a toujours
fait de fon mari tout ce qu'elle a vouly 5
elle qui a eu tant de pouvoir fur lui,,
qu’elle en avoit honte 5 elle qui eft i
impérieufe , que préfentement méme’
elle voudroit qu'il ne fut point de maris'? Eft-
ce a elle a {e plaindre que les hommes
ufurpent la domination fur les femmes ¢
Fauftine ne demeura point fans repli-
que. Elle fe mit 2 déclamer contre les:
hommes avecrant d'emportement, que
Ies femmes elles-mémes la défavoue-
rent, & que M. Aurele ticha de senfuir
del'Affemblée. Roxelane la traita com--
mevne folle, i reconnue pource quelle:
€toit, que dans le Dialogue ot elle par-
le, on la faifoit convenir dé la néceffité’
qu’il y a que les femmes foient gouver-
nées , & fe plaindre en méme temps
de ce qu'elles le font ; vrais difcours
d’une téte bien mal réglée: La difpu-
te s'échauffa entre ces deux femmes,
comme il devoit arriver naturellement,
& ala fin ce fut une confufion étrange’
entre toutes les Mortes. Les unes fe
plaignoient d'avoir été tirannifées par-



pr Prvron 7§

Tes hommes; les autres {e louerent de
la facilité avec laquelle leurs Amans.
s'étolent laiflé conduire par elles. i
I'Auteur des Dialogues elt été Ja, il
fe for trouvé bien embarraflé. 1l eiit
fallu qu'il et tdché d’accorder Fau{~
tine & Roxelane, dont il avoit excité
la querelle, & cela nelit pas €té trop
aifé 5 ouil elr éré réduit a décider en:
faveur de l'une des deux, & ¢elit ¢té
décider contre lui-méme. Une fi gran-
de affaire ne fe fir pas terminée fans
beaucoup de peine, fi on et voulu
Ia terminer par un Jugement régulier.
Mais les Morts ennuyés de cette difpu--
te, qui prenoit le train de ne point finir,
chafferent hors de I'Affemblée Roxe-
lane & Fauftine, & les envoyerent vui-
der ailleurs leurs différends.

Stentor voulant continuer {a leGure -
nomma Seneque & Scarron ; & aufli~-
tot Seneque fe montrant a tous ccs
Morts : Je n’ai point befoin, leur dit-il,
d’entendre lire ce Dialogue , pour fa-
voir ce qu’il contient.. Puifque moi ,
qui {uis un Philofophe tres-férieux, &
fi jofe le dire, afiés confidérable dans
PAntiquité, on me met avecun Poéte
Badin , cela veut dire que le Pocte
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Temporte bien par-deffus moi. Je voure
d“clare que je me tiens des-a-pgélene
pour vaincu 5 je cede tout lavantage
a Scarron , je ne fuis pas allés téme-—
raire pour lelui difputer. A ces mors
1l fe retira; mais Scarron avec {on air
gai , dit qu’il n’avoit parde d’en faire
autant, qu'il avoit trop d’envie de voir
comment on l'alloit ériger en Philofo-
phe, & qu'il nele pouvoit abfolument
deviner. "Il fe mit donc a écouter fort
attentivement 3 mais quand il entendit
quon mettoit bien haut la conftance
avec laquelle il avoit foutenu le man-
que de fortune, les maladies » & que
¢’éroit par-la qu'il emportoit fur Se-
neque , fur Crifippe , fur Zenon, &
fur tous les Stoiciens : Ah ! par le Stix,
s'écria-t-il , cet Auteur des Dialogues
eft brave homme, il fait bien trouver
le mérite des gens. Je ne connoiflois
point encore celui qu’il me donne; je
navois pas fait réfléxion que javols
regu tous mes malheurs avec beaucoup
de Philofophie.

Mais quoi, ditfort {érieufement Lix
eilivs, le grand-ami de Seneque, & fon
Difciple , d’ot vient que cet Auteur
fe déclare toujours contre la raifon:?
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Quelle inimitié y a-t-il entre la raifon
& lai ¢ On ne doie point, a ce qu'il pré-
tend , compter jur dle , on ne s’y doit point
Sier . elle nemerite point d effime. Et queft-
ce donc qui en mérite? A quoi te flera-
t-ton ¢ Sur quoi comprera-t-on ? La
raifon feule ne produit-elle pas routes
les vertus? car clles cellent de I'étre,
des qu'clles ne font que des effets du
tempérament. Le mor méme de vertu
enferme I'idée d'un effort que P'on fait
pour sattacher a ce qui eft honnéte.
On peut naturellement fe porter vers
les objets de vertu 5 mais il faut s’y
orter avec effort pour étre vertueux.
Eepuis quand neftime-t-on plus les
bonnes qualités qui font acquiles a for-
ce de foins ¢ Socrate eft donc désho-
noré, pour avoir vaincu les mauvailes
mclinations.qu’il avoic regies de laNa-
ture, & pour navoir da fa fagefle qua
lui-méme?

Comme Stentor vit que Lucilivs s'em-
barquoit dans un difcours un peu fé-
rieux, il Iinterrompir afiés prompee-
ment pour lire le Dialogue d’Artémife
& de Raimond Lulle. Ce Dialogue fit
heaucoup de plaifir & une infinité de
Mortes quiavoient été fort coquettes ,
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& qui ne favoient pas qu'Artémife fit
des leurs. Elles furent charmées de la
comparaifon du grand @uvre & de la Fidcli-
té conjugale ; mais elles ne laifferent pas
de tomber d’accord qu’elle étoit ou-
trée, & quil n’y avoit aucune raiflon
de foutenir que ces deux chofes fuffent
¢galement impoflibles. Franchement,
dit 'une d’entre elles , {i la Fidélité
conjugale n’eft pas aufli impoflible que
le grand Buvre , elle a fes difficultés
qui font prefque infurmontables avec
de certains maris de méchante humeur,
bourrus & impérieux. Pour moi, ja-
voue que je ne me {erois pas expofée
a toutes les aventures qui ont fait par=
ler de moi , fi le mien et mérité ,
en continuant d’étre mon Amant, que
jeufle pris foin de les éviter. Les maris
font des gens infupportables. Ils ne
fe contentent pas de n'avoir chés cux
ni complaifance ni galanterie ; ils cou-
rent par-tout celles dont ils efperent
{e faire écouter ; & voild comment ils
gatent les femmes qui font portées na-
turellement a la fagefle, & qui enra-
gent d’étre forcées a fe confoler de
Ieur perfidie , en fuivant le mauvais
exemple qu'ils leur doennent. Toutes
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Tes Mortes du caraitere de celle qui
débitoit ce raifonnement,, commence-
rent a lui applaudir, & trouverent ad-
mirable I'excufe qu'elle donnoit au dé-
réglement quiavoit paru dans leur con-
duite.

On ne fut point furpris de voir dans
le Dialogue d’Apicius & de Galilée,
que les fens 'emportaflent fur la raifon.
Dans les principes de I’Auteur, cela ne
pouvoit manquer ; mais on fut étonné
que Galilée eur tant d’efprit, & qu'on
Jui fit dire la plipart des bonnes cho-
fes qui font dans ce Dialogue. Galilée
¢toit un excellent Mathématicien 3 il
avoit un génie rare pour la’ Philofo-
phie. C’eft lui qui a, pour ainfi dire,
donné entrée aux autres dans le Ciel
par fes Lunettes, & par I'ufage qu’il en
a fait le premier. Apicius au contraire
navoit jamais fait dautre érude que
celle des bons morceaux. Il éroit en-
tierement enfeveli dans les plaifirs grof
fiers de la Table, & par conféquent,
difoit-on, felon les régles que I'Auteur
paroit avoir érablies , c’éroit Apicius
qui devoit briller dans le Dialogue, &
le partage de Galilée éroit de n’avoir
pas le fens commun ; car Galilée ne




280 JUGEMENT
raut pas mieux qu' Ariftote, Apiciusne
vaut guére moins qu' Anacréon, & ona
vt qu'Anacréon avoitbien plus d’efprit
qu’Aciftore.

Tous les Morts redoublerent leur at-
tention, quand ils entendirent Margue-
rite d'Ecolle débiter tout le fyftéme de
Platon fur le Beau. Quelques-uns lui
demanderent ou elle en avoit tant ap-
pris 3 & cette Princefle, fans s’embar-
rafler trop, leur répondit que ce n’étoit

as affurement dans les Livres, & qu'il
falloit qu'elle et pris toute cette {cien-
ce fur les lévres de ce Savant quelle
avoit baifé ; tantil y a toujours a pre-
fiter, difoir-elle, avec les habiles gens.
Mais Platen traita laffaire plus {érieu-
fement 5 il protefta contre tout ce
quon lui faifoit dire ; il fe plaignit
qu'on et renver{¢ fon caralere , pour
lui mettre dans la bouche tout ce qut
éroit le plus oppolé a fes {entimens.
Marguerite d’Ecofie parle en Platoni-
cienne , difoit-l, & Platon parle com-
me auroit da faire Marguerite d’Ecofle.
Je ne fuis plus dans ce Dialogue-la le
divin Platon , ou du moins je me fuis
bien hunanifé.

La-defius Arquéanaflede Colophon,
qui
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qui €toit irrité contre lui, a caufe des
vers quit avoit faits fur elle ,» & qut
étoit encore de plus mauvaife humeur »
parce qu'elle voyoit quau bout de:
deux mille ans on fe fouvenoit qu'elle:
avoit été vieille , foutine a- Plater qu’ik
n‘avoit point été {1 fage qu’il le vouloit:
faire croire 3 quon ne lui avoit point
fait de tort, en le faifant parler furI'a-
mour d’'une maniere aflés libre ; quil
en avoit lui-méme donné le droit &
I'Auteur des Dialogues , en laiffaat a
la poltérité de méchans petits vers forc
indignes d'un Philofophe de fa réputa-
uon, & quelle éroit ravie quil en fax
puni comme il éroit.

Platon répondit qu’il €toit fort fur-
prenant quon aimat mieux juger de
lui par deux petites Epigrammes qu'ik
avoit peut-étre faites en l'air, que par
tant d'Quvrages de Philefophie fi f¢-
rieux & fi folides ; que fur ces deux pe-
tites Epigrammes on le cric galant, &
quon ne le voulit pas croire Philofo~-
phe f{ur tous fes Ouvrages de Philofo—
phie. IL fe trouva un Mozt » qui pour’
le confoler, lui.dit qu'on ne le faifoit:
point trop fortir de fon caraétere; que:
ecomme {a maniere de s’expliquer étoi

Tome L. - Az
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fublime , & quelquefois fort envelop-
pée, on lui avoit aflés bien fait parler
cette langue-la ; & que pour I'embar-
ras de la penféé & du tour, il devoit
¢tre afiés content d’un. certain endroir,
ou il prétendoit déméler comment
Pefprit ne fait point de paffions, mais
i'eufcment met le corps en érat d'en
faire.

On trouva bien encore un autre fu-
blime dans le Dialogue de Stratorr
& de Raphaél d’Urbin. Straton qui
croyoit que fon nom fat oublié depuis
long-temps, futravi des’entendre nom=
mer. Il fe dreffa fur fes pieds, & fe
prépara a écouter fort attentivement,
tout joyeux de ce qu'on Favoit choift
pour étre un Perfonnage ; mais fa joie
fut bien rabattue, quand il ne put rien
comprendre a tout ce qu'en lui faifoit
dire. Tl avoua qu'il ne favoit ce que
¢’étoit que les préjugés, & il crut que
ce devoit étre quelque invention nou-
velle, parce que de fon temps onn'en
parloit point.

Raphaél d'Urbin, grace & une ap-
plication prodigieufe, entendit un peu
de quoi il étoit queftion ; mais il ne lail=
fa pas détre furpris qu'on ne lui elit
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tias fait dire un mot de fon mérier, &
quon Fett jetté dans une Méraphyfi-
que fort abftraite. On demandas’iln’a--
voit pas été aflés grand Homme pour
pouvoir parler de toute autre chofe que
de Peinture & de Seculpture , que dw
moins ¢ étoit-la1dée qu'on avoit eue:
de lui 3 mais il répondit naivement ,.
que ce qu’il avoit le mieux fii, €'é~
toient ces deux Arts , & qu'il fe tire--
roit encore plus aifément de cette ma-
tiere-la, que des préjugés. Je crois me--
me , ajouta-t-il , que parce quon fait
que je ne dois pas étre fort habilé fur®
les préjugés, on a pris la Liberté de me
faire dire fur cela quelque chofe qui
n'eft pas trop jufte. Straton me dit 5
Quil faut conferver les préjuges de la coutu--
are:pour agir comme un axtre homme , & fe
defaire de ceux delefprit pour penfer en hom=-
me fage ; & je répons brufquement 5,
Quil vaut mieux les conferver rous. Je w'en--
tens pas bien ma réponfe. Ai~je voulu!
dire que le meilleur parti €rait de con=-
{erver tous les préjugés, tant ceux:de-
Pefprit , que ceux de la coutume ¢ Mais--
il eft toujours bon de bannir ceux de-
Fefpric, puifqu’ils font obftaclza la dé=-
couverte- de toutes les vérités: Ai-jg:

Aasif;
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voulu dire qu'il valoit mieux ne fe pas
défaire des préjugés de l'elprit, que de
sen défaire, & de conferver en méme
temps ceux de la coutume ¢ Mais un
Sage {eroit un extravagant, sil falloi
qu'il fe défit des préjugés de la coutu-
me, & quil ne fat pas fait au dehors
comme les autres. Qu’on me dife donc
cc que jai voulu dire. Je ums que fion
elit mis en ma place quelque Phil o(o-
phe , onl'ett faic parler avec plus de
julte(le ; mais on a cru quun peintre
n’y devoit pas regarder de {1 pres.
Stentor fe préparoit a pafferau Dia-
Togue fuivant, lorfqu'il lui vint de la
part de Pluton un ordre de quitter la
Clmc, & de lui apporter le Liyre. 1l
éit aufli-tét, & fortit de 'Affem-
b]\.\ Tous les Morts, dont le nom eft
inconnu ( & ceft le plus grand nom-
bre ). furent extrémement fachés de
voir cette leQure finie. Ils fe réjou{-
foient aux dépens des Morts illuftres
qui éroient interefiés dans ces Dialo-
gues. lls éroient ravis de les y voir
maltraités ; & pour eux, grace a leur
obfcurité, ils ne craignoient rien: lls
e'oxcnt bien firs que I'’Auteur ne les
teraperoit ni dans. les Hiftoires ; ni
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dans le Di&ionpaire hiftorique , &
quils étoient tout-a-fait hors de prife
d'unhomme {i dangereux. Ainfi durans
que Stentor lifoit,, ils étoient propre-
ment a la Comédie, & ils voulurent
beaucoup de mal & Pluton qui trou-
bloit leurs plaifirs.

Pluton: sétoit rendu aux prieres
d’une infinité de Morts modernes, qut
avoient été le conjurer qur'il ne {oufiric
point quon lat les Dialogues ou ils
avoient part. Ils lutavoient repréfenté,
que du moins pour les- Anciens leur
réputation étoit faite , & que le mal
quon diroitd’eux ne leur feroit pas-tant
de torr; mais qu'a 'égard des
nes qui n'étoient pas {1 bien €t
étoit important qu'on ne prit
leur chapitre des impreflions défavan~
tageufes, & que leur gloire qui ne fai-
foit encore que de naitre , €toit trop:
foible pour réfifter a toutes ces plaifan-
teries. Voila pourquoi Pluton envoya
querir Stentor, & fe faifit de {fon Livre,
dans le deflein de ne le laiffer jamais.
voir 4 perfonne : mais comme Stentor
étoit curieux , il en avoit la le refte en
ailant trouver Pluton, & cela fut caufe
que Pluton lobligea au {ecret, par
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les fermens les plus redoutables qui fe-
faflent aux Enfers ; mais a dire le vrai,
tous les fermens des Enfers ne font pas
grand’'chofe ; les Morts ne' craignent
plus de mourir.

Quelrefped Stentor s'attirade tous les
Modernes ! 1ls alloient lui faire [a cour
avec grand foin pour I'empécher de
parler, & derévéler le mal qu'on pou-
voit avoir ditd’eux. Quelques-uns con-
venoient qu'il ne falloit pas nommer-
ceux qui y avoient part, & le prioient.
de nommer ceux qui N’y en avoient
point; mais Stentor qui{é plaifoit  les
tenir tous en crainte , gardoit fort €xac-
tement le filence. Si I'un de ces Morts
avoit querelle contre dh autre, il lui-
{outenoit tout en colere, qu'onrn’avoit
eu garde de manquer a le mettre dans-
Ies Dialogues ; mais le fecret ne put
durer fort long-temps.

Un jour David Riccio eut la har=
diefle de foutenir a Achille , qu'ils
avoient été tous deux Joueurs de Lut ,.
mais avec cette différence’, qu'Achille
s'étoit amufé a enjouer, tandis qu’il et
€té queftion de faire le devoir d’un
grand Capitaine , & que pour lui il
avoit quiteé le Eut pour preadre em-
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main le Gouvérnement d’'un Royau-
me. La difpute alla filoin, que '2s Hé-
ros de I'lliade qui en furent avertis, -
vinrent fondre {ur David Riccio, dont
I'infolence leur donnoit en méme temps
de la furprife & de I'indignation. Sten-
tory vintavec lesautres, quoiqu’il ne
foit Héros que par la force de fespou-
mons. 1l fe mit a crier d’un ton redou-
table , & propre 4 {e fairc entendre par
tout I'Enfer: Eft-ce lale téméraire qui
ofe fe comparer a Achille ¢ Je veux
bien quiil fache que quoiqu’il ait été
Miniltre d’Etat , on {e fouvient tou~
jours de {on origine ,, & que dansles
Nouveaux Dialogues on lui donneun
caraftere aufli bas qu'au plus miférable
Viclon qui ait jamais été.

David Riccio demeura tout inter-
dit. Il s'étoit flatté quaprés fes aven-
tures , & le rang qu'il avoit tenu dans
Ie monde, il ne pafferoit pas pour n’a-
voir pas eu le courage élevé ; & ilne
lui fut jamais tombé en penfée , que
malgré toutes les entreprifes ambitieu-
fes qu'il avoit faites , on le plit dépein-
dre comme un homme liche & timi-
de. Achille fut vengé par le trouble &
par la confufion de David Riccio; &
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la Duchefle de Valeatinois qui {e trous
va la préfente , infulta encore a ce
malheureux, en difant qu’elle n'avoit
jamais de joie plus {fenfible, que quand
elle voyoir rabattre orgueil de ces
fortes de gens & qui la forcune avoit
faiv oublier la baffeile de leur naiffance,
& qu'elle remerciroit volontiers , {1
elle pouvoit, I'Auteur des Dialogues,
de ce quil avoir maltraité¢ David Ric-
cio.

Stentor ne put sempécher de répli-
quer a la Duchefle ; & remerciriés-vous
cet Auteur, s'il faifoit rouler toute votre
hiftoire fur ce que vous avés écé une
vieille Coquette ¢ Que voulés-vous
dire, reprit-elle en changeant de vifa-
ge ¢ Je veux dire , répondit Stentor,
que dans les Nouveaux Dialogues vous
difputés a Anne de Boulen le prix de
la Coquetterie , & qu'enfin vous lem-
portés fur elle, parce que vous vous
ctes fait aimer toute grand’mere que
vous étiés. Je me vante donc de mon
age, dit la Ducheffe ¢ Cela n'eft point
du tour naturel ; les femmes ne veu-
Ient point d'un mérite qui foit fondd
fur les années. Votre Auteur ne con-
aoit donc pas bien les femmes, 1'épo$—

1y
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dit Stentor, car il vous fait bien fiere
de vortre age.

Moliere ne put laiffer paffer cette oc
cafion de plaifanter fur les Vieilles qui
confervent encore toutes leurs incli-
nations galantes, & fur les foins que les
Femmes prennent pour déguifer leurs
années. 1l traita cetre matiére (i agréa-
blement, que Stentor tout furpris de
Ientendre, lui dit ; mais ce n’elt point
ainfi que vous parlés dans les Nou=
veaux Dialogues. Vousy renés de cer-
tains difcours de Philofophie qui ne
valent pas ce que vous venés de dire.
Des difcours de Philofophie , s’écria
Moliere! On fe moque. Mon cara&ére
elt-il fi peu connu, qu’en ne puille pas
me faire parler fur des fujets qui me
conviennent? Je ne fai, répondit Sten-
tor ; mais enfin jaimerois bien m'eux
vous entendre {ur ces Vieilles que vous
nous dépeignés fip'aifamment, que fur
cet ordre de 'Univers dont vous entre-
tenés Paracel’e.

Ce fut ainfi que Stentor commenga
a divulguer le fecret, & enfuite il ne
{e contraignit plus du tout  le garder.
Defcartes apprit que lui, qui eft le Pere
des Tourbillons & de la Matiére fubtile,

Tome 1, Bb




290 JUGEMENT

il parloit de Colin Maillard , & qu’on
le faifoit revenir en enfance. Juliette
de Gonzague fur qu’elle difoit a Soli-
man des chofes qui démentoient affés la
pruderie dont elle {e piquoit. Il n’y eut
que Montézume qui futcontent.Quand
ce Roi du Méxique eut {i combien on
le fuppofoit habile dansI'Hiftoire Grec-
que & Romaine, il en congut tant de
vanité, qu'il ofa difputer contre Thu-
cidide & Tite-Live. Aufli ne fuivit-il

as tous ces Morts Modernes qui al-
Fercnt porter leurs plaintes au Roi des
Enfers. Ceux dont Stentor avoit la les
Dialogues, s'aviferent a l’cxemnple de
ces derniers de fe plaindre aufli ; &
la foule fur aufli grande chés Pluton,
quelle l'avoit été'la premiere fois.. Il
fut faché de fe voir engagé de nou-
veau a un examen [i ennuyeux; maisil
ne pouvoit pas refufer la juftice a fes
Sujets. Dumoins il voulut, pour éviter
la confufion, que chacun mit {es plain-
tes par écrit 3 & quand il les eut regues
toures ; il fut aflés étonné de trouver
parmi ce nombre une Requéte , dont
voici les termes.




pe Pruron.’ 191
FARASSAASOARSE AR S S S 28 AT
& TOTMR IO SO TR SR T

. R IE NI NYS NI DA L
L e s S N R S SR A

, A
P L T0 N,
REQUETE
DES MORTS
DEsmTEREssE S.

R‘ Ot des Enfers. Nous commengons par
wous protefler que Lon ne parie de nous en
aucune maniere dans les Nouveaus Dialo-
gues. Nous fommes heureufement dohappés a
P Auteur , foit parce qu’il ne nous a pas
connus , foit parce qu'il ne nous a pas juges
propres pour fes defleins ; mais nous ne laif-
Jons pas de nous intéreffer pour le fens com-
mun , qui eft bleflé, a ce qu'il nous parofr
en quelques endroits de ce Livre. Permettés-
nous de vous les marquer , & de vous en de-
mander juffice,
Bb i
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Les Belles font de tous Pays, & les

Rois mémesniles Conquéransn’en {ont
as. sl e

Eft- ce que les Belles* font reconnues par=
zout pour belles , & que les Rois ni les Con-
quérans ne [ont pas reconnus par tout pour
Rois ou pour- Cenquerans ? Mais qu une
Belle Chinoife vienne en Eurape , pour voir
Ji Lon Uy trouvera belle avec fon vifage plat,
fes petits yeux , & fon nés large. Elles’ap~
percevra bien que les Belles ne font pas de tous
Pays. Un Conquerant Chinoisqui pourroit
venir jufqu'en Europe , s’y feroit affurement
bien mieux reconnoftre pour un Conquérant,
[i la fortune le. favorifoit 5 & Alexandre lui-
méme, dont il ¢ff queftion dans ce Dialogue,
ne fue-il pas la terreur des Indiens ? Phring
weiir pas été leur charme. Un Grec favoit
défaire des Armees aux Indes comme ailleurs,
mais une Grecgue n’y elit pas fiL fi bien don-
ner de Pamour. Les goits pour la beauté font
différens dans les Nations ; mais dans toutes
les Nations on céde au plus fort. . Ainfi les
Congquérans font de tous Pays ; & les Belles
nen font pas.

Les vraies louanges ne font pas celles
quis’offrentanous, mais celles que nous
arrachons.

Cette maxime ne nous parofy pas trop jufles
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Nous convenons que les louanges qu’on arra=
che de la bouche de fes Ennemis mémes , font
de vraies lommgﬁ 3 mais ce font de vraies
louanges auffi , que celles qui font données par
des gens qui ne [e font point tant de violence
pour’ les Zonner. Il n’eft point befoin que ceux
qui louent , e le faffent qu'd regret. Titus
que Uon avoit nommé les delices du Genre
Humain , devoit-il donc n’étre point flatte de
cetre louange, parce que fes Swjets w’avoient
point eu de répugnance a convenir qu'il la me-
ritdt? Et Attila éroit-il mieux loue par ceux
qui en Uappellant le Fleau de la colere celefie ,
éroient bien fdchés d'étre réduits a le reconnol-
tre pour un grand Homme de Guerre ?

L’ambition eft aifée a reconnoitre
pour un ouvrage de 'imagination ; elle
ena le cara&®ére ; elle eft inquicte ,

leine de projets chimériques ; elle va
au-dela de fes fouhaits, des quiils font
accomplis.

Croiroit-on que ce fiit par toutes ces qua-
lites que U Auteur prétend dig/?i:zguer Uambi-
tion d’avec Uamour ? 11 faut que 'amour foit
devenu bien tranguille. Il elt aifément pfJ¢
pour un ouvrage de Uimagination , du temps
que nous etions Vivans ; car il éroir inquiet,
& plein de projets chimériques , &’ ne [e con-
geneoit prefque jamais, Nous croyons pourtant

b i1j
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qwiln’a pas encore tout-d-fait changé de na=
ture. L Auteur oppofe Uamour & Uambition 3
& aprés quiil a dit bien du mal de Uambition ,
nous remarquons qu'il n'oferoit rien dire de
Vamour. Apparemment fi amour étoit re~
connu pour ure paffion fi paifible & fi douce,
on n'eiit pas manqué de faire bien valoir cet
avantage qu'il auroit ew fur I'ambition.

Ue quelle maniere devintes- vous
" D'une maniere fort raifonnable.

Naus conferions a laiffer paffer cetze poin-
te , pourvi \".'\r: NOUS i1e ta retrouvions pas aie
bout de dix lignes. e fis des réféxions fi
judicieufes, que j'en perdisle jugement.

Les Frénétiques {ont fi fous, que le
plus fouvent ils fe traitent de fous les
uns les autres.

Si les Frénétiques ne donnoient point d’au-
tre marque de folie, nous naurions pas mau-
vaife opinion d’awx. Ce n'eft pas éire fou, que
d’appeller fous ceux qui le font.

Voila , Roi des Enfers , les endroits les
plus confidérables dont nous avons cru érre
obliges de nous plaindre par le feul intérée de
la raifon. Il y a parmi nous des Morts
Grammairiens , qui vouloient vous importu-
ner d'un affés grand nombre d'expreffions
qiils trouvoient @ reprendre dans les Nou-
veaux Dialogues. Nous n’ayons point ¢té de
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lewr avis. Les critiques qui fe font aux En-
fers doivent bere plus foiides. 1l faut quelles
roulent fur les chofes & non pas fur les mots ;
& de plus , comme U Auteur change volontiers
[es expreffions dune Edition a l'autre , nous
pourrions prendre de la peine inutilement. It
vaut mieux ne lui pas faire de grace fur les pen-
fées , puifque c'eft fur cela quil ne fe corrige
point. Nous attendons vos decifions avec im-
patience. Faites voir , grand Roi, que vous
étes U Apollon des Enfers , & que le Stix
vaut bien UHippocréne.

Pluton répondit a cette Requéte de
Ja maniere du monde la plus favorable.
1! ordonna que tout ce qu'elle critiquoit
feroit tenu pour bien critiqué 3 & fur
Jes plaintes des autres Morts, voici des
Réglemens qu'il fit , de I'avis d Eaque
& de Rhadamante.

I
Que nonobftant le bien que U Auteur des
Dialogues die d Héroftrate , il feroit rétabli
dans (a mauvaife reputation.

I I.
Que des Amans fidéles ne pafferoient poin

111}
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pour étre auffi rares que des Dieux Amans
& que Pauline chercheroit d’autres raifons

pour juflifier fon aventure.
| 318 6
Qu’il ne feroit point permis de railler Ho-
mere deus fois, & qu'on ne permettroit poing

la recidive,

L'V,

Que Scarron reconnoftroit publiquement ;
que hors des Dialogues il le cédoit en tour &

A eneque,

V.

Que Moliere ne parleroit point de Philofo-
phie, ni Defcartes de Colin Maillard.

VI

Que Montézume ne fauroir & fond que
UHifloire du Mexigue.

V EL

Que Galilée n’auroit point dans des Dias
logues plus d'efprir qu’ Apicius.
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VIIL

Que les Fernmes ne tireroient point d’avan-
tage de la dangereufe Chimie.de Raimond

Lulle.
IX.

Que Candaule ne [eroit point d'une humeur
[i paifible, de peur qu’il ne donndt un-mau-
vais exemple aux Maris, & que Giges auroit
des idees plus nobles de U'amours

X.
Que Faufline demanderoit pardon & Ro=

welane de Papoir contredite , & Roxelane
& Faufline.
XL

Que Platon ne feroit point Galant , mais
[eulement Philofophe.

XIL

Que la Ducheffe de Valentinois feroit
difpenfée de fe vanter de fon dge.
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XIIL

Que Dayid Riccio pourroit parler quand il
voudroit en Miniftre £Etar , & ne Seroie
point obligé a nayoir que des fentimens dun

Joueur de Lut.
XIV.

Qon laveroit Théocrite de Chio dans le
Fleuve Lethé pour lui faire perdre la mé-
moire de fes mauvaifes pointes , & que Uon
donneroit un an 4 Parménifque pour s'expli=
quer , auffi-bien qu’a’ Raphail &' Urbin.

Ces Réglemens furent publiés par
tout 'Enfer, avec défenfe exprefle a
tous Morts de venir encore étourdir
Pluton fur cette matiére , a moins que
quelque Vivant ne s'avifat de copier le
Copifte par de nouveaux Dialogues
qui méritaffent d’étre critiqués.
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L y a long-temps, Madame}
{ que yaurois pris la Iibert¢ de
il vous aimer , fi vous aviés le
4 [oifir d’étre aimée de mol 3
mais vous ¢tes trop occupée par je ne
{ai combien d’autres Soupirans , & jal
jugé plus a propos de vous garder mon
amour. Il pourra arriver quelque temps
plus favorable ot je le placerai. Peut-
éere votre Cour fera-t-elle moins grof-
fc pendant quelque petit intervalle 3
peut-étre ferés-vous bien aife d’infpi-
rer de Ja jaloufie & du dépit a quel~
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qu'un, en faifant paroitre tout 2 coup
un nouvel Amant. Comptés que vous
enavésun de rélerve, dont vous pour-
rés vous fervir quand il vous plaira. Je
tiendrai toujours mes foins & mes voeux
tout prérs ; vous n'aurés qu'a me faire
figne que je commence , & je commen-
cerat. Ne dites point que vous n'aimés

de Pamour que la foule des Amans, &

qu'ainfifl eft temps que je vienne, par-
ce que je ferai toujours nombre. Ayés
plus d’oeconomie & de ménage. Les
Belles ont fouvent vingt Conquétes
a la fois ; & quand tout cela vient &
manquer en méme temps , figurés-vous
la défolation. Gardés quelque chofe
pour l'avenir ; f'attendrai quinze ou
vingt ans, fi vous voulés. Je me paf-
ferai & un peu moins d’éclat que vous
n'en avés aujourd’hui ; je vous reliche
cetre extréeme vivacité donr eft votre
teint 5 aufli-bienil y a beaucoup de fu-
perflu dans votre beauté. Je ne veux
que le néceffaire, que vous aurés tou-
jours. Quand vous me donnerés le
temps que je vous demande, ce nleft
qu'un temps que vous auriés donné aux
réfiéxions. Encore puis-je me fatter
qQue je vaux micyx quelles , & que je
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wvous occuperai plus agréablement. Les
plus petits fentimens valent mieux que
les plus belles réfiéxions. Au lieu de
réver creux , ou de ne réver a rien,
vous pourrés rever a moi. Adieu, Ma-
dame , julqu'a nos Amours.

A MONGSIEURduT.

LerTtre IL

O N dit qu'outre votre Procés, vous
avés de l'amour,, & que vous aimés la
Femme de votre Rapporteur. On ne
prend ordinairement dans la maifon de
{es Juges que du chagrin, dela haine,
du dépit; & vous, vous y aves pris
de la rendrefle. Je ne congois pas com-
ment dans un homme qui plaide , il
refte encore quelque chofe qui puilfe
aimer ; mais peur-¢tre aufli n'aimés-
vous que pour plaire mieux, 1l vous
eft plus commode dattendre dans la
Chambre de Madame , que dans I'An-
tichambre de Monfieur, ou vous vous
promenerié¢s avec dautres Plaideurs
qui vous conteroient leurs affaires, &
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ne vous donneroient pas la confolation
d’écouter la votre attentivement. Vous
avés bien fait de convertir en afliduicés
amoureufes , les facheufes afliduités
quil falloit avoir dans cette Maifon-1a 3
& encore vaut-il mieux faire {a cour &
la Dame du Logis, qu'au Secretaire.
Il ne vous cotitera pas plus pour I'un
que pour l'autre; au contraire, je crois
que vous y gagneés, & que les rigueurs
du Secretaire auroient pafié celles de
la Dame’, quelque vertueufe quelle
foit. Je ris, quand je fonge que vos
tendres foins ne lui demandent appa-
remment quune bonne follicitation
aupres de fon mari, & qu'elle s"appli-
que les foupirs que vous pouflés pour
le gain de votre caufe. Je ne doute
point que vous ne mettiés {ur fon comp-
te les nuits que vos affaires vous font’
pafler fans dormir. Cleft affurément un
bean fecret que de rendre toutes les in-
qui¢tudes d'un Plaideur méritoires en
amour. Mais {i vous étes amoureux tout
debon, que vous ¢tes occupé ! Conter
vosraifons au mari & a la femme tour
a tour ! Parler Procés a I'un, & galan-
teric a l'autre! Au fortir d'un Cabinet
oul'on a crié avec une efpéce de fureury
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aller foupirer tendrement dans une
Chambre ! N’avoir que la diftance de
deux Apariemens, pour quitter le hi-
deux perfonnage de Plaideur,& prendre
l'agréable perionnage d’Amant ! La
téte ne vous tourne-t-elle pas quelque-
fois? Ne vous méprenés-vous point,
& ne parlés-vous point de galanteric
au mari, & de Proces a la femme 2
Vous vous allés faire une grande ha-
bitude de vigilance. Vousavés des Ri=
vaux d’un coté, & de l'autre des Par-
ties , & ce font autant de perfonnes
dont il faur éclairer la conduite. Vous
ferés bien habile , i vous empéchés
que les uns ne vous faffent quelque {u-
percherie , tandis que vous fongerés
aux autres.. Vous verrés qu'ils {e ligue-
ront enfemble , & que tantot on fera
un faux rapport de vous a la Dame,
tantot on metera un faufle Piéce dans
le Proces. Adicu, Monfieur. Si vous
naimés pas tout de bon, vous enten-
dés bien vos affaires 3 {i vous aimés ,
vous vous ctes fait bien des affaires
nouvelles.
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Lersrae: I1L

J E ne doute point que le compliment
de condoléance qu'il faur vous faire
fur la perte de voure Procés, ne doive
étre accompagné d’un compliment de
congratulation. Votre affaire étoit fort
bonne , & vous l'avés perdue. Cela
veut dire que vous plaifiés & Madame
de L. Vous n'avés que trop bien folli-
cité votre Rapporteur, & que trop en-
gagé dans vos intéréts une perfonne
qui le rouchoit. La juftice que 'amour
vous a rendue, vous a attiré I'injuftice
du Palais. Je vous crois confolé de
refte ; car 'homme galant I'emporte
bien chés vous fur le Plaideur. 1In’ya
que fix mois que vous plaidés, &il ya
VIngt ans tout au moins que vous ¢tes
galant ; il étoit bien raifonnable que
vous réuflifliés mieux dans le métier ot
vous avés plus dexpérience. Songés
que vous étiés deshonoré, {fvous aviés
gagné le Proces, & manqué la Dame.

Ceft
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C’eft comme {i un homme d’épée avoit
bieh iéfolu une queftion dePhilofophie,
& s'étoir mal battu. Tous ceux qui per-
dent leur Caufe, ne font pas vengés
comme vous; & la femme du Rappor-
teur ne répare pas toujours les torts
que le mari leur a faits. Vousallés etre
plus amoureux de cette belle Dame,
que vous ne l'avés encore €té s la haine
que vousavés pour fon €poux, tourne-
rad fon profit. Aurefte, vous quiavés
toujours été difcret al'égard des Belles,
gardés-vous bien de vous plaindre du
Proces perdu. Vous ne fauriés parler de
Finjuftice du mari, fans publier les fa-
veurs de la femme f{ur-tout une Re-
quéte civile ferdit Io chiofe du monde
la plus indifcrette & la plus contraire
aux loix de 'Amour. N’y fongés feu-
lement pas; prends votre parti douce-
ment , & comptés ce que vorre Rappor-
teur vous fait couter, au nombre des
dépenfes que vous avés faites pour les
Dames.

Tome I, Cc




A MONSIEUR le M, de -

Lieripinie T

P Ourquoi vous moqués - vous tan
de notre ami le Chevalier, fur ce qu'if
aime une Grifette ? Vous voudriés donc
qu’on ne pit entrer dans un coeur, que
comme on entre dans I'Ordre de Mal-
the, en faifant fes preuves ¢ Pour moi
je trouve deux beaux yeux auffi nobles
que le Roi, & je ne demande point
qu’ils me produifent d’autres titres ,
que de la vivacité &*de Ia douceur,
Croyés-vous que je pardonne la laideur
d'un vifage , parce que ce vilage-1a fera
defcendu de vingt Ducs? Point du tout,
Je compte toutes les Laides pourrotu-
rieres. Jai pourtant vii des gens , qui
dansdes perfonnesaffés ¢loignéesd’érre
belles , aimoient feulement leurs illuf-
tres Ancétres, & les titres de leur Maj-
fon; mais je vous avoue queje nau-
rois pas les fentimens aflés élevés pour
€tre amoureux d’un arbre généalogi=
que. Si notre Chevalier éroit dans le
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Pays ol Pon choifit les Roisa la bonne
mine , il aimeroit préfentement une
Princefle ; mais parce qu’il eft en Fran-
ce, il maime quune Grifette; hé bien
il n’a qu'a la prendre pour une Prin-
cefle étrangere , qui n’eft pasreconnue.
Sérieufement , {i vous fentiés votre
coeur fur le point de s'aller rendre &
une jolie perfonne, l'arréteriés-vous
pour dire 3 Attendons , nous fommes con-
tens de la bequté , mais nous mwavons pas
encore examiné la nobleffe! Je fuis fér que
votre coeur préviendroit bientot votre
examen. Le golit du Chevalierme {fem-
ble fort bon. Il n’y a prefque plus rien
de naturel chés beaucoup de Dames du
grand monde , ni teints, ni tailles, ni
fentimens ; la Nature s'eft réfugice chés
Yes Grilettes, & il 'y va chercher. Tout
Je malheur eft qu'il ne foupirera point
dans des Appartemens de {ept piéces de
plein pied, & fuperbement meublés
& que dans toute la maifon ou fa Mai-
treffe fera, il ne verra rien de fi beaw
quelle ; mais s'il a deflein de la trom-~
per, je le condamne tout-a-fait. Les
gens comme lui font entendre d’ordi-
naire & ces Belles-1a, quil neft pasda
bon air de {e défendre ; %:ue ce neft

Ley
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point 13 comme en ufent les Femmat
de qualité 3 & la-deflus ces pauvres
Créatures (e rendent, feulement pour
montrer qu'elles favent vivre. Je veux
qu'on refpe@e la fimplicité ; (i 'on veut
etre fourbe,, quon le foit dans le grand
monde, ou le commerce de la fourbe-
rie eft érabli.

A MADEMOISELLE deC.

Qui éroit nouvellement venue &' Angleterre

en France.
LerTre V.

JI—Z vous écris , Mademoifelle, dang
une Langue que vous n'entendés pas
encore beaucoup, mais en récompenfe
je vous €crirai {ur nne matiére que vous
n'aurés pas de peine a entendre. Quand
je vous dirai que je vous trouve la plus
aimable perfonne du monde , je crois
quevousn'auréspasbefoind’Interpréte.
Vous devriés m’entendre méme en Chi-
nois; car aprés qu'on vous a viie, que
peut-on vous dire autre chofe ¢ Jai

“

-
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bien vl des Vaiffeaux , qui ayant pref-
que fait le tour du monde , revenoient
en France chargés de curiofités ¢tran~
geres ; mais ils n’ont jamais rien apporté
de fi curieux que ce que le votre a ap-
porté, quoiqu’il n’aic pas fait un grand
voyage. En vérité , ce n'eft pas parce

que vous venés d’'un autre Pays, que je
vous eftime tant. Fufliés-vous Frangoi-
{e, je vous eftimerois encore beaucoup.
Cependant il me {emble que votre pe-
tit jargon étranger contribue un peu au
plaifir que je me faisde vous voir. Vous
ne fauriés croire combien votre vifage
sanime, & combien il nait de graces
an moment que vous cherchés un mot.
Toute I'éloquence qui manque alors
a votre bouche , eft dans vos yeux. Je
ne {ai plus comment on peut aimer des
perfonnes qui parlent Frangois fans au-
cune difficulté. Au nom de Dieu, ne
Vapprenés point mieux que vous ne le
favés , ce {eroient mille petits amours
perdus. 1l ne vous faut que wois ouw
quatre mots, qui {font d’un ufage indif-
pentable. Aimer , par exemple, foupirer,
zendreffe ; avec cela vous irés loin. Que
jenvie,Mademoifelle, le bonheur de ce-
lvi pour qui vous bégayerés ces mots-la!




A MADEMOISELLE de I
Lerrtre VI

M On devoir m'oblige, Mademoi=
felle, a vous parler d'une chofe qu’il y
a long-temps que je vous cache. Je fuis
bien fach¢ de ne vous la pouvoir plus
diffimuler , & d’étre réduit a vous ap-
prendre une nouvellequi vous déplai-
Ta peut-€tre 3 mais enfin je me repro-
cherois de ne vous I'apprendre pas, &
ma confcience en murmureroit trop. M
¥ aaujourd’hui juftementun mois, Ma-
demoifelle , que je vous aime. Vous
prendrés cela comme il vous plaira ,
vous vous facherés, vous vous mettrés
encolere ; pour moi, je n’ai voulu que
faire 'acquit de ma confcience 3 apres
cela je ne m'inquiéte de rien. Je tiens
quil n’y a rien de plus injufte que de
voir une auffi aimable perfonne que
vous, fans Faimer. L’amour eft le re-
venu de la beauté, & qui voit la beauté
fans amour, luiretient fon revenu d’'une
manicre qui crie vengeance, Je ne
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jourrois pas dormir, f{i je me fentois
f’ame chargée de ce peché-la. Vous me
dirés que je dois vous aimer fans vous
Ie dire. Jentens bien votre expédient,
Mademoifelle ;3 mais vous favés que
quand on paye , on eft bien aife d'en
tirer quittance, ou de prendre acte com-
me ona payé. Je m'acquitte de 'amour
que je vous dois , mais je déclare en
méme temps que je m’'en acquitte. Que
fai-je ? Vous viendriés peut-étre quel-
que jour m'inquiéter la-deflus ; il n’eft
rien tel que de prendre fes {dretés.
Vous auriés beau me dire que je n‘au-
rois rien a craindre. Mon Dieu, on ne
fait ce qui peut arriver ; vous change-
rés peut-étre d’humeur. Enfin, il eft
{ar que quand vous faurés que je vous
aime, 1l 0’y aura rien de gaté.

S
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oo A M ESS M E,
Eegtwme. NI
-» Qus vous ¢tes bien gendarmée de

ma déclaration , vous ¢tes bien fatif=
faite de vous-méme, votre vertu a
fait fon tintamare ; mais voulés-vous
gager quau bout du compte vous m’ai-
merés! Oui, vous m'aimerds ; je fai
bien ce que je dis , je fai bien ce que
je {ens, quime répond que je me ferai
aimer. N'ayés point i bonne opinion
de votre indifférence , jai de la conf=
tance pour vaincre quatre indifféren-
ces comme la votre. Le temps ne me
colte rien, en fait d’avfli jolies per-
fonnes que vous. Faut-il des années?
H¢ bien, des années, foit. Je n’ai rien
de plusagréable  faire. Vous ne m’ac-
corderés aucunes graces? Je vous joue-
rai le tour d’aimer jufqu'a vos duretés.
Vous ne me ferés que des graces trés-
Iégeres? Elles me paroitrontd’un trés-
grand prix, parce quelles partiront de
vous, Yous m'oppoferés des Rivaux?

Je
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Je les ferai tous déferter par mes affi-
duités, & par le défefpoir ou je les
mettrai de vous pouvoir rendre}autant
de foins que moi. Enfin prenés tel par-
tiqu'il vous plaira’; je ferai enrager vo-
tre indifférence, & apres bien du temps,
comblée de fervices, de fidélité, de
tendrefle; de relpet, vous ne faurés
plus de quel coté vous tourner, & il
faudra que vous m'aimiés par laflicude.
Ce qu'il y aura d’'admirable, c’eft que
quand vous m'aimerés, je ne vous en
aimerai pas moins. Vous allés compter
cela pour rien ; mais fachés que ceft
une grande promefle que je vous fais.
Vous vous imaginés, vous autres Bel-
les, qu’il ne faut faire aucune difficuleé
de laiffer la vos Amans des années en-
tieres fans les aimer, & aprescela vous
vous avi{és quand il vous plait d’aimer
a votre tour ; mais quarrive-t-il ¢ Ilg
ont commencé d'aimer plutdt.que vous,
ils finiflent plutdt, & vous achevés la
carriere toutes feules. Vous n’aurds
point cet inconvénient-la a craindre
avec mol. Jaime fort bien, quoique je
{ois aimé. St vous ne m’en croyés pas,
c’elt un point de fait qui git en expé=
rience. Eprouvés-le,

Tome 1, Dd
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A CiEdt VR LS. M E:
Leaswme VILL

D Epuis que je fuis votre Amant dé-
elaré, yai fair bien du progrés aupres
de vous. Vous ne voulés plus étre un
moment feule avec moi, vous ne me
recevés plus a votre toilette, vous ne
{ouffririés pas que je vous eufle pris le
bout du doigt. Bon , Mademoifelle,
cela va bien, yavance. Vous me retran-
chés toutes les faveurs que vous m'ac-
cordiés par nonchalance ou par m’égar=
de : je n'aurai plus rien qui ne fignifie
uelque chofe. 11 eft vrai qu'il faut re-
tourner {ur mes pas , & que vous me
remettés au beau commencement ; mais
n’'importe. Parla veie que javois prife,
on avance beaucoup d'abord, & on
elt apres tout €ronné quon n’avan-
ce plus du tout ; au lieu que parla nour
velle voic que vous me faites prendre,,
on avance trés-lentement, mais on
avance toujours. Il n'eft rien tel que les
méthodes régulieres. Voyés ou en fong
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Cyrus & Aronce au commencement du
premier Tome ; ccpendang ces Héros-
la, avecleurs pas de tortué, ne laifient
pas darriver au douziéme. Jai feyle-
ment un petit confeil a vous donner.
On voit que vous me trait€s plus mal
qua lordinaire, & on ’.dewl}c par-la
que je vous aime, & qu’il doit y avoir
quelque chofe entre vous & moi. Vous
pourriés méme me traiter ﬁ' mal, quon
croiroit que vous m'aimerids. Ne pu-
bliés point notre commerce , Mademoi-
felle, je vous en conjure. Ayés devant le
monde plus de difcrétion que vous n’en

vés, & faites-moi quelques faveurs
qui fauvent votre réputation. Eft-ce a
mot a étre plus difcret que vous ? Eft-
ce aux Hommes a faire ces fortes de
prieres-Ia aux Dames ? Admirés , sil
vous plait, combien je fuis ¢loigné
d’avoir les maximes ordinaires. D'ay-
tres qui ménageroient moins 'honneur
des Belles, vousprieroient de leur cor-
tinuer vos rigueurs ; mais pour mot je
ne fuis point de ces Fanfarons-la.

Dd ij
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J E vaism’¢loigner de vous pour quel-
que temps, Mademoilelle, ceft-a- dtre ,
que je vais vous aimer plus que je n'ai
encore fait. L'abfence a pour moi cette
proprieté- -la, qu'ellen’a, je crois, pour
}«uion 1€ 3 GHL m attu]dnt Je me figu-
re toujours les gens que je ne vois point,
Ies plus aimables du monde , & je ne
manque point a étre content d'eux.
Vous vous piJcntCms a moi fenfible,
reconnoiffante. Je m'imaginerai que fi
je vous voyois , vous auriés cent pet -
tes bontés pour moi  je ferai plus char-
mé de votre idée fur cpt article la, que

je ne l'ai jamais été de vous-méme. Si
vous prétendiés par votre {évérité vous
établir chés moi un cara&ere d’Héroi-
ne, en vérité vous perdriés bien votre
peine ; d¢s que je ne vous vois plus,
1l ne me fouvient point de vos rigueurs,
Jal une l Na ‘_SJPdL on L(‘ uce CH' nec's a(

coutume point a fe les repréfenter 3 v!
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faut que je les voye pour les croire.
Je fai bien qua mon retour vous
travaillerés fortement a redreffer le
mauvais pli que mon imagination aura
pris ; mais toujours jaurai eu malgré
vous un peu de bon temps pendant
Iabfence. Je ferai trop heureux , fije
ne fais pas la folie de revenir le plutot
que je pourrai. Si vous voyés ma fidé-
lité avec quelque plaifir, je vous pro-
mets que je vous {eral encore plus fi-
déle abfem que préfent. Jene puisrien
voir de {1 aimable que votre uf ce pun—
fice de vosdéfauts, & jen’auraiqulelle

dans la téte 3 mais quand je vous vois
rigoureufe au dernier point,j epuxs voir
quelquc chole qui Retce endroit-la
vaille mieux vous. Je ne veux point
vous tromper 3 je ne vous aime que
parce que je ne connois rien de plus
digne d'e c.trc aim¢ ; & du jour que jau-
rai découvert ailleurs plus de mérite,
ne comptc s plus fur mot. Jai bien exac-
tement calculé {i ce que vous avés d’ef-
prit & de beauté par-defius les autres,
ncwmpenfou le moins de tendrefle que
vous avés. Jai trouvé qu'il le récom=
penfoit, & fur cela je me fuis mis &
vous aimer. Je ne fai pourtant sil ne fe

Dd iy
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pourroit pas rencontrer quelque per-
{onne qui aimit aflés bien , pour rega-
gner par-la les autres avantages que
vousauriés {ur elle ; en ce cas-Ia je vous
avertirois qu'il faudroit prendre garde
A vous ; car enfin il ne faut pas vous
mmaginef qu'il n’y ait au monde que la
beauté & I'efprit qui touchent : la ren-
drefle vaut encore fon prix 3 & il elt
€crit en groffes letrres fur mon coeur ,
comme fur la Pomme de Difcorde : 4
la plus aimable.

R Y T TR S SITR

A LA MESME.
Ll QIR X

NE favois-je pas bien que I'abfen-
ce croit fort contraire & la tranquillicé
de mon coeur ! Je n'ai jamais été plus
rempli de vous. Je veux en parler &
quelque prix que ce foit, & furle che-
min méme je mourois d’envie de trou-
ver quelqu’un qui vous conniit. Le pre-
mier jour de mon voyage je ne rencon-
trai perfonne, & je ne pus faire autre
chofe que femer toute la route de fou-
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its qui retournoient fur mes pas. Le
Fcndcmain ie joignis unCavalier,dontle
bon air & la bonne mine me firent ef-
pérer qu'il feroit homme a vous con=
noitre. Aprés que nous elimes €puil¢
les lieux communs des Voyageurs, je
lui demandai d’ou il venoit ; il venoit
de... aufli-bien que moi. Jefpérai
beaucoup. Je le mis en termes géné-
raux fur le chapitre des Dames de la
Ville, je me plaignis qu'il n’y en avoit
pas une feule qui ptt paffer pour belle;
& cela, comme vous voyés , pour
Pengager & me dire le contraire, & a
vous nommer ; mais mon homme ne
vouloit entrer dans aucun dérail. Ileft
vrai qu'il me parloit toujours agréable-
ment , & avec beaucoup de politeffe.
Enfin plein de I'impatience de venir a
mes fins, je lui nomme comme une
belle perfonne Mademoifelle de V...
& lui demande s'il la connoifloit. Il me
dic qu'il 'avoit viie, me voila pleind'ef-
pérance. Je vous nomme ; il ne vous
connoiffoit point , & il me dit pour
{es raifons quil navoit fait que paffer
par... & navoit vt que par hafard
Mademoifelle de V... Alors je donne
un coup d’éperon & le laiffe 1a. Il vint

Dd
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diner a la méme Hétellerie ol j'¢toia
déja arrivé ; je ne voulus point le re-
voir. Javois bien affaite de fa conver-
fation , quelque agréable quelle fat,
puilqu’il ne parloit point de vous. Jai
c¢té plus heureux a ma campagne. Jai
trouvé dans ces Déferts eloignés le
Baron de... que vous connoiilés un
peu. Je lui ai fait croire quil éroit
amoureux de vous, pour avoir occafion
de lui en parler fouvent. Je lui porte
votre fanté avec un fouris fin & mali-
cieux, & il la regoir de méme. Javoue
que jachete un peu cher le plaific
de parler de vous. Tout le mérite de
cet homme-la confifte 4 fe connoitre
en Bétes. Il na dans lefprit que fes
chiens & fes chevaux, & je vous aflure
que jai fouvent peine a lui faire quitter
cette matiere-la ; pour le mettre fur
votre chapitre. Auffije ne lui demande
prefque pas de réponfe ; il me fuffic
qu’il mécoute , & au fond le Baron
vaut encore mieux qu'un écho, ou un
autre fourd. Quand je ne l'ai point,
jai de grandes allées fombres , qui
font extrémement dangereufes pour
un Amant ; elles infpirent des réveries
pernicieufes , & ceft une chofe moz-
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telle que le fouvenir de votre beauté
fortifi¢ de ces allées-la. 11 eft encore
venu des roffignols , avec qui affuré-
ment vous vous entendés. Vous me
les avés envoyés, afin quils m’enfon-
caffent encore la tendrefle dans I'ame

ar leurs chanfons. Ils les chantent fi
gicn , qu’il faut qu’ils les ayent apprifes
de vous. Je fuis d’une foiblefle €tran-
ge 5 je n'oferois plus entendre un ruif-
{eau qui galouille, que cela ne m’aille
au coeur. Quelquefois dans mes pro-
menades, en m’entretenant avec votre
idée , je la tutaye. Nen foyés point
{candalifée. Vorre idée m’clt devenue
exirémement familiere.

A MONSIEUR C...
Lertre XL

E St-1il vrai , Monfieur , que vous
perdés Uefprit? On nousa dit que vous
devenés Philofophe, mais dune Philo-
fophie la plus extraordinaire du mon-
de. Vous ne croyés plus quil y ait de
couleurs 3 vous foutenés que les Bltes
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{font des Machines comme des Horlo=
ges 5 enfin vous renver(és telfement
toutes chofes , que P'on ne fait plus oty
Ion en eft. Jen parlois I'autre joura
Madame de B...qui elt fort de vos
amies, & qui en vérité a bien regret a
votre raifon. Elle étrangleroir Defcar-
tes, fielle le tenoit. Aufii faut-il avouer
que fa Philofophie eft une vilaine Phi-
lofophie , elle enlaidit toutes les Da-
mes. §'il n'y a donc point de teints ,
que deviendront les [is & les rofes de
nos Belles ? Vous aurés beau leur dire
que les couleurs font dans les yeux de
ceux qui les regardent, & non dans les
objets. Les Dames ne veulent point
dépendre des yeux d’autrui pour leur
teimnt, elles veulent I'avoir a elles.en
propre ; & §'il n’y a point de couleur
Ia nuit, M. de N..seft donc bien at-
trapé , qui eft devenu amoureux de
Mademoifelle D. L. G. fur fon beau
teint, & I'a époufée ? 1l feroit forr fa-
cheux pour lui, de croire tenir le plus
beau blanc & le plus bel incarnat du
monde, & de ne tenir rien. Nous" fi-
Mes encore un raifonnement , Madame
deB... & moi, qui aflurément vous
embarraffera. Vous dites que les Bétes
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font des Machines aufii-bien que des
Montres ? Mais mettés une Machine de
Chien & une Machine de Chienne 'une
auprés de Iautre,, il en pourra réfulter
une troifiéme petite Machine 5 au lieu
que deux Montres feront l'une aupres
de lautre toute leur vie, fans faire ja-
mais une troifiéme Montre. Or nous
trouvons par notre Philofophie , Mada-
me de B... & moi, que toutes les cho-
fes qui étant deux ont la vertu de fe
faire trois , font d'une noblefle bien
élevée au-deflus de la Machine. Nous
vous donnons du temps pour nous ré-
pondre ; nous {avons bien qu’il faudra
que vous confultiés vos Livres. Mada-
me de B... vous avertit par moi, que
quand vous viendrés ici, elle ne vous
recevra point chés elle, fi vous ne faites
réparation a fon teint 3 & moi je vous
aflure que je fuis une Machine montée
a vous eftimer & & vous aimer toujourss

$%%
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M AD AN E D,

Qui prétendoit avoir entretenu quatre heures
un Efprit familier , qui parloit par la
bouche d'une petite Fille, a lagquelle il
seoit attache,

LerTre XII

JE commernice, Madame, & connoi-
tre les gens de l'autre monde ;5 ils ont
les mémes gotrs que ceux de ce mon-
de-ci, ils recherchent votre converfa-
tion aufli-bien que nous. Nous pour-
rés-vous bien {oufirir, nous autres fim-
ples Mortels, apres vous étre accoutu-
mée aux Efprits ¢ Ils vous diftinguent
de la maniere du monde la plus hon-
néce. Dlordinaire ces Meflieurs-13 fone
brufques, ils ouvrent vos rideaux , ti-
rent votre couverture, vous donnent
quelques foufflets , & on ne fait ce
quils deviennent. Ils démeubleront
toute une Chambre fans dire pourquoi.
Enfin je n’avois jamais ¢té content de
leur procédé, & je trouvois qu'ils ne




GALANTES. 325
venoient ici que pour faire des tours
de laquais , ou le plus fouvent il n’y
avoit pas le mot pour rire. Aufiiy en
a-t-il quelques-uns d’entr’cux qui fe
rangent velontairement a I'Ecurie, &
ne {e jugent dignes que de panfer les
Chevaux. Mais enfin il s'elt trouvé un
honnéte Efprit , qui fans barttre , ni
faire de vacarme, a bien voulu en-
trer dans une converfation réglée. Ec
dans quelle converiation ¢ Dans une
converfation de quatre heures. Il faur
que vous ay¢s bien du mérite. Ces gens-
Ia n’onc jamais dit quatre paroles {ui-
vies. Ils ne font que donner des nafar-
des , parce quils ne daignent entrete-
nir perfonne 3 & vous ils vous entre-
tiennent quatre heures. Vous ctes la
premiere qui aycs €u un tcte-a-teee
tranquille avec un Efprit, lui dans {on
fauteuil , & vous dans le votre. Mais
voyés comme cet Efprit fait vivre ;il
rn’aofé d'abord s’adreffer a vous, il s’e(t
artaché a une petite Fille par la bouche
de quiil vous a entretenue. Il me fem-
ble que je voisquelqu’un de vos Amans
qui commence par gagner votre De-
moifelle. Affurément I'Efprita de gran-

des déclarations a vous faire , puif=




326 L ET'TRES

qu’il prend ces voies-1a. Il ne vous a
encore parlé que de matieres généra-
les , pour ne vous pas effrayer. Vous
dites que vous n'avés rien i tirer de
lui fur les affaires de I'autre monde ; ¢h
mon Dieu ! je vois bien fa politique 3
vous ¢tes allés aimable pour lui faire
trahir tous les fecrets du Pais d’ou il
vient , mais il veut vous vendre ces
confidences-1a un peu cher ; javoue
que jen ferois autant en fa place. Du
moins vous l'aurés bien interrogé fur
ce monde-ci.Je crois vous tenir a{lés au
coeur pour me flatter que vous lui au-
rés demandé de mes nouvelles, & que
vous aurés voulu favoir de lui la véri-
té de tout ce que je vous protefte. 11
naura pas manqué de vous dire que
jen protefte autant a bien d’autres 3
quune véritable paffion & moi nous
fommes des chofes incompatibles ; que
je ne faurois aller au de-la de l'amitié
un peu égayce : maisje vous prie trés-
humblement de ne I'en croire pas.
L’Efpric eft jaloux de moi 3 il faic que
je vous aime plus qu'il pe fait, & il
veut me détruire. On eft bien malheu-
reux quand on a des ennemis cachés
comme lui. Je ne doute point quil



GALANTES, 33%
n’oublie pour moi la politefie qu’il a eue
pour vous 3 & qUapres vous avoir en-
tretenue fort galamment, il ne vienne
m’infulter avec toute l'incivilité quont
accoutumé d'avoir ceux de fon efpéce.
Mais jefpere du moins que vous recon-
noitrés bien ce qui le fera agir, & que
les coups qu'il me donnera prouveront
autant a monavantage, que mes {oins
& mes affiduités. Je ne martendois pas
que vous me fifliés des Rivaux qui puf-
{ent venir déménager ma Chambre tou-
tes les nuits, jetter tous les meubles par
les fenétres, & me rouer peut-étre de
coups, fans que je fufle en pouvoir de
m’y oppofer; voila ce que c’eft que de
m'¢tre adreflé @ une Dame trop aima-
ble. L’Efprit quittera bient6t affuré-
ment la petite ille qui lui fert de pré-
texte, & s'attacheraa vous-méme ; mais
fae-1l ici, je lui dirois en fa préfence ,
que quand il parlera par vortre bouche,
on ne sappercevra point que vous y
ay¢s rien gagnc.

$32s
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AMADEMOISELLE de I.
Lertre XIIL

O N a bien raifon de dire, Made-
moifelle, que le miftere eft un affaifon-
nement trés-néceffaire a 'amour. Si la
paffion que jai pour vous ¢toit moins
connue , un Procés que jai ici en iroit
bien micux. Je plaide contre mon Rece-
veur, & je vois bien qu’il fe moque de
mes pourfuites. 1l cherche a gagner
toujours du temps, parce qu’il connoit
que je vous aime , & quiil eft perfua-
dé que faurai la foiblefle de rerour-
ner bientdt a . . . pour vous voir. Jai
beau faire le méchant, il n'en tient
compte. Ceft grand’pitié, Mademoi-
felle, qu'il faille effuyer vos mépris &
ceux de mon Receveur ! 11 faut que
cet homme-la ait pris de vos mémpi-
res , tant il vous imite en tout. 1l fait
bien en fa confcience ce qu’il me doit,
& ila pris une forte réfo'ution de ne
rien payer. 11 me chicane de toutes ma-
nieres fur les moindres choles ; 1l m’en-
gage
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gage dans des procédures qui ne fini-
rontde dix ans, fuivant le train qu’elles
prennent ; la bonne foi que jaiavec lui
ne le touche point , il ne fonge qu'a
trouver l'occafion de me faire une
tromperie. Du moinsce que jelpere,
celt que le Jugement que jobtiendrai
contre lui, fera valable auffi contre
vous ; 1l fera tout-a-fait en cas pareil ,
& vous n'aurés rien a y répondre. Je
m’en vais preflermonhomme vivement,
non pas a caufe des quatre mille écus
qu'il me doit, mais a caufe de la ten-
drefle que vous me devés. Je manime-
ral beaucoup davantage contre lui, &
lui ferai moins de quartier, parce qu’il
vous repréfente.

A e A ESS MCE.
LerrThe XIV.

J Em’appercois de ce que vous m'avés
demandé, Mademoifelle, que vous en-
treriés dans les interéts de mon Rece-
veur, & que vous folliciteriés pour lut.
Comme vous ne cherchés rous deux

Tome 1, Ee
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qua prolonger les affaires, vos Juges
viennent de vous accorder un délai
d’un tempsinfini. Vousallés triompher 3
mais j'ai trouvé un moyen de me van-
ger de vous. Je pars , & dans deux
jours je vous reverrai. Je vais défor-
mais partager mon temps entre mon
Chicaneur & ma Chicaneufe. Le loifir
que l'un me laiffera , je I'employerai &
agir contre l'autre- Je prévois que vous
m'allés donner bien de l'exercice. Dés
que je ferai auprés de vous, vous me
ferés rappeller par votre Affocié , qut
me donnera quelque aflignation ; &
quand jen ferar a pourfuivre I'Affocié,
il faura bien me faire lacher prife, en
vous obligeant 2 me mander quelque
chofe de tendre qui me fera auffi-tot
voler vers vous. Mais il n'importe, je
m'aguerrirai, & deviendrai un {i impi«
toyable Plaideur, que vous aurés fu-
jet de trembler au moindre avantage
que jaurai {ur I'un de vous deux. Jai-
merois mieux que ce fiit vous fur qui
je commengalle a en avoir , car je vous
trouve encore plus obftinée que mon
Receveur ; & je crois que votre exem~
ple auroit plus de pouvoir fur lui, que
le fien n’en aura fur vous. Si vous me
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payiés mes foins que vous aves regus., il
verroit bien qu'il ne pourroit pas {e dif-
penfer de me payer mon argent qu'il a
regu aufll. Ainfi je vais travailler a obte-
nir de vous quelque chofe qui le puifle
convaincre, & je lui ferai aufli-tot figni-
fier les faveurs que vous m’aurés faites.
11 me feroit commode de terminer les
deux affaires tout d'un coup , tandis
que je ferai auprés de vous, & de n'étre
plus obligé- de retourner plaider a une
Jurifdi&tion de Campagne. Je vousailu-
re que vous m allés retrouver par cette
raifon-la plus ardent & plus paflionné
que jamais 3 & vous ferés peut-étre la
premiere qui {erés contente des effets

de I'abfence.

a

A LA MES M-UE.
Lerorig X V.

J E voustrouvai hier, Mademoifélle;
plus belle & plus brillante que jamais,
Je ne fai {i vous ctes embellie enr efiet ,
ou (i c’eft mon imagination qui vous 2
embellie. Voila ce que 4,1& que d'ai~

L€ 3
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mer trop, on ne fait jamais bien au
jufte la vérité des chofes. De bonne
foi je douterois quelquefois que vous
fulliés auflt aimable que vous me pa-
roiffés , fi je n'entendois dire a bien
des gens que vous I'¢ctes véritablement.
Vous pourriés étre laide que je nem'en
appercevrois pas, car je vous aime juf-
qua la folie. Aufli quand je commen-
cai 4 vous aimer, comme je fentois
que je devois me défier de mon juge-
ment {ur votre chapitre , yallai deman-
der a tout le monde s'il éroit vrai que
vous eufliés les grands yeux vifs, I'a~
gréable bouche, & l'air fin'que je vous
voyois ; on me dit qu'il'n’y avoit a tout
cela aucune illufion , & fur cette ré-
ponfe je laiffai faire amon coeur ce qu'il
voulut. Quand jy fonge pourtant ,je
trouve quil vaudroit mieux pour mos
que vous ne fuffiés belle. que par
mon imagination , plut6t que de I'étre
effeGivement. Dieu f{ait ‘avec com-
bien de plaifir vous recevriés un amour
qui vousembelliroit. Si vous ne mai-
miés pas, je vous rendrois tout d'un
coup votre premiere laideur , en cef=
fant de vous aimer. Mais vous feriés
bien fachée de me devoir yotre beauté,
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car il faudroit que vous n'en fifliés d'u-
fage q upour moi , & ce n'eft pasla
votre compte. On eft bien malheureux
que vos agrémens ne doivent rien a
perfonne ; cela vous rend trop fiere. Je
ne fai pourtant {i ceux que je vous
trouvai hier, ne vous étoient point inf{=
pirés par quelquun. 11 eft {ir que vos
yeux n'étoient pas tout-a- fair an mé-
me état que je les avois laiffés quand
je partis. 1l y avoit quelque chofe de
changé , un certain brillant , un feu
ph_ls doux, qui me parut de fort mau-
vais augure pour ma paflion ; car ce
feu & ce brillant étoient venus pen=
dant mon abfence. Je vous défie d'ai-
mer que je ne m'en appergoive. Helas!
on dit que I'ceil du Maitre eft néceflai-
re par-rout, mais I'ceil de 'Amant T'eft
encore bien davantage. Jai €té ¢loigné
deux mois, & voila les fruits de mon
¢loignement. Si jeufle €t ici , jeufle
bien empéché vos yeux de devenir
plus vifs ; il me femble méme que je
les furpris en flagrant-délicavec un Ca-
valier qui étoit chiés vous ; il vous re-
gardoit, & vous le regardiés. Je veux
un peu examiner de pres cette aftaire-
13 ; mon coeur m'a dit que j'ai un Rivaly

-~
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mais je ne crois pas légérement mor
coeur 5 car il me dit, par exemple, que
vous devriés m’aimer ; & cependant
m’aimés-vous ¢

AR A IRBRS VB
Lerorre XVL

J E ne doute plus que je naye un Ri-
val; il fe déclara hier par la mauvaife
humeur ot 1l fut de me voirlong-temps
chés vous. Jadmire comme vous aves
pris votre temps jufte , pendant mon
ablence, pour vous faire aimer de lui.
Je gage que fi jeufle été préfent, il
n’eut jamais ofé fonger a vous ; il elit
vi de quelle maniere je vous aime, &
il n'elt pas cru pouvoir vous aimer
autant. Aufli comme vous favés que
jépouvante ceux qui voudroient s'en-
gager 4 vous, vous profités de mon
¢loignement pour faire des conquétes 3
mais je vais me montrer 3 mon Rival
avec toute ma paffion. Du moins sl a
votre coeur, jempécherai qu'il ne lait
3 bon mgreit¢, Peut-éfre Iinclination
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que vous eufliés eue pour lui, edt été
caufe que vous n’en eufliés exigé qu'une
tendrefle légere , & que vous euffiés
fuppléé par votre bonté ce qui ear man-
qué a fon amour. Mais quand il verrale
mien, il faudra bien qu’il tiehe de 'éga-
ler, & il auroit honte d’étre préferé a
un homme qui vous aimeroit plus que
lui. Ainfi par mes {oins & mes afliduités,
je poullerai votre coeur au plus haut
prix quil fe pourra , & vous m'aurés
Pobligation d’étre plus tendrement ai-
mee par le Rival que vous venés de me
donner. Sivous étiés bienraifonnable,
vous me tiendriés compte non-feule-
ment de mon amour, mais encore du
fien. Jaurois droit de vous demander
cette double reconnoiffance: cependant
comme je veux étre généreux , je con-
fens que vous ne me payiés que ma ten-
dreffe, & que pour celle de mon Rival,
vous n’y fongiés point du tout.

e, @0
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S5t b |
JEUNE ANGLOISE,
LErTRrE XVIIL

E L court un bruit de vous, Made-
moifelle ; on dit que vous ctes aimée
d’un Cavalier Anglois , & que vous
a’etes pas mal difpofée pour lui. Vous
moqués-vous { Falloit-1l pafler la Mer
your venir aimer un Anglois en Fran-
ce? Quel profit tirés-vous de votre
voyage ! Voila ce qui fait fouventqu'on
perd 14 peine qu'on a prife d'aller dans
des Pays étrangers , on n'y voit que
des gens de {a Nation. Eh ! du moins
donnés-nous le temps que vous paflerés
chés nous. Je voisbien que ' Angleterre
a grand’peur que vous ne lui échapiés,
puifqu’elle vous tient toujours par un
Amant Anglois. Mais vous faites une
infulte cruelle a la France, dont vous
venés méprifer tous les Cavaliers. Pre-
nés garde a vous, la France n'eft point
aujourdhui fur le pied quon fe xg,o;;lue

clle 3
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e'elle 5 & moi quivous parle , jai tant
de zéle pour ma Patrie, que je n’épar-
gnerai rien pour la venger de vous. Je
puis vous dire ce que dit Scévole a Por-
fenna : Sije mangue mon deffein , nous fom-
mes encore trois cens de la méme- conjuration.
Soyés flire quon ne vous laiffera point
de repos. Vous avés répondu a ceux
qui vous reprochoient le Cavalier An-
glois, que vous I'aimiés pour la com-
modité de lui parler & de I'entendre 3
mais en vérité cette raifon-la neft pas
valable. Votre Anglois n'entend que
ce que vous lui dites ; mais un Fran-
¢ois entendroit cent chofes que vous
ne lui diriés pas ; il liroit dansvos yeux
ce que l'autre attend que votre bouche
lui dife. Dailleurs, je vous donne ma
parole qu’en moins de rien vous fau=-
riés notre Langue ; elle n'eft fort diffi-
cile que pour les Perfonnes qui n’ai-
ment point 3 ‘mais dés qu'on aime un
Frangois, la Langue Frangoife eft aifée,
Les Etrangers l'en eftimeroient moins X
s'ils favoient cela ; ceft pourquoi on
ne dic pas ce fecret a tout le monde.
On les faic paffer par des Grammaires
& par des Méthodes qui ne finiffent
poiat. Mais pour vous, on vous edt

Tome I Ff
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faic la grace de vous abréger ce che=
min. Ecoutés , il elt encore temps, ap=~
prenés un peu de Frangoisavec moi.

AMADEMOISELLE de L. M.
Lerrre X VIIL
J’Apprens avec bien du plaifir, Ma-

demoifelle, que vous ¢tes fur le point
de quitter yotre Religion. Nous regar-
dons avec beaucoup de pitié nos pau-
vres Freres errans 3 mais jen avois une
toute particuliere pour une aimable pe-
tite Sceur errante comme vous. J'étois
tout-a-fait faché de croire que votre
ame au fortir de votre corps, ne dit
pas trouver une aufli jolie demeure que
celle quelle quittoit 5 mais enfin vous
me délivrés de cet article de ma créan-
ce, & de bonpe foi je me fens foula-
gé. Je vous affure que le troupeau d'olt
vous vous €tiés égarde , vous recevra
fort agréablement , & que vous y tien-
drés bientdt - le rang de Brebis favo-
rite On, m'a mandé  quapres: avoly
abjuré votre héréfie, vous abjuiiés aufli
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votre indifférence en faveur de M. le
Marquis de C... Cleft bien fait de quit-
ter toutes VOs erreurs en méme temps ,
& de prendre tout d’un coup toutes les
opinions faines. Apres cela vous ferds
toute renouvellée, nouvelle Catholi-
que, nouvelle mariée, nouvelle doc-
trine dans l'efprit , houveaux fenti-
mecns dans le coeur. Voyés 'obligation
que vousaurés al'Eglife; dés que vous
Iaurés reconnue pour votre Mere, elle
vous fera voir par expérience ce que
c’eft que le Sacrement de Mariage, que
vous autres Hérétiques vous obftinés a
ne-pas reconnoitre pour un Sacrement.
Elle ne peut pas vous convaincre de
vos erreurs d’une maniere plus douce,
ni en méme temps plus forte. Vous
avouerés fans doute que vous aviés
grand tort de contefter au Mariage la
dignité que nous lui donnons ; & que
quand il n’y auroit que cet article-la,
1l ne feroit pas pardonnable d’¢tre Cal-
vinifte. Je ne veux pas entrer plus
avant dans ce point de controverfe,
M. le Marquis eft plus favant Théo-
logien que moi, & il vous inftruira
mieux. Apres ce qu'il vous enleignera,
vous pourrés difputer en Sorbonpe, Il
Ef i
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a fait en vous convertiffant un trait
d'une grande habilet¢ 5 il aaccommo-
dé lesinteréts de la Religion & les fiens;
il s'affure mille plaifirs avec vous, &il
faudra encore quen l'autre monde on
lui tienne compte de ces plaifirs-la. On
le récompenfera davoir pallé fa vie
ayec une tres-jolic Perfonne. Jarttens
ayec impatience , Mademoifelle , les
deux cérémonies, apres quoi vous fe-
rés 2 nous & a M, le Marquis. Je le
nomme le dernier 3 car ne lui en dé-

laife , vous appartiendrés a tous les
Catholiques avant que de luiapparte~
nir. Il eft vrai que le dernier a qui vous
appartiendrés , fera celut a qui vous
appartiendrés le mieux. Nous autres,
nous ne vous regardons que du coté de
votre ame ; mais lui, il n’eft pas per-
{uadé qu'une Perfonne confifte enune
ame toute feule, & il croiroit ne vous
aimer qua demi, sil ne vous aimoit
que par-1a, Je ne tiens pas fon opinion
mauvaife ; & sil étoit permis, bien
d’autres vous aimeroient d’'une manicre
aulli parfaite que lui,
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bogia o n ol o

A MADAME de P.
LerTtre XEX:

-\ Ous &tes bien rigoureufe , Mada-
e , de ne vouloir point confentir au
deffein de M. de S... pour Mademoi~
felle votre Fille. Vous dites que vous
n‘approuvés point un Mariage entre
deux Perfonnes qui font iffues de ger-
main ; mais croyés-vous que ce foit &
un obftacle pour la tendreffe ¢ Quoi'!
voulés-vous que M. de S... trouve

Tademoifelle de P. .. moins aimable,
parce qu'il eft Fils du Coufin germain
du Pere de Mademoifelle de P...7 Ce
raifonnement-la vous paroit bien fort,
mais la beauté n’eft-elle pas encore plus
forte ? A-t-on toujours fa généalogie
devant les yeux ? Et lorfqu’on voit une
Perfonne touchante , savifet-on de
penfer qu'on a un Bifayeul commun
avec elle ? En vérité le fouvenir du Bi~
fayeul eft bien loin, quand [arriere-
petite-fille eft préfente avec tous fcs
agrémens. Que reprochés-vous a M. de

Ff i
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S...2 1 eft trop bon parent, au lien
d'amitié il a de Famour; il seft mépris;
voilaun grand malheur! Si ceft la dé-
votion qui vous tient, fongés que tous
les gens de I'Ancien Teftament n'é-
toient amoureux que dans leur Triby .
& que mille fix cens foixante & quinze
ans plutér, M. de S... et été obligé
en confcience d’aimer Mademoifelle
votre Fille. 1l eft vrai que les chofes ont
changé ; mais anffi on vous prie feule-
ment de trouver bon que 'on deman-
de le confentement de Rome fur cette
affaire. Vous {avés qu'ony permet les
mariages entre des parens, quand leurs.
biens font tellement embrouillés les
uns avec les autres, qu'ils ne fe pour=-
roient {¢parer fans de grands procés.
Véritablement M. de S... . & Mademoi-
felle de P...n’auront pas cette raifon
a alléguer; mais ce qui vaut bien au-
tant, ils diront que les affaires de leurs
coeurs font tellement embrouillées les
uncs avec les autres, qu'il n'y a pas
moyen de les {éparer. Si Mademoifelle
votre Fille étoit une héritiere en la-
quelle e nom finit & qu'elle el tout
le bien de la Maifon de S... vous au-
riés regret que ce bien-la forte de la
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Famille , & vous tachetiés a2 obtenirune
difpenfe pour la faire époufer dun Pa-
rentd’une autre branche. Mais préfen=
tement elle a de la beauté & des agré-
mens, qui font plus rares que le bien,
& qui fortiroient de la Famille pour n’y
rentrer peut-étre jamais. Pour mot , qui
ai honneur de vous appartenir , quoi-
que ce ne foit que par femmes, je ne
laifle pas de m'intéreffer extrémementa
la beauté de la Maifon de P... Nallés
point,je vous prie, embellir yne Fa-
mille étrangere , en donnant Mademot-
fellede P...aun autrequaM.de S...
ni peut-étre enlaidir votre Famille , en
obligeant M. de S... a faire un autre
choix. Voyés combien route la Mailon
deL... eft laide : il lui faut plus d'un
Siécle pour en revenir. Profitons de cee
exemple , puifque nous tenons de la
beauté chés nous , prenons foin del'y

conferver.
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AMONSIEUR de S.
Ererrre XX

J’Apprcns avec toute la joie imagi=
nable, mon cher Coufin , que votre
difpenfe eft obtenue, il ne vous en a
couré que quelque petite fomme d’ar-

ent, avec laquelle vous avés réparé
¢ malheur d’étre parent de Mademoi-
fellede P... Ona déclaré quelle pou-
voit déformais ne vous regarder plus
comme un Homme de fa Famille, &
vous traiter en Etranger. Mais qu'eft-
ce que vous traiter en Etranger? Cleft
étre tout A vous , & ne vous refufer
tien. Je voudrois bien étre Etranger 2
ee prix-12. Vous qui n’¢tes plus fon
parent, vous feres bien diftingué de
ces Malheureux qui le font encore.
Jouillés de la difpenfe que Rome vous
adonnée, mon cher Coufin ; mais fon-
g¢es a quoi elle vous engage , & faites
bien voir que ce n’eft pas en vain que la
Capitale du Monde s'eft mélée de vos
affaires. Une permiffion venue de G
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Yoin , doit opérer de grands effets ici.
Sur-tout levés 8 Madame de P... tout
le ferupule quelle pouvoit avoir de
vous donner Mademoifelle fa Fille,, &
perfuadés-laquelle ne pouvoit trouver
un autre Gendre qui fit auffi-bien I'ac-
quit defa confcience dansle Sacrement;
car il la faut prendre par les endroits de
dévotion.

A MONSIEURIeC.D.L.R,
Lerrre XXL
N E me demandés point par ot jai

fii tout ce que je vais vous dire , il
fuffic que je le fal, & que je puis vous
dopner de bons confeils. Vous aimés,
& vous étes aimé ; mais vous avésune
forte de tendrefle fi propre a faire finit
bien vite celle que I'on a pour vous,
que je vous aflure que vous ne ferés
pas encore aimé dans deux mois. Yous
ne perdés pas de vie votre Maitrefle,
vous ne la quittés pas un moment; sil
vient quelqu’un chés elle, vous lui fai-
tes bien fentir qu’il vous interrompt s
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pendant desjournées entieres que vous
la voyés, vousne lui parlés que de vo-
tre amour, & vous lui en parlés d'une
maniere toujours languiffante & paft
fionnée. Encoreun coup, fi vous ¢tes
aimé dans deux mois, je crierai mira-
cle. La Dame a préfentement des for-
ces pour vous fuivre 3 mais vous aurds
bient6t épuifé tout ce qui-eft dans
fon coeeur ; & vous ferés tout étonné
quil ne lui fournira plus rien pour
vous. On n’a de part & d’autre quune
certaine mefure de tendreffe 5 il la faut
ménager 3 ceux qui ne favent pas ai-
mer , la prodiguent imprudemment.
On fe plamnt des abfences , & on ne
fait que fon devoir quand on sen
plaint 5 cependant pourvi qu’elles ne
foient pas trop longues, elles font tous
Ies biens du monde aux Amans. Elles
renouvellent un amour qui vieilliroit 3
& sl languiffoit , elles le réveillent.
Ce feroit a la vérité poufler la chofe un
peu loin , que de {e procurer'des ab-
fences tout exprés ; mais enfin lorfque
Ie hafard nous en procure , nous de-
vons pefter contrelles , & foupgon-
ner en méme temps que NOUS pourrions
bien leur avoir de ['obligation. Vous

e g e
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faites mal de vous fervir de toute lali-
berté que vousavés de voir votre ai-
mable Mairtrefle a toute heure , & des
journées entieres. Ce que vous gagnés
parune i grande afliduité , vousle per=
drés fur la durée de votre commerce.
Vous ramafferés en un jour ce qui
pourroit étre répandu dans toute une
femaine. C'eft une autre faute de la
méme elpéce , de ne parler que d’a-
mour a ce que vous aimés. Quelque
plaifir qu'on prenne a entendre le dé-
tail de vos fentimens, il eft impoffible
que vous ne tombiés dans une infinité
de redites , & les redites ont un droit
d’ennuyer qu'elles ne perdent jamais.
Je gage qu'au fortir d'avec vous , la
Dame, peut-étre fanss’enappercevoir,
refpire & reprend haleine. L'art des
converfations amoureufes , eft qu'elles
ne foient pas toujours amoureufes. Il
faut faire de petites forties, aprés quoi
les retours vers ce quon aime font
beaucoup plus agréables. Mais ce que
je ne puis du tout vous pardonner,
celt d’étre toujours langoureux. Met-
tés-vous dans Uefprit que les Femmes
veulent qu'on les aime , mais en méme
temps qu'on les divertifle , & que qui
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fait 'un fans lautre , ne fait prefque
rien , & peut-étre choiliroient - elles
plutot d’érre diverties fans qu'on les
aimat, que d’étre aimées fans qu'on
les divertit. La langueur a fes ufages;
mais quand elle eft perpéruelle, ceft
un afloupiffement. La conduite d’'un
Amant doit étre féricufe & appliquée,
mais {a converfation en vaut mieux
d'¢tre quelquefois badine. On perfuade
par 'une , & on plaic par l'autre, & le
plus fouvent il vaut mieux plaire que
perfuader. L’agrément a plus fait de
conquétes que la fidélité. Je ne fai
méme {1 avec le temps la pauvre fidé-
lité ne viendra point a étre comptée
pour un défaut. Il eft toujours certain
quelle ne fuffit pas, & qu'ellea befoin
d’écre affaifonnée. Il vous en coltera
peu de chofe pour cet aflaifonnement,
Soyés tel a peu prés que vous étiés
avant que d’aimer. Vous avés le vice
de vous jetter trop profondément dans
Famour, & de n'éure plus qu'amou-
reux, quand vous I'¢tes une fois. I1
faut aimer, & ne laiffer pas de vivre.
Adieu, mon cher Comte. Sachés-moi
gré des confeils que je vous donne;
ear fi je fuivois mes intéréts, je laiffe=
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rois finir un amour qui vous dérobe a
vos Amis.

.

AU MES ME

Lerrer X'XTT,
C E r’eft pas fait, mon cher Comte,

& vous n’¢tes pas quitte de mes con-
feils. Jai appris depuis peu que vous
vous plaignés toujours , & que vous
avés de la difpofition a la jaloufie. Ne
croyés pas que je vous laille paffer ces
deux chofes-1a. Vous etes aimé, fans
doute , & fort tendrement. Sur quot
vos plaintes font-elles fondées? Sur ma
délicateffe, dirés-vous. 1l eft bon d’étre
délicat, mais il ne faut pas étre chica-
neur. Les plaintes de délicatefle réveil-
lent, mais celles de chicane fatiguent.
Vous etes de ceux qui ne croyent pas
qu'on doive jamais convenir de {on
bonheur avec la Perfonne qui le fait,
& qui ne favent que! nom donner a
celles quils n'ont pas lieu d'appeller
cruelles & inhumaines. Mais prenés
garde aufli qu'on ne fe fache du peu
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de confiance que vous avés aux mar=
ques de tendrefle qu'on vous donne,
& qu'on ne trouve mauvais de n’étre
pas crue f{ur fa parole, quand on vous
dit quon vous aime. Il faut qu'un
Amant tombe d’accord qu'il eft aimé
lorfgu’il T'eft ; mais s’il veut abfolument
fe plaindre , il peut fe réferver une
etite matiere de plaintes fur le plusou
fc moins de tendreffe. Encore faut-il
faire ces fortes de reproches avec des
tranfports doux, & non pas avec des
airs de chagrin. C’eft toujours un may-
vais Perfonnage que celui d'un Hom-
me qui {e plaint ; on {e montre par des
endroits foibles, dont on doit tacher a
¢pargner la vie aux Gens de qui on
veut ctreaimé. Les plus infupportables
de toutes les plaintes, ce font celles
qut partent d'un cara&ere jaloux. Si
j ¢rots Femme, toutes ces petites jalou-
fies qui ne fignifient rien, me feroient
jetrer un Homme par les fenétres. Pour
moi, ou jeltime aflés celles quejaime
pour ne point croire quelles puiflent

artager leur coeur ni changer , ou je
ﬁzs eftime aflés peu pour ne m'inquiéter
point quelles le partagent ni qu'elles
changent , & par con{équent je ne {uis
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jarnais jaloux. Je fai bien qu'abfolument
parlant, ce que jaime peut m’échapper;
mais enfin on prend de certaines af-
furances, & on dort. 81 vous croyés que
Lamour doive étre une frénéfie, & qull
faille que. deux Perfonnes , fous pré-
texte de s'aimer, {e tourmentent perpé-
tuellement , & foient des ombres ven-
gerelles attachées aux pas I'une de I'au-

tre, je ne vous contefte plus rien. Mais
moi, jai des idées plus douces ; je vou-
drois accorder 'amour avec un peu de
repos. Et ne croyés point que 'on vous
tienne toujours compte de vos inquié-
tudes, comme d’autant de marques de
tendreffe. L’amour en auroit 'honneur
fiellesarrivoient rarement 5 mais [i elles
font fréquentes, on ne les ateribuera
qua votre chagrin naturel. Il fauc un
certain milieu en toures chofes, méme
€1 amour, quoiqu’il ne s’y trouve pas
trop de raifon.

€8s
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A MONSIEUR le M. de C...
Lertre XXIII

I 1. faut que je vous confiec mes mal-
heurs , mon cher Marquis. Jaimois ,
comme vous favés, Madame de L. M.
& je ne l'aime plus. Elle m'en fait des
reproches 3 je n'entens.que des plaintes
perpéruelles. Ol font mes prote(tations
de conflance & de fidélité ¢ Que font
devenues mes premieres manieres ?
Cela me met au défefpoir 3 car de bon-
ne foi, eft-ce ma faute {i je ne l'aime
plus? Qu’elle me rende mon amour, je
ne demande pas micux. Je ferois trop
heureux daimer encore. Je me livre,
je m’abandonne & fes charmes ; qu'elle
faffe des bleflures mortelles & ‘mon
coeur , jy aiderai de tout mon pou-
voir. Puis-je faire davantage ¢ Jai en-
core pour elle les mémes foins & les
mémes alliduités que javois aupara-
vant. Mais, dit-elle , ce neft plus le
méme air. Voila le malheur. Je ne lui
puis dire de nouvelles de cetair-la, je

ne
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ne fai ce qu’il eft devenu. Elle m’appel-
le ingrat, & fort mal-a-propos, ce me
femble. Ce que je fais a préfent pour
elie me colite beaucoup, & elle devroit
m’en tenir compte, au lieu quaupara=
vant elle me tenoit compte. de ce quk
ne me cottoit rien. On ne fait guére e
ce monde-ci le vériable prix “des cho-
fes. Je commengai de l'aimer fans {a-
voir pourquoi, & je fais cent efforts-
pour recommencer de laimer , qui ne
partentque dune confidérationextréme
que jai pour clle. Souvent je préviens
mes yeux fur {a beauté avant quede la
voir ; je la compare & mille & mille
I‘emmes quine font pas fi belles ; jéru-
die lagrcmcnt de fes manieres, pour y
étre fenfible ; je rouve, ou ]P mets de
Lefpric dans les moindres chofes que
je lui entens dire ; enfin apres avoir
bien excité mon coeur , il me femble
que je I'aime, je fens je ne fai quo: pen-
dant un mlh.n mais dans I inflant aui
{uit, 1l eft {Gr quc je ne {ens rien. Mo
pauvre Marq 118, pGurqum faur-il gu'en
aime, OU qu'on N'aime pas LoOVjours , e
qu’on maime pas tous deux en méme
temps, pour finir en méme temps ? Je
fuis {1 chagrin conue lamour , qua

Tome l_ Gg
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I'heure quiil eft je voudrois I'extermi-
ner du monde.

AU NE: B8 M B
Levrre 'XXIV;
E Nfin, Madame de L. M. & moi,

nous avons pris une forme de vie, nous
{fommes convenus de ne fonger plus
Tun & Taurre fur le pied damour, &
de vivre en bonne amitié. Jérois fort
coutent de ce wraité-1a, cependant je
vous affure qu’il n’eft pas fi aifé 4 exé-
cuter que je I'avois cru; non que jaye
des tentations de recommencer le per-
fonnage d’Amant, mais c'eft que le
perfonnage d'un Homme qui a été
Amant, & qui ne veur plus étre qu’A-
mi , eft trés - difficile. Je ne fai com-
ment parler de douvelles 2 une Femme
a qui y'ai tant parlé de tendrefle ; nos
converfations me paroiflent d’un ennui
mortel, pour peu que je me fouvien-
ne de ces converlations vives que
nous avions 3 & par malheur je ne puis
m'empécher de m'en fouvenir. Je ne
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erois point embarrallé a entretenirune
autre fur le beau temps & fur la pluie s
& je le fuis cruellement quand jen
veux entretenir Madame de L. M. La
vie feule de fon Appartement me rap=
pelle des idées qui me font trouver
ridicule tout ce que je lui dis. Je vais
chés elle par une forte de devoir qui
me géne beaucoup , quoiqu'elle foit
de tres-bonne compagnie. J'entre dans
fa Chambre d’un air interdit , - & je
tiens encore cela des commencemens
de mon amour. Jai le férieux dun
Amant timide, & plein d'une paffiors
qu'il n’ofe déclarer. C'eft ainfi que Font
finit dordinaire ‘par o I'ona commen-
¢é, & que les Vieillards rentrent en
enfance. La Dame de {on c6té a toutes
les peines du monde a prendre avec
moi les manieresqu'elle voudroit. Elle
tiche & me traiter' comme les autres
Gens quelle voit 3 mais fans s'en. ap-
percevoir elle me traite plus froide~
mént ; »& madrefle plus rarement la
parole. Quand elle me [adrefle , on
remarque bien qu'elle s’y eft préparée;
& ce quelle me dit eft plus concerte.
& moins naturel. Je vois bien qu'il lug
feroit plus aifé , & meme plus coms

-y
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mode de me hair quérde m'aimer a
demi , & que les paifages les plus dif-
ficiles ne font pas ceux qui {fe font
d’un fentiment a un autre qui lui eft
tout oppofé, mais a un autre qui lu
reflemble. Qui m'etit dit 1l y a unan
que jeufle di craindre un jour d’étre
~ téteatéte avec Madame de L. M:je ne
Yeufle pas cru. Cependant quand je vais
chés elle, & quiil n'y a qu'une Per-
fonne ou deux, ma plus grande frayeur
eft qu'on ne fe leve, & quon ne nous
laiffe feuls enfemble. Que deviendrois=
je, bon Dieu, & de quoilui parlerois-
je? Jai éprouvé cet embarras une fois,
je vous jure que jen fuois. Il me prie
comme une paralyfie d’efprit qui m’en
ota I'ufage tout d'un coup ; jeus des
vertiges , la téte me tourna, & je de-
meurai court fans pouveirdire & peine
quatre paroles. Auffi pour faire mes vis
fites, je prens le temps que la foule y
eft, cette foule contrelaquellejaiau-
trefois tant pefté. Plicau Ciel que'Ma-
dame de L. M. piitsS'engager dans quel-
que paffion nouvelle qui 'occupar, &
qui lui fit perdre un refte d'attention
qu'elle a fur moi! Il me femble que fi
elle me faifoit yne infidelité complette,

A
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Yen aurois plus de kiberté avec elle, &
que nous en oublierions bien micux le
paflé. Il faut de I'amour pour effacer
tout-a-fait destraces d’amour. Je vois
chés elle un Cavalier de mérite quila
trouve fort aimable ; il me feroit plaific
de me fuccéder. Ce que je crains, c'cft
que mon exemple ne fafle tort aux au-
tres Hommes , & que je n'aye rendu la
Dame plus difficile a perfuader furla fi-
délité. Cependantje veux croire qu'une
pafiion n’épuife pas un coeur , & qu'on
n'elt pas afiés fage pour n'étre la dupe
de 'amour qu'une fois. A vous dire le
vrai, jene voudrois pas qu'elle el a me
reprocher qu'if a tenu & moi que notre
tendrefle n’ait été éternelle, & je ferois
bien aife qu'elle me donnac lieu de lui
foutenir qu'elle avoit Fame difpofée a
d’autres paflions, & que jen’ai git que
prévenir fon changement ; car je {ens
quelquefois ma con{cience chargée d'a-
voir abandonné unec fort jolie femme,
& cependant vous {avés combien e {uis
innocent , & combien je me fuis prié
moi-méme d’étre fidéle. Adieu, mon
cher Marquis , je vous manderai i je
fuis aflés heureux pour avoir un fuccef-
feur. Vous ¢tes mon Confident quand
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je n’ai plus d'amour 3 tant ‘que jert
ai , aucun Mortel n'entre dans ees
milteres.

T L AT R T R T TR A e Il

¥

AL 5 M B 8sMaEy}
LeEwraeg XXV,
I%i Es fouhaits font accomplis, j'af

un Succefleur. Quand je n'aime plus,
jai autant d'envie de n'étre plus aimé
que jenat d’étre aimé quand yaime. Je
vous affure que fai defiré avec un égal
emprelfement la tendreffe’ & Findifté-
rence de Madame de L. M. Enfin je les
ai obtenues toutes deux’ l'une aprés
Fautre; ceft tirer d'une perfonne tout
ce qui sen peut tirer. Je 'ne fai com=

rent font faits ceux’ qui peuvent ai-
mer fans étre aimés, ni ceux qui {e
plaifent'a étre aimés fans aimer 5 la~
mour n'eft bon'que dans le partage.
C’eft la plus plaifante chofe du monde
que les difpofitions otr mon Succeffent:
eft 4 mon égard. Tantét il me hait de
ce que je lai précédé 5 rantée il me
méprife de ce qu’il croit que je n'ai pl
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me conferver le bonheur dont je jounif~
{ois , tant6t il m’'infulte comme s'il ob=-
tenoit fur moi une préférence que je
Iui euffe difputée. Il voudroit bien
avoir quelque licu de croire qu'onm’a
donné mon congé ; mais il voit trop
clairement que je l'ai pris ; & celale
défefpere. Je gage quil voudroit que
je fufle fon Rival , & qu’il lui en ett
colté la moitié de fon bien, car il eft
outré du fens froid avec lequel je re-
garde fes empreflemens & fes {oins.
Drautre c6té la Dame affe@te de me
faire voir que tout le monde ne I'aban-
donne pas quand je I'abandonne, &
je ne fai i dans les complaifances qu’el-
Ie a pour fon Amant, il n'y entre point
un peu de dépit contre moi quelle
veut me faire fentir. Peut-étre ma pré-
{ence vaut quelque chofe & mon pré
tendu Rival. 1l eft toujours cerrain qu
la Dame voudroit bien quil pard
qu'elle fait un choix a2 mon défavantage
entre cet Homme-la & moi; mais |
moyen ¢ Je me tiens toujours dans le
termes de céder tout. Je fuis affés hon
néte pour étre faché de ne pouvoir pas
G
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fervir daffaifonnement & la nouv

eli
tendrefle de Madame de L. M. Toutc
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que je puis faire, c’eft de lui fouhaitee
une pailion moinsvive que celle qu'elle
aeue, & amon Succefleur une conftan-

ce qui foit plus a I'épreuve du temps
que la mienne.

A MADEMOISELLEdeT.,
L pin RE0E X VL

@

J ‘Apprens de tous c6tés les progres
de mon Rival , Mademoifelle, & je ta-
che a me venger de vous. 1ly a iciune
Dame fort bien faice , jeune, bell
mais Flamande , que je voudrois bier
ammer. Ce f{ont les traits les plus régu-
licrs , le plus beau teint,. la fraicheur
Ia plus vive du monde. Enfin quand je
puis attraper un moment ou je ne {on-
ge point a.vous, elle me paroit tout-a-
fait aimable ; mais dés que votre idée
me revient, je ne fai ol sen vont ces
traits , cette fraicheur, ce teint. Vo-
tre air {pirituel & vos manieres fines
m'ont gaté la Flandre ; je doute que je
puifle dé{ormais étre amoureux en ce
Pdys-1a. Encore fi vous me répariés la
perte

(o]
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perte de mes Flamandes ! Mais elles
font perdues fans ¢tre remplacées. Je
ne-demanderois que vous pour rempla-
cer toute la Nation: mais (i vous étes
bien rélolue a4 aimer mon Rival, (i
vous avés trouvé le fecret de ne penfer
plus @ moi, donnés-moi aufli, je vous
prie, celui de ne penfer plus a vous.
Ou aimés moi, ou laiffés-mo1 aimer
qui je voudrai dans ma Garnifon. Ne
vous prélentés point toujours a mon
imagination, pour enlaidir a mes yeux
cette pauvre Flamande que je veux ai-
mer. Souffrés qu'elle ait fa beauté telle
qu'clle pourra, fans avoir rien a demé-
ler avec la vowre. Eft-ce que je n’aime-
rai plus rien, parce que je vous ai vile 2
Cela feroit bon {i vous m’aimiés. A.
quoi voulés-vous que je pafle ici ma,
vie ¢ Je m'occuperai de vous, tandis
qu’un autre vous occupe a Paris ¢ Y
auroit-il de la juftice ¢ La Flamande
qui penfera a moi, vaudra micux que
vous qui n'y penfés pas. Si vous me
fachés, je ferai enforte que je la trou-
verai belle en dépit de votre idée; &
a force d'opiniatreté , jobtiendrai de
moi qu'elle me paroiffe aimable , mé-
me quand je me fouviendrai de vous.

T ome I, H h
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Cependant vous me ferés plaifir, Ma-
demoifelle , de ne m'obliger poinr &
des efforts fi violens , & de prendre
doucement le parti de fortir de mon
efprit,

A KA MES ME,
Sur ce qu’elle avoit parlé de lui en dormunt,
Lerree XXVIE
O N m’a mandé, Mademoilelle, les

faveurs que vous m'avés faites. Vous
avés beau vous en défendre , vous
m’aimés , le fommeil trahit vos fecrets.
Voila ce que ceft que de vouloir rea-
fermer des paflions , & les cacher a
ceux qui les caufent. Si vous m’eufliés
avoué la votre , je vous aflure que
vous eufliés été contente de ma difcré-
tion 3 mais vous n'en avés voulu faire
la confidence qu'a vous-méme, &
vous n‘avés pas ¢té allés difcrette. Ap-
prenés de la, Mademoifelle, a ne vous
fier pas tant a vous. Dires-moi de bon-
ne grace ce que le fommeil vous fer
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dire fans que vous le fachigs. Ne vau-
droit-il pas mieux que vous m’eufiiés
fait en peu de mots un petit aveu de
vos fentimens, que d’en parler la nuit
comme une Perfonne infenfée ? L’a-
mour ne perd rien; vous lut devés cet
aveu de tendreffe ; il faut que vous le
fafliés en quelque temps que ce puifle
étre. Si votre raifon vous impofe fi-
lIence , votre raifon sendormira , &
alors 'amour ne s'endormira pas. Vo-
tre févere vertu peut répondre de vos
jours 3 mais de vos nuits, qui enrépon-
dra? Les nuits appartiennent a l'amour.
Aufli vous voyés que le fecret de tant
de jours vous eft échappé en une nuit.
Mais oferois-je vous demander fous
quelle figure je me fuis préfenté a vous,
pour obtenir que vous vous déclaraf-
{iés en ma faveur? 1l {e pourroit trou-
ver des occafions ou je {erois bien aife
de reprendre encore cette figure- la.
Apparemment jétois fier & mena~
cant, car je m’ai jamais rien gagné au-
pres de vous par des manieres refpec-
tueufes & foumifes. Ne dites point que
ce que vous avés dir la nuit ne tire
point 2 conféquence ; c’étoit vous qui
parliés , vous feule;; le jour c'elt la con-

Hhiyj
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trainte, c'eft fa cérémonie, cefl la difls
mulation qui parle. Vous verrés com-
bien je ferai déformais infenfible a tou-
tes vos rigueurs du jour, je compterai
que vous vous en dédirés la nuit. Heu-
reux qui peut vous voir, vous autres
Belles, telles que vous ¢tes !

~
<=

A lind i B S MOE.
Lecore XXWVIIL
D Epuis que vous avés parlé de moi

cin dormant, je ne dors plus, & de
joie & d’inquidtude 5 je fuis ravi de
vous tenir {1 fort au coeur ; mais en
méme temps je tremble pour les mifte-
res qui feront entre nous. Je {uis alfés
content de votre retenue le jour , mais
votre vivacité de nuit mallarme 3 vous
découvrirés tous nos fecrets. Comment
ferions - nous , Mademoifelle , pour
conduire nos affaires {irement ¢ Je n’y
fai qu'un moyen. Soyés le jour un peu
moins réfervée, vous le ferés davanta-
ge la nuit ; car il eft fir qu'il y a une
mefyre de chofes tendres quil faug
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dire 3 ce quon en ditlejour eft autant
de rabattu fur la nuit. Je nefonge pius
4 vous faire d’infidélité , vos faveurs
noddrnes mont tout-a-faic raffermi
dans votre fervice. Elles ont effacé
pour moi tous les teints que je VOYOIS ,
amorti 'éclat de tous les yeux , gaté
toutes les tailles. Je n'entens plus de
chofles fpirituelles 3 que peut-on dire
avec tous les efforts d’efprit imagina-
bles, qui vaille ce que vous avés dit
fans y penfer ! Vos fonges ont entiere-
ment ruiné chés moi la pauvre Fla-
mande ; ils lui ont fait un tort que
toutes {es veilles & tous fes {oms ne
pourront jamais réparer. Je fuis aflu-
ré quelle dort fort tranquillement, &
que fon imagination qui ne travaille
pas beaucoup le jour, eft encore la
nuit dans un repos bien plus parfait:
or c’eft-1a un défaut que je ne pardon-
nerois pas 2 la plus belle perfonne du
monde. Je ne concois pasa préfent com-
ment on aime une Femme qui ne réve
point, & qui ne parle point en révant.
Je refuferois Venus, fi elle n’avoit pas
ce talent-1a. Continuds vos réveries ,
Mademoifelle , Famour méme en eft

une, mais la plus agréable de toutes.
Hh 1




A LA MES ME.

Lertre XXIX.

LES terribles nouvelles que jap-
prens, Mademoifelle ! Vous allés épou-
{er monRival.Vousdites que vous vou-
1¢s me détromper de lopinion que
javois congue de votre tendrefle fur ce
que vous aviés parlé de moi pendant
le fommeil. Ah! ne valloit-il pas mieux
me laiffer dans mon erreur { Songés bien
quelles nuies il faudra que vous don-
ni€s, pour réparer celle que vous m'a-
viés donnde. Hélas! la faute & la ré-
paration ne {font pasde la méme efpéce.
Parlés la nuit de M. de. .. {i vous vou-
Iés, je me réfous a en paffer par-la ;
mais ne vous enfermés pas feule avec
lui dans une chambre, cela va au de-la
des douces réveries que vous m’accor-
diés. Sipourtant ce malheur-la arrive,
jelpere que j'en ferai vengé par vous-
meéme, & qu'en dormant vous parlerés
de moi a fes oreilles ; mais auflije crains
quiln’ait la malice d¢ ne'vous laiffer
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guére dormis, de peur de vous enten-
dre parler de moi. Vous voyds, Made-
moilelle , qu’il y a bien de l'agitation
dans mon efprit ; jai des efpérances &
des craiutes , mais en vérité la partie
n'eft pas égale entre elles. Quelquefois
Emc confole dans la penf¢e que mon

ival ne vous a pastantaimée que moi.
11 a v@t que fes foins n’approchoient
point des miens ;3 que fa vivacité fur
tout ce qui vous regarde étoit moindre
que la mienne ; qu'enfin tant quil ne
sagiroit que des fentimens, je I'empor-
terois fur lui; & quand il a été poullé
4 bout parma tendrefle, ila ¢été implo-

er le fecours de M. votre Curé : or
franchement je ne m’attendols pas que
M. le Curé d{it entrer dans cette affaire-
13 Ce n'eft pas 13 un procédé bien ga-
lant 3 je ne fai {i vous qui ctes délicate,
vous en ¢tes contente. On fait venir
I'Eglife contre moti; je n'ai rien a dire
al'Eglife. Jene vous euffe pas fait or-
donner en céremonie de m'aimer 3 aufit
n'euflai-je pas cru que quatre paroles
d’an Prétre vous appriflent ce que tous
mes foupirs n'ont pl vous apprendre.
Mon Rival triomphe de moti 2 préfent s
mais jai bien envie de voir comment lui

H h iijj
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réuflirontles moyens dont il fe fert pour
votre conquéte, Il voustrouvera ob¢if-
fante a la vérité , mais bien neuve ; le
Sacrement n'apprend point a aimer, il
veut feulement quon fe lifle aimer.
Votre obéiflance méme lui devra étre
fufpede, & votre vertu fera caufe qu'il
fe défiera de votre coeur. Les Perfonnes
aufli raifonnables que vous ne font
point naturelles 5 il vaur mieux vivre
avec des folles, on fait ce qu'elles pen-
fent. Je fouhaite quil ait ce ferupule
plus d'une fois, & qu'il fente que dans
tout ce quil obtiendra de plus doux &
e plus agréable, il aura toujours quel-
que chofe adéméler avec le Curé. Pour
moi, tout ce que j'ai obtenu de vous
ctoit toujours bien mince; mais en ré-
compenfe je puis me vanter que cela
¢roit bien pur. Il n’y a point de délica-
tefle firafinée qui pat y trouver la ma-
tiere d’un fcrupule fur le devoir ou fur
obligation.

P
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A LA MR S M
Lerrre XXX

T Out le mal n’eft pas que vous vous
mariés , Mademoifelle ; le pis et que
votre Mariage ne puifle ¢branler ma
fidélité pour vous. Jen’ai pointicid'au-
tre inftrument de ma vengeance que la
belle Flamande ; & c'eft un inftrument
dont il n’eft pas aifé de {e fervir. 1l ne
tient pas 4 moi que je ne I'aime, je vais
tous les jours chés elle dans cette in-
tention, je me difpofe & la tendrefle le
micux qu’il m’eft poffible; mais de fon
cbié elle ne feconde point mes défleins,
elle ne s"aide point. Je voisune grande
figure belle & bien raillée, & ou I'Art
1e peut rien difputer a la Nature , mais
celt tant pis. Ses yeux qui font grands
& noirs, ne favent que regarder fixe-
ment ; ils nont point ces tours fins &
ces mouvemens délicats, que donne-ou
Ienvie de plaire,, oula joie d'avoir pld.
Sa bouche quieft &la plus petite, & la
plus vermeille , & la micux fagonnée
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du monde, ne fait que rire , mais elfe
ne fourit point : & qu’eft-ce que ces ris
immodérés & fouvent ftupides, aupres
de la douce retenue, & de 'affeterie
fpirituelle des {fouris ¢ Si elle marche ,
ce n'eft que pour aller ol elle veut
aller, ce n'eft point pour {e donner des
airs plus libres ou des graces plus no-
bles. Enfin elle n'eft belle qu'a caule
qu'on eft belle avec les traits qu'elle a 5
& [i elle n'eft pas laide, ce n'eft pas fa
faute. Sur-tout elle dit des chofes d'une
naiveté qui me faic fuer 3 & quand je
vois qu'elle ouvre la bouche, ou je
prens bien vite la parole, ou je détour-
ne la téte pour ne I'entendre point, &
me tenir toujours en érat d’étre amou-
reux d’elle. Je fai combien mon amour

our ¢lie eft tendre, c'eft-i-dire aifé a

leffer, & difficile & conferver; auffi je
Ie ménage avec un foin incroyable, je
ne 'expofe point a de longues conver-
fations, moins & des téte-a-téte , qui
feroient des périls dont il ne fe tireroic
jamais 3 & avec tout cela le pae
amour a bien de la peine a {ubfifter.

Vous m’allés dire que j’ai grand tort de
n’éere pas fou de cette Flamande, moi
qui at toujours publié qu'il n'y avoit
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rien de fi aimable que la Nature. A cela
je ne fai que répondre, finon que fi ceft
la Nature , je ne croyois pas que Ia Na-
ture fat faite ainfi. Je m'en étois fait
une faufle idée, parce que je ne 'avois
jamais viie. Ah! que vous avés bien
pris vos mefures pour me trahir, & dans
le temps de mon abfence , & lorfque
j'étois dans un lieu ou il n’éroit pref~
que pas poflible jue je me vengeafle!
Vous n'aviés garde de me faire unc in-
fid¢licé dans Paris , je vous 'eufle ren-
due du jour au lendemain.

s e e ]

T

A MONSIEURR..
Lerrre XXXL

N Otre Ami eft-il fou de fonger &
époufer Madame de...? 1l dit pour
fes raifons qu'il eft gueux , & quellca
quinze mille livres de rentes bien net-
tes. Hé bien, eft-ce aflés? Elle na
trait en fa Perfonne auquel il ne fallae
quinze mille livres de rentes pour le
réparer. Sur le pied de fa laideur , elle
eft fort pauvre. Mais, dites-mot, com=
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ment a-t-il fait péur le tromper { Pres
mierement, il {e falloit réfoudre a avoir
un mauvais deffein fur ele , & cette
réfolution ne me femble pas devoir,étre
aifée a prendre 3 mais puifqu’il I'a prife,
comment a-t-il réufft dans fes préten-
tions ¢ J'ai oui dire A cette belle Pere
fonne qu’elle n’avoit nulle envie de fe
marier 3 mais que fi elle étoir deftinée a
faire cette folie-la, du moins elle fau-
roit bien choifir un Mari qui ne fongeat
pas feulement a (e rendre maitre de fon
bien, mais qui'edit une vraie confidéra-
tion pour elle. Ce mot de confidération
¢toit modefte ; mais dans le fens de la
Dame, il vouloit dire de Famour; &
pui{qu’elle a une fois'penf{¢ a faire dif-
tinion entre {on bien & fa perfonne,
par quel{ecret a-t-on pa lui faire croire
qu'on en vouloit a {a perfonne, & non
pas a fon bien ¢ Croit-elle avoir un
meérite dans lequel quinze mille livres
de rentes foient indignes d’étre comp-
tées? Croit-elle qu'on ne les regarde
que comme unfimple accompagnement
de fes autres perfedions ? N'y a-t il plus
de miroirs au monde ! Cela me meten
colere. Rendés-moi raifon d'une fi
¢trange duperie. Pour notre Ami ; il
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faur qu'il ne foit pas timide ni décon-
certé. Aller dire a cette Femme-la quiil
Taimoit , qu'il feroit fon plus grand
bonheur de paffer fa vie avecelle ! Je
ne crois pas que jeuffe pi avoir la
méme aflurance que lui. Jaurois donné
A entendre a la Dame, pour la juftifica-
tion des démarches que jeufle faites,
& pour le foulagement de ma fincérité,
que cétoit fon bien qui me tentoit 3
mais que (i elle m’en etit voulu rendre
maitre , jeufle eu pour elle toute la
reconnoifiance poflible. Jeuffe ajouté
quelle efic di me choiflir, parce que
jeufle empéché qu'un autre ne ledt pri-
{e pour dupe, en lui faifant croire qu'il
Fetit aimée pour {es beaux yeux. En vé-
rit¢ , une Femme raifonnable auroit dft
étre plus touchée d’un procédé géne-
reux & franc comme celui-la, que de
la comédie que notre Amia jouce. Vous

vallés dire qu'il eft des Femmes bien
fotes 5 il eft vrai, mais enfin je fuisaflés
{fot moi-méme pour ne pouvoir me fi-
gurer quelles le foient au point qu'elles
le font; & il y a des Gens que je man-
querois & tromper, parceque je les vous
drois tromper par des voies trop fines,
Mandés-moi fi la Dame s'eft rendue un




374 Lerrres

peu difficile a perfuader; en ccas-I3
je romprois avec notre Ami sabear il
faut qu'il foit le plus grand fourbe du
monde pour l'avoir perfuadée, fi elle y
a apporté quelquedifficulté. Je ne veux
point de commerce avec un fi bon
Comdédien.

M
A MADEMOISELLE de C.

En Lui envoyant un Extrait de fon
Baptéme.

Errann XX%ET
JE puis me vanter, Mademoifelle,

de vous faire aujourd’hui un préfent
tres-confidérable. Je vous donne deux
années. Vous croyiés avoir vingt-deux
ans , & voici un Ecrit en forme quti
Vous prouvera que vous n'en avés que
vingt, car je compte que je vous donne
les années que je vous bte 3 & dans
cette matiere -1a on ne compte point
autrement. Deux années, que vous
croyiés qui fuffent pafiées , ne le font
point 3 les voila que je vous préfente
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encore toutes entieres. Je meurs de
peur que vous ne conceviés pas aflés
bien de quel prix elles font ; mais, jufte
Ciel ! qui en donneroit autant a bien
des Dames que je vous pourrois nom-
mer , quelle reconnoiflance n’en tire-
roit-il pas? Ou eft le blanc & le rouge,
ot font les parures & les foins qui vail-
lent deux années ¢ 11 eft bien jufte , Ma-
demoifelle , que vous ne faflics I'ufage
de celles-ci que pour moi, puifque celt
4 moi que vous les devés. Quand elles
fe feront écoulées, vous ferés ce qu'il
vous plaira , je n"aurai plus aucun droit
fur votre vie 3 mais préfentement juf-
qua vingt-deux ans elle m’appartient.
Pallé cela, je vous remets ol je vous al
prife, fauf a nous a nous rengager €ns
core l'un avec l'autre, {i nous voulons.
Mais s’il arrive que vous ne {oyés pas
difpofée a me rendre jultice , {achés ,
Mademoifelle, que je ne fouffrirai poine
que perfonne vous aime fur le pied de
vingt ans ; je dirai par-tout qua la vé-
rité vous n’en eufliés pas eu davantage
{i vous aviés voulu, mais que vous aves
refufé d'avoir deux ans de moins ;3 &
que puilque vous ne maimés pas , il
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faur que vous comptiés vingt-deux ans.
Vous ne fongi¢s peut-étre pas a quoi
vous vous expofi¢s en me rendant mai-
tre-du fecret de votre dge. Ceft pour-
tant un fecret que le beau fexe garde
bien inviolablement , & je crois que
c'eft le feul. Plufieurs Femmes niont
confié les affaires de leur Maifon, leurs
amours mémes, aucune ne m'a confié
fon age. J'en ai v d’aflés raifonnables
pour prendre leur parti dans les occa-
fions avec beaucoup de fermeté & de
conflance ; je n'en ai point vl qui puif-
fent faire un aflés grand effort de cou-
rage & de raifon pour dire leur dge. La
vérité eft que plus on a dannées, plus
on voit de quelle importance il feroit
den’en avoir pas tant. Pour vous , Ma-
demoifelle, qui ne vous étes point mé-
nagée, vous ne favés pas combien vous
tremblerés un jour qu'il ne m’échappe
quelque indifcrétion. Votre deftinée
dépendra de moi, & il n’y aura rien a
quol je ne vous contraigne , en vous
mettant au lieu de poignard, I'Extrait
de votre Baptéme furla gorge. Je gage
que vous riés a préfent de mes mena-
ces, & que vous voycés ce temps-la {t
cloigné,
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éloigné , que vous ne croyés pas que
je I'atteigne ; en VETIte Je MEUrs de peur
que vous n'ayés raifon.

A MONSIEUR R.,.
LerTrry XXXIIL
D Ecidés-moi un peu, je vous priesy

un cas de confcience qui m’embarrafle 3
jai recours a vous comme d un Doc-
teur fort éclairé. Jaime, ou {i vous
voulés, je vois une afis jolie Femme,
jeune , & qui peut bien infpirer de l'a-
mour par fa perfonne {eule. Sa folie eft
le bel efprit, elle veut voir des Gens
defprit, elleveutavoir des commerces
d’efprit, de l'efprit partout. 1l eft pour-
tant vrai que {i elle en a jamais, clle
n’en aura Fobligation qual'Arc, & nul-
lement a la Nature. Elle a un talent de
penfer faux, & de prendre les chofes de
travers, quine paroit pas commun. Elle
va sextafier fur un galimathias; des
quonparle, elle ouvre de grands yeux
qui meurent d’cnvie d’entendre finefle
2 tout , & quin’y en entendent poink.
Tome I, 11
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Elle a cru que je n’étois pas tout-a-faft
béte, & fur'ce pied-la elle me regoir
agréablement. Fai été d’abord touché
de fa beauté, & je me perfuade que
par la vote du bel efprit je pourrois
parvenir a érre aimé d'elle. Il ne fau-
droit-que la flatter de ce cdté:la 5 pour
peu qu'on la pouffat dans le panneau,
elle y tomberoit bien vite 3 mais aufli
{i je lentéte du bel efpric, la voild
gatée, elle n’en reviendra jamais. Eft-
1l permis, pour m’'en faire aimer, d’en
faire une Précieufe , que tout le monde
fuira ? Ceft la meillcure petite Femme

ue je connoiffe , elle denneroir forr
ame pour {es Amis; qui hui oteroit {a
chimere, elle feroit fort aimable. En
vérité je fais confcienee de I'y confic-
mer. Je {ai bien que des que je la dé-
clarerai bel efprit, elle maimera ; mais
cela me fache, la tére va lui tourner:
Vous voyés combien fai 'ame bonne;
il y a une certaine friponnerie établie
€n amour , que je napprouve pomt
trop. Mon Dieu, quelle me" feroit
plaifir , i elle vouloit m'aimer, fans
qu'elle fiit bel efprit ! Mais je ne crois
pas quelle le faffe jamais qu'a cette
condition- la, Tirés-moi,; Monfieur,
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de la peine ol vous me voyés, & en-
voyés-moi au plutdt une réponfc dé-
cilive.

AT B8 N B
ErrTre XXRTV.
i@ Ous avés décidé pour la trompe-

rie, & jai taché a fuivre votre déci-
fion; mais je ne crois pas que je fafle
rien de plus que les premieres tentati-
ves.La Dame a donné fi naivement dans
ce que jai commencé a lui dire fur fon
prétendu bel efprit, qu'il ne m’eft pas
poflible de continuer. Ma fincérité a
trop péti; jaime mieux qu'elle ne m'ai-
me point, que de Ja rendre {i fote. Vous
dites qu'un autre naura pas la méme
délicatefle de confcience que moti,
& qu’il vaut autant que je profite d'une
folie ot quelqu’un la fera tomber t6¥
ou tard. Mais non , je lavertirai bien
que tous ceux qui la loucront fur
le bel efprit, Ia tromperont, & qu'elle
ne fouffre pas qu'on lui tienne de p
reils difcours. Vous qui maveés con-
114

1
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feillé, vous en parliés bien & votreaifa:
vous ne fauriés croire quel .fupplice
c’eft que de tromper une perfonne qui
n’y apporte aucune réfiftance. Si elle
veut {e contenter d’étre belle, je vais
en étre fou; mais je la prierai de bor-
ner la fon mérite.Je mereprocherois de
Iui mettre dans la téte une vifion qu'elle
y auroit toute fa vie, & je fuis {ur que
je ne l'aimerois pas aufli long-temps que
la vifion dureroit. Il ne feroit pas d'un
honnéte Homme de faire une folle pour
lalaiffer la. Je n’ai pas voulu faire faire
des Vers pour elle par un de mes Amis
qui me fournit tous ceux dont je puis
avoir befoin dans mes pertites affaires 3
car je faicombien les Vers {ont dange-
reux pour fon mal. Enfin (i elle favoit
les obligations quelle m’a, il me fem-
ble qu'elle devroit m’aimer paffionné-
ment. Jai un foin extréme de la raifon
qui lui refte; je ne faifi elle la portera
encore loin, mais enfin je ne veux pas
TYaltérer le moins du monde, ce peu-la
lui eft d’une trop grande importance.
Adieu ; je fu's affuré que nos derniers
Neveuxauront de la peine a croire mon
défintéreffement.
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A MADAME de L 8.
LexTtre XXXV

V Ous eufliés été bien étonnde 5
Madame, & la vertu de Mademoifelle
votre Fille vous elt été bien fufpelte,
fi vous eufliés vl ou nous €tions hier
elle & moi. Voict quelles étoient nos
attitudes. Javois 6té¢ mon Jufte - au-
corps , jallois achever de me mettre en
chemife, & Mademoifellede L. S. n'at-
. tendoit que le moment de m’embrafier,
& de fe jetter 2 corps perdu fur mot.
Ceft-1a le fruit de la {évére éducation
que vous luiavésdonoée.Sivous voulés
pourtant que je vous dife quelque chole
pour la juflifier auprés de vous, nous
paflions la Riviere a.. . I'eau éroit fore
émue , & Mademoifelle de L. S. I'étoit
encore davantage. Du milieu de la Ri~
viere ellecriaqu’onla remita terre,com-
me s’il 0’y efit paseu aufli loin & autant
de péril qu'a paffer a Fautre bord. Vous
favés qu'clle n'eft jamais-fi belle que
quand elle s'anime , & jamais clle ne
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fut fi animée. Ce n’eft pas Favoir viles
que de l'avoir vie fur terre 5 'eau agi-
tée eft bien plus favorable a fa beauté.
e tdchai pourtant a laraffurer & a dimi-
nuer {es charmes, en lui difant que bien
des perfonnes qui ne la valoient pas,
avolent été regues par des Tritons &
par des Naiades , lorfqu’elles éroient
tombées a I'cau. Mais la peur lui avoit
tellement troublé I'efprit, qu'elle n’en
crut rien 3 elle eut plus de conflance eny
moi qu'aux Naiades & aux Tritons, &
elle voulut que je me mifle en état
dela tirer du périlala nage. Je me des-
hahillai donc a demi, & je me repens
bien de nelui'avoir pasdit qu'elle fe des-
habillat auffi-bien que moi, pour pefer
moins furleaun; je fuis {ir qu’elle I'etic
fait. Je ne faifi elle craignoit que je lui
fifle une furprife , & que je ne me jet-
talfe a la Riviere fans elle , mais enfin
elle ne me licha point. Comme je
me voyois maitre de fa deftinée , je
profitai de l'occafion 3 je Iui fis faire
voeu que fi elle échappoit : elle mai-
meroit, & viendroit en pélerinage chés
moi avec Madame votre Sceur , qut
€reit la auffi, mais moins effrayée. Elle
promit tout. La-deffus vint une vague
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allés forte pour me valoir encore quel~
que chofe de plus que ceque javois ob-
tenu; & fans doute je pouvoisaller loin
avec le fecouars d’'un faut que fit le Ba-
teau ; mais je jugeai que {1 on mavoit
trop promis, on croiroit étre en droit
de ne me tenir riendu tout, & jeusla
générofité ou la politique de me bor-
ner. Je vous affure, Madame , que je
fuis fort content de la petite tempéte
quc nous effuyames, il n'y eut coup de
vent qui ne fit plus d’effets que mille
de mes {oupirs. Les Céladons ne con-
noiflent les Rivieres que pours’y jetter
de défefpoir 3 mais je les ai trouvées
propres a autre chofe, & je fuis bien
aife d’avoir redifi¢ le mauvaisufage que
les Amans en faifoient. Je vous prie
trés-humblement, Madame , de vou-
loir bien tenir la main a exécution des
voeux que Mademoifelle votre Fille a
faits. Elle eft fur terre en pleine fanté;
& je crains qu'il ne foit néceffaire de lui
rafraichir bientée le fouvenir de la Bi-
viere & de mol.
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LerTre XX XVI.

J E craignois, Madame, d’étre le
Saint, dont parle le Proverbe Italien,
Paffato il pericolo, gabbato il fanto ; mais
du moins on ne seft pas moqué de
moi tout-a-fait. Madame vortre Soceur
& Mademoifelle votre Fille vinrent
avant-hier chés moi en pélerinage.
Comme clles faifoient une a&tion de
de devoir, je ne voulus.pas quelle fixt
accompagnée de trop de plaifirs , de
seur quelles en perdiffent le mérite.
Ef:s deux Pélerines qui ne comptoient
pas fur cela , & qui sattendoient a
étre regues magnifiquement , furent
bien furprifes de trouver un petic repas
en poiflon, quoique ce fit un jour
gras.. Mon deilein étoit que tout leur
repréfentat le péril dont elles éroieat
¢chappées ; on ne leur fervit que des
Poiffons de cette méme Riviere qui
leur avoit fait tant de peur, & on avoit
choifi des Brochets & des Truites d'une
grofleuz
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grofleur a leur faire avouer qulelles
ctoient bienheureufes de n’avoir pas
été mangdes par ces Animaux-la. Sur
cequ’ellesdoutoientque le moindre pe-
tit Poiffon qui fit-1a elr écé deceux qui
les avoient attendues avec plaifir au
fond de 'eau, je leur fis venir quatre
Pécheurs qui l'attefterent 5 & aufli toe
ces Pécheurs fe mirent a danfer au fon
de quelques Violons qu'on ne voyoit
point, mais qui ne paroiffoient pas mau-
vais pour des Violons de Campagne.
Les Igames trouverent la Danfe des Pé-
cheurs aflés jolie pour fe joindre avec
eux, & nous fimes un petit Bal ruf-
tique. Je ne fai comment la nuit vint :
peut-¢ctre les Pélerines le favent biea ;
mais enfin cile vint. Madame votre
Soeur ne vouloit poiat coucher au lo-
gis, mais Mademoifelle de L. S. y cone
fentoir volontiers 5 apparemment elle
n'en voyoit pas le péril, ou elle ne
craint pas les périls {ur terre. Son avis
Femporta ; les Dames demeurerent, &
elles firent encore voeu, 'une pourtant
avec moins de frayeur que l'autre, que
{1 leur réputation ne recevoit aucune
atteinte de ce qu'elles aurotent paflé
une nuit chés un Homme, clles recoms

Tome L. Kk




386 L eTTRrRES

menceroient leur pélerinage. Il refte 3
préfent q:.‘l.e_l_?vh’d :moifelfg votre Fille
accommpliffe l'autre moitié du veeu
qu'elle fit fur la Riviere. Elle dit quel-
le l'accomplit, & quelle m’aime, mais
elle ne m'en apporte aucune preuve. 11
ne {femble qu'il faut prouver ce qu'on
avance. Croira-t-on des Filles en ces
matieres-la fur leur parole ? Plus elles
{font aimables, & moins on les doit

croire légérement.

AMADAME. DE V.
En lui envoyant un More & un Singe.
Lerv o XX XVIL
L’Afrique sépuile pour vous, Ma-

dame, elle vous envoye les deux plus
vilains Animaux qu’elle ait produits 3
rien ne manqueroit a mon préfent, fije
vous donnois aufli un Crocodile. Voi-
1a le plus ftupide de tous les Mores &
Ie plus malicieux de tous les Singes. Je
vous aflure qu'il y a une de ces Béres-
Ia qui refpe&e fort l'autre, & qui en
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admire tous les traits d'efprit. Vous ju-
o¢s bien que 'admirateur eft le More,
Outre que tous ceux de fa, Nation
croyent fermement que les Singes ont
autant d’efprit qu'eux, mais qu'ils sen
cachent le plus quils peuvent en ne
parlant point, de peur quon ne les fit
travailler ; ce More-cia congu une ef-
time particuliere pour le Singe, par la
longue habitude qu'il a eue avec lui,
& il n’a de raifonnement qu'autant qu’il
en a acquis dans ce commerce. Je fuis
bien aife que vous ayés toujours en
votre préfence un Efclave qui me re-
préfentera. 1l n'eft pas plus a vous que
moi. il a quelquefois beloin de quel-

ues coups de baton qui l'avertiffent
3@ fon devoir, il marrive fouvent aufli
de ne vous pas fervir trop volontiers,
& d’étre tenté de me révolter. Pour le
Singe , ne foyés pas furprife {i vous
Fentendés foupirer, [i vous lui voyés
pafler les nuits fans dormir, sil a des
inquiétudes continuelles quand il ne
vous verra pas, sil mange peu, sl
ne {e divertit a rien; il ne fe peut pas
quil n'aic appris toutes ces choles-la
a me les vour faire.

Kk ij
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A L A MES ME,
Sur la mort du Singe,
L owerp o XX XNVHIT
L E Singe eft mort, -Madan’lc, iy

perds beaucoup ; il n'y a plus que le
More qui puiffe vous faire fouvenir de
moi. Ce pauvre Anima lapparemment
a pris du chagrin de ce qu'il ne pouveit
pas m'imiter aflés bien aupres de vous ;
il n’y avoit rien quil n'ett pa contre-
faire plus aifément que ma tendrefie.
Ainfi puiffent crever tous ces Rivaux
que vous m’avés faits, & qui veulent
étre les Singes de mon amour. Peut-
étre aulli parce quiil imitoit ma paf-
fion, il seft attiré vos rigueurs, & en
eft mort de défefpoir. En ce cas-la ceft
4 moi a l'imiter 2 mon tour, & mourir
apres lui. On dit que vous le pleurés;
il eft un peutard de vous repentir des
mauvais traitemens que vous lui avds
faits ; mais prenés ves mefures la-def-
fus, je vous prie, & ne m'obligés point
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3 mourir, {i vous avés a me regretex
apres ma mort. Il y a apparence que
fi vous pleurés celui qui ne faifoit que
m’imiter, vous me pleureriés bien da-
vantage. Je fuis un original de tendref~
{e, que vous auriés peine a récouvrer ;
il ne s’en retrouveroit que de mauvai-
{es copies. Ne défefperés point le More,
parce qu’il me repréfente;; il feroit fa-
cheux qu'il elit encore par cette raiforr
la deftinée du Singe. Ne fauriés-vous
laiffer en paix tout ce qui a le malheur
d’avoir du rapport avec ma fidélité &
mon attachement pour vous? Je verle
pour la mort du Singe des larmes bienr
mieux fondées que les votres. Son
avanture mapprend ce que je dois ef~
pérer. Adieu, Madame; fongés, s'il
vous plait, que vous ne fauriés reflufci-
ter le Singe, mais que vous pouvés me
conferver,

¥
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A MONSIEU R

En lu envoyant du Quinguinzz.
Lerrre XXXIX

J E vous envoye lc Remede Anglois s
il n’y a point de Fidvre a préfent qui
ofetenir contre lui; & s'il ne vous gué=
rit pas, apprenés que vous ne ferés
guére & la mode. Jje ne fache point
d'hionnéte Homme qui, s'il avoit pris
du Quinquina fans effet, etic la hardie
{e de le dire, Cependant votre Fiéyre,
a ce que jai appris depuis peu, eft
d’une nature particuliere,, je ne fai s'il
la chaffera. On dit quelle vient du cha-
grin que vous avés de ce que Mad ...
vousa fait une trahifon. Etes-vous fou 2
Ot avés-vous trouvé qu’il faille tom-
ber malade, parce quon eft abandon-
né d'une Femme ? Cela eft-il de ce Sié-
cle-ci ? Vous deviés naitre trois ou
quarre mille ans plutér que vous n'a-
vés fait, avec les talens de fidélité &
de conftance que vous poffédés. Je
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vous jure que (i le Quinguina ne fer-
voitqu'a guérir les Ficvres qui font cau-
{ées par des chagrins d’amour, Je Mé-
decin Angloisquigagne icitout ce qu'it
veut , ne senrichiroit pas tant. Mais
enfin puifque vous voulés étre un ma-
lade extraordinaire, il faut vous traiter
{ur ce pied-la. Jaia vous avertir d'une
préparation que vous devcs apporter
avant que de prendre votre Remede.
11 ne vous fervira derien, sil n'eft pré-
cédé de quelques réfléxions miares &
folides fur le cara&ere de la plapart des
Femmes,. & méme fur le caraCere de
I'amour. Vous demandés de [a fidélite
3 votre Maitrefle ; vous feriés pent-Ctre
bien fondé, fi elle n’avoit jamais aimé

ue vous, & i vous n'aviés jamais aimeé
quelle; mais ellca eu déja des paffions
qui ont fini, & malgré une expérience
{i convaincante, vous vous imagincs
que la paffion que vous lui infpircs ne
finira point ! Ev_quel privilége avés-
vous, sl vous plait, par deflus les au-
tres ? D’ailleurs, i vous avés déja aim¢,
vous devés favoir quon aime plus d'u-
ne fois. Pourquoi la Belle fera-t-elle 2
fon dernier attachement ¢ Vous navés
quun fujet légitime de vous plaindre

K ki
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d'elle; celt qu'elle vousa prévenu, &
qu’en matiere de commerce amoureuy,
il y a de 'avantage a finir le premier, 1]
fauc lui pardonner de s'en etre faifie 3
ane autre fois vous vous en faifirds {ur
quelque autre. Vous en ferés plus appli-
qué d ne vous pas laiffer furprendre par
une infidélicé trop prompte. Malheug
a la premiere Femme que vousaimerés,
Enfin ce pleft pas lintention de I'a-
mour , que les attachemens durent (i
long-temps ; il tire des coeurs tout ce
quily a de plus vif; & enfuite pour re-
nouveller cette vivacité, il en change
Ies objets. II ne faut compter pour des
plaifirs fort fenfibles que les commen-
cemens des paflions, & il feroit trifte que
Ton commencit une fois pour ne finir
plus. Prenés toutes ces penféesavec vo-
tre Quinquina, & fefpere que vous
vous guérirés. Quand vous ferés un
peu tiré daffaire, nous vous ordonne-
Tons un engagement nouveau pour af-
fermir entierement votre fanté.
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.A ﬂ’IADAME...o
L s TR E- XL,
Rfﬁ Onfieur de ...a voulu, Madame,

que je lui donnafle une Lettre de re-
commandation aupres de vous. Je ne {as
s'il nepréfume point trop de mon crédit,
mats je veux bien m’'expofer pour lui a
vos refus: jugés par-la combien jentre
dans fes intéréts. Il veut que je vous
pric de l'ajder un peu dans {es affairess
& moi je vous prie feulement de n'y
pas nuire ; je crains qu'il n’y fonge plus
guére quand il vous aura vie. 1l ches-
che unacces chésvous, & je vous con=
jure d’avoir dans Poccafion la bonté
de le chaffer de votre Chambre pour
I'envoyer chés fon Avocat & chés {on
Rapporteur. Je vous recommande , n@#
pas {on Procés, mais fa liberté ; ¢'il per-
doit une fois I'un, il pourroit bien auf-
fi perdre l'autre. Sur-tout je vous {up-
pliec, Madame, de vouloir bien ne fou-
rire jamais devant luis je connois fon
coeur & vos fouris, 1l n'y réfifteroit




104 Lrrrres

jamais. De grace, laiffés-lui faire feg
affaires, il ne va point 2. .. pour vous
aimer. Ne prenés point avec lui ce tour
de converfation badine & enjoude, que
vous entendés fi bien, il n’y repondroit
que trop ; mais entretenés-le de I'im-
portance d’un grand Procés, des carac-
teres de fes Juges, de la vigilance qu’il
faut avoir, enfin de chofes folides &
non dangereufes. Je fai quen vous
priant de ne vous point faire aimer de
Iui, je vous demande quelque chofe de
plus difficile que fi je vous priois de fol-
liciter tout le Parlement en fa faveyr s
vous nauriés pas befoin d'effort pour
€tre trés-bonne Amie, & vous en aurés
befoin pour paroitre moins aimable
que vous ne I'ctes naturellement. Mais
aufli que ma vanité feroit flattée it
vous maccordi€s des graces qui vous
doivent tant cofirer !
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A MONSIEUR DA4...
Lzarra Akl
PUifque vous ¢tes deftiné a paffer

quelque temps & . .. vous faites bien de
me demander des confeils {fur votre
conduite 3 je connois la Ville, je puis
vous en donner d’aflés bons. Je vais
tacher & vous peindre les chofes, de
forte qug vous pourrés tout reconnoi-
tre avec ma Lettre 2 la main. La Ville
eft petite, & votre mérite eft grand 3
cependant je doute que votre mérite

niffe étre eftimé dans toute la Villes
“lle eft divifée en deux Partis , qui ref=
femblent pour animofité aux Guel-
phes & aux Gibelins. On fiffle dans
I'une de ces Cabales ce qui eft adoré
dans l'autre. Je crois que bientot elles
{e diftingueront par qles couleurs &
par les armoiries. La fource de cette
grande haine, fut un habit que Mada-
me du T ... avoir pris beaucoup de
peine 2 inventer. Madame de S... en
fit des plaifanteries, & {ur cela elles en
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vinrent au point de faire déclarer toug
keurs Amis, & de n'en laiffer aucurr
dans la neutralité. Les deux Dames
font a la téte des deux Partis, Sil v a
une Féte chés l'une, dans le méme
temps on' en fair fa critique chés 'ay-
tre ; on n’a de Pefprit aupres de l'une,
qu'autant qu’on fait tourner lautre en
ridicule. Dés que vous arriverés, les
deux Fa&ions n'épargneront rien pour
vous attirer chacune i elle ; car un
Etranger qui fe détermine pour l'une
ou pour l'autre, eft d'un grand poids ,
& principalement un Homme de Pa-
tis 5 on croit qu'il repréfente le gote
de Paris entier. Quand je dis qu'on le
croit, je veux dire qu'on le crojt dans
Ia Fattion vidorieufe : dans Fautre on
n'en croit rien; on foutient que cet

Homme [ ne fe connoit pas en Gens3
& fie-it de Paris, on avamce hardiment

quil y a a Paris les plus mauvais Con-

noiffeurs de France , aufli-bien que les

meilleurs. Ainf; comptés que d'abord

vous ferés extrémement couru 5 mais
que {i vous faites choix d’'un des deux

Partis, Fautre fe mettra i vous exami-

ner par tous les endroirs imaginables ,
& mcme par voue noblefle, Si elle
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pafle 13, elle paffera bien & Malce. I1
n’y aura trait dans votre vie qu'on ne
rappelle; on écriroit plutot dans tous
les lieux ol vous avés €té, pour ayoir
des Mémoires de vos dits & geites.
Le meilleur fercit de vous conferver
toujours neutre , ¢n faifapt elpérer a
I'une & a l'autre Faltion que vous vous
déclarerds pour elle ; mais javoue que
cette conduite eft tres-difficile a tenir,
peu de Négogiareurs au monde en fe-
roient capables. §'il faut que vous vous
déterminiés , voict du mo:ns l:s Por-
traits -des deux chefs de Parti que je
vous envoye, afin que vous vous dé-
terminiés plus 2ifément. 1l n’elt poing
queftion de beauté chés l'une ni chés
Tautre des Dames ; il ne s'agit que de
Iefprit, des airs du monde, & princi-
palement des Habits. Il nappartient
de parler de leurs Habits qua leurs
Marchands, qui profitent de la noble
émulation qu'elles ont l'une contre
Tautre fur cette matiere-ia. Pour lef-
prit, Madame du T....la plus vif &
plus étourdi, & Madame de S....
plus lent & plus repofé. Aufli elles ta-
chent bien & profiter de leurs avanra-
ges; Lune par un ridicule perpéruel,
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& quelquefois aflés jufte, qu’elle jetre
fur lautre ; & lautre par un mépris
afie@é qui fe contente de peu de pa-
roles, mais fort empoifonnées. Ceux
qui {e piquent de bel efprit font entrés
dans le Parti de la-premiere , & la
dernicre a mis dans le fien ceux qui
fe piquent davantage d’étre honnétes
Gens. Si vous voulés étre d'une cchue
fouvent fort confufe, mais aulli afics
réjouiflante , allés chés Madame du
T.... Si vous voulés voir des Gens
plus {érieux, & lier des converfations
plus régulieres, & en récompenfe plus
fatiguantes & plus guindées, allés chés
Madame de S.... Mais enfin avant
que de vous déclarer pour I'une d’el-
les, faites provilion de plaifanteries
fur 'autre. Je crois déja deviner le Parti
que vous {uivrés ; la cohue vaut mieux
pour peu de temps; jaimerois mieux
Pautre maifon pour un commerce qui
devroit avoir de la fuite. Adieu; man-
dés-moi au plutdt comment vous vous
{erés gouverné.

e
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Lerpre ML 1L
-\“ Ous m’embarraflés fort , mon

cher Coufin, en me demandant confeil
fur vos affaires. D’un €6té vous étes
fort amoureux, & de l'autre M. votre
Pere vous menace trés-{érieufement de
vous deshériter, {1 vous époufés la De-
moifelle dont vous ¢tes amourecux. En
vérité je ne fai que vous dire. Ily a fur
cette matiere-la deux partis 4 prendre s
le parti héroique, qui eft de préférer
la belle tendreffe a tout; & le parti
bourgeois , qui elt de ne vouloir pas
perdre vingt mille livres de rentes pour
une Maitreffe. C'elt a vous a vous con-
fulter. Vous avés {ans doute beaucoup
plus d'inclination a faire le Héros ;
mais la difficulté n’eft pas de I'éure a
préfent , c'eft de I'étre a lavenir. Je
vous confeillerois de fuivre votre gran-
deur d'ame, {1 vous éués fur quelle
ne vous abandonndt point; mais vous
ne fauriés compter fur elle, peut-
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¢ire ne la retrouverés-vous plus dés
que l'affaire fera finie. En un mor on fe
lafie d’étre Héros, & on ne fe laffe
point détre riche. Vous n’avés point
vavingtmille livres de rentes faire des
Inconftans, comme toutes les Belles
en font. Je fai que ces raifonnemens
vous paroitront aflés grofliers, & qu’ils
font démentis par toute la Métaphifi-
que amoureufe. Je fuis faiché que I'ex-
périence que jai du monde ne me
permette pas de conferver des idées,
que je trouverois aufli-bien que vous
plus nobles & plus délicates. Ce n'elt
bas ma faute, [i je ne crois pas que I'a-
mour fufhife pour le bonheur de quel-
qu'un ; jaurois aflés d’envie de le croi-
re; mais pourquoil'amour a-t-il trom-
p¢ @ mes yeuxmille Gensa qui il aveit
promis qu'il les mettroit feul en état de
{e pailer de tour? Et fi 'amour trompe,
a plus forte raifon, I'amour qui devient
ménage. Vous vous figurés peut-étre
que voustrouverés mille agrémens &
mille complaifances dans {a Perfonne
que vous aurés ¢poufée, parce qu'elle
devra tout 2 un Homme qui lui anra
facrifié fa fortune 5 mais prenés garde
que ce nefoit-la juftement ce qui ga-
tera
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tera votre Mariage. Il pourra arriver
forr aifément qu'on ne répondra pas &
I'idée que vous cencevrés de I'obliga-
tion que I'on vous aura. Je ferois bien
faché d’'avoir une Femme a qui je fuffe
en droit de faire les reproches que
vous pourrés faire a la votre. 1l me
femble quon eft bien malheureux d’a-
voir des matieres de plaintes, outre
celles que le Mariage fournit naturel-
lement. Une Femme ne doit déja que
trop a fon Mari;pourquoi en voulés-
vous une qui vous devra encore da-
vantage?! Songés que par-la elle fera

lus mariée avec vous qu'une autre ne
Peﬁt été, & que par conféquent elle
vous rendra moins heureux. Vous ne
favés pas quel fupplice ce fera pour
vous, que de n’ofer jamais vous plain-
dre d’elle 5 il faudra, pour {outenir avec
honneur ce que vous aurés fait, que
vous paroiffiés toujours charmé de fes
manieres pour vous, méme quand elles
vous feront enrager dans I'ame. Pour
mol’, je vous avoue que je ne voudrois
pas me priver de la liberté de pefter
ﬁautement contre ma Femme, quand
jen aurois envie. Faites un peu de ré-
fiéxion fur ces raifons , mon cher Cou=

Tome 1, Ll
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fin 5 mais avant que de vous détermi~
ner tout-a-fait , abflenés-vous de la
leGure des Romans. Je ne vous ai
point fait un fermon 4 la maniere d’urn
Pere ou d'un Oncle farouche , je ne
fuis pas aflés fage pour avoir droit de
prendre ce ton ; cependant e crois vous
avoir dit a peu pres tout ce que vous
pourroient dire d;s Gens ou plus fa-
ges ou plus chagrins que moi.

—y

AU MESME.
LErYTEY X1'ITFEL

VOUS m’avés écrit en vrai ftile d’As«
mant. Selon le portrait que vous me
faites de votre Maitrefle, Vénus fe=
roit bienheureufe fi elle lui reflem~
bloit ; mais ee qui vous touche le plus
en clle, eft jultement ce qui me feroit
le plus fufpe&, je veux dire fon ef-
prit. Si elle en avoit moins que vous
ne dites, je vous pardonnerois de vous
attacher autant que vous faites ; mais
je meurs de peur qu'avec 'efprit qu'elle
a, elle ne connoilfe trop les avantages
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qu'elle peut tirer de votre paifion, &
n’entende trop bien fes intéréts. Vous
ferés toujours riche , quoi qu’il ar-
rive , du moins affés riche pour elle
quin‘a rien; cela peut donner de l'a-
mour a une Perfonne d’efprit. Vous de-
vriés bien déméler fes véritables {en-
timens. Vous gouverne-t-elle ¢ Prend-
t-elle de 'empire fur vous ? Se fert-elle
de fon pouvoir pour vous difpofer au
Mariage, & pour vous affermir dang
le généreux deficin d’éwre deshérié 7 11
eft vrai que je {uis fou de vous faire
toutes ces queftions. On mene comme
on veut un Homme aufli amoureux
que vous l'etes, & il ne s’en appergoit
pas. Mais ne pourriés-vous point quit-
ter pour quelques momens les yeux
de votre amour , & examiner le pro-
cédé de votre Maitrefle? Ne foyés pas
charmé pour lui entendre dire quell
eft bien malheureufe de mettre de la
divifion entre M. votre Pere & vouss
qu’elle ne mérite point que vous lus
fafliés le {acrifice d’'un bien confidéra~
ble; quil vaut mieux que vous rom-
piés avec elle,, & que vous ne Ia re-
voyiés jamais : ce ne font-la que des
difcours 3 & quand méme ils feroieng

Iy
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foutenus par quelques larmes, ces dif=
cours ne {erolent encore rien. Mais ob-
fervés, fi quand elle vous repréfente
Pinconvénient de perdre vingt mille
livres de rentes pour elle, elle n'évite
point d’approfondir trop la matiere 3
fi elle ne coule point fur cela légére-
ment ; {i dans le méme temps quelle
vous exhorte & fuivre votre intérée,
elle ne vous infinue point adroitement
des raifons de n’en rien faire ; fi elle fe
rend aifément aux prieres que vous lui
faites de ne vous parler plus fur ce
ton ; enfin {1 elle n’eft point généreufe
feulement pour le paroitre, & fi elle
ne cherche point & en avoir I’honneur
| aupres de vous, fans en efluyer le dan-
ger. Elle elt dans une fitvation ou elle
ne peut donner des louanges a Ia gran-
deur dame, qui ne foient des prenves
preique (ﬁz:es qu’elle vous trompe 5 &
1 toutes 'es fois qu'en termes généraux
i elle vous anime a un amour fincere &
| défintéreilé, cela veut dire que le fien
1 ne I'eft pas. Elle ne vous aime point, a
1 moins qu'elle ne faffe de vrais efforts
l pour vous bannir de {a vie; & je crois
qu'elle ne fauroit mieux vous mar-
quer fon peu de tendrelle pour vous,
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qu'en vous époufant. Je vous plains,
mon pauvre Coufin, davoir a vous
précautionner contre une perfonne que
vous aimés 3 mais quand il ne feroit
queftion que d’amour , la délicatefle
feule vous engageroit a étudier avec
{oin les manieres que 'on a avec vous s
& outre cela, il eft queftion de votre
fortune, qui eft une fort bonne raifon
pour vous faire redoubler votre déli-
catelle,

AU MES ME.
Lersie. XLIVY.

VOUS vous plaignés de la perfécu-
tion de M. votre Pere, qui par les af-
faires qu'il vous fait, & par les chica-
nes ott 1l vous embarraffe , vous met
hors d’état de vous marier de long-
temps ; mais pour moi, mon cher Cou-
fin, je trouve que vous lui devés ere
fort obligé, il favorife votre amour &
votre raifon. Vous allés étre par les
obftacles plus amoureux & plus ten-
drement aimé, & peut-¢ure par la lon=
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gueur du temps, deviendrés-vous plue
raifonnable. Ou votre paffion {e forti-
fiera , ou votre bon fens aura le loifir
de renaitre. Ou vous' vous marieré

avec plus de joie & plus de tranf-
pOrts, ou vous ne vous marier¢s point
du tout. De quelque maniere que I'af-
faire tourne, M. votre Pere vous aura
rendu un bon office. Quand vous de-
vri€s vous marier, il feroit a propos de
garder pour le plustard qu'il {e pourroit
Ies plaifirs du mariage , qui ne vous
manqueront pas, & de faire durer ceux
que vous gourtés a préfent, car vous
ne les recouvrerés jamais. Comme le
Sacrement finit tout, il ‘faudroit, s’il
éroit poflible, ne le placer que vers la
fin de fa vie. Je ne fai quels fouhaits
je vais faire pour vous; fije vous en
confultois , je ne balancerois pas a
fouhaiter qu'on vous aimat toujours
avec beaucoup de tendrefle : mais il
me femble qu'une infidélité qu'on vous
feroit, vous accommoderoit mieux
elle vous dégageroit de votre amour
avec honneur. Vous auriés aupres des
Dames le mérite davoir été Homme a
méprifer vingt mille livres de rentes
pour leurs beaux yeux, & vous auriés
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réellement le profit de les avoir con-
fervées. S1 votre Maitreffe vous aime,
Jefpere que fon amour diminuera peu
apeuau boutd’'un certain temps, felon
la deftinée de toutes les paftions, &
qualors le changement que vous ap-
percevrés en elle vousguérira 3 mais i
elle ne vous aime pas, & qu'elle ne
faffe que jouer un Perfonnage d’Aman-
te, elle aura aflés d'efprit pour Ic jouer
toujours. Ainfi prenés garde 4 n’éure
pas la dupe d’une conflance que vous
aurés lieu de foupconner dés quelle
ira trop loin. Adieu, mon cher Coufin.
Vous ¢tes dans des conjon&ures bien
délicates, mais vous ne le fentés peut-
étre pas affés. Ou diroit que votre def~
tinée vous a fait exprés une fituation
Ia plus embarraflante qu'on puiffe ima-
giner. Vous n’¢tes ni aflés gueux, ni
aflés riche. Si vous étiés plus gueux,
vous n'auriés aucune matiere de foup-
cons du c6té de 'amour, vous feriés
{lr .qu'on p’aimeroit que votre Per-
fonne; & fi vous étiés plus riche, vous
nauriés rien & ménager du cbté de la
fortune.




408 LETTRES

A MADAME4do0...
Lrrrre XLV,

EL eft vrai, Madame , quavant vo-
tre Mariage, jai taché par toutes for-
tes de moyens d’ébranler la fidélicé de
M. d'O...a votre égard ; mais faites ré-
fléxion, s’il vous plair, que pour étre
toujours en €rat de parler contre vous,
jai eu Pefprit de me tenir éloigné de
vous, & de naller point dans le lieu
ol vous etes. Javois oui dire a tout le
monde que cette précautionla étoit
néceflaire pour étre votre ennemi. Le
bruit commun étoit qu'il n’y avoit pas
de comparaifon entre vous & vingt
mille livres de rentes ; mais comme je
ne vous ai pas viie, j'étois en droit de
e le pas croire, car vous m’avouerés
qq:un mérite qui I'emporte fur vingt
mille livres de rentes eft rare. Je fuis
ravi d’avoir écrita M. votre Epoux je
ne fai combien de Lertres, ou je lui
empoifonnois I'efprit {ur vorre chapi-
tre le plusadroitement que je pouvois;

{ans




GALANTES. 409
{ans cela je tremblerois que fa paflion ne
plit pas tenir contre le mariage ; mais je
fai a préfent de quel carattere elle eft,
& e fuis {r que 'eftime folide fur la-
quelle elle eft fondée, durera toujours.
Voyés comme je {uis bon Parent , Ma-
dame; c’eft 'avoir bien marqué.que de”
m'étre déclaré contre une i aimable
Perfonne que vous cres. Jugés ce que je
ferois, i ce zéle de Parent avoirt préien-
tement lieu d’agir pour vous. Je ne puis
vous diflimuler une crainte que jai, &
qui part peut-étre d’une mauvaife conf=
cience qui me reproche ce que 7ai fait.
Jai peur que quand je vous verrai , vous
ne vous metuiés en téte de me prouver
trop bien que I'attachement de mon Pa-
rent pour vous ctoit tres-raifonnable,
Au nom de Dieu, Madame , point de
vengeance , faifons une paix f{incére 3
je ne me préfenterat point a.vous, que
vous ne mayiés donné parole de n'érre
point trop belle, nitrop pleine d'efprit.

Tome L Mm
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A MADEMOISELLEde...
Letdase X LV
:\‘ Ous venés donc a Paris , Made-

moilelle, jen fuis ravi; il éroit tout-a-
fait mal que les deux plus belles cho-
fes du monde ne fe connuffent point.
Je vous affure que vous vous cauferds
une admiration réeiproque. Vous pré-
tendrés peut-étre cacher ici que vous
foyés Provinciale, parce que vous n’a-
vés ni l'accent, ni l'air, ni les manie-
res de Province 5 mais je vous avertis
que jai dit a tout le monde que vous
n'ctes jamais venue a Paris. Je fuis de
la méme Province que vous, jaime
ma Patrie , & je ne confentirai poirit
que vous lui 6tiés I'honneur de vous
avoir produite, & de vous avoir éle-
vée aufli-bien qu'elle a fait. Je vous
attens avec impatience pour confon-
dre des Parifiennes , qut croyent que
s'il fe trouve de la beauté hors de Pa-
ris, il ne s’y trouve du moins ni agré-
ment, ni politeffe. Je ne fai {i quand
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elles vous auront viie, elles voudront
bicn expofer leurs Amans aux yeux
d'une Provinciale comme vous. Au
refte, Mademoifelle, ne fongés pas a
conferver votre tranquillitdé & votre
froideur en ce Pays-ci. 1l entre des in-
différentes dans Paris, mais il n’en fort
point. Vous n'avés qu'a nous dire quel-
le forte de mérite il faut pour vous
toucher, nous vous le trouverons; &
méme {i vous ne voulés pas perdre ici
de temps a attendre un Amant qui vous
convienne, envoyés-moi un Mémoire
des perfeGions que vous fouhaités qu'il
ait , & vous verrés a votre arrivée un
Cavalier de ce cara@ere qui ira vous
offrir fes foins.

A M A D A ME de...
Lerrtre XLVIL

J E vous jure, Madame, que fi je ne
favois trés-certainement que Mademoi-
felle votre Fille n'éroit jamais venue
aParis, je croirois qu'elle y auroit paflé
toute fa vie. 1l femble quelle fz foit
Mm jj
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fichée de ce quion lui a dit qu'elle
auroit ici bien des fujets de furprife &
d’admiration ; & elle regarde routes
chofes avec une efpéce de fierté & de
dédain qui me charme ; carce fentiment
eft tout-a-fait aimable dans une jeune
perfonne qui fe fent belle, & qui ne
veut pas querien {oit en droit de lui cau-
{er de I'étonnement. C'eft parce qu'on
lui avoit trop vanté Paris, qu’elle fe fait
un honneur de le voir avec cette indif-
férence ; mais en vérité Paris nen ufe
pasde méme a {on égard ; je I'y avois
xtrémement vantée,& on ne laiffz pas
de I'y trouver trés-accomplie. Je ne me
fufle pas hafardé a annoncer une autre
qu’'elle avec tant d’éloges, tanta caufe
de mon propre intérét, que de celui
de la Perfonne que jaurcis annoncées
mais je favois que Mademoifelle de
N... étoit {1 propre a plaire a tout le
monde, que le bien que je dirois d’elle
avant quon l'elt viie , ne lui feroit
point de tort. Tout ce que je crains,
ceft qu'elle ne fe fafle des affaires avec
des Femmes, dont ellcaura engagé les
Amans a {on {ervice fansy penfer; je
lui ai déja bien recommandé qu'elley
prit garde ; & qu'elle ne samusar pasa
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faire étourdiment des conquétesde tout
ce qui soffriroit. Je ferois bien aifc ,
que pour éviter cet inconvénient, elle
elit choili quelqu’un, fur qui elle jettit
tout leffet de fa beauté 3 mais je ne {at
{i les avis que vous lui avés donnés a
fon départ, ne feroient point par mal-
heur contraires aux miens; elle n'a en~
core voulu faire choix d’aucun Amanty’
non pas méme pour {e donner le plaifir
de le tourmenter.

A LA MES M E.
Lerrtre XLVIIL
C ’Eft fans doute, Madame, & Ma=

demoifelle de N ... que nous avons
Iobligation des plus grands plaifirs
que nous ayons eu ce Carnaval.. Vous
en conviendrés quand je vous aurai fait
une petite relation de ce qui fe pafla
le Mardi gras. Nous avions imaginé
une allés jolie Mafcarade. Notre def
fein éroit de repréfenter les Amadis »
& Mademoifelle votre Fille avoit ob-
tenu de Madame fa Tante , quelle {e
Mm iij
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mafqueroit aufli-bien que nous. Nous
nous fimes un vrai plaifir de la feule
idée détre habillés comme ces vieux
Foux qui couroient les champs pour
réparer les torts , & comme ces De-
moifelles {crupuleufes qui montoient
en croupe derriere eux, & les fuivoient
dans leurs avantures. Nous confult-
mes toutes les Tapifferies anciennes ,
pour prendre les vrais Habits de ce
Siécle-la , & pendant dix ou douze
jours il ne fue parlé d’autre chofe par-
mi nous. Aujourd’hut l'un ajuftoit la
figure d'un Heaume » demain lautre
réfermoit un Vertugadin. Jamais rien
ne nous a plus divertis que les foins que
nous donnames a faire faire notre ¢qui-
page romanefque. Enfin le Mardi gras
vint, ce jour que nous avions tant de-
firé pour notre Mafcarade. Nous nous
aflemblames le {oir chés Madame de. ..
pour nous habiller. Je pris le harnois
de Paladin avec Meflieurs de... qui
€toient aufli deftinés i étre Chevaliers
Errans. Mademoifelle de N . . . ne nous
a jamais paru fi belle que quand elle
fut habillée en Oriane. En vérité ceft
une beauté de tous les Siccles ; elle
€toit charmante avec la parure de fa
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Trifayeule. Nous nous préparions a par-
tir tous pleins de joie & bien difpofés
a courir tous les Bals de la Ville. Nous
nous promettions mille plaifirs pour
toute notre nuit. Sur cela Mademoi-
{elle de N... nous dit avec un air d’en-
jouement que je tacherois de vous ex-
primer, fi vous ne le connoifliés pas :
Je vais wous paroitre folle , & je le fuis peut-
¢tre ; mais [i j'en fuis crue , nous nous desha-
billerons tous , & au lieu d’aller au Bal , nous
nous irons coucher. J'ai déja remarqué dans
beaucoup de parties de cette nature,, que tou=
tes les fois qu'on s'eft attendu @ iy avoir bien
du plaifir , on n’y en a point eu du rout ;&
que quand le deffein en a-été fort agréable ,
Pexecution ne Ua pas éé. Tout le monde
condamna d’abord fon avis' ; mais
quand on y' eut donné un moment de
réfléxion , on trouva qu'elle difoit
vrai, & aufli-té6t chacun jetta une pié-
ce de fonéquipage d’un coté, uneau-
tre d’'un autre ; enfin nous nous desha-
billimes avec un tel emportement de
joie caufé par la bifarrerie de ce que
nous faifions , qu’il elt été impoflible
quaucun Bal nous elt réjouis autant.
Dieu fait combien nous plaifanta-
mes f{ur notre dépenfe perdue, & fur
M m i1y
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notre Chevalerie avortée s ces folies
nous menerent {i loin, que nous ne
nous f{éparames qu'a cing heures du
matin , c’eft-a-dire , aufii rard que fi
nous euflions bien courn. Voila » Ma-
dame , ce que nous avons eu de plus
agréable pendantaotre Carnaval. Nous
avons réfolu-de donner déiormais tous
nos proiets a renverfer & Mademoiielle
votre Fille.
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SECONDE PARTIE

A MONSIEUR DU...
Lerrzrze L

1R o 1R ¥ s-vous ce que je vais
b 1.0l vous dire ¢ Notre Ami le Mar-
Ll juis de... eft aimé de fa Fem-

me. Vous favés avec quelle ré-
pugnance elle I'a époufé, & combien
elle a eu de peine a prendre la réfolu-
tion davoir ving-cing mille livres de
rentes.Cependant ity a deux mois qu'ils
font mariés , & la voila qui 'aime 3 la
folie. D’abord elle n’en a rien marque€
apparemment elle n'a pas voulu fe dé-
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dire {i-tét de ce qui avoit paru aux
yeux de tout le monde, & peut-étre
avoit-elle quelque honte de fes nou-
veaux fentimens. Mais enfin elle ne
s'en cache plus, elle a renoncé A tou-
te pudeur ; elle lui dit publiquement
mille chofes tendres, & Iui donne de
petits noms. Vous ne fauriés croire la
mauvaife grace qua cet homme-la 3
étre aimé d'une jolie Femme. Cela ne
lui fied point du tout, & ceft un ridi-
cule pour lui que détre appellé mon
Caur par une belle bouche, & regar-
d¢ amoureufement par de beaux yeux,
Du temps qu'il ne faifoit que fe plain-~
dre des duretés qu’on avoit pour lui ,
il eft yrai-qu'il fe plaignoit d’une ma-
niere brutale, & fouvent impertinen-
te ; mais on trouvoit bon qu'il fe plai-
gnit, c’éroit le perfonnage qui lui con-
venoit , on le lui laifloit faire ;3 mais
qu'il {oit aimé, on n’y fauroit confen-
tir. Nallés pas vous imaginer que je
fois jaloux de fon bonhenr , & amou-
reux de la Dame ; je vous protefte que
non ; c'eft feulement qu'on feroit bien
aife de voir un certain ordre raifonna-
ble dans les chofes , & quon eft blefié
de ne I'y trouver pas. Quelquefois il
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répond 4 une chofe trop douce’& trop
obligeante qu'on lui dit , par un gros
ris qui retentit dans fa vigoureufe poi-
trine 3 & quelquefois, ce qui eft plus
infupportable, il prend unair {érieux
qui avertit fa Femme qu'il faut modé-
rerun peu fa paffion devant le monde.
Je voudrois que vous l'entendiffiés
géfentemem patler fur la galanterie.

epuis heureux fucces de fon maria-
ge, il fe croit né pour I'amour ; il {e
méle de débiter de certains lieux com-
muns, dont tous les gens & bonne for-
tune fe parent ; que Ceft toujours la
faute des hommes, s'ils font maltrai-
tés ; quil n’y a point de rigueurs érer-
nelles 3 quon ne manque pointde
coeurs quand on les fait bien attaquer;
& enfin tout ce quon a coutume de
dire en général pour fe le faire appli-
quer en particulier. Vous jugés bien
que de fa vie il n'avoit encore tenu de
pareils difcours. Cependant je doute
fort qu'il ait autant de fujet d'éwre con-
tent quil simagine ; {a Femme eft
folle de lui, elle le fera bientot de
quelquautre. Cleft'la plus dangereule
chofe du monde pour un Mari qui n’eft
pas aimable , que d'érre aim¢ des quid
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eft Mari; il faut quil ait pli par des
agrémens qui ne peuvent pas lui étre
particuliers. Je vous répons que Ma-

ame.... doit avoir un tempérament
{ur lequel la vertu du Sacrement a
opéré tout aulli-t6t; & fi ce tempéra-
ment favorable a trouvé up certain
mérite au Mari, il eft & craindre quil
ne le trouve aufli 4 bien d’aurres, Voila
ce que ceft que le Mariage. Quune

€mme n‘ait pour vous que les fenti-
mens quelle prend dans fon devoir,
cela eft fiir, mais peu agréable; qu'elle
en ait de plus tendres , mais que le
Mariage ait caufés trop {oudainement,
ccla eft plus agréable , maijs peu f{ar.
On feroic bien embarraflé 3 choifir 3
le meilleur eft, je crois, de ne choifiy
point.

AU ME S M E.

Lerrre 11

J E vous!'avois bien prédit, cen eff
fait , le pauvre Mari n’eft plus aimé ,
onne lappelle plus que Monfieur , quel~
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quefois mon cher , mais rarement &
languiffamment ; & je vois un jeune
lhomme bien fait & aflidu , qui a bien
Ia mine dcmpontu les peu(s noms.
Je prcvom mime que le Mari n’en {era
que mieux trompé ., parce qu ‘il aété
aimé pendant quelque temps ; on l'a
Iemph d'une opinion de fon mérite
qui ne lui permettra pas d’étrejaloux
ou s'il vient a I'étre, Dieu fait comme
on lui reprochera qu'il naura pas ren-
du juftice ala tendreffe qu'on lui a mar-
quée. Ces trois ou quatre mois qu on
luia donnés , ou Imeechmcm de {e
plaindre , ou ferviront de réponle a
toutes fes plaintes , & je vous affure
qu il les payera bien. Mon Dieu ! que
cet homme-la paroitra haiffable a des
yeux défabufés ! car il le leur paroi-
tra beaucoup pfus qu’a d’autres, parle
dépit quion aura de ne I'avoir pas tou-
jours trouvé aufli for qu'il eft. Croyé

quon lur demandera bien compte , &
qu'on le punira bien {évérement de ce
quil aura pris la liberté d impofer a
une mlm Femme , & ecu la hardiefife de
jouir de fon amour. Tout ce qu'il pour-
ra dire pour fa juﬁ"'m'i(n, ceft qu'il
a cté allés naturel quielle commengat
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par lui la carricre de galanterie ol elle
va entrer , puil{qu’il a été le premier ,
quoiqu'indigne , qui fe f{oit préfenté a
elle. En effet, il femble qu'il faille ex-
pédier promptement un Mari, & aller
de-la aux autres; c’eft une affaire faite,
& on n’y revient plus. Je crois celle-ci
bien finte 5 fi toutes les autres vont {i
vite , I'Hiftoire de Madame... fera
fort remarquable par le grand nombre
des amours. Peut-étre eff il 4 fouhaiter
pour le Mari qu’il foit bien grand , il
auroit du moins la confolation de voir
que perfonne n’auroit fait fur le cocur
de cette belle Perfonne des impref-
{ions plus durables que celles quil ya
faites.

ey Sm- s LS ==y

A MONSIEUR D A...
Liena il I
E L faut que je vous fatisfafle, & que

je vous mande tout au long ce qui fe
paffe chés Madame de L... depuis
qu'elle eft Veuve. Elle ne fonge, com-
me vous devés favoir, qua prendre
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un fecond Mari ; mais quel Mari ? Elle
veut quil ait de I'amour pour elle. Elle
craint que I'on n’ait des defleins {ur fon
bien, plus que fur fa perfonne ; déli~
catefle trés-fondée & trés-raifonnable,
mais qu'elle ne devroit pourtant pas
écouter. Elle obferve dans fes difcours
de diminuer fon bien autant qu'elle
peut, pour empécher les voeux & les
{oupirs de fes Amans d’aller de ce coté-
la, & en méme temps elle diminue aufli
fon age ; mais elle ne peut faire de tort
ni a I'un, ni a l'autre ; on fait que le
bien eft grand , & I'dge auffi. Je vou-
drois que vous vifliés avec quel mépris
elle traite le beau teint de Mademoi-
felle fa Fille. Aufli-t6t qu'on parle, elle
prend la parole, pour dire que ce n’eft
pas-la ce qui durera dans cette jolie
})erfonne ,» mais que ce qui la rendra
ong-temps aimable, fera fa taille & fa
figure. Et pourquoi cette diftin&ion ¢
Cleft que fa Mere eft encore d'une fi-
gure aflés noble, & d’aflés belle taille.
Pour le teint, vous voyés bien qu’elle
n'y peut plus prétendre. La Demoifelle
de fon c6té a un grand intérét a empé-
cher que fa Mere ne {e remarie ; auffi
clle sy employe avec toute,l'adrefle
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poflible. Sil arrive que quelqu’un prens
ne des manieres propres a {éduire Ma-
dame de L... & commence i faire
quelque progres auprés delle, tous les
charmes de la Fille fe jettent 2 la tra-
verfe; on a pour lui faire lacher prife
& pour l'attirer a {oi, desfecrets infail-
libles, que la beauté & la jeunefle four-
niflent ; on rend la Mere jaloufe , & il
n'en faut pas davantage 3 car quand
elle et une fois, elle fair autant de
bruit, & eft auffi difficile & appaifer,
que fi elle n'avoit que vingt ans. 11 fe-
roit & craindre pour la Demoifelle qu'il
ne {e trouvat quelque homme de bon
fens qui allat droit a fon but, & qui
ne fe laiflac point donner le change.
Mais heureufement Madame de L.,
nadmet que de jeunes gens a foupirer
pour elle, & de jeunes gens feront
toujours les dupes de fa Fille. Je vous
avoueraique je lui ai fait pendant quel-

ue temps une méchanceté. Jai fair
Iqemblam d'étre amoureux de la Mere,

ui ne le trouvoit point trop mauvais.
glli“ﬁ-tét voila la Fille qui met en ufage
toute la plus fine coquetterie pour faire
une diverfion. J'avois deffein de I'allar-
mer un peu, & je ne donnois pas dans
le
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Ie pi¢ge 5 mais enfin je la tirai de peine
il y a quelques jours, par une Lettre
que je lui écrivis. En voici uac copie.
Je vousl'envoye, parce que cette Piéce
peu fervir a Ihiftoire du Veuvage de

Madamede L... que vousaviés envie
de favoir.

S TR I TAIE RS Y

AMADEMOISELLEdel..
LertzrEe IV

D Ites la vérité , Mademoifelle ,
n’¢tes-vous pas bien aife que je prenne
la peine de vous écrire 2 Vous avés (&
fort éprouvé ma fierté, que vous de-
vés étre infiniment fenfible aux moin~
dres graces que je vous fais. Ne fous
haiteriés - vous pas méme de trouver
cette Lettre-ci pleine de tendrefie, &
pour tout dire, d'amour ? Je fai 'tifa-
ge que vous en feriés , & je devine
fort bien comme en allant porter vos
plaintes a Madame votre Mere, de ce
que jolerois vous écrire de pareifles
chofes, vous feriés ravie de ladéfabufer
de ma fiddlitd. Mais n'elperés: riemy
Tome 1. T N
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je me vous parlerai poidit encore d’z-
mour 3 il s'agit feulement de favoir ce
que vous voulés bien qu'il vous en coii-
te, afin que je renonce & devenir vo-
tre Beau-pere. Je me contenterai que
vous fafliés , pour me récompenfer
de ne I'ére point, ce que vous avés
faic jufqu'ici pour m'empécher de I'é-
tre. Souvenez-vous, Mademoifelle, de
toutes les bontés que vous m’avés mar-
quées , vous m'y avés accoutumé, il
m'eftimpoflible de m’en paffer 2 I'ave-
nir ; je vous connois des regards &
des facons de parler que je vous rede-
manderai toute ma vie. Il vous fera
'autant plus aifé de me continuerwou-
tes ces faveurs, queje vous donne ma
parole de les recevoir mieux que je ne
faifois. J'ai admiré votre perfévérance
a mon égard, rien ne rebutoit la bon-
ne volonté que vous aviés pour moi;
mais {oyés {lireque vous me trouverds
déformais moins fier & moins infenfi-
ble. Je ne laifferai plus fans réponfeles
chofes obligeantes que vous me di-
rés; & quand vous ferés des pas vers
mot, je commencerai & en faire vers
vous. Si vous changés de manieres le
moins du monde , je redeviens Beau-
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pere s & je faurai b.ien m’a;tirer votre
tendrefle, par les {oins que j'aurai pour
Madame votre Mere, lorique je ne me
I'attirerai pas par ceux que j'aurai pour
vous-méme. Mais , Mademoifelle ,
pourquoi faudroit-il prendre ees voies
détournées? Pourquoi ne pourroit-on
réullir aupres de vous qu'en faifant fa
cour a une autre { Dés qu'on a de ['at-
tachement pour Madame votre Mere,
vous vous chargés de le payer ; quon
en ait pour vous, vous n'y {ongés pas.
11 vaudroit mieux, ce me femble, re-
mettre les chofes dans leur ordre natu-
rel, Madame de L... récompenferois
{es Amans, & vous les votres,, & en ce
cas-la je vous promets fidélité.

A A D g AR
Lexrre V.

J E vous prie, Madame, que je vous
fafle une hiftoire aflés extraordinaire »
mais dont je vous garantis la vérité, &
quieft rouvellement arrivée. Elle vous
donnera une frayeur falutaire des forces
Nnig
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de Famour, & vous fervira a vous fatre
voir que dcs qu'un Amant eft d'une cer-
taine perféverance, il n'y a rien de
mieux a faire que de saccommoderavec
lui. La L... étoit amoureux depuis
deux ans, & n'avoit pii trouver moyen
de plaire ; foins , afliduités, refpets,
plaintes, larmes, fureurs, tout avoit
-€té inutile. ‘A la fin un beau jour qu'il
€toit dans le Cabinet de la Dame {eul
avec elle , il lui déclara que puifque
rien n’avoit €té capable de la toucher,
il ¢roit réfolu de mourir. Jufque-la il
ne tenoit qu'un difcours fort commun ;
mais voici ce qu'il'y eut de particulier:
Er afin, lui dit-il, que vous jouiffiés plei-
nement de ma mort , & que vous ayes le
plaifir de la voir arriver par degrés , je veux
mourir de faim ici- dans ce Cabinet ; & fur
cela il fe jette a terre pour commen-
cer de ce moment!a 4 mourir La
Jame ne fit que s'en moquer , & le
laiffa 1, fort fire quil 'y feroit pas
encore dans un quart d’heure. Cepen-
dant le foir arrive , la nuir vien’, & i}
elt encore dans le Cabinet. On vale
trouver, on lut demande s’it eft fou,
sl veut paffer [a la nuit. Il ne répond

pas un feul mor, & oblige la Damea
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fortir. Lanuit fe paffe. Le lendemain on
retourne de bon matin lexhorter a réfi-
pifcence;iln’ouvre labouche que pour
répondre , Madame , jai ew I'honneur de
vous dire mes dernieres paroles. 1l jette un
regard languiffant fur elle, poufle un
foupir, & tourne la téte d'unautre cote.
Le troifiéme jour , la Dame plus em-
barraflée que jamais,lui porte ellc méme
un bouillon. Dieu fait avec quel fouris
dédaigneux il le regarda. 11 paroiffoit
confidérablement affoibli 5 il y avoit
déjaje ne fai quoi d'égaré dans lair de
fon vifage, & quelque chole d’éteint
dans les yeux. Le quatriéme jour, la
Dame fit des réfléxions profondes {ur
le fcandale qui alloit arriver. Un hom-
ane mort dans mon Cabinet ! mort par un
defe[poir ! mort de faim ! je (uis perdue ; cela
va faire un ¢claz horrible dans le monde , on
ne croira point la verité, & on fera mille
plaifanteries. Peut-étre aufli fut-elle tou-
chée d’'une marque de paflion fi extraor-
dinaire. Pourquoi non? Je croirois bien
que cela fit aurant d'effet furelle que la
crainte du fcandale. Quoi qu'il en foit,
elle Falla trouver, & apres une dernie-
re exhortation , qu’il paroiffoit méme
nentendre pas , parce quil ¢roit déja
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mourant, elle Iui dit que puifqu’on ne
pouvoit le faire fortir de-la par aucune
bonne raifon, il en fortir i el prix qu'ik
voudroit. Le pauvre moribond tourna
languiffamment les yeux vers elle , &
demanda s'il avoit bien entendu , ou fi
ce n’éroit point un fonge qui fe format
dans un cerveau malade & ¢puifé. On
lui confirma ce qu'on lui avoir dit; aufli
tot Ja vie revint en Iui, & non-feule-
ment la vie, mais une vivacité {urpre-
nante , avec laquelle il fe fic payer de
ce qu'il alloit fortir du Cabiner. Jamais
il ne fe fit une retraite plus honorable.,
Apparemment la Dame fut afiés bon
gr¢ a fes charmes de ce qu'ils avoient
le pouvoir de ranimer les mourans , &
je ne doute pas qu'en effet ils n'ayent
eu bonne part au miracle 3 mais i] eff
conftant qu'ils en doivent partager la
gloire avec un grand pain & quelques
bouteilles de vin, que I'’Amant avoic
fair cacher adroitement fous un lit de
repos qui ¢roit dans le Cabinet ; car
comme il avoit prévii fa mort, il avoit
fait quelques préparatifs. Certainement,
Madame , une pareille fourberie vous
fait drefler les cheveux a la téte. O
Siccle ! 6 moeurs ! dites-vous, Heu-
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reufe cependant & trois fois heureufe
celle qut a des Amans qui favent four-
ber ainfi. On a 'honneur d’avoir fait
I'inéxorable, & le plaifir de ne I'avoir
pas été. Je gage quon a bien {entl
Pobligation qu'on avoit a notre Amt
La L... & que pour la reconnoitre,
on l'a renvoyé d’autres fois avecautant
de contentement & moins de faim. Que
ne mérite point aufli la gentilleffe de
fon invention { D’autres emportent les
Places qu'ils affiégent en les affamant 3
lui a emporté celle a qui il en vouloit,
en saffamant luiméme. Le ftratagéme
eft le plus jolidu monde. Tout ce qu'it
y a a craindre , ceft qu'une autre fois
les Dames ne laiflent crever les hommes
qui voudront mourir; je ne crois pour-
tant pas que ce péril-Ia f{oit bien grand.
Vous voyés dans cette Hiftoire qu’il
etr fallu que le Cavalier fe tar retiré
honreufement, (iles provifions eufient
manqué ; mais les rigueurs de la Belle
ne durerent pas aufli long-temps que
le pain & les bouteilles de vin.
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A MONSIEUR DE
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LertTtre VL
LA jolie chofe, Monfieur s que

votre petite Parente, & que je vous
fuis obligé de m’avoir fait voir ce tré-
for avant qu’il paroiffe dans le grand
monde ! C'eftla plus aimable figure que
faie jamais vie , & il me {femble que
la fimplicité dans laquelle Pont ¢levée
les Religieufes qui ont eu juiqua pré-
fent foin d'elle , releve beaucoup fes
agrémens. Moi, qui n’eftimois pas I'é-
ducation des Couvens , je commence
a en étre charmé , & je ne faj plus
comment on peut aimer une jeune pers
fonne déja toute drefice aux manieres
du monde. Mademoifelle de V... a
f2ns doute beaucoup d’elprit, mais elle
na point encore entendu parler des
Gensraifonnables: eile penfeplusqu’el:
le ne peut exprimer, & Je vois avec un
plaifir extréme & I'effort qu'elle y fait,,
& le dépit quielle a de n’y pas réuflir.
Elle fent la différence de fes phrafes de

Couveng
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Couvent A celles dont je me fers , & je
fuis amoureux de la honte qu’elle en a.
Ce n'elt pas queje n'entrevoye dans
cette honte'quelque chofe de fier, &
qui femble me dmre que je n'ai fur elle
que l'avantage de P’expérience. Jerte-
marque méme que quand je me fuis
fervi de quelque fagon de parler qui
fui eft nouvelle, & qui lui a pla, elle
ne la prend pas auffic-tot, mais elle at=
tend quelques jours a s’en fervir, appa-
remment pour diflimuler qu'elle ait
vien appris de moi. Ele eft fi fichée
que jaie préfentement plus defprit
qu'elle, quaffurément elle en aura plus
que moi avant ‘qu’il foit peu. Je n’ai
pas pi m'empécher de faire quelque-
fois tomber I'entretien fur les chofes du
coeur, elle n’en parle que dans un cer-
tain ftile tiré des livres de dévotion
qu'ellea lis, & qui tranfporté du Di-
vin au Profane, fait un elffet aflés plai-
{ant ; mais elle ne lailfe pas d’entendre
fort bien ce qu'elle dit, & je fouhaite-
rois qu'en ce langage dévot elle voulirt
mexprimer des fentimens qui ne le
fuflent pas. Elle vient toujours 2 la
Grille accompagnée d’'une Révérende

Mere qui ne moatre point fon vifage,
Tome ], Oo
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& qui deflous un Voile baiffé, poufle
mal-a-propos des Sentences fur le mé»
pris du monde & la vanité de nos oc-
cupations 3 & cependant elle fe plaint
lorfque je fais mes vifites , ou moins
fréquentes , ou plus courtes. Ce n'eft
pas allurément que je lui tienne des dif-
cours aufli édifians que pourroit faire
fon Confefleur. Nous fommes déja en
uelque forte d'intelligence, la jeune
genﬁonnaire & moi, {ur les fotifes de
Ia Révérende Mere, & il y a eu quel-
ques fignes d’yeux qui ont paflé parde-
vant le Voile noir fans étre appergus.
Plaife a 'amour que noure intelligence
puiffe aller loin aux dépens de cette
importune Figure qui vient fe planter
devant nous; jen aurois en vérité un
. double plaifir.
S T R S WS B TR SO ST

—y

AU MES ME.
Lyreaw NI
j E commence une éducation de Ma-

demoifelle de V... un peu différente
de celle qu'on lui a dennée jufqu’a pré-
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Fent. Je lui ai envoyé le Roman de Ci-
rus avec la permiffion de la Mere qui
Ia gouverne, & il a été expédié tout
entier en quinze jours. Auflien a-telle
les yeux tout battus, & je crois que
ceux dela Révérende Mere le font aufli,
car elle a voulu goGter du Poifonavant
fa Penfionnaire. Elle me dit h'er avec
un certain ton de voix glapifiante , ol
il entroit dela vieillefle, de la tendrefie,
& outre tout cela , je ne {ai quoi de
particulier aux Religieufes. Mon Dieu !
Monfieur , ne trouvés-vous pas que cette
Mandane ¢roit bien malheureufe lorfqu'elle
avoit tant d'angoiffes dans le ceur , & qu’clle
ne pouvoit s'aboucher avec le grand Aria-
mene? Je trouvai la remarque fort pro-
portionnée au génie d'une Religieufe,
toujours génée & captive 5 & la petite
Penfionnaire , qui l'entendit bien en
ce {ens-1a, repondit brufquement: Oui,
mais Artamene etoit toujours en Cmnpzz ane
pour enlever Mandane ; & pour nous , pers
Jonne n’y fonge. Vous voyés que I'exem-
ple de cette Héroine les a affés mifes
toutes deux dans le godr des enleve-
mens , & quun grand Artamene n'y
perdroit pas fes pas ; mais je ne vou-
drois pas I'étre de toutes les deux. Ci-

O o jj
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tus a fait fur ‘Mademoifelle de V. >
Yeffet queles Romans font toujours fur
e jeunes perfonnes-qui n’ontricn vig
«lle s'imaginele monde fait fur ce mo-
déle. Je tache de la réfoudre a ne pas
exiger de fes Amans tout le- mérite d"Ar-
tamene, & aleur relacher quelque cho-
fe, fur-tout ce refpe@ outré qu il avoit
pour fa Maitrefle ; & en mon particulier
je luiavoue, qua moins que ce caraite-
ge héroique ne foit un peu mi(igé i
amené a ma pertée, jen’y puis pas pré-
tendre, & que je ferois aufli-tét Capu-
cin. Mais elie veut prendre a la rigueur
& au pied de la lettre tout ce quielle a
vi dans fon Livre. Il n’y a pas grand
mal a cela, le monde l'aura bientor dé-
fabufée, & jefpere méme qu’elle viens
dra aifément a gouter la différence qui
cft entre le romanefque & le naturel,
Peu de Femmes confentiroient au réta-
bliffement de la difcipline amoureufe
des Rqmans. !

o5
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A MADEMOISELLE de..,
LerrtreE VIIL

V Ous voulds bieh fouflrir, Made-
moifelle , que je me vante de vous
donner de I'efprit. Jai cru dabord que
¢éroit quelque’ chofe dé fort glorieux
pour mot ; mais j€ vois que je vous en’
donne tant en peu de temps, que je n'at
as grand fujet de¢ m’en faire honneur.
}I),a facilité quie vous avés a en recevoir
diminue extrémement le mérite quil y’
auroit 4 vous en communiquer. Vous’
qui n’ctes pas ingrate, vous me donnés
én récompenfe ce que je n’oferois nom~
mer dans une Lettre qui doit entrer
dans un Couvent. Si cependant je’*
ctoyois quil 'y efit que vous qui duf-
{iés la voir , je hafarderois le mot d'a~
rdour § car je vous avoue que je maf
pas tant de refpect pour vous , que’
pour la Mere de... Les jolies perfon~
nes en infpirent moins , & vous ctes’
affurément bien plus jolie quelle. Je
nte plains dohc & vous, Mademoifelley
O o 1ij
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de I'échange que vous voulés que nous
fafions enfemble. Jaime mieux vous
donner de I'eiprit gratis | je vous dé-
clare que je n'ai point affaire d’amour.
Ce qui me déplaic le plus, ceft que
voture reconnoiflance eft fi exalte, que
vous voulés me donner un amour qui
dure autant que durera Pefprit queie
vous donne. A ce compte je vous aime-
YOls toute ma vie. Je vous rends trése
humbles graces , je n'ai jamais éré
amoureux de cette fagon-13. Jaj promis
a chaque Belle que jai quittée, que je
n'en aimerois jamais d'autres plus fidéle-
ment. Voulés-vous qu je manque tout
dun coup a tant de promefies qui
€toient les feules que j efpérois de pou-
voir tenir ! Ne me permettrés-vous,
point de conferver 3 I'égard de tant
d’aimables perfonnes cette efpéce uni-
+que de fidélité ? Vous me rendrés infi-
déle a un Monde de Belles tout & la
fois. 1 faut pourtant m’y réfoudre, fj
je continue de vous voir 5 mais de
moins récompen{és-moi fur Je pied de
cette multitude & de Maltrefles paflées,
& de Maitreffes 3 venir que je vous
facrifie ; car pendantle refte de ma vie,
que je vois bien qulil faut vous dé-
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vouer ,j étois un homme aavoir encore
quelque douzaine ou deux de paffions.
Vous érouffés dans mon coeur toute
cette belle efpérance d’amours & nattre.
Je w'ai point de regret a la diverfit¢ qui
{e fir trouvée dans ma vie, jeulle aimé
tantdt une brune, tantdt une blonde,
tantét une perfonne gaie tantot une
{érieufe 3 mais il me femble que vous
raffemblés le mérite de tous ces diffé-
rens caraGeres. Vous me paroiffés gaie
& férieufe; & cequieft plus furprenant,
jai tantd’envie de trouver tout en vous,
que je vous trouve blonde & brune en
wéme temps. Il vautautant que je vous
aime vous feule, que fi je m’étois amufé
a aimer en détail toutes ces autres per=
fonnes qui font en vous en racourct 3
mais aufliafin que 'Empire d’Amour ne
perdit rien, il faudroit que vous m'aj-
mafliés autant qu’elles auroient pi faire
toutes enfemble. Vous &tes jeune, il
feroit extrémement glorienx que voue
coup d'effai fiir quelque chofe de grand.

0 o iijj
7
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LerTre IX
J E fuis Eerdu » mon cher Monfieut ;

je me fuis brouillé au Couvent parune
mmprudence que jai faite. Jécrivois &
Mademoifelle de V.., & je lui man~
dois que je hafarderois dans ma Lettre
quelques mots d’amour > {1 la Révéren=
de Mere fa- Gouvernante ne la devoit
ﬂoint lire, mais que je refpe@ois cette
onne Religieufe plus qu'elle , parce
quelle éroit affurément moins jolie. Je
he m'apperens que trop a la premiere
vifite, qu'elle avoit It ma Lettre, com=
me cela ne pouvoit manquer d’arrivery
& je fentis bien le chagrin ou elle étoit
d’avoir été trop refpecée. Je crus que
pour remédier 3 tout, il ne falloic que
lui manquer de refped, queique cela
ne fae pas aifé 3 je Iui dis cent folies
qui ne s'adrefloient quaelle; jattaquai
ceVoile baiﬂéparlesglusimpercincmes.
galanteries dont je pts m'aviier. Je lui
dis que nous étions bienheureux quelle
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plen. plt pas mettre un fur fon efprit
comme fur fon vifage; que I obftina-
tion qu'elle avoit & ne le pas vouloir
hauffer, ne pouvoit &tre qu’une mar-
que de fa charit¢ pour le prochaia

elle ne vouloit pas mettre en péril,
gu'il falloit l'en remercier en meme
temps quon s'en plaignoit. Enfin quel-
Tes {otiles ne furent pas dites, & quelles
fotifes du moins aufli grandes ne fu-
tent pas répondues ? 11 ny a que-vous
qui le fachiés, & Grilles confidentes
& témoins: de mes peines. Cependant
je navangai rien’, & cette bonne Re-
ligieule ne me veut pas moins de mal
pour fa beauté méprifce , que Junon
en voulut autrefois a Paris. Il eft vrat
que ai un peu plus detort que lui, caz
encore ne condamna-til que ce qu’il
avoit vii, moi jai condamné ta Junon
voilée fans I'avoir vie, heureux pour=
tant de n'avoir pas jugé autant en cot-
noillance de caufe que Péris. Jai déja
été refufe-deux fois a la Grille fur d'al-
{és mauvais prétextes, cela ne m'éroit
point arrivé avant la Lettre. Toute mon
elpérance eft, qu'il viendra bientotala
bonne Mere quelque menace d’apo-
plexie qui l'obligera de me pardonner:
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A vous dire le vrai , Je crois qu'une
apoplexie toute entiere feroit encore
miecux.

T A R NSO £

AMADEMOISELLE de ..

Lerrre X

.p Uifqu'enfin vousallds paroitre dang
Ie monde, Mademoifelle, je veux me
mettre a prophétifer, & lire dans ave-
nir votre deflinéde. Imaginés-vous un
grand cri qui s'élevera dans Parjs s &
mille voix confufes ot 'op pourra feu-
lement diftinguer quelle ¢ft jolie ! quelle
¢/t Lelle ! Jufqu’a préfent on vous a vie
dans le lieu ol vous avés ¢té , mais
perfonne ne vous a encore regardée ,
hormis moi, qui certainement me fuis
bien acquitté fur cela de mon devoir,
Tous les yeux Mademoifelle , vont
€tre a peu pres pour vous comme les
TNICNS 5 vous ny remarquerés peut-
€tre pas de différence, mais ff vous me
permettés de méler quelque chofe de
trifle dans mes prédi@ions , les pre-
miers jours de votre apparition une
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fois paflés, vous ne trouverds plus
dans lesyeux des autres cequifera en-=
core dans les micns. Vous entendrcs
incellamment autour de vous une for-
te de bruit fourd & de murmure con=
fus auquel vous n'ctes pas encore ac=
coutumée ; cela sappelle des foupurs.
1ls feront faits comme quelques-uns
de ceux que vous avés déja entendus
de moi. Peut-étre fenlement feront-ils
poullés un peu plus haut, mais ce ne
{font pas-la les meilleurs. Sur-toutil
tombera f{ur vous de toutes parts une
gréle de certaines chofes agréables

won nomme des fleurettes ou des
gcuceurs s yous en ferés {i accablée,
qu'a peine aurés-vous le loifir de ref{pi-
rer: dés que vous vous en ferés cré-
fendue d’un cbté , elles vous attaque=
ront de I'autre ; mais de peur que vous
ne vous accoutumiés trop a ce langage
flatteur qui ne fera que dans la bouche
des hommes , je m'engage & yous rap-
porter fidélement ce que diront de
vous les femmes, dont les plus jolies ne
manqueront pas a vous trouver les yeux
trop grands, ou la bouche trop petite.
Pour moi, fi vous n’étiés pas préfente-
e

ment la feule perfonne de votre Sexe
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gour qui je m'intéreflalle , je ferois pu~
lier dans Paris que toutes les femmes
euflent a engager leurs Amans de la ma-
niere la plusfire dont elles pourroient
Savifer, & qu'elles veillaffent dg pres &
la garde de leurs Captifs ; car a votra
arrivée on ne va entendre parler que
de chaines romipues, & de Mairtreffes
abandonnées. Je fuis perfuadé qu'apres
cet avis , il'y auroit une partie des
Amans qu'on fe hiteroit de favorifer ,
& urie autre partie qu'on traiteroit plus
mal qud Pordinaire , felon les diffé-
rentes maximes qu'ont les Dames pour’
conferver leurs Conquétes ; je crois
pourtant que la plipare des hommes
¥ gagnerotenit. Enfin; Mademoifelle,
il eft trés-certain que votre {ortie diF
Couvent eft un événemient trés-confi-
dérable dans Ie thonde qui aime & eff
aimé , & qu'il'y doit caufer une grande
révolution. Une jeine Divinité de
feize aris comme vous s’y eft bientbe
fait connoitre pour ce quelle eft, &
des qu'elle fe fait voir, tout tombe 3
fes genoux. Pour mof, {i je ne {uis pas
tombéaux votres avant tous les autres
mortels qui vous adoreront , fongés
que c'eft la Grille qui m'en aempéche
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ear cen'eft point la coutume d’adorer
de loin de fi jolies Divinités , on ne
tombe point a leurs genoux fans les
embraller.

I —— : .

A M LB C I EY, DI B
Lerrre X1
QUe diriés-vous, mon pauvre Ches

walier, de ce que je vais vous attaquer
{ur une des plus belles chofes que vous
ay¢ésjamaisdaites? Vous ctes amoureux
de Madame de M... Afflurément cene
font pas les fens qui vousla font aimer,
je crois qu’il n’y ena pasun feul quine
dépofe contre elle 3 mais elle a beau-
coup d'une certaine forte d'efprit, &
Celt-1a le mérite qui vous touche. Rien
neft plus louable que ce mépris des
beautés fenfibles & matérielles, & ce

otit vif pour les beautés {pirituelles &
mvifibles. Il y a méme beaucoup plus
qu'un fimple mépris pour les unes, &
un golt violent pour les autres ; vous
allés a ces beautés invifibles & fpiri-
tuelles au travers des laideurs maté=
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riclles & fenfibles qui fe préfentent en
votre chemin. Sans doute vorre glan-
deur d’ame en éclate beaucoup davan-
tage, & je croirois volontiers que vous
¢tes entré en conteftation de {piritua-
lit¢ avec quelque Ange.Cependant ceft
cela méme quine peut écre approuvé
dans un Siccle aulli corrompu que le
notre ; ne faites point 'Ange & vingt-
¢inq ans, mon pauvre Chevalier, &
fur-tout ne le faites point pour une per-
fonne auffi €loignée de I'étre. Puifque
vous croyés que cette femme-1a a tant
d’efprit, imités 1a, je vous donne ma
parole qu'elie ne vous aime pas pour
votre efprit. En euffliés-vous autant que
feu Voiture, vousauriés encore befoin
aupres d'elle de la jeunefle & des agré-
mens dont elle eft accompagnée. Pre-
nés les maximes quelle a fur lamour,
& vous n'aurés bientét plus d'amour
pour elle. Vous prétendés que le com-
merce de cette Dame vous fera une
réputation d'efprit 3 détrompés-vous;
vous etes jeune & bien fait, onne pren-
dra point le change. Peut-étre parce
quelle raille affés généralement de tout
le monde , vous vous croyés au-defius
de tous ceux dont ellea plaifanté avec
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sous , & vous etes agréablement flatté
par I'exception que fait de vous une
perfonne qui fait i bien déméler les
ridicules. Mon cher Chevalier , gardés-
vous bien de prendre le payement de
vos foins pour un effet de votre mé-
rite 5 il y a bien de la différence entre
mériter & acheter. Ces manieresdedifs
tin&ion qu’'ona pour vous, vous lesavés
achetées, & aflés cher. Encore fil’achas
une fois fait, céroit pour le refte de
votre vie, pafle; mais il fauc le renou-

eller bien fouvent. Selon que je vous
vois pofledé de la vertueufe paflion d'a-
voir de l'efprit, je crois que {i on vous
condamnoit 4 vous mettre dans la Phi-
lofophie ou dans les Mathématiques
vous le feriés. Du moins eft-il certain
que ce courage-la ne doit pasmanquer a
I'Amant de Madame de M... Quelle
entreprile peut étre au- deffus de lui ?
Adieu, mon cher Chevalier , neftimés
point tant I'efprit, s'il fe peut, & fon=
gés a en avoir a meilleur marcheé.
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T Remblés a la viie de cette Lettre,
je vais vous précher plus que jamais.
On me mande que vos amours vous
brouillent avec tout le monde. Mada-
sme de M... en ufe avec vous, comme
fit Catilina avec ceux qu'il avoit enga-
gésdans fa Conjuration. 11 leur fitboire
du fang humain, afin qu’ils ne puflent
jamais rompre la liaifon qu'un fi grand
crime formeroit entr'eux. Madame de
M. . ... vous fait aufli avaler tout e
venin qu'elle a contre les humains en
général ; elle vous remplit Lefpric de
fes plaifanteries que vous ne man-
qués pas de répéter , & plus vous
faites d’ennemis , plus vous etes lié a
elle. Voila des jolis nocuds d'une ten=~
dre paflion.

Vivre avec votre Iris dans une paix pro=

fonde ,
Eit ne comprer pour rien tout le refle du monde.

Clell=
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Ceft-la appatemment ce que vous
vous propofés. Javoue que rien'ne fe:
roit plus agréable, fi ce fi'étoit I'Iris 3
& jeé n"aimerois pas une paix (i profon-
de avec elle. Je vous aflure que vous-
vous préparés une folitude gni ne dif-
férera guére de celle de la Thébaide,
fans- compter les auftérités que vous:
aurdés a pratiquer. N'allés pas vous ima-
giner que vous en ayés plus defprit;
parce quelle en a, & quelle vous
aime ; je voudrois bien favoir fielle cit
eft plus jeune, parce que vous l'etesy
vous qui l'aimés tant. Javoue quior”
fe fait I'efprit avecles gens quien onty
& quion ne fe rajeunit pas avec ceux’
qui font jeunes 3 mais vous ne vous
faites pas I'efpritavec Madame de M...-
vous prenés le fien tout fait, parce que
comme il vient' d'une perforine qui
vous eft extrémement chere , vous
croyés y avoir une forte de droit, &
vous vous- parés des jolies' chofes
que vous-lui avés oui dire. C'eft ce qui
vous trompe, elles ne prouvent no:
plus votre efprit que le fard-que Ma-
dame de M... niet tous les’jours mar-
que fa jeuneffe. Tout cela sapplique
par dehors, & ne vient point du dedans.-

Tome I, 2p
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S1 vous voulés nous prouver que vous

is
aycs profiré avec clle , apprenésa dire
des chofes qui ne foient point d'elle ’
& méme afin quon ne vous foupgonne
pas de lui rien dérober , apprenés 3
louer avec agrément & avec délica-
teffe; ceft ce qu'clle n’a jamais fait. Je
gage qu'a vous méme elle ne vous a
jamais rien dir de doux ni de flateur 3
eulement elle jette fur le refte du genre
humain des plaifanteries ameres o
vous n'ctes pas compris, & vous étes
réduit & vous contenter de cela comme
des plus tendres difcours qui puiffent

chérie. .
ment c'elt ainfi que Tifiphone & Ale@o
font 'amour , lorfqu’il arrive que ces
jolies Demoifelles font en commerce
de galanterie, & que les ferpens dont
elles font coéfides radouciffent leurs
Giffiemens , & tachent 3 faire les yeux
doux. Jefpere qu'une comparaifon fi
outrée metrra ma Lerttre en {iretd, &
que vous ne la facrifierés pas a I'objet
de votre lamme. Je ne ferois pourtant
pas fach¢ que vous le fiffiés:; je fuis {or.
qu'on vous hairoit de 'avoir feulement
recue,

fortir dune bouche chéri Apparems
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O N me mande que vous avés de<
puis peu un Rival, & que vous ne luz
voulés pas céder. Vous moqués-vous?
Connotflés-vous fi peu le bonheur que
votre fortune vous envoye { Faites ré-
fiéxion que vous allés érre le dernier
Amant de Madame de M... car préfen-
tement les Amours ne fe preflent plus
guére autour delle; rien n’eft, ce me
femble, plus défagréable que de por~
ter les derniers encens {ur un Autel qui
tombe en ruine , & je ne me plairois
point du tout a finir 'Hiftoire amou~
reufe d'une Dame quelle qu'elle fur.
Je vous voyois extrémement menace
d’efluyer cette honte-1a, & j'en €tois
au défefpoir pour vous ; mais voict lirs
homme qui fe préfente pour vous F'é-
pargner, & vous ne profités pas dune
rencontre {i heureufe ¢ En vérié je ne
vous comprens pas. Peut-&tre que de
voir la place difputée, ¢'eft ce qui vous
Ppj
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excite & la conferver 3 moj je trouve
au contraire que vous devriés prendre
adroitement pour la quitter , le mo-
ment ou elle eft difputée ; il y auroit
quelque honneur i avoir joui d'une
chofe dont un-autre e plencore étre
jaloux, & vous rejetterids fur votre
Rival le deshonneur d’en étre 3 Fave
nir poflefleur fi paifible. Vous avés on~
core une petite réfléxion a faire, c’eft
que fi vous négligés l'occafion quis’of-
fre, Madame de M... pourra bien ne
la pas négliger ; & {i vous ne fentés pas
Yavantage d’avoir un Rival, clle fenti-
ra bien-celui d'avoir un nouvel Amant.
Vous avés vingt—cinq ans;elleena, je
n'oferois dire combien, & il feroit dir
qu’elle vous auroit fait une infidéljté 2
Cela ne feroit pas fupportable. Cepen-
dant il y a bien de 'apparence que
ce malkeur vous arrivera, fi vous n'y

donnésordre. Je croisqu’elle vous trou-
ve préfentement Pefprit affés formé, &

qu'clle fera bien aife de le former 3 quel-

qu'autre. Vous deviendriés un prodige,

& vous feriés trop au-deffus du reffe

des hommes , fi vous érigs plus long-
temps le feul qui profitafliés de fes ex-
cellentes legons. 1l eft julte que ceux
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qui en ont befoin vous fuccédent. Sé-
rieufement on lui eft bien obligé de la
bonté qu'elle a de répandre afiés éga~ -
lement l'efprit..

A QN SE T Bl s R
LerTreE XIV.

I L faut, mon cher Monfieur, que je
vous ouvre mon coeur, & que je vous
faffe part d'un chagrin trés-{érieux que
jai’, dont je crains pourtant que vous
ne fafiés que rire. Vous'm’avés vl ex~
trémement touché de Mad. .. Javois
fait une exception pour elle au peu
d’inclination que jai en général pour
les perfonnes mélancoliques ;-famélan-
colie me ‘paroiffoit promettre quelque’
chofe de paffionné & de piquant; je ne
me trompois pas, je {uis venu ane lui
pointdéplaire , mais j’en fuis bien pu-
ni. Quoique je fois pour elle d'un atta~
chement & d’une afliduité trés-exem—
plaire, je n'entens fortir de fa bouche
que des plaintes. Il eft vrai qu'elle les
fait avec beaucoup defpriv, & quil
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¥y paroit un grand rafinement de tens

dreffe , mais elle en fait topjours. S'if
" arrive, ce qui eft aflés rare , quelle
foit contente, ne croyés pas qu'elle en
patle; elle n'a point d’expreflions pour
la joie & pour le plaifir, cette langue-
1a lui eft tout-a-fait inconnue 3 & quand
par malheur je la fais appercevoir
quelle eft contente, elle commence
auili-tot a fe plaindre avec beaucoup
d’éloquence, de ce que je lui donne fi
peu de fujets de fatisfation , qu'il faut
que je prenne {oin de les lui faire re-
marquer. Imaginés-vous que ceft une
Ariane qui n’etit eurien a dire & Thé-
{ée tant quiil elr éié fidéle, mais qui
dés qu'elle auroit été abandonnée dans
I'Ifle déferte , eiit fait merveilles avec
les Rochers. Jai pris la liberté de lui
dire quelquefois qu'il falloit qu'on- lui
fit quelque perfidie fignalée, pour faire
paroitre fon génie, & le mettre dans
tout fon jour. Cependant fes chagrins
meémes augmentent fa beauté ; ils re~
doublent I'éclar de fes yeux, la vivaci-
¢ de fon teint, & en un mot lui don-
nent un ame nouvelle. Qu’ils feroient
agréables & piquans , s'ils étoient un
peu plus rares ! Je ne faurois vivre
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avecelle, & je ne la faurois quitter. Je
{uis parfaitement content & de {a beau-
@, & de fon efprit, & de fon coeur il
n’y a que fa rate qm me fait enrager.
Lui appartient-il a cette rate de venir
gvm I'effet de tant de belles & bonnes
chofes ¢ Qui pourroit érater Mad...
ce {eroit.une perfonne parfaite. On di
que Popération eft poiuble, & qu'elle
n'eft pas trop dm'ferurfc. Je m'en in-
formerai mieux , & a cette condition je
lui promets une fidélicé érernelle.

R T . R E T AT N A T e T e SR

A v MoE S M E.
? B0 o s o U LD, BT

}} fuis fort t*omoe, ou jal trouvé
un bon expédient pour me deméler

d’avec Lv‘c.i . fans lui donner fujet
de me faire des Elégies qu'il me feroit
impof nb]c de ! omcmr. Jai été prendre
notre Ami S. R. chés Madame d'H...
a qui il s’étolr attaché ; je ne fai par
quel ha °m, car cette cour-la eft aflés
ennemie de toute délicateffe de fenti-
mens, & luiil eft homme aréfléxions
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profondes. Ila dans Iefprit de certajmes:
chimeres rafinées qui ont befoin de
pawre, & je ne crois pas qu'il puifle
ctre content d’'une perfonne qui ne lui
donne pas tous les jotrs fujet de réver
ereux, & de fe rongerile coeur. Je I'ai
donc tiré d’un lieu ot il éroit fort dé=
Placé , & je Fai conduit chés Mad .
ou-je ne doute point qu'il ne me fafle
grand tort. 11 traitera lamour {érieufe-
ment, méthodiquentent, & felon tou-
te fa dignité , au liey queje ren ai qua
des idées communes & fuperficielles
qui m'ont €té bien reprochées. A me-
fure qu'il avancera, je ferai & la faveur
de mon Rival une retraite honerable
& imperceptible. L'on n’entendroit
point tant de plaintes de Femmes aban-

" données par leurs Amans, fi lorfque

les Amans fe fentent eux-mémes aban-
donnés par leur amour , ils avoient
foin de fe donner des Succeffeurs qui
empéchaflent que leur perte ne fit fen-
tic, & cene feroit point-la du tout
une infidélité ; car quand fe jure & une
Selle de I'adorer ‘toute ma: vie , cela
ne peut-il pas s’interpréter favorable-
ment, que {i je ne l'adore pas tou-
jours ;. un auwe. ladorera pour moi2

Enfin
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Enfin que je ne la laifferai point fans un
Amant qui lui plaife ¢ Cefl-lal'effentiel.
Qu’'importe que cet Amant, ce {oit moi
ouun autre? Je me tiens {Gr que Mad...
fera affés raifonnable pour agréer la
fubftitution que je: prétens faire. De pa-
reilles {ubftitutions naturellement doi-
vent plaire aux Dames,& méme je crois
que les plus fréquentes feroient les meil-
leures ; mais de plus il me femble que
S. R. & Mad... prennent déja feu I'un
pour 'autre. Je fers extrémement a mon
}{ival par 'oppofition de mes maximes
aux fiennes. Je demeurerai mélé dansce
commerce tant que nous aurons befoin
de cette comparaifon lui & moi, ‘pour
en profiter chacun en notre maniere 3
apres quoi jirai chercher ailleurs des
Graces qui rient , & des Amours qui
folatrent.

Tome 1. Qq
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A T MBS M E,
Lertre XVL

M Es defleins ne réufliffent point.
Mad... ne gotte plus S. R. Elle madit
que cet homme-la avoit I'efprit tourné
de forte arendre fort malheureufe route
perfonnequi sintérefferoit a lui d'une
certaine facon. Voila un étrange cas. 1l
{uffic de lui reflembler pour ne lui pou-
voir plaire, & elle nesaccommode plus
d’elle-méme, quand elle fe trouve dans
un autre. Mais eft-ce ma faute a moi de
ce qu'elle eft i peu raifonnable ? Je n'ai
point fongé a faire une défertion crimi-
nelle, je lui ai préfenté un autre fujeten
ma place. Et quel fujet encore ¢ Un
homme choifi fur tout Paris, pour le
perfonnage le plus chagrin quiy fat, &
qui dumoins eft auffi capable quelle de
ne laiffer jamais de repos a ce qu'il aime,
Elle ne laccepte pas; elle 'acceptera fi
elle veut. Pour moi je prétens avoir fait
mon devoir. Je foutiens que tous les
Gens de ce caracere doivent s'apparict
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Yes uns avec les autres, & qu'il leur doig
&tre défendu de venir fe méler dans un
Monde qui eft content, & ot I'amour
n'eft connu que par fes plaifirs. 1ls y
troubleroient tout, fi on leur promet-
toit d’y faire des courfes. Je vois pour-
tant bien qu’ils auroient befoin de trou-
verdes Gens quils puffent tourmenter
fans étre tourmentés, & fur qui ils exer-
¢aflent leur trifte domination; mais en
vérité ce n'eft pasa dire que nous foyons
obligés de nous y foumettres Qu'ils fo
faflent enrager les uns lesautres. Mad..,
me regarde comme un tréfor en mon
efpéce. Toute fa bile amoureufe fe ré-
pand fans péril fur moi qui n’en ai point;
aufli elle ne me veut pas licher pour S.
R. que je lui offre. J'ai pourtant bien
envie de lui échaper. Daigne le Ciel
favorifer mon évafion.

S

Qqjj
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At N ST E USSR YDYE..
LerTtre XVII

J’Acceptc fort volontiers, Monfieur,
Temploi que vous me donnés d’¢rre
I'Hiftorien de la vie de Mademoifelle
de V... Jy fuis affurément plus pro-
pre qu'a gerire quelque vie de Héros
pleine de Barailles, & autres grands
événemens magnifiques & défagréa-
bles. Ici il o'y en aura guére de plus
confidérables que des promenades, des
vifites , tout au plus gquelque fouris ,
ou quelque regard fin & mifterieux.
Mais ne font-ce pas la les chofes qui
tiennent la plus importante place dans
lesarchivesde Paphos & d’Amathonte?
C’eft dommage que nous ne les ayons
bien complettes, au lieu de beaucoup
dautres gros Livres d'Hiftoires dont
je ne me foucie guére. Pour commen-
cer donc celle de votre aimable Paren-
te , nous la menames hier & I'Opera
pour la premiere fois, Figurés-vaus
ce que celt que POpera au fortir d'un
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Couvent. Quelle différence de Ihar-
monie des Religieufes a celle-1a! Enfin
quel paffage de T'un de ces deux Mon-
des a l'autre ! On jouoit Pliché ; je
vous affure que Mademoifelle de V...
éroit Pfiché méme , enlevée comme
elle dans un {éjour enchanté, auffi fur-
prife, auflt charmée qu'elle. Pour moi,
au lieu de regarder la Pfiché du Théa-
tre, je ne regardois que celle de notre
Loge , qui certainement la repréfen=
toit mieux , outre quelle étoit bien
plus jolie § & fi javois été I'Amour ,
jaurois député le Zéphire a celle-ci
pour me I'amener , & aurois renvoyé
lautre chés {es Parens. A I'Arrét de
mort de Pfiché, & a toute cette Pom=
pe funebre qui le fuit, la Demoifelle
pleura apres s'étre long -temps con-
trainte. L’honnecur apparemment avoit
beaucoup combattu dans fa petite ame;
mais enfin I'honneur qui n'elt pas ac-
coutumé a étre le plus fort, céda,
& le mouchoir fut inondé de larmes.
Comme tout cet endroit-la eft long ,
elle voulut s’en aller, ou fe cacher au
fond de la Loge, parce quelle s'imagi-
neit que toute laffemblée avoit les
yeux fur elle , & quelle étoit desho-

Qq ij
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norée pour jamais. Nous efimes bien
dela peine ala raffurer ; & tandis qu’on
chantoit fe Deh ! Piangete al pianto mio ,
que tous les Inftrumens de 'Orcheftre
tiroient de longs foupirs , & que les
Flires poufloient mille fanglots, ¢’¢-
toient des éclats de rire dans notre Lo-
g¢ que nous ne pouvions retenir, &
qui nous euffent A bon droit fait paflet
pour fous. Je lui reprochai qu'elle éroit
bien fenfible, & elle me répondoit que
ce n’éroit que de la pitié 5 mais quand
les Scénes de Pfiché & de I'Amour
vinrent, de bonne foi elle ne le fur
pas moins, & il n’étoir plus queftion
de pitié. Un air de joie douce & vive
€roit peint fur fon vifage , & vous
jugés bien que fa beauté n’y perdoit
pas; &enfin preffée parle plaifir qu'elle
reflentoit, il falloit qu'elle {e foulageit
par un {oupir , peut-étre le premier de
fa vie, & fans doute d'un trop grand
prix pour étre donné A une fition.
Jétudiai tous les mouvemens que la
nature produifit en elle ; je lui vis faire
pendant toute cette Piéce, qui eft affés
variée, comme un petit cours de fen-
timens, & je n’en connois guére dont
fon coeur nait fait I'épreuve dans les
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trois heures que nous fumes-1a. Je
vous le garantis pour étre dune allés
bonne trempe, & je ne défefpere pa
que dans peu nous n'ayons d’autres nou-
velles 2 vousen donner. Au fortir de-lay
nous la menames fouper chés Madame
votre Sceur. Le repas fut des plus pro=
pres , & la compagnie fort agréa&e;
cependant elle réva toujours. Elle ne
§'étoit point encore remile de toutes les
petites agitations qu'elle avoit effuyces,
la Mufique remplitfoit encore fes oreils
les , Pliché & 'Amour n'étoient point
fortis de fon efprit. Nous la priames
bien de ne pas trouver mauvais de fe
voir fervie par des Laquais qui ne
reffembloient guére a des Zéphurs ; &
le foir que je la ramenai julque dans
fa chambre , je lui dis que fi je nela
laiffois pas dans ce moment-la au mi-
lieu d'une troupe de Nimphes , du
moins je lui pouvois promettre qu'elle
habiteroit toute la nuit dans le Palais
enchanté , & quelle feroit Pfiché plus
de vingt fois. Elle mavoua le lende-
main qu’elle I'avoit été , mais elle ne
voulyt point m'avouer qu'elle it v
un grand jeune Amour bien fait , qu
lui et dic les plus rendres chofes du

Q q i
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monde. Cependant quel moyen d’étre
Pfich¢ fans PAmour ¢ Je vous laifle 3
juger fi cela elt poflible.

o

A MONSIEURUDE

Lerrre XVIIL
S. I vous m’en croyés, Monfieur, par«
tés des que vous aurds regu ma Lettre,
& venés voir votre aimable Parente
apprendre a jouer du Thuorbe. Je fuis
affuré qu'elle vous rendra les vingt-cing
ans que vous regretés quelquefois. Ce
n'eft pas quelle joue déja bien de cer
Inftrument, elle n'a garde depuisle peu
de temps qu'elle s’y exerce ; mais celt
quon eft touché de voir combien elle
en jouera agréablement, & quion en
eft ému par avance. Nattribués point
celaala prévention que jai pour elle ;
jentens déja les fons qu'elle tirera du
Thuorbe dans quelques mois , ils me
percent déja le cocur. Mais ce qulelle
a de tres-agréable, fans y compter les
eipérances de Favenir, Ceft l'atticude
modelte & en méme temps souchante
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qu’elle prend en jovant. Un des plus
beaux bras du monde coule {ur I'inf-
trument dun mouvement jufle & me-
{uré 3 une main digne de cc bras, fait
voler fes doiots fur I'extrémité des cor-
des; de beaux yeux parlent pendant
ce temps-1a, & difent plus que I'Infiru-
ment méme ; & des infléxions de tére
douces & placées a propos, repréien-
teroient, pour ainfi dire, tout l'air qu'el-
le joue, quand on ne 'entendroit pas.
Lorfqu'elle jouera mieux, le Thuorbe
accompagnera parfaitement fon chant,
mais {a perfonne accompagnera du
moins auffi-bien le Thuorbe. Peut-¢tre
que-le plaifir que jai a la voir jouer
elt redoublé, parce qu'il eft de bon au-
gure de lui voir embraffer quelque cho-
fe, quoique ce ne foit qu’'un Thuorbe
mais enfin je vous garantis qu'elle a |

5

j a

meilleure grace du monde 2 embrafler
ce qu'elle embraffe. Ce feroit dommag
qu’un fi beau talent ne s'exergit un jour
fur quelques fujets animés, & de bonne
foije crois que ce n’efl qu'un prélude &
uneffai. Elle prendrathabitude de tenir
tendrement entre {es bras quelque cho-
fe qui répondra tendrement ; & com-
me elle deviendra toujours plus déli-
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cate fur les réponfes, il Iui faudra celle
d’'un Amant , ou tout au rhoins d’urz
Mariamoureux. Venés 'entendre avant
aue cela arrive, & méme avant qu'elle
{oit plus habile fur le Thuorbe ; car
alors vous pourriés attribuer a lart
ou a une longue érude la perfeGion
dont elle feroit ; mais préfentement
on a le plaifir de voir un heureux na-
turel avec qui larc ne partage prefque
rien , & qui méme fait effort pour fe
paller tout-a-fait de {fon fecours ; &
vous ne fauriés croire combien cet
effort eft aimable.

==

AU MES ME.

v v

Lertre XXL

NOtre Carnaval n’a pas trop bien
commencé, je ne fai ce qui nous arri-
vera a la fin. Ily a trois jours que M.
le Comte de P. .. donnoit le Bal & Ma-
damede la C... Mademoifellede V...
en fut privée, & du fouper aufli. Jen’a-
vois garde de manquer au Bal ; mais
ce n’éroit pas aflés, je fis (i bien que je
fus aufli du fouper. St vous ¢tes aflés
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pénétrant pour devinerlaraifon quime
faifoit fouhaiter avec tant d’emprefli =
ment d'en étre , je vous lavouerai.
Madame de la C... Reine du Bal &
dela Féte, éroit fort parée ; elle portoit
fur elle toutes les pierreries de fon quar-
tier; & qui l'auroit enlévée, auroit
pillé tout le Marais : cependant elle
ne laiffoit pas d’étre bien. Que ce
cependant ne vous furprenne pas, ceft
que je maime gucre I'exces de parure
ni de pierreries. Mademoifelle de
V... éroit moins brillante d’emprunt,
mais bien plus brillante d’elle-méme.
Tous les yeux {e tournerent fur elle
d’une certaine fagon qui étoit un man-
que de refpe& pour la Maitrefle du
Bal. Je croisque de ce moment-la toute
la Féte fur girée pour elle; aulii peu de
temps apres larrivée de Mademoitfelle
de V... elle fe plaignit d'un mal de
téte. Cemal de téteapparemment vou-
loit dire , qu'elle prioit qu'on la dif~
penfat davoir le teint aufii frais &
les yeux aufli vifs que votre aimable
Parente. Pendant le {ouper, la Dame
hai dit d’un air aflés {érieux , quelle la
trouvoit coéffée extraordinairement 3
elle I'étoit en effet , mais la coéffure




468 LerTrES

ctoit fort jolie & fort bien entendise 3
& fur cela, pas un mot de louange.
L’affemblée commenga, & pour la plus
grande partie, elle fut compofée d'affés
jolies perfonnes. Dans les jugemens
quon fit fur la beauté, les Femmes
donnerent la préférence & Madame de
la C... & les Hommes & Mademoi-
fellede V... Elle eft affurément mieux
donnée parles Hommes, ils font les Ju-
ges naturels des Dames en cette ma-
tiere. La plus grande foule n’étoit dona
point auprés de Madame de la C...
aufli me fembla-t-il quelle danfoit
dun air dédaigneux & négligé, parce
que nous ne nous rendions pas di-
gnes qu'elle nous donnit le plaifir dela
voir danfer auffi - bien quelle eit pd
faire. je ne fai fi ce fuc Pagitation de
la danfe, ou le dépit de voir Made-
moifelle de V... fi jolie & fi piquan=
te, ou un mauvais effer de fa conftitu-
tion 3 mais enfin voila le dernier des
mallieurs qui lui arrive , voila fon nés
qui fe met a rougir cruellement. J'ad-
mire l'autorité qu’a un nés fur tout un
vifage, dés qu'il eft en mauvais érat,
1l ne permet point que le refte foit bien.
Madame de la C... qui fentit avec
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chagrin cette importante partie s’en-
flammer, eqr écé tien aife de s’en van-
ger {ur tous les autres nés en les faifant
rougir, & principalement fur le petit
nés auquel je m'intéreflois ; mais com-
me clle n’en trouva point de moyen ,
elle tourna ailleurs fa colere ; elle fir
hauaffer les Luftres, de f{orte que tout
le monde eut les yeux bartus julqua la
moiti¢ du vifage. Voyés la méchance-
t¢! Son nés rougit ; quelle sattaque
aux autres nés, mais_ce n'étoic point
aux yeux a en patir. Les notres, celt-
a-dire ceux de Mademoifelle de V...
tinrent bon. Il n'y avoit rien ce jour-la
dans toute f{a beauté qui ne fir mer-
veilleufement en érat de fe défendre
contre tous les tratazémes de fes enne-
mies. Vous ne croirés peut-étre pas ce
que je vais vous dire , mais aufli ne
doit-on pas fupprimer la vérité , parce
quil eft des incrédules. Madame de [a
C... ne put donner & toutes les Fem-
mes des yeux battus , qu'elle ne sen
donnar aufli , & cela s'accordoic fore
bien avec le nés rouge pour la défigu-
rer. Monfieur des R... qui séoit jul-
que-la forc artaché a elle, la quitta
aes qu'il la vit avee ces deux traics de
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du monde , ne fait que rire , mais elle
ne fourit point : & quleft-ce que ces ris
immodérés & fouvent flupides, aupres
de la douce retenue, & de I'affeterie
fpirituelle des fouris ? S elle marche ,
ce n'eft que pour aller ot elle veut
aller, cen’eft point pour {e donner des
airs plus libres ou des graces plus no-
bles. Enfin elle n'eft belle qu'a caufe
qu'on eft belle avec les traits quellea s
& fielle n'eft pas laide, ce n’eft pas {a
faute. Sur-tout elle dit des chofes d’une
naiveté qui me fait fuer ; & quand je
vois qu'elle ouvie la bouche , ou je
prens bien vite la parole, ou je détour-
ne la téte pour ne Ientendre point, &
me tenir toujours en érat ’étre amor—
reux d'elle. Je fai combien mon amoug
our élle eft tendre, Ceft-a-dire aif¢ &
leffer, & difficile 3 conferver; auffi je
Ie ménage avec un foin incroyable, je
ne expofe point 4 de longues conver-
fations, moins 3 des téte-a-tére , qui
feroient des périls dont il ne fe tireroic
jamais 3 & avec tout cela le Fauvrc
amour a bien de Ia peine a fubfifter.
Vous nvall¢s dire que j’ai grand tort de
n'étre pas fou de cette Flamande » Mot
qui ai toujours publi¢ qu’il n'y avoit
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rien de (i aimable que la Nature. A cela
je ne faique répondre, finon que fi ceft
la Nature, je ne croyois pas que la Na-
ture, fie faite ainfi. Je m'en érois fait
une fauffe idée,, parce que je ne Pavois
jamais vie. Ah! que vous avés bien
pris vos mefures pour me trahir, & dans
le temps de mon abfence , & lor{que
j'érois dans un lieu ou il n’étoit prefl-
que pas poflible que je me vengealle !
Vous naviés garde de me faire une in-
fidélité dans Paris , je vous l'eufle ren-
due du jour au lendemain.

TR T T NS

A MONSIEURR...
Lertre XXXL

N Otre Ami eft-il fou de fonger &
époufer Madame de...? 1l dit pour
fes raifons qu'il eft gueux , & quelle a
quinze mille livres de rentes bien net-
tes. Hé bien, eft-ce aflés? Elle na
trait en fa Perfonne auquel il ne fallac
quinze mille livres de rentes pour le
réparer. Sur le pied de fa laideur , elle
eft fort pauvre. Mais, dites-moi, com=
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A MONSIEUR DE S...
LB o T BOE 1 s

V Ous prétendés donc a la fuccef-
fion de Monfieur des R. .. c'elt-a-dire,
a époufer Madame des R... lorfqu'elle
{era veuve ¢ Votre prétention elt har-
die , non que le bon homme nait
foixante & quinze ans , mais parce
qu’il en vivra quatre-vingt-dix ; que
{ai-je ¢ peut-étre cent. 1l y a dix ans
que Madame des R... I'époufa, elle
n’en avoit que quinze , & elle prit la
réfolution de donner un an ou deux de
{a vie tout an plus & amaffer du bien,
qui éroit la feule chofe qui lui man-
guoit. Ce bien-la proprement, elie ne
{ongeott pas a I'amaffer pour elle, mais
pour F... qu'elle ne haiffoit pas, &
gu’elle devoit ¢poufer inceffamment 3
car on comptoit fur une prompte re-
traite du bon homme. Vaine pruden-
ce humaine, s'écrieroit fort a propos
un Orateur en cet endrait-ci ! Le vieux
mari vit encore, il a ulé la paffion ?L
id
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la conftance de F ... quiseft enfin ma-
tié. Un autre lui a fuccedé, qui aprés
quelques années a aufli renoncé & une
femme dont le mari s'eft i fort opinid-
tré a vivre. Vous voila fur les rangs
fur ma parole le bon homme vous [af-
fera comme les autres , vous ne tate-
tés de fon bien ni des charmes de fa
Veuve. Je ne doute point quela petite
femme ne tiche a mettre en ufage tous
les moyens d’homicide qu’a une jeune
perfonne a I'égard d’'un Vieillard 5 mais
a voir qu’il ne s'en porte pas plus mal,
je juge quiil neft plus capable d'étre
tue de cette fagon-la, & qu'il ne faic
que rire des carefles meurtrieres qu’il
regoit. Combien croyés-vous qu'il fe
réjouifle de fe voir plus de fanté que
vous n'avés tous de perfévérance ¢ Ila
déja vt changer deux ou trois fois la
- cour de fa femme, & 1l eft encore vi-
vant. Il n'eft nullement jaloux des foins
que 'on rend a cette Belle ? il a fur cela
une tranquillité qui me défefpéreroir ,
fi yavois le méme deflein que vous, &
queje prendrois pour une infulte tres-
fenfible. Il femble qu’il fe tienne fir
de vivre, de vous” poufler a bout , &
de voir votre Succeffeur. L’Automne

Tome 1, Rz
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approche, & vous allés avoir des efpé-
rances plus flatteufes que jamais; vous
ne {oupirés qu'aprés les mauvaifes fai-
fens , & votre amour ne médite que
catarres , & fluxions fur la poitrine . &
apopléxies. Cependant je mets en fait
qu'il fe tirera de lAutomne, & que la
chute des feuilles ne vous apportera
rien. Le vieillard eft malin; il ne mour-
ra point que la beauté de fa femme ne
foit paflée; il vousla laiflera fétrie &
confumée par une {ilongue attente, &
finira fes jours par ce trait de plaifante-
rie. Pour moi, fi j¢toisen votre place,
je ne m'engagerois danscette paffion, &
ne me remplirois la téte des defleins que
vous avés , quapres une bonne conful-
tation de Médecins qui m'affureroient
de la prochaine mort du mari, ou qui
me promettroientde m’en défaire dans
un certain temps. Eh quol, il vaudroiz
autant €tre amoureux de la femme de
Mathufalem. Etoit-elle jolie, que vous

{achiés ?
&
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A -MO'NS FEU DT Pl
LrTRE XX

L E Comte DV... eft enfin marié 3
mais malgré les quatre cens cinquante
mille francs qu’il a déja touchés en at-
tendant le relte, je vous garantis qu'il
n'eflt guére content. Il voudroit bien
faire oublier aux autres, & fe faire ou-
blier a lui-méme qu'il a époufé la fille
d’'un Marchand, ceft-a-dire, qu'il au-
roit bien envie qu'elle prit des airs de
femme de qualité ;5 mais la nature &
Phabitude font incomparablement plus
fortes en elle, que la nouvelle dignité
de Comteffe. Elle n’eft point accoutu-
mée atous ces différens Officiers qu'elle
a préfentement , & clle na pas en-
core bien p& apprendre a diftinguer
leurs fonétions. Elle fur bien éronnée
la premiere fois qu'elle vit apporter les
plats {ur la table par un homme qus
avoit fon chapeau a la téte, & I'épée
au coté 3 & comme on lui avoit biesm
dit de prendre des manieres hautes &

Rry
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fieres , elle lui dit devant tout le mon-
de, qu'il feryit plus refpetueufement,
& ortat fon chapeau ; a quoi elle ajou-
ta ‘quelques plaifanteries fur linacilité
de]Lch dont le Maitre d'Horel eut
bien de la peine & sempécher de rire,
& dont le mari devint rouge depuis fa
téte ]u fquaux pieds. Il ef {t tous lesjours
expm a de pareilles chofes, & dcs

quelle ouvre la bouche, yous le voy¢s
qui palit , & qui tramole de ce quielle

va dire. Je ne doute point que tous les
jours en p’unmlm il me Iui fafle répé-
tcricn> ile de Comtefle 5 apparem-
ment ceft a cela que semploye la plus
grande partie du temps quils paffent
feuls ‘enfemble. Trifte condition pour
celle qui recoit leslegons ! Aufli n'en
profite-t-clle pas beaucoup. Je défef-
pere q‘fil la puiffe jamais dreffer aux
grans airs ; elle eft petite , trapue,
lllllL , un 'vifage large , le nés aflés
plat 3 vous voy és bien que cetle fi-
gure-fa n’eft point propre a éure €levée
aux manieres de Comrefle. On etit pl
faire ‘quelque ‘chofe d'une perionne
maigre, qui et eu une taille fine, &
un grand nés un peu aquilin. La race
des Comtes D ... neat pas été gaice
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¢omme elle va I'étre infailliblement.
Vous y allés voir entrer un air bour-
geois, quin'en fortira de dix généra-
tions. llsauront des figures courtes, &
de ces grofles jambes que vous favés que
Madame. .. prend pour des dérogean-
cesde Noblefle. Ce fera bien aflés, files
fix ou fept cens mille francs qui entrent
dans la maifon D’... y durent autant
que feront ces tailles roturieres. Peut-
étre cependant les pourra-t-on redti-
fier par cing ou fix Demoifelles de
fuite , prifes dans de bonnes maifons

bien ruindes 3 autrement le mal eft {ans
remede.
st

A Eh M E S ME,
LerTRE .‘XXII.
{: E matin font partis de chés moi

Monfieur le Comte & Madame la Com-
tefle D’... quivonten pélerinage a qua-
tre lieues d’ici, pour tacher d’'obtenir
un garcon. Ce pauvre Comte eft bien
malheureux ; fa vanité a toujours fouf-
fert depuis fon mariage; {a femme n'a
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jamais pl remplir les titres dont elle eff
ornée ; il paroit qu'elle a fuccombé
fous le pods, & quaprés quelques
vains efforts fuivis de rechutes conti-=
nuelles, clle a enfin renoncé pour le
refte de fa vie a faire la Comtefle. Le
Mari efpéroit du moins étre récom-
penfé par fa fécondité 3 car la fécondi-
t¢ elt, ce me femble, une qualicé bour-
geoife, & il eft vrai qu'elle en a affés,
mais ce nelt que pour produire filles
fur filles. En voila déja quatre qui met~
tent leur pere au défefpoir. Jai vile
temps qu'il n'¢toit pas trop dévot, mais
1l commence & croire aux Saints qui
font avoir des gargons. Un certain
Gentilhomme du perit nombre des
Huguenots qui nous reftent encore fe
rouva hier chés moi, & voulut faire
au Comte D) ,.. quelque mauvaife
plaifanterie fur fon pélerinage , com-
me ces Meflieurs en favent bien faire,
mais il fut repouflé avec un zéle dont
Ie Comte a lieu d’efpérer trois ou qua-~
tre garcons de fuite. Il eft fort en co-
Iere contre la Comtefle, de ce qu'il ne
peut ennoblir fes fentimens jufqu’au
point de lui faire {ouhaiter un fils avec
autant de paflion qu'il en fouhaite un,
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Il [a trouve fur cela dans une indiffé-
rence tout-a-fait roturiere , & peut-
éue foupgonne-t-il que c'eft faute d’é-
tre dans des difpofitions defprit affés
élevées, qu'elle ne fait point de Com-
tes. La petite femme auroit-clle bien
Fadrefle de n’avoir que des filles, pour
ne le pas laiffer en liberté de fe relacher
fur fes devoirs ¢ Car aflurément cet
article foufiriroit une diminution no-
table, s'il voit tiré d’elle un gargon ou
deux ; mais de fille en fille elle le me~
nera loin. Quoiqu’elle n’ait pas beau-
coup d'efprit, je croirois volontiers
quelle en auroit aflés pour cela. Les
femmes entendent fi bien leurs vrais
mtéréts ! Ce qui tourmente le plus
Monfieur le Comte, ceft qu’il a eu des
Maréchaux de France dans fa famille.
Laiffer éteindre une Maifon qui a por-
té de tels perfonnages! Laifier mou-
rir un {i grand nom ! C'eft pour en mou-
1ir foi-méme 3 mais peut-étre aufli que
Ies fucceffeurs de ces grands Hommes
ne veulent pas étre perits-fils d'un
Marchand. Que fait-on (i ces Etresa
venir ne font point déja délicats fur
Fhonneur ¢ Quoi qu'il en foit, le pau~
vre Comte eft bien a plaindre d’avoix
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pris une Femme qui ne faic ni faire Ia
Comtefle , ni faire de Comtes. Nous
verrons [i le pé€lerinage remédiera a ce
dernier malheur ; pour le premier, je
ne crois pas qu'il y puiffe rien.

Bl R X RTERER

A MONSIEUR DE..
Lertreg XXIIL

JE ne puis jamais avoir plus de bes
foin d'un bon confeil, mon cher Ami,
& je vous le demande de rout mon
coeur. On me_ veut marier. Me marier!
Ne trouvés-vous pas déja que cetre af-
faire-12 eft trop féricufe pour moi, &
que je n'en fuis point digne ? Je: n’ai
point encore eu en ma vie une feule
penfée folide, & ne m'en fuis pas plus
mal trouvé. Faudroit-il commencer
2 en avoir ¢/ Mais a qui encore veut-
on me marier{ A Madame d’A... la

lus fage perfonne qui foit au monde.
I me femble que je la vois déja réduire
ma vie a une forme réguliere, m’ai-
mer par méthode, & (e prefcrire la loi
d'avoir de; enfans tous les ans. Jai {0
€ncore
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encore depuis peu un trait de fa vertu,
qui_me fait_frémir. Elle avoue qu'il
n'clt paspoflible qu'une Femme de bien
n'ait quelque chofe a fouffrir pendant
un long veuvage. Il n'y a qu'une Fem-
me bien f{are, & d'elle-méme , & de
fa répuration, qui ofe tenir de pareils
difcours. Mais fongés-vous que ce fe-
roit moi qui viendrois finir fon veuva-
ge douloureux ¢ Qu'en dites-vous ? Ne
trouvés-vous point de témérizé A cette
entreprife ¢ Ce qu'il y a de facheux,
c'elt que le partt, a parler rai‘onna-
blement, eft trés-bon en toutes ma-
nieres, & que je fuis réduit a la nécel=
fité d’entrer dans une vraie délibéra-
tion, & trés-menacé de faire une {o-
tile, en n'écoutant pas les propoﬁtions
quon me faic. De plus honnétes gens
que moi les recevroient & genoux. On
maflure que la Dame voudra bien
penfer & moi 5 peur-étre fe propole-
t-clle comme un plaifir d= m'apprendre
a vivre fagement. S'il faur que ctla
lui réufliffe, je fuis perdu ; je ne fai pas
ce que je deviendrai, s'il arrive qu'on
me fafle avoir de Ia raifon. J'ai {ongé
s'il o'y auroit point lieu d’efpérer que
je la déréjglerois plutér quelle ne me
ome 1.
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morigineroit 3 beauideflein i prendre
en époufant une Femme ! Mais je ne
puis pas meme me flatter de cela , je
fens qu'elle s'attirera de moi un certain
refpe qui lui donnera une grande fu-
périorité fur moi. Je ne crains point
d'éure gouverné, je ne crains que d'érre
rendu fage ; on-me donnera des char-
ges, des enfans, des vites & des deffeins,
je ne puis feulement {outenir cetre idée-
12.Que Madamed’A... n’a telle a'heu-
re qu'il eft quelque proces qui la ruine,
ou quelque petite vérole qui la gate !
Que je ferois obligé a un événement
qui me mettroit hors'd’état de penfer a
cette affaire-la, fans qu'il y eGtde ma
faute ! Car'ni je ne la veux faire, .nije
ne veux avoir a'me reprocher de ne
T'avoir pas faite. Vous ne fauriés croire
combien je fuis changé depais quatre
jours quejal cette agitatior dans I'ef=
prit. Je navois jamais tant penf¢ ; je
vois que cet exercice-1a meft extré-
mément contraire,

£
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AU ME S ME,
LEToxE X EEV,
MOn mariage eft rompu, Dieu

merci; il eft vrai qu'il y a de ma faute,
mais mon honneur eft fauvé devant les
hommes , & je ne prétens mettre que
vous feul dans ma confidence. Jallois
chés Madame d’A.... entrainé malgré
moi par la bonté de l'affaire q@’on me
propofoit, tremblant, interdic, & dé-
concerté par la feule penfée qu'il sagif-
foit d’'un mariage. Jamais affurémeént
la pudeur d’aucune Fille n’a tant {ouf-
fere de cette idée. Je m'appercois que
I'expreflion n’eft guére forte, en voici
une qui vous fera micux entrer dans la
chofe ; j'érois fi changdé, qu'a me voir
& a m'entendre parler chés' Madame
d'A... on m’elt pris pour un homme
fage & féricux. Peut- étre ce change-
ment paffoit-il auprés d’elle pour une
marque de I'envie que javois de lui
plaire 5 au lieu qu'il ne marquoit que
Vextréme - appréhenfion que javois

{1
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d’elle & de tout fon mérite. Enfin la
perfonne qui négocioit I'affaire , vint
apres bien des cérémonies me deman-
der quel €toit mon bien. Sur cela il
me prit une forte tentation de le faire
moindre qu'il n'eft , fourberie qui fe
pratique rarement en fait de mariage;
mais enfin j’y étois réduit. La chofe
étoitconclue, (i je n’y donnois ordre 3
le parti éroit [t bon, que je ne pouvois
pas le refufer ouvertement , & je me
crus fort heureux qu'il fe préfentdt un
moyen de me faire refufer fans qu'on
s'en appergit. Je fis donc le Héros, &
javouar que mon bien n'étoit pas ce
qu'on croyoit, Javois a la vérité quel-
que peur que cet Héroiilme méme ne
touchar la Dame ; cependant je me re-
pofai fur la nature qui ne {e porte pas
volontiers a ces exces de générofité ,
& jem’attendis a éure refuf€ avec beau-
coup de reconnoiflance & de lovanges.
Celane manc}ua pas d'arriver 3 mais ce
qu'il y a de plaifant & que j'appris hier,
ceft que la Dame calcula fi mon bien
& le fien mis enfemble pourroient don-
ner une telle Charge au Fils ainé qui
naitroitde nous, telle autre au cader,
tgl mariage a une Fille ; car comme
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elleeft une perfonne d’un grand ordre,
elle a déja réglé dans fa tére quels fe-
ront les ¢tabliflemens des Enfans de fon
fecond Lit a venir, & je ne faificllen’a
pas mémearrété l'ordre de la naiffance
des Gargons & des Filles. Pour mot je
penfai mourir de joie de me voir fortt
d’une fi bonne affaire , & je me flatte de
n’étre pas fi malheureux qu’il s'en ple
préfenter encore a moi quelquautre
aufli avantageufe en toutes fagons.
Quand jai revit Madame d’'A... ga été
avec toute ma gaieté ordinaire , & 2
Iheure qu'il eft que je ne fonge plus &
I'époufer, je m’enaccommode fort. Je
deviendrois méme amoureux delle, ft
elle vouloit ; il eft vrai qu'elle eft bien
fage, mais il n'y a rien que je ne falle
pour la remercier de m'avoir refufé. Je
fuis fort trompé méme, fiellen’a quel-
quesagrémens nouveaux qu’elle n"avoit
pointavant ce refus; c'éroitla feule pro-
pofition dumariage qui empéchoit ces
charmes-12 de naitre. Admirésun peu la
grande vertu qu'il a.

&
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A MONSIEUR de...
LerTtre XXV.
C Roiriés-vous bien ce que je vais

vous apprendre ¢ Madame de... que
vous trouviés i mauvais qui prit en-
core part a la Galanterie, y triomphe
malgré fes cinquante ans; il luj eft arri-
vé la plus gloricufe avanture qu'elle
elt jamals pt efpérer. Elle a regu des
coups de canne de fon Amant , pour
quelques foupcons dinfidélité, & mé-
me il €toit fi tranfporté , qu'en defcen-
dant de fa Chambre , il caffa la lan-
terne de I'Efcalier. Elle eft devenue in-
fupportable de la fierté quielle a de fe
voirencore aiméed’une maniere i vives
elle foutient fans ceffe que c’eft Ia faute
des femmes qui ne favent pas fe faire
aimer comme il faur, & que {i elles
avoient'efprit de fe bien fervir de leurs
avantages, il n’y a point d’hommes 2
qui elles ne fiflent tourner la téte. Elle
fe loue fort de Monfieur... a ceux
qu'elle admet dans fa confidence. Llle
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dit qu'il 2 des emportemens charmans»
& qu'il faudroit connoitieles reffource

de paffion & de tendrefie qui fonten loi.
Repréfentés-vous ces dilcours pronon-
cés avec une voix déja un peu cafice
& tremblante ; & fortant d'une bouche
ot les dents commencent & &tre rarcss
Elle fe croit rajeunic par ces coups de
canne qu’elle a heurcufement attrapds ,
& elle infulte & toutes celles de fon age
qui n'ont pas aflés de mcrite pour fe
faire battre. Auflij’en vois qai font hor-
riblement jaloufes , & qui n’oublient
rien pour diminuerle prix de ces coups’
quelle a recus. Une de fes contem-
poraines & de fes -envieufes ma dit
que quand... 'avoit battue , il venoit
de perdre fon argent au'jeu, & quela
mauvaife humeur ou il étoit avoit bien
contribué 2 lui faire lever 'la canne fur
cette charmante Perfonne 5 que pour la
lanterne c’étoitun Laquais mal adroit
qui l'avoir caffée. Voyés un peu ceque
ceft que envie, &avec quel art elle
{e plait a rabaiffer tout ce qui fait hon-
neurau prochain. 11 o'y apasjufquaux
hommes qui n’ayent reproché au pau-
vre... fa vivacité , comme sil n'¢toit
pas permis d’en avoir avec qui 'on

S {11y
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veut, & que I'on fi obligé de rendre
compte au Public de I'ige quiont les

er.onnes que Pon bat. Vous aurés
Eauu une aimable Vieille dans un tranf-
port amoureux, & rout le monde fera
en droit de venir cenfurer ces coups de
baton , & de trouver  redire quils ne
foient pastombés fur un affés jeune dos.
En vérité cela eft étrange, & Fon eft
devenu de bien mauvaife humeur en ce
Siccle-ci: Adieu, profités de cerexem-
ple, ufés fagement de votre canne » &
touvenés-vous qu'on n’en eft plusdigne
paii€ vinge-cing ans.

M
A MADEMOISELLE de

s e

Lor(qi’elle avoit 1a petite Vérole s & qu'il lui
pUTIEBAI L plra ! drole .
ayoit enfeigné un reméde qui la devoiz
empécher d'étre marquée.

LerTre XXVL

1 "Apprens avec une joie incroyable
que mon reméde fait fon effec, & je
ne puis mempécher , Mademoifelle ,
de vous écrire pour m'en féliciter. Je
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voudrois feulement qu’il me far permis
de {nivre ma Letire , & d’aller m'expo-
fer a gagner du mauvais air aupres de
votre lit. 11 eft vrai que je ne riiquerois
pas beaucoup 3 je fuis {i accoutumé a
refpirer aupres de vous un air tres-dan-
gereux , que je crois que la pefte ne me
feroit pas de peur. Tout au plus je
gagnerois la petite Vérole; aflurément
elle tiendroit bien & laifferoit des mar-
gues trés-profondes, elle me cauferoit

es délires & des tranfportsau cerveau
affés fréquens, je n'en ferois pas quitte
pour des années entieres de fouffrance,
mais avec tout cela elle feroit le plus
doux plaifir de ma vie. Dumoins voila
les effets qu'a produit en mot ce que jai
pris de vous jufqua préfent , & je ne
raifonne de la petite Vérole que par
comparaifon a une autre maladie que
jai gagnée. Si vousavés peine a la de-
viner.demandésa votre Médecin quelle
elle peut étre, il vous le dira bien fur
les fimptémes que je vous mande, &
ce Billetpourra fervir de Mémoire inf-
tru&if pour une Confultation,
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U R Aely MES ME,
LerTre XXVIL
E Nfin, Mademoifelle, tous vos Mi:

roirs vous aflurent de ce que je vous
avois déja prédit, & vous avés le plai-
firde voir que vous n'étes aucunement
marquce. Songés que vous me devés
Ie plus beau teint dy monde , & que
les rofes & les lis dont il eft compofé ,
m'appartiennent. Jai confervé . ces
fleurs, je lesaj cultivées, {eroit-ce 3 un
autre a les cueillir ? Peut-étre méme
vous me devés vos yeux , & tous nos
coeurs favent affds quels yeux ce font
que les voures. Pour votre nés il eft
certain que vous maves l'obligation
de ce qu'il neft pas groffi, & il vau-
droit autant que vous me le dufliés en-
ticrement. Ne vous offen{és point de
¢e que je vous préfente un Miroir fi
exact de tout ce que vous me devés,
vous n'ctes pas d'une générofité quime
puiffe u‘iipc-'nfcr d’'une pareille exadti-
tude, & quoique toute votre perfonne
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me foit préfentement engagée, je ne
fai (i je pourrai faire valoir toutes mes
précentions légitimes, & fije ne trou-
verai pas bien des non valeurs. Nallés
pas dire qu'il n’y a tout au plus que le
vifage qui me foit obligé , & que tout
le refte n’étoit point en pénl détre
endommagé par la petie Vérole. Le
vifage ceft tout , ceft par le vifage
qu'on eft belle, c'eft lui qui eft caution
pour tout ¢e qui ne {e voit pas, & mé-
me fa beauté fe répand fur tout ce qui
{e voit ; il me {femble qu'un beau bras
n’eft point beau, sil nappartient aun
beau vifage. Ainfi qui a des droits fur
le vifage, ena fur tout; & quand mé-
me les miens fe borneroient la, ouque
'on m’y reduiroit , je tachercis 2 preii=
dre patience ; mais aufli comme un vi-
fage eft propre a bien des chofes, je
vous avoue que je ne le difpenferois
d'aucune des fon&ions dont il eft ca-
pable. Mes menaces ne vous font-elles
point de peur , & n'eufliés-vous point
mieux aimé avoir la petite Vérole tout
du long ? Vous en cufliés rapporté un
vifage quin’eltrien dGa perfonne. Ce-
pendant me vous effrayés point, je ta-
cherai a vous traiter de {orte que vous
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nayés point de regret de n'avoir pas
€t¢ gicée par la petite Vérole.

Je fuis fi généreux, que jai oublié 3
vous compter un des plus confidérables
articles que vous me deviés, & je f{uis
réduit a ne le mettre ici que par apof-
tille. Je me vois chargé de la haine de
toutes les belles Femmes quifaventque
mon reméde vous a préfervée d’étre
marquée. Elles avoient déja fondé de
grandes efpérances fir votre petite Vé-
ro'e ; elles prétendoient bien quaprés
cela il n’y auroit plus rien de divin 3
votre Beauté, & que votre vifage, aufli-
bien que leleur, ne feroit phus que celut
d’une belle Mortelle, caril ne vous pou-
voit arriver pisque d’en étre réduice L.
Il fandra que je me cache quand vous
reparoitrés : toutes ces Femmes me
veulent autant de mal que fi ¢étoit moi
qui les effacafle,, & ma condition ne fe-
roit pas plus mauvaife quand je ferois
une fort jolic fille. Comment Penten-
dés-vous, Mademoifelle ? Ne me paye-~

rés-vous pas de Iinjuftice de tout votre
fexe ¢
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A ONSEEL R DTS
Lerrtre XXVIIL

] E crois , Madame, que je ferai bien
d’en uferavec vous {ur la mortde Mor-
fieur votre Beau-Frere, comnie jen ai
ufé avec Madame votre Socur ;3 Mon-
fieur fon Mari étoit homme de grand
mérite, fort eftimé dans fa profetiion,
elle vivoit fort bien avec lui 3 mais en-
fin elle eft veuve, & tres-riche, & en-
core fort jeune. Je n’al jamais pu déter-
miner {1 je lui ferois un compliment de
condoléance oude conjoutiiance. Selon
la bien{¢ance & la coutume, il ne pou-
voit pas yavoirde doute, mais felon la
vérité il pouvoit fort bien y en avoir.
Dans cette incertitude je lui a1 envoyé
pour toute chofe un blanc figné. Elle
m’a bien entendu, & m’a répondu en
ces quatre mots fort fpirituellement,
a ce qu'il me femble : Je remplirai yorre
blanc [igné dans fix mois. Ne voulés-vous
pas bien, Monfieur, que je vous en en-
voye un pareil 2
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Bapura RE o X KL

L E Mariage de ma Niéce dont vous
me demandésdes nouvelles, nous jette
tous dans un embﬂrlas tres - rldlcule,
& pourtant trcs-férieux. Je vous réve-
]CI‘ul en confidence le fecret de notre
Famille. La petite créature a pris {on
Mart en avcrmn, & ne veut point ab-
folument sacquitter des devoirs con-
jugaux. Nous ne manquames pas le
quclen ain des Noces d’aller dire au
‘ Mari tout ce que la coutume ordonne
!
!

|
quon dife de fotifes 5 il nous regut
tres-froidement 5 elle au contraire, je |
ne I'ai jamais vie fi gaie. Je ne com- |
prenois rien acela, finon que je croyois 1
que le chagrin du nouveau Marié ve-
noit des reproches fecrets dune mau-
vaife confcience,, & que la jeune Fem- ‘
me lui infultoit ; il elt pourtant certain
qu'clle etr dit en ce cas-la prendre
{a part du chagrin. Mais jétots bien
cloigné de la verité, ceft-quielle éroit
4
!
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ravie d'avoir fait enrager fon Mari pen-
dant toute la nuit. Elle a cela d’heu-
rcux dans fa bifarrerie , que s’érant
mariée con're {on inclination , elle fe
fait un plaifir extréme de s’en venger,
& le fucces de fes vengeances lui donne
une gaieté qui la rend encore plus ai-
-mable. Ma Sceur qui eft fort dévote,
cftau défefpoir de voir fa Fille fe dam-
ner , & {e damner d’'une fagon fi parti-
culiere , que cela en eft encore mille
fois plus chagrinant ; car affurément
vous trouyeres peu de Femmes fujet-
tes au péché que faic ma Niéce. Sa
Mereluia faic venir les meilleurs Théo-
logiens de Paris, qui 'ont gravement
cxhortée a faire I'acquit de fa conf(cien-
ce, & lui ont prouvé favamment & par
de beaux Paflages, qu’il falloit coucher
avec fon' Mari ; elle leur a toujours
répondu gaiement & follement , que
ce n’éroit pas la une affaire qui fe dic
decider par des paffages , & s'eft jettée
dans des raifonnemens fi burlefques,
que ces Meflieurs avoient quelquefois
de la peine 4 garder le férieux qu'ils
¢roient obligés d'avoir. A leurs do&es
remontrances {uccédent les tendres ca-
refies du Mari, & elle réfifte égale-
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ment a ces différentes fortes d’attaques.
Ileft vraiqu'il y auroic plus de fujet d’ef:
pérer quelque chofe des raifonnemens
des Docteurs , que des agrémens du
Mari; ceft une ﬁgure qut la raffermi-
roit dans {a réfolution, quand la Théo-
logie lauroit ébranlée. 1l fe rend le
plus aimable qu'il peut ; le Baigneur
& le Parfumeur ont bien travaillé fur {a
perfonne, comme les Do&eurs fur I'ef-
prit de Madame, & rienn’a encore réuf-
{i. Au moins a-t-il cela de bon qu’il ne
fe décourage point , mais je doute que
Ton puifle autant efpérer de la conftan-
ce d'un Mart que de celle d’'un Amant,
Ce quil ade plus qu'un Amant, c'eft-
a-dire , un certain droit a ce qu’il de-
mande , eft juftement ce qui lui fait
tort; il obtiendroit plus aifément ce qui
ne lui feroit nullement dd. A cela pres,
ne feroit-il pas heureux de fe trouver
engagé dans une entreprife d’amour,
au lieude languir dans un froid & tran-'
quille mariage ?

=
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AR XU

AU MES ME.
LerTre XXX

E L faut que je vous avoue le mau-
vais fucces d’un artifice que j'avois pra-
tiqué a I'égard de ma Niéce pour la
réduire a {fon devoir. Nous favions
quelle devoit aller confulter un cer-
tain Aftrologue Italien, dont une Fem-
me de fes amies lui avoit parlé. Je crus
qu'il ne feroit pas mauvais de prendre
les devans auprés de lui, pour lui fajre
dire ce qui nous conviendroit. Jallai
donc trouver le Charlatan , qui d'abord
me protefta fort qu'il ne diroit rien
qu’il ne Felt v dans les Aftres; mais
une petite gratification que je lui offris
Ie fit réfoudre a aleérer un peu le texte
a I'endroit ou le grand Livre du Ciel
traite de la deftinée de ma Niéce. Com-
meellea de I'efprit, je m’imaginar qu'il
falloit la tromper avecadrefle, & je dis
al'Aftrologue de lui prédire qu'alfure-
ment elle auroit beaucoup d’Enfans,
Je prétendois que f{or cette fauffe Pré-
Tome &, Ts
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diction elle défefpérac de pouvoir tou~
jours réfifter a fon Mari, & fe foumit
aux ordres du Deftin ; mais elle a pris
la chofe tout autrement que je navois
préva. Elle a die, jaurai des Enfans,
ce ne fera pas affurément de cet hom.
me-ci ; j'en aurai beaucoup , je ferai
donc bientér veuve , & de-Iy elle a
conclu qu'elle n’avoir pas encore long-
temps a combartre & a fe défendre, &
eft devenue d’une opinidtreré plus in-
vineible 'que jamais. Cela méme luj
fournit une réponfe pour ceux qui la
prennent du coté de la confeience, car
elle les affure quelle fera quelque jour
pénitence de fon péché; & quand on
lui ‘repréfente que peut étre elle y
mourra , puifquelle peut mourir avant
fon Mari, elle ne fait que fourire avec
un certain air de confiance fondé fur
les Aftres. Cette pénitence quiclle fera
avec un fecond Mari lui plait fore, &
elle a Tame affés bonne pour avoir
beaucoup d'envie d'étre bien 6t en
cat defaire {on falut. Soyés fiir que fe-
lon fon compte fa converfion fera trés-
fincere , & qu'il n’y aura rien quelle
ne faffe pour la rendre irréprochable.
Elle m'a confi¢ la prédiction , &je luiai
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avoué pour en défabufer, quejen étois
Pauteur , je le lui ai fait dire par 'Aftro-
logue méme; elle croit qu'on lui veut
faire prendre le change , & s'en tient
avec une grande foiau premier rapport
des Aftres. Le pauvre Mari ne fait plus
ouil eneft, & je crois qu’il ira bientot
confulter aufli quelque Devin {ur la ré-
bellion de fa Femme. Le Ciel & les En-
fers entendront parler de cette affaire-
Ia,je ne fai pas commentils la prendront;
il eft certain que fur la Terre on n'en
feroit quafi que rire. Les Maris font ri-
dicules, fans qu'il y ait de leur faute,
dés'quiil plait a leurs Femmes quils le
{oient. En voici une qui deshonore le
fien par excés de chalteté , invention
toute nouvelle. Ne croy€s-vous pas que
ce font les Femmes, qui pour {e venger
de certaines loix incommodes qui leur
ont été impofées par les Hommes, en
ont faitd’autres par lefquelles glles tranf-
portent fur les Hommes le ridicule de
leurs propres allions ¢

e

Teg
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A U M E §. M E
Lerrae XXXI

C "Eft une fource d’événemens plai-
fans que le mariage de ma Niéce. Llle
a été prife de vapeurs cruelles qui lut
font méme avoir des vifions trés-défa-
gréables , comme des Tétes de MOrt .,
& des Cercueils 5 tous les Médecins
qu’elle a confultés ui ont ordonné fon
Mari. Elle a d’abord rejetté Fordon-
nance bien loin, & a dit qu'abfolument
on lui trouvat quelqu'autre reméde.
Nous lui avons fait comprendre qu'il
n'y en avoit point, qu'il ne falloit pas
sattendre qu'une Médecine fir agréa-
ble , & que le dégotit méme qu'elle
caufoit €goit une marque du bon effec
qu'elle devoit produire. Pour moj je
lui offris les foins & les hommages
d’'un Amant apres ceux de fon Mari,
comme on a coutume de prendre un
petit morceau de fucre aprés une Mé-
decine pour en perdre promprement
le gotit. Les vapeuss qui redoubloient
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ont fortifié nos raifonnemens ; & enfin
apres deux ans de mariage, eft venue la
nuit des Noces. Le Mari ne fe fent pas
de joie, trop heureux d’avoir été pris
en Médecine , & par 'ordonnance de la
Faculté. Toutcequilefiche, ceft qu'il
eft un trop bon reméde, & que les va-
peurs ont ceflé trop tot 5 il craint de
n’étre plus néceflaire, & je foupgonne
queFautre jourilsinforma {¢riecufement
2 un habile Médecin, s'il n’y avoit point
quelque fecret pourdonner des vapeurs
aux gens qui n'en ont point 3 je men
éclaircirai. La petite Femmede foncoté
eft honteufe d’étre guérie , elle a pref-
queregret a la maladie quelle na plus,
& elle ne feroit pas fachée d’avoir are-
procher a fon Mari qu'il ne lui auroit
fervi de rien; ceft peut-étre une chofe
dont clle eft incommodée que de le
voir en état de triompher de fes fucces,
& de faire 'important. De toutes les
vifions déplaifantes qu'elle avoir, il ne
1ui eft refté que celle de ce Mari, qui
malhenreufementeft plus fixe que celles
qu'elle avoit dans fes vapeurs, & plus
difficile a chafler.Cependant elle {e croit
déja groffe,, & faifant réfiéxion fur fon
avanuwre, ellea concu une plus haute
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eftime que jamais pour fon Aftrologues

Luiavorr prédit qu'elle auroit beaucoup
d'enfans, fans lui prédire le veuvage !
Cela eft merveilleux 5 car dans les dif=
pofitions ot elle ¢roit, il n’yavoit nulle
apparence, & fans toutes ces Tétes de
mort & ces Enterremens quelle VOYOIt,
jamais fon Mari ne lui eiit été rien. Eft-
il poflible que les Aftres en fachent tant 2
Elle voit bien que je la trompois en lui
{outenant que j'étois 'auteur de la pré-
dition, & jen conviens préfentement
pour le bien de la chofe. Affurément
elle va fe rendre aux Etoiles & a fon
Mari, il faut bien avoir des Enfans pour
contenter les Aftres quile veulent. Elle
difoit Fautre jour 2 une de fes Amies 2
cn lui vantant fon Aftrologue, qu'il n'y
avoit point d'incrédulicé qui put tenirc
contre les chofes particulieres & hors
de toute apparence qu'il lui avoit pre:
dites. Que cela fe répande, il n’en faut
pas davantage pour renverfer deux ou
trois cens tétes de Femmes, & faire la
fortune d’un Charlatan , quin’y aura
contribué que par une faufferé qu’on lui
a fuggérée,
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e |
A MONSIEUR deL...

Lerrre XXXIL

2

dredes nouvelles du Mariage de K...
Je nefai fi yéroisprévenu , & {i je me
uis figuré qu'il éroit effeGivement
comme je croyois qu'il dat étre, mais
je lai rouvé embarraflé , & prefque
honteux d’étre marié ; il a raifon, il
perd toute la gloire des bravades qu'il
avoit faites fur le chapitre des Fem-
mes , & d’une infinité de plaifanteries
qu’il avoit débitées contre le Mariage.
11 nous en a voulu faire encore quel-
ques-unes , mais de bonne foi il Ies a
faites de (i mauvaife grace ; & d'un tor
{i humilié, que nous avons eu piti¢ de
lui. Le voila convaincu d’étre fragile
& plus fragile qu'un autre; il ruine {a
fortune pour une petite figure , jolie
la vérité, mais qui n'en aura peut-&tre
pas grande reconnoiffance. Pourquoi
auflidéclamer contreles Femmesavant

foixante ans? Encore feroit-ce de bon=

J E vous ai promis de vous apgﬂren—

v

-
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ne heure. Pourquoi faire profe(fion de
ne les eftimer pas quand on fent qu’on
les peut aimer ¢ Ce n’eft pas par [efti-
mc quon y elt pris ordinairement ; il
ne leur importe pas beaucoup fi les ré-
fléxions qu'on fait leur font contrai-
res, pourvi que le tempérament de
ces Railonneurs-12 leur foit favorable.
Si jérois en laplace de R ... & que je
me fulfe autant engagé d’honneur que
lui & ne me point marier, je hairois
bien unejolie perfonne de 'avoir épou-
fce. La condition du pauvre R... el
d’autant plus ficheufe , quafin qu'il
puifle {e fauver a I'égard du Public , il
faut que la Dame foit une Héroine en
toutes fagons. Elle a de [a beauté, mais
1l lui faut encore bien de Pefprit; il n’en
fera pas quitte comme les autres pour
n'etre deshonoré que quand elle aura
des galanteries, il le fera méme fi elle n’a
pas de I'efprit comme un Ange, & fon
honneury eft également intéreffé. Je fe-
rois bien fiché d’étre obligé a garantir
tant de perfe@ions, dans une Femme.
Auflile méme chagrin ot1 feroit un autre
quiapprendroitde la fienne quelque hif-
toire peu agréable, il I'a quand il n’en-
tend pas louer Madame de R ... au-
tang
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tant qu'il voudroit. Connoiflés-vous un
homme plus mari éque celui-la? §'il faut
qu'elle regarde d'un ceil de pitié quel~
qu'un des Amans qu'elle ne manquera
pas d’avoir, quel ridicule pour le Mari,
double , triple , centuple du ridicule
commun ! Quelle gréle de plaifante-
ries ! Je frémis de la fitvation ot il eft.
Mon cher Ami , ne perdons jamais le
refpe pour les Femmes en général,
ni pour le mariage, ni pour toutes les
chofes aufquelles elles peuvent s'inté~
refler. Nous fommes trop expofés aleur
vengeance.

A MONSIEUR 4de B...

Lzerrre XXXIII
.\' Opyons f{i vous ne prendrés point

pour une Fable ce que je vais vous con-
ter. Un homme dont la Femme avoit
quelques galanteries , devint cruelle-
ment gouteux , & un beau jour il lut
parla a 1&eu prEs en ces termes : Fous
Javés . Madame , que je fuis affés aifé @

Tome L. Vv
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vivre , jufquicije nevous 'ai pas fait remar=
quer , ‘mails c?eﬂ en quoi je Uaiéte dammage.
ous jugés bien que j'ai dii voir ce qui fo paf-
Joir entre vous , & tels & tels , quil lui
nomma. Ah ! Monfieur, s'écria la Da-
me en rougiflfant , & d’un air forr em-
barrall§, on vous a fait de mauvais rapports.
Laiffés-moi dire , reprit-il avec le flegme
que vous voyés a Augufte dans cette
belle Scene qu’il a avec Cinna au com-
mencement du cinquiéme A&e, & en
effet celle-ci y reflfemble affés. Je fui
donc toute votre hiffoire , J’y joue un per/on-
nage affes confidérable pour la favoir ; ce n'eft
pas La de quot il eft queftion. Jufqu’a préfent
vous aves fuivi le grand chemin des jeunes
Femmes , je ne le trouve pas etrange , je m’y
étois bien attendu. Mais vous faifiés grace a
vos Amans lor(que vous avies un Mari qui
ne leur ez peut-étre cedé fur rien ; je ne dou-
te pas que vous ne leur ayés fait valoir certe
preférence que vous leur donniés ; & que vous
n’ayes eu Lart de mettre dans vos faveurs un
certain air de dignité qui vous attirdt tou-
jours de la confideration. Maintenant cela ne
Je peut plus, me woici accablé des goutes , vos
Amans croivont vous. étre néceffaires , vous
waves plus de Mari dont yous lenr puiffiés
Saireun facrifice , ils vous mangqueront de ref=




Gar4NTES 507

peft , ils vous traiteront comme la femme d’un
gouteux , je ne [aurois vous en dire davanta~
ge. Songés-y., vous rompres ces fortes de com-
merces , ﬁ vous m’en cro_ye’s y ils me vous con-
viennent plus. Le confeil que je vous donne ne
peut jamais étre plus définterefJ¢ ; je fuis gou-
tewx , je ne prens plus de part aux affaires de
ce monde. Elle voulut répondre & nier
encore , mais il n'en fir que rire , &
Penvoya penfer bien férieufement 2
ce qu'il lui avoit dit. Savés-vous ce

ui en eft arrivé  On a honnétement
gonné congé a tous ces beaux Mefl-
fieurs , qui avoient prisdautres efpé-
rances,, & effeGivement je crois que
c'eft ici pour la premiere fois que la
goute d'un Mari a vuidé la Mailon
d’Amans ; felon lesapparences, il en al-
loit pleuvoir dans celle-la. Voila de
ces événemens quil eft impoflible de
deviner. Les intéreliés ne fe fuffent pas
avifés de faire des voeux pour la faneé
de ce Marij elle leur éroit pourtant né-
ceflaire. St vous me demandés com-
ment jai {a cette avanture, il eft cer-
tain que dans un Roman fen ferois
quitte pour mettre quelquun derriere
la tapifierie ; mais quand je vous ver-
1ai, je vous dirai quelque chofe de

Vvi
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meilleur que je ne veux pas vous éeri~
re. Je ne fai quel effer cela fera fur
voius 3 pour moi jadmire le bon fens
extraordinaire du Mari. Tant que fa
Femmen'a eua fon égard que les fonc-
tions de Femme, il a fouffert qu'elle fe
{oit partagée , elle n'en wvaloit pas
moins ; mais il devient infirme , il a
befoin que fa Femme devienne fa Gar-
dre ; une Garde ne fait pas bien fon de-
voir , i elle eft partagée ; il trouve
moyen dejouir feul de {a Femme lorf-
quil la réduit a prendre cette qualité,
1l s'en reffaifit, non par le caprice or-
dinaire de lajaloufie, mais par de trés»
folides raifons qu'il feroit a fouhaiter
que tous les Maris entendiffent pour
enlever leurs Femmes au monde ga-
lant. On feroit aflés équitable pourles
leur ‘céder quand ils aurojent ces rai-
{ons a dire, mais en vérité on ne peut
pas fe rendre 2 celles qui les font agir
ordinairement 3 aufli paroit-il aflés par
P'expérience , qu'onn’y a pas beaucoup
d’égard. A I'heure quil eft, la Dame
dont je vous parle pafle les joyrnies
au chevet dulit de fon Mari , & jai
congu une telle eltime pour lui, queje
crois qu'il {e fait conter par la Belle les
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particularicés de fes amours , & qu'ik
gen réjouit avee elle.

— ]
A MONSIEUR DES...
LertreE XXXIV.

] E m’étonne que vous {oyés furpris
de ma rupture avec Madame d'H...
vous ne fongés donc point a ’horrible
infidélité qu'elle m'a faite , vous ne
{fongés point quelle seft mife dans le
Jeu. Cette maudite Baffette eft” venue
pour achever de dépeupler I'Empire
de ’Amour qui éroit d¢ja en affés mau-
vais état 3 c’eftle plus grand fléau que
Ia colere célefte lui plit envoyer. Com-
bien de gens quiavoient réfifté a lama-
Jadie de 'Hombre, font emportés par
1a Baffette ¢ Madame d'H... eft mal-
heureufement de ce nombre. Des que
ce Jeu parut , mon amour sallarma 3
car les Amans, comme vous favés ,
{ont bien délicats. Jeus des preffenti-
mens funeftes, je priai la Dame de me
faire des fermens qui me rafluraflent
fur la Bafferte , je lui fis prononces

Vv i
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contre elle des malédi@ions qui vous
feroient dreffer les cheveux a la téee,
11 jofois vous les répéter 3 & huit jours
apres la voila qui prend pour la Baflet-
te une paffion démefurée ; on ne la
trouve plus que dans un Cercle infer~
nal, ot une douzaine de Démons, &
autant de Furies avec un vifage enflam-
mé & des yeux ardens , font attentifs
a une efpéce d’opération magique qui
sy pafle devant eux ; 'y etril que la
laideur dont elle va &tre ,1l auroit bien
fallu I'abandonner. Vous ne reconnol-
tri¢s pas fon teint qu'elle avoir fi beau.
Quinze jours de Baffette lont plus
brouillé , & y ont fait entrer plus de
jaune que nauroient fait quinze En-
fans, ou quinze années , & ce Jeula
peut etre appellé Art de vieillir en peu
de temps. J'ai été la voir a des heures ol
je n'avois point A craindre la Baflette
chés elle 5 elle éroit feule effe&ivement,
mais elle avoit des Jeux de Baflette de-
vant elle , & médicoit profondément
{ur Ia fuite des Cartes. Elle me regar-
doit d’'une vie égarée , & il ne fortoit
de fa bouche que des Alpion, & des
Jept & leva ; quels mots en amour ! Ju-
g¢s s'il y auroit une conftance qui put
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atre & épreuve de tout celas jaurois
mieux aimé que I'on m’etit donné un
Rival que jaurois fait enrager en cent
maniefes 3 mais comment me venger de
la Baflette ¢ 1l lui faut céder ce que
jaime , fans efpérer de m'en pouvoir
reffentir. Voila ce qu’il y a de plus
cruel au monde. Tout ce que je puis
faire , eft de prendre pour mon Rival
un certain homme d’affés mauvaife mine
julqu’a préfent inconnu, qui veut tail~
ler chés Madame d’H... & qui en re-
goit tous les matins des Billets, par lef-
quels elle saffure de lui pour laprés-
dinée. 1l eft bien ficheux d’avoir a pren-
dre cet homme-la pour fon Rival. Mais
enfin ceft toujours quelquun a qui
on peut faire un tour quand on fera de
mauvaife humeur, & cela vaut mieux
que rien.

Vs,

‘@
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A VoMo ESiM Bl
LerTre XXXV

]E fuis vengé de Madamie d’H..;
Elle a fait de groffes pertes qui T'ont
cpuifée , & méme elle seft fi bien
¢chauffée la poitrine au Jeu, que. fon
Meédecin vient de la condamnerau lait
d’Aneffe. Malade & fans argent, elle
fonge & me rappeller, fa maiflon eft
devenue fort tranquitle, & fije veux,
Tes deux perfonnes qui y feront les plus
allidues, feront I’Anefle e matin (L8
_moi le foir. Mais je délibere quelque-
fois fi je dois renouer ; c’eft une téte
qui a tourné des que la Baffette s'eft
préfentée a elle, elle ma planté [a
avec une légereté & une promptitude
merveilleufe ; &i je lui retrouve plus
de calme dans lefprit, elle le doit a
IAneffe. En vérité je fuis fort bleflé
de cette idée-la. Elle far donc deve-
nue tout-a-fait folle , s'il n’y el Eoint
eu d’Aneffes au monde. Pour {2 beau-
té, ileft certain que fans leur fecours,
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Cen droit fait. Jaurois affés d’inclina-
tion 2 attendre qu'elle fe fut enticrement
rérablie,, & que le lait de cette pauvre
Bérte fe fiar changé aux lis & aux rofes
dont fe compofe [e vifage d'une Déefles
mais s'il faut quelle fe chagrine de ce
que je ne retourne pas vers elle au
premier ordre, le lait d’Anefle ne lut
profitera point: ainfi je crois apres tout
que ce fera bien fait de travailler a la
remettre de concertavec ce charitable
Animal , quin’y a pas fant d’intéret que
moti. Sinosfoins réufliffent, elle rede-
viendra fort aimable , fur-tout quand
les idées douces de 'amour auront re-
pris leur place dans {on efprit,, & en
auront chaflé lagitation ridicule que la
Baffette y produtfoit.

M )

A MADEMOISELLE D’ HER...
LET TRE XXXV

.:g *Apprens que vous &tes bien embar-
raffée , ma chere Coufine, & que vous
n'avés guére de fujet de I'etre. Qu eft,
je vous prie, la difficuleé? M. le Mar-
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quisde Ia F ... veut vous ¢poufer fe=
crettement , & votre vertu ne s'ac-
commode pas de ce parti-la. Vous
voudriés qu'il y efit trois Bans pronon-
cés haut & clair, enfuite des Fiancail-
les dans les formes, & puis des Noces
ou tous les Parens vinflent dire des fo-
tifes 3 ma foi, je crois que vous vous
moqués. Il y a bien d’honnétes Per—
fonnes qui fe marient fur une fimple
promefie , quelquefois fur des Lettres
allés fujertes a interprétation, quelques
fois foritien.,. 2 fa. maniere de I'Age
d'or, ol 'on ne favoir nt lire ni écrre
re s & ou il falloit bien que I'on fe
paffit de Contrat. Pour vous, vousau-
rés Contrat & Préure ; que vous faut-
il davantage ? Si Faffaire me regardoit ,
je trouverois que c’enferoit trop. Vou-
lés-vous que Ia cérémonie , pour étre
dans toute fon étendue » mette en pé-
ril dix mille livres de rentes » quil en
colteroita Monfieur dela F ... & qui
fa vieille folle de Tante, qui vous hait
a lamort, pourra jouer un tour, fielle
fait qu'il vous ait époufée ? Ceft un
rafinement de vertu bien furprenante
que d'avoir peur d’'un Mariage fecret 3

Q-

& au contraire, avec cette vertu que
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vousavés , vous ne devriés jamais vous
réfoudre 4 étre timpanifée trois fois de
{uite & haute voix dans une Eglife, ou
Ton apprendroit & tout le monde qu'en
tel temps vous rendrics Monfieur tel
maitre de votre perfonne. Comment
pourriés-vous vous montrer apres cela?
Comment foutenir les regards des hon-
nétes Gens , qui faurotent a point
nommé les a&ions libertines que vous
auriés deffein de faire, ou que vous au-
riéds faites ¢ Ayés plus de pudeur , ma
chere Coufine , vous ne favés peut-
étre pas de quoi il eft queftion, & de-
Ja vient que vous auris tant d’envie
de n’en pas faire miftere; mais {i vous
le faviés une fois , je ne crois pas que
vous voulufliés que perfonne vous en
crit capable ; fur-tout je ne crois pas
que vous en pufliés faire la confidence
4 un perfonnage auffi vénérable qu'un
Prétre , vous ne la feriés fans doute
qua Monfieur le Marquis, parce qu'il
{eroit l’homme du monde le mieux dif-
L}o(é a vous pardonner vos foibleffes.

rouvés donc bon que I'on vous re-
drefle un peu fur cela, & qu’on ne vous
permette pas leffronteric que vous
voudriés avoir d’étre mariée an vir &
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au {i de tout le monde. Vous ferds
Madame de la F ... & on vous appel-
lera Mademoifelle d’'Her... Vous fe-
rés encore de Paimable troupe des Fil-
les, qui paroitront vos pareilles, &le
feront peut-ére. Vous pourrés nei=
tendre point certaines chofes que des
indifcrets difent quelquefois , & il vous
fera permis d’en rougir ; au lieu que (i
voure Mariage éroit déclaré, il fau-
droit que vous priffiés un air un pew
moins innocent & plus capable ; en-
fin vous conferverés toutes les minau-
deries de Fille , cela fera délicieux pour
vous, carnaturellement la pudeur ai-
me beaucoup les petites facons , &

comment ne les aimeroit-elle pas? On

dit qu’aflés {fouvent elle leur doit tout

ce quelle eft. Vous pourrés les mettre

en ufage a 'égard de Monfieur de la
F... méme vous ferés une demiFille

pour lui; & tant que vous ne porterés

pas fon nom, il vous reftera quelque

forte de droit d’étre un peu plus com-

pofée & plus réfervée a fon égard.
Voila des ragotirs de vertu que je vous

propofe, qui affurément doivent vous

tenter. Ma chere Parente , ce qui dé-

~
i

ciae laffaire bien plus folidement , €'efi
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la fucceflion de la vieille Tante quil
faut conferver ; vous aurés dix mille
livres de rentes de plus , pourne point
porter pendant quelque temps le nom
de Marquife de la F... quoique vous
en falli¢s les fon&ions. Je crois, Dieu
me pardonne , que dautres accepte-
roient ce parti, méme a condition de
faire toute leur vie les fon&ions de Mar-
quife de la F... fans en porter jamais
le nom

. Wy pesS R ) (G000 g
Lerrre XXXVIL

S Ans mentir , ma chere Parente, je
vous tiens trop heureufe dans votre
pett Mariage clandeftin. De 'humeur
dont vous ctes, vous n'auriés jamais
taté de la galanterie, & en voila pours
tant une, du moins fagon de galante-
rie, ollavec toute vOtre vertu vous ne
lai(fés pas de vous trouver embarquée.
Vous {avés de quel prix & de quel
agrément eft la difficulté de fe voir, &
1a nécellité d'y apportef beaucoup de
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précaution. Vous avés e plaifir de re=
cevoir quelquefois dans votre cham.
bre un homme que vous ayés attendu
toute lajournée, que vous avés quel-
quefois craint qui ne purt fe débarraf-
fer des obftacles qu'il rencontreroit ,
qui vous avés laiffé une porte entr'ou-
verte de votre propre main ; & ce qui
me paroit charmant , un homme qui
entre fans brujt, qui marche douce-
ment, ne fait point le Maitre de la
maifon. C'eft étre née coéffée , que de
ne fe point départir de cette févere fa-
gefle dont vous faites profeflion , &
d'éprouver ces {ortes de délices , ceflt-
a-dire , de raffembler tous les agré-
mens de la vertu & du libertinage.
Craignésfeulement que lavieille Tante
ne meure, il vous en reviendroit dix
mille livres de rentes, mais djx mille
livres de rentes ne valent pas ce que
vous perdriés, M. le Marquis & vous,
en ceffant d’étre contraints. Le Maria-
ge clandeftin eft le moins Mariage, &
par conféquent le meilleur ; vous ne fe-
rés que trop tot en plein Mariage , on
vous aurés le loifir de regretter votre
premier €tat ; alors vous connolirés la
langueur , I'ennui, les biillemens récis
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sroques , & tous les autres fruits de
g’,cnticrc liberté, & vous voudriés de
tout votre coeur avoir reflufcicé la vieil-
le Tante. Pourroit-elle jamais croire
quelle fatfi urile a une perionne qu'elle
aime aufli peu que vous? Elle ie pen-
droit fi elle le favdit. Je fais réfléxion
fur cela quil ne faut point vieillir 5
quand on eft vieux , on eft toujours
attrapé par les jeunes gens de quelque
maniere que ce {oit. Cette pauvre bon-
ne Femme, [qui ne vous veut que du
mal , vous fait entrer pendant fa vie
dans un commerce de galanterie dont
vous ne mériteri¢s pas les plaifirs ; &
aprés fa mort, pour continuer toujours
d’étrevotre dupe, elle vous laiflera dix
mille livres derentes. La voila bien.

%
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A MONSIEUR LE MARQU LS
DE LA,

LErTrRe®XXXVIIL
:‘/ Otre avanture , Monfieur, ou plu-

tot celle de Madame la Marquife de
laF...eft toute des plus plaifantes a
mon fens. On a pris tous les foins &
toutes les précautions du monde pour
cacher une groffeffe ; jamais Fille n’a
plus fouffert que ma pauvre Coufine ;
enfin la Nourrice eftarrétée , le voya-
ge le faic ala Campagne fous des pré-
textes qui avoient épuifé tout votre
efprit, & voila deux Gargons qui vien-
nent au monde , & qui déconcertent
toutes vos melures. Il font tous deux
réfolus de {éjourner en ce monde-ci 2
une feule Nourricene Jeur peut fufhire,
& lanéceflité d’en trouver une feconde,
€vente le fecret dans rout le Village
voila le plus burlefque malheur qui
vous put arriver. Ne devids-vous pas
fonger aufli qu'un Mariage clandefiin
n’elt pas comme un Mariage ordinai-
ICp
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ve , & que les Enfans s’y font deux &
deux ? Sile Roi vouloit beaucoup peu-
pler fon Royaume, il n'en pevmcttrmt
pas d'autres , je crois méme quon ne
verroit quafi plus naitre de Filles; vous
nen aurés apparemment qu apxcs la
mort de Madame votre Tante, & alors
auflli vous n‘aurés quun Enfant 2 fa
fois 5 mais jufque-la il faut que la ver-
tu du Mariage clandeftin opere. Vo-
tre fecret ¢rant en péril par la fécondi-
¢ nefpérée de Madame de la F...
vous avés parfaitement bien fait de
prendre les devants auprés de Madame:
votre Tante, & de lu1 faire dire’ qu'il
€toit arrivé une petite avanture a Ma-
demotifelle d’'Her... avec le Cheva-
lier. . . Elle croit ce conte dautant
plus aifément, qw’chc 1ait beaucoup la
De;*mi"c”ﬂ; & érant une fom préve=-
nue, el le ne [ui fera de {a vie 'honneus
e croire qu'elle puifle étre mariée avec
vous. I n’ y a qr I_a pauvre Marquife
uiefta rI indre ; il faut que {a pudeur

{e .ﬂf Ln,u & h fatigue. Mariage clan-
deﬂ.m, deux Enfans 4 la f is, bruit
an*:”ic avec le Chevalier. ..

ra regu peut :[r:: chés de
1s 3 voila bien des affaires

,f\; e

A
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a foutenir. Il y a quelque Démon ma<
licieux quien veut aux perfonnes qui fe
{e piquent de fagefle ; ceft luj qui lui
joue de ces fortes de tours-13 s il eftvrai
aufli qu'il eft fort redouré, & qu'on ne
s'expofe guére a fa colere, Que fert &
ma Coufine toute fa prudence ? Ne la
voila-t-il pas deshonorée pour le Che-
valier... qui n’y a pas grande part, &
qui pourtant, vain comme il eft, aide-
1a de tout fon pouvoir 4 I'Hiftoire
quand il viendra a la favoir ? Sj jétois
en votre place, je craindrois que par
Fexpérience, la Marquife de Ia F ... ne
vint a fe dégotter de la vertu. 11 eff
vrai pourtant que comme ceft princi~
palement aelle quelle doit votre coeur,,
elle aura plus de peine & ceffer de
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A MADEMOISELLE D'HEK..-
Lerrtre XXXIX.

V Otre mari fe plaint de vous, &
tres-{érieufement , & il'a raifon. II dig
que vous ne joués plus bien le perfon-
nage de Fille, & qu'il eft aifé de sap-
percevoir que vous avés eu deux En-
fans ; qua d’autres qui en ont bien ew
autant, il n’y paroit point du tout, &
qu’il veut vous mettre aleur école pour
vous apprendre & vivre. Je vois bier
que depuis le bruit qui a couru de votre
avanture , vous ¢tes bien aife qu'om
vous croye mariée ; mais férienfement
que vous importe ¢ Vous n'avés plus
d’honneur , c’eft celui de votre Mari,
& de-a vient quil y a aflés de Femmes
qui ne e mettent en peine de rien , par~
ce que ce qu'elles font eft plus {ur le
compte de feurs Maris, que {ur le leurt
Mais on ne fait fi vous enavés un. Om
fe faura quelque jour ; & en attendant,
fi 'étois en vorre place, je prendrois
plaific & jouir des avantages dupe
RAxij
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réputation douteufe , i entrer égale~
ment parmi les Femmes de bien qui
vous croiront mariée , & parmi les Co-
quettes qui ne le croiront pas. Vous
ferés de ces deux mondes différens, fi
vous voulés, jufqu'a la déclaration de
votre Mariage ; car quand vous en fe-
rés une fois venue [, & que vousau-
rés repris tous les dehors de la vertu,
tes Coquettes ne voudront plus de
vous, & aflurément vous y perdrés 3
teur monde eftle plus joli. Si vous étics
charitable, vous fongeriés qu'a I'heure
quil eft il ya quelques perionnes ten-
dres & fragiles qui fe arcent que vous
n'étes point maride, & qui {ur votre
exemple fe confolent d’une fécondité
quin‘a peut-étre pas été i grande que
la vétre. Ne leurenviés point cette con-
folation, en donnant trop a entendre
que vous ¢tes la Marquife de laF ...
on le croit déjaafiés, & on eft affés dif-
pofé a vous rendre juftice. Le Cheva-
lier... lui-méme , 3 qui Monfieur le
Marquis s'étoit avifé de donner les
deux enfans, quoiqu’l ait été d’abord
ailés flatté de ce bruit, & quil Fait re-
¢u avec toutela modeftie capable de le
confirmer, n'a pourtant of¢ s’y jouer
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Tong-temps ; il a fair réfiéxion que la

chofe ne feroit pas toujours douteufe,
que vyous ne vous gouverniés pas de
{orte que fa vanité put tirer quelque
profit de ce bruit a la faveur de I'am-
biguité de votre conduite , & qu'il
viendroit quelque éclairciffement fa-
cheux pour ceux qui ne {e feroient pas
afiés défendus d’adoprer les enfans d’au-
truiy il a donc pris le parti de nier de
Ia bonne forte, & du vrai ton dont on
nie ce qu'on ne veut pas qui foit cru.
Repofés-vous fur I'opinionquona de
vous, & ne vous mettés point en pei-
ne d'y aider. Vous ctes bienheureufe

ue malgré vos imprudences d’hon-
neur , la vieille Tante une fois frappée,
& frappée agréablement de vos pre-
tendus amoursavec le Chevalier. . nefe
{oit pas avifée de craindre que vous fuf-
fiés fa Niéce ; mais n’en faites pas trop
{oyés encore quelque temps fans vous
piquer trop de vertu, apres Guoi vous
vous en donnerés tant qu'il vous plaira.
Ce fera une belle chofe & voir quand
vous aurés laché la bride & toute voure
fagefle.
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A MADEMOISELLE de J...
Lerxzre XL
D Epuis trois jours, Mademoifelle 5

je ne fais que penfer a la queftion fur
quoi vous m’avés fait 'honneur de me:
confulter, & je ne trouve que des habil-
lemens, ou quivous orneront, ou que:
vous ornerés , mais beaucoup plus de:
cette derniere efpéce. Je vousavouerat
cependant qu'ily en aqui vous fiéront
mieux les uns que les autres. Je ne fuis
pointdavis qu'on vous peigne en Ama-
zone, vous aves lair trop doux 3 je ne
{uis point d’avis non plus qu'on vous:
peigne en Bergere, vous avés air trop:
fier ; j'ai imaginé un habillement qui n’a
aucun des inconvéniens qu'on pourroit
trouver aux autres, il faut qu'on vous:
peigne en Iroquoife. Si vousne favés.
pas qu'elle forte d’habillement c’eft, in-
formés-vous-en, on vous le dira. Il eft
vrai que cet habillement-1a eft difficile
a {outenir, & quil y auroit bien peu de:
Femmes qui y paruffent avecavanta ges
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mais ne vous mettés pas en peine, je
vous répons qu'il vous fiéra bien. 11 eft
fort galant, & en méme temps fort {im-
ple, deux chofes qu'on a de la peine a
faire rencontrer dans le méme habit.
Ces Iroquoifes entendent bien com-
ment il faut fe mettre. 1l m’eft venu une
petite imagination qui pourra fervir a
orner le Tableau; c’eft que comme les
Iroquoifes , auffi- bien que Meflieurs
leurs Maris , mangent volontiers de la
chair humaine, il ne fera pas mal de
mettre devant vous une douzaine ou
deux de coeurs dont vous mangerés
quelqu'un par maniere damufement 3
cela s'accordera avec la figure d’Iro-
quoifle que vous aurés , & avec votre
cara&ere. Voila, Mademoifelle , tout
ce que jai pl imaginer de plus galant
& de plus convenable ; je vous avouerai
que je fuis fort content de l'invention
qui eft particuliere, & je crois que vous
le ferés aufli quand vous y aurés bien

penfé.
o
8%
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A L A ME § ME.
Lrreaneg XL

.‘f E ne dif feo nwenirax point, Made=
moifelle, quapres la figure d’ Iroquoi-
fe que javois Jmagmce pour vous, la
pius convenable ne foit celle de Flore
que vctre Peintre vous donne. Vous
ctes biemr digne de I Empire des Fleurs ,
& nous autres nous ferions bienheu~
reux {i vous vouliés vous en contenter,
& ne régner que fur les Rofes & les
Violettes. Ne fera-t-on point paroitre’
dq.J,Lero.cauleLwh' evotre Amant®
Vousdevés y rousen crmnnmdcrhﬁ‘cjs,
i n'elt pr opre qu'a des fon&ions lége-
resi & ov‘x ne vous allarmeront pas s
le plus grand C'é', are qu'il vous cau-
*rrra , fera de méler u un peu vos che=

r:\’J 4

veux, toutau plus de faire voltiger vo-
%Robe. & de {e ;;‘:’::; adroitement
- 1 3
eftfelle & vous; mais comme cela fe
|
131

Lam_f; » & qu’'il n’y paroitra
"\:‘3‘7 )m ne crois pas que vous
ouvics mauvais. Enfin, puifque
yous
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vous dites fouvent que vous n'aimés
pas les Amans {i folides ; le Zéphire
fera juftement votre fait : cependant
3uand vous aurés taté quelque remps

‘un Dieu fi frivole , Jefpere que vous
en reviendrés aux fimples Mortels ,
quoiqu’ils {foient un peu plus grofiers.
Jai bien envie de favoir comment
votre Peintre réuffira a votre Portrait,
fon entreprife eft hardi; il y a tant de

races {ur votre vifage , qu’il faudroit
gairc un Portrait de chacune en parti-
culier 5 en faire un pour la douceur,
un autre pour {a fierté , un pour la {im-
plicité qui eft dans votre air , un autre
pour la fineffe qui y brille ; mais de
prétendre les peindre toutes enfemble,
douceur , fierté , fimplicité , fineffe ,
& tout le refte, je ne crois pas que
cela f{e puille ; je ne fai feulement pas
par quel hafard la nature a pQ faire un
mélange {i heureux , ni comment dans
votre perfonne elle a fi bien propor-
tionné la dofe de chaque agrément.
Elle feroit bien empéchée a en faire
autant une {econde fois. Un Peintre y
aura encore bien plus de peine ; quand
il fongera a attraper un de ces agré-
mens délicats que vous avés, un autre

Tome 1. Yy
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lut échapera, fon pinceau en laiffera
pafler aflurément quelques-uns fans les
repréfenter, au lieu que mon coeur n'en
laiffe pafler aucun qui ne foit vivement
fenti. Il n’y a que lui au monde qui
tienne un compte exa& de tous vos
charmes, mais cet emploi-la eft un peu
dangereux.

ST

s Lo i M B 8 M B
Loe®T8:8 XLLL
T
N E I'avois -je pas bien dit qu'il y

auroit une partie des beautés de voure
vi{'age qui ne {e laifferoient point pein-
dre ¢ Je les connois, elles ne font pasfi
aifées a gouverner, & il s'en faut bien
que l'on ne faffe d'elles ce que l'on
veut. Cependant on dit que votre
Peintre vous fait extrémement valoir
I'effer qu'a produit votre Portrait quia
été vl chés lui, & qu'il prétend qui
eft le plus beau du monde, parce qu'en
le voyant, M. Envoyé de... eft de-
venu amoureux de vous. Ce n’eft pas
une grande merveille. Un Allemand
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auroit grand tort, s'il ne fe rendoit 3
la dixiéme partie de vos charmes, &
s'il falloit que vous les employaffiés
tous contre lui. Le voila fort affidu au-
pres de vous, & fort épris 5 vous n'au-
ri¢s qu'a faire porter votre Portrait dans
toutes les Cours de I'Europe , & vous
verrié¢s venir de toutes parts des En-
voyé€s qui ne feroient que pour vous ;
au lieu que celui-ci étoit venu d’abord
pour des Négociations, qu'a la vérité il
pourra bien oublier depuis qu’il vous
voit. J'entens parler de quelque def-
fein qu’il a de vous faire Madame ’En-
voyée 3 je vous déclare qu'en ce cas-
laje ferai voir votre Portrait aux Am-
baffadeurs de Maroc, afin qu'ils vous
demandent pour le Roi leur Maitre ,
& que cela falfe une diverfion. Vorre
beauté eft i fort de tous les Pais, que
je ne doute point qu’elle ne fit le mé-
me effet fur les Africains que fur les
‘Allemands. Ne prendriés vous point
plaifir & aller faire enrager tout le Ser-
rail du Roi de Maroc, & & lui rendre
trois ou quatre cens Femmes inutiles ¢
Vous aimés a faire des malices, celle-
Ja feroit affés jolie 3 il vaudroit tou-
jours mieux prendre ce parti-la , que

Yyi
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d’aller fe faire Allemande de gaieté de
coeur,

Aoy A M BRS M B,
Lermrre XLIITL
AQuoi fert de feindre? Je ne fuis

point faché du petit accident qui vous
eft arrivé 2 la chaffe. 11 vous {ervira a
vous faire voir que la chafte Diane ne
veut point de vous. 11 eft affés honteux
qu’une fi fage Déefle vous rebute ; mais
enfin depuis Califto, qui fut malheu-
reufement découverte & un bain pour
n’étre pas d'une raille irréprochable,
Diane a pris réfolution de ne plus re-
cevoir a fa fuite de jolies Nimphes ,
parce qu'elie les croit toutes fujettes a
caution ; elle ne vous a point acceptée,
& elle vousa fait fentir que vous ne lui -
eonveniés pas. Venus d’'un autre cOHtE
qui n'eft pas {i vertueufe & i farou-
che, vous tend les bras d'une maniere
riante & agréable. Vous n'aurés point
3 craindre avec elle des chites de che-
val , ni des meurcrifiures univerfel-
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I¢s 5 il pourra cependant arriver qu’el-
le vous fera quelquefois auflt garder le
litc:ily a de la peine par-tout ; mais
du moins quand vous garderés le lic
de par Venus , elle vous aura fourni
d’avance de quoi vous confoler § au
lieu que quand Diane vous auroit don-
né tous les Liévres de fon Empire , af
furément vous ne feriés pas payée de
Pincommodité que vous fouffrés pré-
fentement. Abandonnés donc ce mé-
tierla , {i vous m’en croyés , vousy
¢tes trop peu propre. Je voudrois que
vous eufliés pi voir comment vous
vous prépariés a la chafle, ce malheu-
reux jour que yous y allates. Vous
aviés raflemblé toutes vos graces natu-
relles & acquifes ; vous aviés pris un
air vif, animé, & tout-a-fait aimable
vous aviés redoublé I'éclat de vos
yeux , comme sil el été queltion de
tout cela pour prendre un Liévre. Ceft
que vous ne connoiflés qu'une forte
de chafle , & que vous vous imaginés
que ce qui vous a réufli avec les hom-
mes , vous doit réuflir aufli avec les
bétes. Contentés-vous de la premiere
forte de capture vous n’entendés que
celleda. D'une converfation ou vous

Y 1)
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aurés pris tout ce qu'il y aura eu dé
gens de mérite , on ne vous rapportera
pointdansun Caroffe toute meurtrie &
toute brifée, comme on fit Iautre jour
de cette maudite chafle ; ou vous ne
prites rien.

A LA MESME.
Leafswn Xl B V.
JE ne doute pas, Mademoifelle, que

ce ne vous {oit une grande confolation
dans vorre mal d’avoir un Médecin
aufli appliqué que... Il ne seft pas
contenté de voir tout le c6té {ur lequel
vous étiés tombée , il a voulu abfolu-
ment quon lui montrat l'autre aufli,
pour voir s'il n'y avoit point de meur-
triffures par contre-coup , & Dieu
merci il 0’y a rien trouvé 3 mais enfin
cela eft roujours d’'une grande exacitu-
de. Pour moi , je confeillerai a toutes
les jeunes & jolies perfonnes de pren<
dre ce Médecin-1a. Je ne fai quelle ré-
compenfe il aura pour avoir guéri vos

bleffures ; mais je tiens que de les avoiz
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vites, ceft déja une récompenfe fufli-
fante. Je m’informerai & lui de quel:
ques particularités touchant votre per-
{onne , dont je crois quil n'y a point
d’autre mortel qui puiffe parler. Ap-
paremment vous ne I'avés pas obligé
fort érroitement au fecret, & 'y eufs
fiés-vous obligé le plus étroitement du
monde, vous tes trop belle pour que le
{ecret vous diit étre gardé. Cen'eftpas
pourtant que jaie befoin de la_rela-
tion d’'un témoin oculaire , je n'ai qua
voir la Venus de Médicis, & m'ima-
giner vos habits fur certe admirable Fi-
gure 3 vous voila. Jai appris une chofe
que je vous avoue que je n’eufle jamais
crue ; je ne mattendois point que dans
les endroits écorchés, il y dat jamais
revenir une aufli belle peau que celle
qui y étoit , car la nature pouvoit-elle
rencontrer fi bien deux fois de fuitc a
faire une peau ! Cependant on m’afiure
que la feconde eft tout aufli belle qu'é-
toit la premiere; vous avés une beauté
bien opiniatre, & bien & I'épreuve de
toutes fortes d’accidens. Je crois Dieu
me pardonne, que i vous aviés perdu
un ceil, il vous en reviendroit ala place
un autre auffi beau. Faites déformais

Y y iijj
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toutce quil vous plaira, Mademoifelfe,
retournés a la chafle, moneds 3 cheval,
tombés-en, il n’y a & craindre que pour
votre vie, votre beauté eft en {areré
tant que vous vivrés. §'il vous éroit
refté de cet accident-ci des balafres &
des cicatrices , qui doute qu'elles n'euf-
fent eu leur agrément ?

 em

A MONSIEUR de F,..
Lerztre XLV.
J’Ai pallé dans mon petit Voyage

par le Gouvernement de notre Ami
Saint... & il m'a pri¢ de vous donner
de fes nouvelles. Vous allés étre furpris
d'apprendre que fait comme vous le
connoiflés, it eft 'Adonis de toute la
Ville, & ce qur m’en plait, ceft quil
et aflés naturel pour en érre furpris
lui-méme. Toutes les Femmes éblouies
del’éclat de fa dignité, lui fontles yeux
doux ; & comme il n'avoi point du
tout ¢te gité par celles de Paris, il rit
de tout fon coeur de fe voir devenu
tout-a-coup les délices de toutes les
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Belles. Il y a dans la Ville un certain
homme qui fait le beau , & qui fans
cela le feroit affés: il mettoit a mal tout
ce quil trouvoit avant larrivée de
M. le Gouverneur 3 mais depuis ce
temps-12 on ne fait plus que médire & -
que plaifanter dubel homme, afind’en-
courager l'affreux Gouverneur anele
pas craindre. 11 joue dans tout cela un
fort bon perfonnage , l'amour ne lui a
'{amais éérien ; fa paflion dominante eft
a raillerie, & il reflemble autant aun
Singe par dedans que par dehors. Ces
Femmes font des pas vers lui , &ilre-
cule fondé fur fa laideur , qui ne lui
permet pas, ditil , de porter fes re-
gards ni fes penfées fur de & belles
perfonnes ; il leur avoue avec une in-
génuité affedtée quiil n'y a jamais eu
que Madame la Gouvernante, qui eft
encore plus laide que lui, dont il ait
pl obtenir quelque chofe. Sur cela on
lui tient des difcours généraux contre
la beauté des hommes ; & il prétend
méme qu'une fort jolie Créatureayant
¢été affés naive pour lui dire en rougif-
fant & en baiffant les yeux qu'il n'é-
toit point fi laid , il le lui foutint &
le prouva par le dénombrement de
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toutes fes laideurs. Il m’a fait remars
quer une Dame qui croit avoir des
droits particuliers fur I, parce qu'elle
a ét¢ Maitreffe du précédent Gouverw
neur ; 1l dit qu'elle a confervé de fon
ancienne élévation des manieres haye
tes, & qu'elle lui fait entendre que les
autres qui ne font pas ftilées comme
clle aux affaires du Gouvernement, ne
font pas dignes de lui. Mais les autres
aufli fefervent de cette raifon-1a méme
pour 'exclure du rang ou elle afpire,
& on infinue fouvent 2 M. le Gouver-
neur quelle n'a alui donner que les ref:
tes de fon Prédécefleur. Beau combat
entre toutes ces Belles pour un fi laid
Perfonnage,, & qui méme ne faic que
s’en_moquer ! Je voudrois que vous
cufliés été des converfations que nous
avons eues fur ce fujet en buvant en=
femble. Je n’ai jamais vi fon ftile bur-
lefque plus vif & plus animé. 11 pe
pouvoit avoir une meilleure récom-
penfe de fes fervices, que d’étre en-
voy€ parmi toutes ces tétes folles qui
lui fourniffent une ample matiere de fe
réjouir. 11 n’y aen ce paisla que les
hommes qui foient fages 3 car je neny
ai pas vl un feul rouché de Ihonpeys
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'stre amoureux de Madame la Gou-
nante, ils n’ont point cette noble am=~
bition.

’

A MONSIEUR déla §...
LertreE XLVL

*Empécherés-vous pas votre Ami
de faire la folie a laquelle il {e prépa-
re? Ven tremble, par lintérét que vous
me faites prendre en lui. Quot ! parce
qu'il a furmonté tous les obftacles qui
soppofoient a fon Mariage, & quil eft
enfin poffefleur de la Belle... il va
rompre avec le monde , & senfuir a
la Campagne , réfolu d'y paffer fa vie
avec elle {eule, & jaloux de partager
{2 viie avec dautres ¢ Quel tranfport
eft-ce-1a? Le plus adorable objet qui
{oit dans I'Univers ne fe peut-il pas
bien poffederau milieude Paris ¢ Que...
attende encore quatre ou cing ans 3 1
trouve au bout de ce temps-laque la re-
traite &la folitude lui foient néceflaires
pour jouir pleinement de fon bonheur,
on fouffrira quil fe retire dans les
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déferts avec fa Nimphe 3 s'il veut més
me , on lui donnera un terme beau-
coup plus court ; mais enfin il ne faue
pas compter fur un commencement de
Mariage, la fuitey reflemble trop peus
Dites-moi, s'il vous plait, ils feront deux
a cette Campagne;s‘ilsne font tous deux
€galement charmés , Ia Campagne rie
vaudra rien. Eft-il fiir du gotic de cette
Belle qu’il vient d’époufer ? Se conten-
tera-t-clle de ne voir toujours que des
arbres & Iui ? Il faudroit pour ce qu’il
fait, pouvoir répondre & de foi & d’un
autre 3 & la motiti€ de cela, qui eft la
plus aifée , eft encore au-deflus de Ia
force humaine : il ne fonge pas qu'une
folitude , ou il fera continuellement
avec ce quil aime fans aucune diftrac-
tion , ufera fa paflion en moins de
rien; elle fera plus épuifée d’un mois
de Campagne, quelle refit été d’une
annce de {¢jour ala Ville. Ce n'eft pas
ainfi que les paflions doivent étre con-
duites ; il faut étendre leur durée avec
adrefle, & les faire filer , pour ainfi
dire , autant quon peut, en fe ména-
geant de petits repos , des interval-
les , d’autres occupations méme. Vo-
e Ami n'entend guére cer arc-li.
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Pour moi je m'en fers & m'en trouve
bien.

Al g g o S AT
Lerrtre XLVII,

VOus fouvient-il de ce que je vous
mandai il y a deux mois ¢ Je trouvai
hier votre Ami a la Comédie. Le voila
déjarevenu a Paris, & il a fait encore
bien pis, il a laiflé fa Femme a la Cam-
pagne. Il et vrai qu'll m’a dit qu’il a
une petite affaire qui ne Farrétera icj
que quelques jours; mais voulés-vous
gager que cette petite affaire ira len-
tement { Jai déja connu fon refroi-
diflement a fes manieres de parler ;
elles font pourtant les mémes qu'elles
¢roient il y a deux mois , mais elleg
ne {ont pas foutenues du méme air. |
étoit aifé de remarquer qu'il ne pouvoit
trouver de termes pour exprimer forr
contentement 5 maintenaht 1l ne fe fere
que par habitude de fes anciennes ex-
prellions; il dit froidement des chofes
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vives , & en vérit¢ il ne les dic que
pour fe fauver du deshonneur d’un
changement fi prompt. I fent lui-mé-
me cette différence , & évite une ma-
tiere qui €toit il y a quelque temps la
feule dont il pit parler. Il me paroit
tout honteux de n’étre plus fi amou-
reux quil I'éroit. Il employe méme en
parlant de 'amour, quelques termes
peu refpe@ueux ;11 lui donne les noms
de folie , d'entétement , corrigés a la
vérité par quelques épithetes hono-
rables 5 mais il n'importe, il ne parloit
pas toujours ainfi. Je le plains ; il s'eft
engagé non-feulement envers Mada-
me... mais ce qu'il ya de pis , envers
le Public, aétre toujours amoureux. 11
faudroit bien que la Belle saccoutu-
mat a la diminution de fa tendreffe ,
& lui fit quartier ; mais le Public qui
n’y a nulinterét ne Jui en fera point, il
exigera de ce pauvre Gargon qu'il de-
meure a fa Campagne ; sil y manque,
comme affurément il y manquera,
Dieu fait les plaifanteries. 11 auroit
bien de l'obligation & qui lui fe-
roit dans peu quelque Procés qui 'o-
bligeroit & venir {éjourner a Paris; je
lui confeillerois de s’y rétablir infen-
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fiblement , en prenant d'abord un Ap-
partement dans une Auberge , & puis
comme l'affaire traineroit, une Maiion.
1l faudra qu'il revienne d'un air hum-
ble, & prelque demandant grace. Quel-
fe folie auffi de s’aller confiner ala Cams
pagne en publiant par-tout, je fuis amou-
reux pour le refle de ma vie, je nai plus be-
Join du commerce des hommes !

AMADEMOISELLE del..

LerTre XLVIIL
N E doutés point , Mademoifelle,

que je male été charmé de la maniere
dont vous vous tirates hier de la péril-
Jeufe converfation que vous elites avec
cette Demoifelle qui venoit vous li-
vrer un affautde bel efprit. Je crois bien
quclle fortit perfuadée d’avoir eu l'a-
vantage, parce que vous aviés beau-
coup moins parlé gu’elle ; mais je vous
en eftime davantage d’avoir fu rem-
porter {ur elle une viGoire qui ne l'ait
pas bleflé. Tl y eut de votre part la
plus ingénieufe malice du monde a lui
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laiffer avoir de I'efprit tant quelle vou-
lut, & a ne placer de temps en temps que
des chofes fimples & pourtant fines ,
qui auroient du la rappeller de fes hau-
tes idées , fi elle vous eiit bien enten-
due. Sans mentir, je ne vous ai jamais
trouvée plus {pirituelle, ni méme plus
belle, parce qu'une crainte fecrette de
vous laiffer furpafler anima vos yeux
& votre vifage , & que l'application

ue vous aviés a jetter du ridicule fur
ge {i beaux difcours, rendit votre air
plus fin. Jufqu'a préfent quand jai éwé
touché de quelqu’un, je lui ai toujours
donné dans mon imagination ce qui lui
manquoit ; javois regret a laiffer im-
parfaite une belle idée qui devoit ré-
gner dans mon efprit, & que jachevois
de ma pure libéralité ; mais de bonne
foi, je ne vous donne rien, vous Ctes
la premierc perfonne que jaie aimée
telle qu’elle ¢roit, & qui ne mait rien
di de fes charmes. Aulli je ne pourrai
me vanger de vous comme jai fait de
beaucoup d’autres, que je remetrois
dans leur état naturel , & 4 qui je re-
tranchois tous les faveurs de mon
imagination , lorfque je n’étois pas
content. Yotre mérite tiendra toujours
bon
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bon contre mes reflentimens , & je ne
mattens point a avoir jamais la confo-
lation de vous trouver moins aimable,
quand méme jaurois le plus d’envie de
ne yous point aimer. Il me femble qu’il
y a de I'mprudence dans I'aveu que je
vous fais, mais enfin je vous ai promis de
ne vous dire jamais rien que de vrai.
Rien que de vrai en amour! Cela neft
prefque pas concevable ; il falloit que
je fulle déja bien fou quand je vous fis
une femblable promefle. Sijamais vous
permettiés a ma raiflon de revenir un
peu, je vous déclare que je préten-~
drois bien recommencer @ mentir felon
la coutume de la vraie galanterie. Jul-
que-la , je ne fai combien d’artifices
d’amour que je puis avoir appris, me
demeureront inutiles; je favois aflés
bien jouer une de ces langueurs qui
touchent, ou prendre de ces manieres
vives qui {éduifent, & jai v plus d'une
aimable perfonne fe paffonner 4 mes
repréfentations 3 mais je renonce avec
VOus a tout mon acquit,, & je vous ai-
me comme un homme qui n'a jamais
aimé que vous. Le peu qu'il s'en faut
que cela ne foit vrai , ne vaut pas la
peine d'en parler. 1l feroit beau voix
Tome 1L, by %
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mes autres paflions fe comparer 2 cel«
le-ci ¢

A L A ME § M E.
Lgir4 s 22 R LEX

J E n’ai point encore éprouvé d’em-
pire {i rude que le vétre. Quoi! vous
dites qu'il n’eft pas poflible que je ne
vous trompe, parce que jai marqué juf=
qu'a préfent trop de plaifir a étre avec
vous , & qu'll n'a pas paru que je me
fois ennuy¢ un feul moment ¢ Vous pré-
tendés que cela n'eft pas naturel, & qu'il
y a de l'art dans mes manieres. En vé-
rité je {uis bien malheureux ; il ne me
fera point permis de ne me point en-
nuyer , lorfqu'effe@ivement je fuis le
plus content du monde ! Comment
voudriés-vous que je fiffe. Il n’y a que
trois ans que jai 'honneur de vous
voir, tous vos agrémens me font encore
nouveaux, & de la maniere dont vous
les favés renouveller & les faire fuc-
céder les uns aux autres , vous en avés
encore pour plus de vingt ans , fans
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tomber dans aucune répétition de char-
mes.Attendés que ce temps-la foie paflé,
je tacherai de faire alors ce que vous
{ouhaités de moi, je m’ennuyerais; il me
{femble que ceft-1a fe mettre a la raifon.
Je fai bien que ce qui rend 'amour de
fi peu de durée , c'eft quon le poufle
toujours au-dela du naturel. On veut
&tre, par exemple, dans une extale per-
pétuelle aupres de ce quon aime
toujours également ravi & enchanté.
La nature ne comporte point cela; ap-
paremment vous voulés ménager ma
tendrefle , en lui accordant la permiflion
de fe relacher quelquefois. Le motif eft
obligeant , & vous pouvés croire que
yen {ens bien le prix; mais enfin, Ma-
demoifelle , il n’eft pas poflible davoir
la complaifance des’ennuyeravec vous.
Cherchés qui vous fafle la Cour a ce
prix-la. Je doute que Def... méme,
Perfonnage fi ennuyé & {i ennuyeux,
put vous contenter.

T
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W LE CHEV. de L.,

LerTre L.

V Ousctesdonc fur le point d'épou=
fer l'aimable Pévote a qui vous faites
la cour depuis fi long-temps, & vous
renoncés pour elle a FOrdre de Malte 2
Vous alliés vous faire un bon Reli-
gieux , & vous avés changé ces pen~
ices preufes en des defleins de Mariage.
Voila comme les belles Dévotes font
dangereufes pour les meilleurs Reli-
gicux. Je m'éronne qu’elle ne fafle pas
confcience de vous oter a la Chréten-
té, dont vous eufliés foutenu les inte=
réts toute votre vie contre les Otho-
mans; car vous ne vous fouvenés plus
qu’il y ait des Turcs au monde, & il
ne tiendra pas a vous déformais qu'ils
ne faffent bien des conquétes. Peut-
éure ma-t-elle pas fongé a cela ; mais fi
je vous voulois du mal, je lui repréfen-
terois combien vous étes brave & vail-
lant , & combien I'’Alcoran gagne par
votre Mariage, Peut-¢ue aulli croit-
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elle en vous époufant & en vous con=
vertilfant, faire une Caravane auffi glo-
rieufe a la Chrétient€, que toutes cel-
les que vous eufliés faites contre les
Turcs. Mais , dites-moi , ne {eriés=
vous pas bien embarraflé , fi au lieu
quon vous demandoit a Malte vos
preuves de Nobleffe pour vous I€ce=
voir Chevalier, Mademoifelle deG...
vous demandoit vos preuves de dévo-
tion avant que de vous recevoir pour
fon Mari ? Je ne crois pas que vous €l
ayés d’autres jufqu'a préfent que votre
tendrefle pour elle ; mais apparem-
ment elle {fe contente de cette preuve-
12, & enattendant qu'elle vous infpire
un amour divin , elle saccommode
toujours de l'amour profane quelle
vousa infpiré. Les Dévotes favent bien
aller 2 leurs fins : je gage que celle-
ci, fous prétexte de vouloir vous cons
vertir , vous aime, & que dans tous
les fermons qu’elle vous fera', la vertu
de fidélité conjugale ne fera pas ou-
blice. Au fond comme elle aura été
Pinftrument de votre converfion , il
fera jufte qu'elle en ait le profit. Je vous
affure quaucune converfion n'eut ja-
snais un inftrument plus agréable, &
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qu’il y auroit dans le monde bien plu®
de Dévots quil n'y ena , s1l y avoit
beaucoup de Dévotes comme elle:
Adicu , mon cher Chevalier, hatés-
vous d’empécher quon ne puille plus
vous donner ce nom. :

A MONSIEUR DJ,L...

| 45 gk ol a6 3000 O3
L A nouvelle que vous m’apprenés

et fort plaifante. Quoi ! Mademoi-
fellede S. P. eft mariée? Je ne la croyois
point faite pour le Sacrement. L'a-
mour, a ce que je vois, en ufe en grand
Seigneur , il marie les Filles qui I'ont
fervi. Cela va donner courage aux au-
tres ; peut-étre y en aura-t-il qui fur
Iexemple de Mademoifelle de S. P.
négligeront un peu leur conduite, &
crotront prendre le chemin de faire
fortune. Un homme qui par fa feule
valeur fera devenu Maréchal de Fran-
ce, en-va faire tuer dix mille autres
qui afpireront a la méme élévarion 5 &
la Belle dont nous parlons va faire au=
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tant de Demoifelles de bonne volonté,
qui {e fatteront d’attraper a la fin un
Mari. Il faut qu'elle ait eu de I'efprit
pour choifir juite entre tous fes Amans
celui qui éroit capable de I'époufer.
Elle ne s'eft point amufée a avorr dela
vertu inutilement, ellen’en a eu qu'une
fois 3 mais a propos , il y a bien des
perfonnes dontelle n’eft pas trop efti-
mée , qui n‘auroient pas I'adrefle d'en
faire autant. Ce pauvre Monfieur . ..
elt a plaindre d’avoir été le feul quelle
ait jugé digne de (a vertu il eft vrat
pourtant qu'il fe Peft attiré par fa {o-
tife naturelle , & qu’il méritoit bien
quelle fe diftinguit. Je ris quand je
fonge a ce que vous me dites , quavec
un Billet de quatre lignes elle le met-
toit dans des raviflemens de deux mois ,
& qu’un jour qu'il fe hafarda a lui bai-
fer le bras, cette fiere Perfonne le me-
naca de le bannir pour jamais de fa pré-
fence. Je fuis bien perfuadé préfente-
ment qu'il ne faut que favoir placer
les chofes 5 ces rigueurs-la étoient aflés
ridicules, mais bien placées, elles ont
faitleur effet. Je ne doute pas qu'apres
le Sacrement méme, elle nait eu bien
de la peine a fe foumettre aux rigous
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reux devoirs d'une Femme, & qu'elle
n’ait rendu fon marile plus heureux de
tous les Conquérans par la difficuleé de
Ia conquéte. Elle aura bien fait 5 le bon-

heur qu’elle pouvoit lai donner, avoit
befoin daffaifonnement.

‘Jq

AMADEMOISELLE de V...
Lerrzar LII,
J E vous vis hier fi fenfible 2 I'Opera s

Mademoifelle, & hors de-1a vous mele
paroifli¢s i peu, que je ne puis m'empé-~
cher de vous le reprocher. Apparem-
ment vous laillés agir votre coeur a
I'Opera, parce qu’il n'y a rien de vrai,
& vous vous contraignés avec moi ,
parce quil y a trop de vérité dans tout
ce que je vous dis. Je ne fai comment
vous 'entendés, mais ce devroit étre
tout le contraire. Jai beau vous dire
des chofes touchantes , elles ne vous
font point tirer votre mouchoir de vo-
tre poche. Si du Mény les difoit, il ¥
auroit bien des larmes verf{ées. Eft-ce
qu’on ne pourra vous toucher fans vous

tromper ¢

4
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tromper ¢ Ce feroit une deftinée afiés
facheufe pour vous & pour moi, & peut-
eire encore plus pour moi, qui perdrois
toute efpérance a votre égard. La plus
jolie chofe du monde eft une jolie per-
fonne comme vous, qui eft vivante,
Ceft-a-dire quia des fentimens, car les
{entimens & la vietc’eft une méme cho-
fe; & queft-ce a votre avis, de n'étre
vivante qu'a I'Opera 2 Songés que vous
ne vivrés tout au plus que trois fois la
femaine, trois heures a chaque fois, &
en payant tribut & Monfieur de Lully.
Cela sappelleroit ne vivre que par ‘ma-
chines, & comme ces perfonnes infir-
mes qui ne fubfiftent qu’a force de re-
médes. Il faudroit alfembler un grand
nombre de gens, préparer de la Mufi-
que avec beaucoup dart & de peine,
faire retentir & vos oreilles je ne fai
combien dInftrumens, & tout cela pour
vousiaireavoirquelque petit fentiment.
Pour moi, {i§étois en vorre place, jen
voudrois avoir plus naturellement &
amoinsde frais.Un homme feu! fufiroit
pour cela; & pourvil que vous appor-
talliés de votre part de certaines difpo-
ficions , vous feriés plus vivanie en

’

voyant & en ¢coutant cet homme-la,

5
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que vousne I'etes al'Opera méme. Enfin
la vie ne confifte pas a prendre de 'air
dans fes poumons, & a le rendre; elle
confifte a prendre dans fon coeur, & a
rendre des {fentimens. Cleft par-la que
la vie de I'Opera eft trés - imparfairte 3
vous prenés quelqué chofe, il eft vrai,
mais vous ne le redonnés point. Du
Mény vous a touchée,, mais je vous dé-
clare qu'il ne {fe foucioit pointde vous.
11 faut vivre d’'une meilleure maniere,
puifqu'enfin cela {e peut.

Fin du premicer Volume.
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